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Introducao

Agradecemos a aquisicdo do Image Scanner N7100E (referido aqui, apenas como "scanner").
Este aparelho é um scanner de imagem de rede. Este scanner de rede de facil manuseio, agiliza a
otimizagao do fluxo dos trabalhos de escritério para grupos de trabalho conectados por redes.

Marcas registradas

Microsoft, Internet Explorer, SharePoint, Windows e Windows Server sdo marcas comerciais
do grupo de companhias Microsoft.

Adobe, Acrobat e Reader sdo marcas registradas ou marcas comerciais da Adobe nos
Estados Unidos e em outros paises.

Intel € uma marca registrada da Intel Corporation ou de suas subsidiarias nos EUA e/ou em
outros paises.

Linux™ & a marca comercial ou marca registrada da Linus Torvalds nos Estados Unidos e
em outros paises.

Red Hat é uma marca comercial ou marca registrada da Red Hat, Inc. nos Estados Unidos e
em outros paises.

ScanSnap e o logotipo ScanSnap sdo marcas registradas da PFU Limited no Japéo.
Outros nomes de companhias e produtos sdo marcas comerciais ou marcas registradas de
seus respectivos proprietarios.

Fabricante

PFU Limited
YOKOHAMA i-MARK PLACE, 4-5 Minatomirai 4-chome, Nishi-ku, Yokohama-shi, Kanagawa
220-8567 Japao.

© PFU Limited 2019-2026
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EManuais

Tipos de manuais

Os seguintes manuais foram preparados para o scanner. Leia-os quando necessario.

Manual

Descrigcao

Instrugdes basicas do N7100E
(folheto)

Contém informacgdes importantes relativamente a
segurancga.

Descreve ainda o procedimento desde a instalagéo até a
primeira utilizagdo do scanner.

Leia este manual primeiro.

Referido como "Instrucdes basicas" neste manual.

Manual de instrucdes do N7100E
(este manual) (PDF)

Contém informacgdes sobre a visdo geral do scanner,
operagdes basicas, limpeza diaria, substituicdo das pecas
de consumo e solug¢do de problemas.

Referido como "Manual de instru¢des" neste manual.

Ajuda do N7100E
(HTML)

A Ajuda fornece informagdes sobre as fungdes das telas e
mensagens exibidas durante o uso. Leia quando
necessario.

Guia do usuario do
Scanner Central Admin
(PDF)

Fornece informagdes sobre a visao geral, procedimentos
iniciais, procedimentos de utilizagado e manutencao do for
Scanner Central Admin. Leia quando necessario.

Adquirindo os manuais

® Os manuais podem ser adquiridos efetuando o download pelo scanner.
® Quando o botéo [Ajuda] estiver disponivel na janela exibida durante a operacao, é possivel

abrir a Ajuda clicando-o.

No painel de toque, € exibido como um botédo Ajuda.
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Introducéao

HBSobre este manual

Avisos de perigo utilizados neste manual

Os seguintes avisos descritos neste manual séo utilizados, para evitar que o usuario e
qualquer pessoa proxima a ele sofram qualquer tipo de acidente ou danifique o
equipamento. As indicacoes de alerta consistem no nivel e nas declaragdes de adverténcia.
Seguem abaixo, os simbolos das indicagbes dos niveis de alerta e seus significados:

A\PERIGO

/A\cuiDADO

Este aviso alerta que, caso o usuario manuseie o aparelho sem cautela,
acidentes graves ou fatais podem ser ocasionados.

Este aviso alerta que, caso o usuario manuseie o aparelho sem cautela,
acidentes graves ou danos ao aparelho podem ser causados.

Simbolos usados neste manual

Além das indicag¢des de alerta, os seguintes simbolos também sdo usados neste manual:

Este simbolo é usado para indicar informagdes sobre as operacdes do
administrador.
Cada modo de operagéo ¢ indicado pelos simbolos abaixo:

Touch
.

Operagdes do administrador via Painel de toque.

@ |AdminTool

Operagdes do administrador via rede utilizando o Admin Tool.

Central Admin
Console

Operagdes do administrador via rede utilizando o Central Admin Console.

User

Este simbolo é usado para indicar informagdes sobre as operagbes comuns do
usuario.

Instrugcoes sobre os comandos

Os botdes ou menus que devem ser selecionados consecutivamente no programa sao
interligados com uma seta para a direita (—).
Exemplo: cligue o menu [Iniciar] — [Computador].
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Exemplos de tela deste manual

As telas do produto Microsoft foram reimpressas com a permissao da Microsoft Corporation.
As telas e operagdes podem diferir dependendo do sistema operacional. Se a tela atual
diferir dos exemplos de tela deste manual, efetue as operagdes seguindo a tela exibida pelo

computador.

Os exemplos de tela deste manual s&o baseados nas telas exibidas no Painel de toque.
As telas, itens de configuragao e as operagdes do Admin Tool e do Central Admin Console
diferem entre si. Para maiores detalhes sobre as telas, consulte a Ajuda.

Abreviagoes utilizadas neste manual

As seguintes abreviagdes séo utilizadas neste manual:

Abreviacgao Opcao
Windows Windows® operating system
Windows 10 Windows® 10 Home operating system (32-bit/64-bit)
Windows® 10 Pro operating system (32-bit/64-bit)
Windows® 10 Enterprise operating system (32-bit/64-bit)
Windows® 10 Education operating system (32-bit/64-bit)
Windows 11

Windows® 11 Home operating system (64-bit)
Windows® 11 Pro operating system (64-bit)
Windows® 11 Enterprise operating system (64-bit)
Windows® 11 Education operating system (64-bit)

Windows Server 2012

Windows Server™ 2012 Standard (64-bit)

Windows Server 2012
R2

Windows Server™ 2012 R2 Standard (64-bit)

Windows Server 2016

Windows Server™ 2016 Standard (64-bits)

Windows Server 2019

Windows Server™ 2019 Standard (64-bits)

Windows Server 2022

Windows Server 2025

(

(
Windows Server™ 2022 Standard (64-bits)
Windows Server™ 2025 Standard (64-bits)

Exchange

Microsoft® Exchange Server 2010
(apenas para sistemas operacionais de 64-bit)
Microsoft® Exchange Server 2013
(apenas para sistemas operacionais de 64-bit)
Microsoft® Exchange Server 2016
(apenas para sistemas operacionais de 64-bit)

Microsoft® Exchange Server 2019
(apenas para sistemas operacionais de 64-bit)
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Abreviacao

Opcao

NET Framework

Microsoft® .NET Framework

SharePoint (*1)

Microsoft® SharePoint® Server 2010
(apenas para sistemas operacionais de 64-bit)
Microsoft® SharePoint® Server 2013
(apenas para sistemas operacionais de 64-bit)
Microsoft® SharePoint® Server 2016
(apenas para sistemas operacionais de 64-bit)

Microsoft® SharePoint® Server 2019
(apenas para sistemas operacionais de 64-bit)

SharePoint Online (*1)

Microsoft® SharePoint® Online

Solaris

Solaris 10 ou mais recente

Red Hat Enterprise
Linux

Red Hat® Enterprise Linux® 5 ou mais recente

SUSE Linux Enterprise
Server

SUSE™ Linux Enterprise Server 10 ou mais recente

Internet Explorer

Internet Explorer™

s

Microsoft® Internet Information Services 6.0
Microsoft® Internet Information Services 7.0
Microsoft® Internet Information Services 7.5
Microsoft® Internet Information Services 8.0
Microsoft® Internet Information Services 8.5

Microsoft® Internet Information Services 10.0

Adobe Acrobat

Adobe® Acrobat®
Adobe® Acrobat® DC

Adobe Reader

Adobe® Reader®
Adobe® Acrobat® Reader® DC

RightFax

RightFax Business Server (versao 9.3)

Servidor de
comunicagao Kofax

Kofax® Communication Server

WPF

Windows Presentation Foundation

MIB Management Information Base
N7100E Image Scanner N7100E
N7100 Image Scanner N7100

N1800 ScanSnap N1800
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Abreviagcao Opcao
fi-6010N Scanner de imagem iScanner fi-6010N
Scanner N7100E
Admin Tool Network Scanner Admin Tool
User Editor Network Scanner User Editor

Central Admin Console

Scanner Central Admin Console

Central Admin Server

Scanner Central Admin Server

SDK Network Scanner Control SDK
Gmail Gmail™ Webmail Service
Yahoo! Brasil Mail YAHOO!™ Mail

AOL Mail AOL™ Mail

Pastas de rede

Pasta configurada para salvar dados digitalizados no servidor de
arquivos

Pastas do servidor FTP

Pasta configurada para salvar dados digitalizados no servidor FTP

Pastas SharePoint

Pasta configurada para salvar dados digitalizados no servidor
SharePoint

(*1):

Onde nao ha distingao entre SharePoint e SharePoint Online, é usado o termo

geral "SharePoint".

BObservacoes importantes

O scanner pode armazenar varias configuragdes incluindo os nomes de usuario ou

enderecgos de e-mail.

Caso devolva, descarte ou transfira a propriedade do scanner, apague suas informagdes
armazenadas no scanner.

Para mais detalhes sobre como apagar estas informagdes, consulte "Configurando
novamente os padrdes de fabrica" (pagina 180).
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1.1 Caracteristicas do scanner

1.1 Caracteristicas do scanner

B Processamento basico dos documentos digitalizados

Este scanner de imagem de rede, de facil manuseio, efetua digitalizacées possibilitando
0s processamentos abaixo:

1. Envio de documentos digitalizados como anexos de e-mail.
Envio de documentos digitalizados por Fax.

Impressao de documentos digitalizados via impressoras de rede.
Os dados digitalizados podem ser salvos em uma pasta de rede.

Os dados digitalizados podem ser salvos em uma pasta do servidor FTP.

o g &~ 0 N

Os dados digitalizados podem ser salvos em uma pasta SharePoint.

a Enviar e- mail

Servidor SMTP @
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e Enviar Fax
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L d
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1.1 Caracteristicas do scanner

Central Admin Console

Configura, via rede,
varios scanners em
uma unica vez

i

=

Central Admin Server

Computador

Computador

B Configuragao e gerenciamento simples

A configuracao e gerenciamento do scanner podem ser facilmente executados pelo
Painel de toque no scanner, pelo "Admin Tool" ou pelo "Central Admin Console".

Ao utilizar o scanner, efetue o login como o usuario com direitos de administrador ou de
usuario comum.
Para maiores detalhes sobre os direitos de utilizacao, consulte a seg¢ao "1.3 Tipos de
usuarios e operagoes" (pagina 29).
A configuracao e o gerenciamento do scanner deverao ser realizados por um
administrador.

Admin Tool

Configura, via
rede, um scanner
por vez

Y

SRR R R R Y]]

IIIIIIIIIIIIIII"

Scanner Scanner

<

'.lllllllllllll“

Scanner

<llllll [ ARARRRN])

Painel de toque

Configura, de forma
direta, um scanner
por vez

® Painel de toque

\d
"lllllIIIlllIIIllIIIlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII‘

As configuragdes de gerenciamento podem ser aplicadas diretamente pelo Painel de

toque do scanner.

Modo de configuragao

O Administrador pode operar o Painel de toque seguindo os modos de

configuragao abaixo.
® Modo basico

Modo de configuragcio para Administradores com conhecimento basico sobre

computadores.

Configuracdes basicas do scanner podem ser efetuadas.

® Modo avancgado

Modo de configuracao para Administradores com conhecimento avangado

sobre redes e servidores.

As configuragdes mais avancgadas que as do Modo basico, tais como as do
servidor de autenticacdo, ambiente do servidor e de configuragbes detalhadas

da digitalizagédo, podem ser efetuadas.



1.1 Caracteristicas do scanner

Para maiores detalhes sobre os modos de configuracao, consulte a se¢éo "4.3.1
Definindo o Modo de configuragao” (pagina 77).

Além disso, usando o Installation Wizard no painel de toque, € possivel ajustar as
configuragdes minimas requeridas para operar o scanner. O Installation Wizard
também pode ser usado para restringir as fungdes configuraveis. Para maiores
detalhes sobre a configuragdo com o Wizard, consulte a se¢ao "4.3.2 Definindo as
configuragdes do sistema com o Installation Wizard" (pagina 79).

Admin Tool

Programa que se conecta com cada scanner, gerenciando as configuragoes do
aparelho.

O gerenciamento das configuragdes do scanner e as atualizagdes podem ser
aplicados via rede utilizando o Admin Tool instalado no computador.

As configuragdes podem ser definidas em um scanner de cada vez.

Central Admin Console

Programa que ajusta as configura¢des de operagao de varios scanners, monitorando
o status de operagdes.

O gerenciamento das configuragdes do scanner e as atualizagdes podem ser
aplicados via rede utilizando o Central Admin Console instalado no computador.

As configuragdes podem ser definidas para varios scanners de uma vez.

E um programa usado para se conectar com o Central Admin Server, que gerencia ao
mesmo tempo o status de varios scanners. Neste caso, as configuracoes feitas pelo
Central Admin Console sao aplicadas aos scanners via Central Admin Server.

Para poder usar o Central Admin Console, o scanner devera estar ligado.

Para maiores detalhes sobre o Central Admin Console, consulte o Guia do usuario do
Scanner Central Admin.
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1.1 Caracteristicas do scanner

B Medidas de seguranca avangadas

O scanner oferece as seguintes medidas de seguranca:
® Restricdo de acesso a partir da autenticagao de login.
® Conversao de imagens digitalizadas em arquivos PDF protegidos por senha.
® Protecdo dos dados digitalizados.
Reconhecendo o fato de que o scanner sera compartilhado por varios usuarios, a
privacidade dos dados é um fator importante. As seguintes medidas de seguranga sao
utilizadas para proteger os dados contra acessos indesejados:
® Codificagao
A imagem digitalizada é salva temporariamente no scanner ao enviar e-mail ou
fax, durante a impressao ou ao armazena-lo em uma pasta.
Os dados sdo sempre salvos no disco de forma codificada no caso do contetdo
do disco ser analisado. A codificagao previne a exposi¢cao dos dados.
® Exclusdo dos dados digitalizados
Apobs enviados por e-mail, Fax, impressos ou salvos, os dados digitalizados seréao
excluidos.
Verifique se os dados digitalizados foram corretamente enviados por e-mail ou por
fax, impressos ou guardados no log do usuario. Digitalize novamente caso
encontre algum erro no log do usuario.
Mesmo que um erro interrompa o processo deixando alguns dados digitalizados
no scanner, estes serdo automaticamente excluidos na préxima inicializagao.
® Inicializagédo segura
Ao inicializar os dados do scanner, o espaco livre do disco sera substituido com
dados aleatdrios sem sentido. Quando o armazenamento dos dados do usuario
for excluido do scanner, o antigo cédigo sera apagado, gerando um novo cédigo.
Isto eliminara totalmente a possibilidade de acesso a qualquer dado restante no
disco.
A insercao de arquivos de um dispositivo de memaria externo ou através de uma rede
sdo limitados ao minimo pelo scanner. Programas de seguranga sao fornecidos para
proteger o scanner contra ataques de virus. Tomando estas medidas permite que o
scanner seja protegido contra as infecgbes do virus.
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1.2 Nome das pecas e suas fungoes

1.2 Nome das pecas e suas fungoes

B Visao frontal

\/—/ Extensdo
\ ——,——Bandeja de entrada do AAD

/

Botao Power
Botao Scan

v

\

iy

g

Painel de toque
Tampa do LCD

Bandeja de saida

Extenséao primaria da bandeja de saida
Extensao secundaria da bandeja de saida

Nome da pecga Fungéao

Extenséao Pode ser ajustada de acordo com o tamanho dos documentos

que serao digitalizados.

Bandeja de entrada Mantém os documentos que serao digitalizados.
do AAD

Guias laterais

Ajusta a largura do papel para evitar o desalinhamento das
paginas digitalizadas.

Alavanca de Puxe a alavanca para abrir a tampa do LCD.

abertura do painel

Liga o scanner ou exibe a tela de [Login] do Modo de espera
quando estiver no modo de espera ou estiver desligado. Para
maiores detalhes, consulte a se¢ao "Usando o botdo Power"

Botio Power

(pagina 53).

Inicia o processo de digitalizagao. Para maiores detalhes,

Botdo Scan
consulte a sec¢ao "Utilizando o botdo Scan" (pagina 55).
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1.2 Nome das pecas e suas fungoes

Nome da peca

Fungao

Painel de toque

Exibe os menus. Operagdes podem ser efetuadas tocando o
menu exibido.

Para maiores detalhes, consulte a se¢ado "Usando o Painel de
toque" (pagina 56).

Tampa do LCD

Abra puxando a Alavanca de abertura do painel do LCD,
segurando a tampa do LCD pelas laterais para trocar as pegas
de consumo ou limpar o interior do scanner.

Bandeja de saida

Estique-a antes de digitalizar. Os documentos serao expelidos
na Bandeja de saida.

Extenséao primariada
bandeja de saida

Levante-a em sua direg&o para ajustar o comprimento dos
documentos.

Extensao secundaria
da bandeja de saida

Levante-a em sua direg&o para ajustar o comprimento dos
documentos.

B Visao posterior

Area de ventilagdo

— Slot da trava de seguranga

Porta de alimentacéo de energia

[y

Porta LAN
Porta USB

Nome da peca

Fungéao

Area de ventilacdo

Libera o ar aquecido da parte interna do scanner.

Slot da trava de
seguranca

Slot para cabos de seguranga, disponiveis comercialmente.
O seguinte tipo de cabo é recomendado:

Parte cilindrica: didmetro 25 mm (max), comprimento 50 mm
(max)

Tipo: Angulo direito

(inclui a parte arqueada se o cabo reto for usado)
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1.2 Nome das pecas e suas fungoes

Nome da peca

Fungao

Porta de alimentagéo
de energia

Conecta o cabo elétrico ao scanner.

Porta LAN

Conecta o Cabo LAN ao scanner.

Porta USB

Conecta um dispositivo USB ao scanner.

B Componentes removiveis

—: ‘\ ‘i\ I" S
Ui

—r-‘- —}

.

)

e—
TV W DN
—

[0 AT TN

Rolo de freio

\
M

Modulo de
alimentacao

Nome da pecga

Funcao

Modulo de alimentagao

Auxilia a condugao dos documentos da Bandeja de entrada

do AAD para a Bandeja de saida.

Rolo de freio

Ajuda a separar cada folha de documentos carregados na

Bandeja de entrada do AAD.
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1.3 Tipos de usuarios e operacoes

Ao utilizar o scanner, efetue o login como o usuario com os seguintes direitos:
® Direitos do usudrio comum
Direitos de operacéo concedidos ao efetuar o login no scanner com a conta de

usuario comum.

Em uma conta com direitos de usuario comum, podera usar uma conta LDAP,
uma conta local e uma conta padrao (conta guest).
Efetuando o login com estes direitos, o usuario sera um "usuario comum" do

scanner.

Pode digitalizar documentos para enviar, imprimir ou salvar os dados resultantes.
® Direitos do administrador
Direitos de operacao concedidos ao efetuar o login no scanner com a conta do

Administrador.

Em uma conta com direitos de administrador, podera usar uma conta padrao
(conta admin) e uma conta local (administrador).
Efetuando o login com estes direitos, o usuario sera um "Administrador" do

scanner.

Pode configurar e gerenciar o scanner.

O administrador nao pode digitalizar documentos (o administrador podera apenas
realizar uma digitalizagéo de teste).

DICAS

As contas locais também poderao ser editadas no User Editor. Para maiores detalhes, consulte
a secao "Apéndice F Editando o User Editor" (pagina 449).

Os métodos de login do scanner varia de acordo com os usuarios descritos abaixo:

Método de login

Direitos de
operagao Painel de toque Admin Tool Cenct;anlsp(;cl:lénm
Direitos do usuario Sim — —
comum
Direitos do Sim Sim Sim
administrador
Sim: Disponivel —: Nao disponivel

A tabela abaixo descreve as operacdes disponiveis para o Administrador e usuarios

comuns.
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1.3 Tipos de usuarios e operacdes

1.3.1 Operacoes com o direito de administrador

Painel de toque ) Central
Item Modo | Modo | amif | Admin

REEIEIENG | (i avancado o0 Console
Menu de gerenciamento
Selecionar modo (pagina 77) — Sim Sim — —
Installation Wizard (pagina 79) — Sim Sim — —
Configuragoes locais
Importando as configuragbes do — — — — Sim
scanner (*1)
Nome do scanner (pagina 81) Sim Sim Sim Sim —
Selegao do idioma (pagina 83) — Sim Sim Sim —
Regido / Fuso horario (pagina 84) Sim Sim Sim Sim Sim
Data / Hora (pagina 85) Sim Sim Sim Sim Sim (*2)
Configuracdes do teclado — — Sim Sim Sim
(pagina 86)
Gerenciamento de certificados — — Sim (*3) Sim Sim
(pagina 87)
Configuragoes do scanner
Configuracdes da alimentagao — — Sim Sim Sim
multipla (pagina 89)
Ajustes do scanner (pagina 92) — — Sim Sim —
Configuragdes gerais do scanner — — Sim Sim Sim
(pagina 93)
Configuragoes de login
Configuragdes de login Sim — Sim Sim Sim
(pagina 94)
Detalhes das configuracdes de Sim — Sim Sim Sim
login (pagina 97)
Modo de espera (pagina 99) — — Sim Sim Sim
Senha do Administrador Sim Sim Sim Sim —
(pagina 101)
Nivel de autenticacdo LAN — — Sim Sim Sim
Manager (pagina 102)
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1.3 Tipos de usuarios e operacdes

Painel de toque

Admin | Central
ftem Assistente | Modo LLLE Tool cAdmm

basico | avangado onsole
Configuragoes de rede (quando a fungao IPv6 estiver desativada)
Endereco IP (pagina 104) Sim Sim Sim Sim —
Servidor DNS (pagina 106) Sim Sim Sim Sim Sim
Servidor WINS (pagina 107) — Sim Sim Sim Sim
Servidor NTP (pagina 108) — — Sim Sim Sim (*4)
Servidor proxy (pagina 109) — — Sim Sim Sim
Configuragées SNMP — — Sim Sim Sim
(pagina 110)
SMB 1.0/CIFS (pagina 111) — — Sim Sim —
Configuragdes avancadas da — — Sim Sim —
rede (pagina 112)
Configuragoes de rede (quando a funcao IPv6 estiver ativada) (*5)
Endereco IPv4 (pagina 478) Sim Sim Sim Sim —
Endereco IPv6 (pagina 479) Sim Sim Sim Sim —
Servidor DNS (IPv4) (pagina 481) Sim Sim Sim Sim —
Servidor DNS (IPv6) (pagina 482) Sim Sim Sim Sim —
Servidor WINS (pagina 107) — Sim Sim Sim —
Servidor NTP (pagina 108) — — Sim Sim —
Servidor proxy (pagina 109) — — Sim Sim —
Configuragées SNMP — — Sim Sim —
(pagina 110)
SMB 1.0/CIFS (pagina 111) — — Sim Sim —
Configuragdes avancadas da — — Sim Sim —
rede (pagina 112)
Verificar o status da rede
Ping (pagina 113) — Sim Sim Sim —
Status da rede (pagina 114) — Sim Sim Sim —

(pagina 483)
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1.3 Tipos de usuarios e operacdes

Painel de toque Central
It Admin Admi
o Assistente | Modo LLLE Tool e
basico | avangado Console
Gerenciamento de rede
Gerenciamento de conexao — Sim Sim Sim Sim (*6)
(pagina 115)
Scanner Central Admin Server Sim Sim Sim Sim Sim (*7)
(pagina 116)
Detalhes do Scanner Central Sim Sim Sim Sim Sim (*7)
Admin Server (pagina 118)
Servidor de autenticagcao
Servidor LDAP (pagina 119) — — Sim Sim Sim
Servidor LDAP e-mail — — Sim Sim Sim
(pagina 126)
Esquema (pagina 127) — — Sim Sim Sim
Busca personalizada do LDAP — — Sim Sim Sim
(pagina 128)
E-mail
Servidor SMTP (pagina 130) — Sim Sim Sim Sim
Extensdo do servidor SMTP — Sim Sim Sim Sim
(pagina 131)
Enviar e-mail (pagina 132) — — Sim Sim Sim
Nome dos arquivos (e-mail) — — Sim Sim Sim
(pagina 133)
Fax
Servidor de Fax (pagina 134) — Sim Sim Sim Sim
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1.3 Tipos de usuarios e operacdes

Painel de toque ) Central
Admin .
ftem Assistente | Modo LLLE Tool famin
basico | avangado Console
Salvar
Pastas de rede (pagina 135) — Sim Sim Sim Sim (*8)
Pastas do servidor FTP — Sim Sim Sim Sim (*8)
(pagina 142)
Pastas SharePoint (pagina 146) — Sim Sim Sim Sim (*8)
Nome dos arquivos (Salvar) — — Sim Sim Sim
(pagina 150)
Imprimir
Impressoras de rede (pagina 152) — Sim Sim Sim Sim (*8)
Detalhes do status
Status do sistema (pagina 165) — Sim Sim Sim Sim (*9)
Status das pecas (pagina 166) — Sim Sim Sim —
Opcdes instaladas (pagina 167) — — Sim Sim Sim (*9)
Log do usuario (pagina 168) — Sim Sim Sim —
Log de sistema (pagina 170) — Sim Sim Sim —
Gerenciamento de dados
Armazenamento dos dados do — — Sim (*10) Sim —
usuario (pagina 172)
Arquivo de configuragdes do — — Sim (*10) Sim —
sistema (pagina 176)
Manutenc¢ao
Atualizagao do sistema (pagina — — Sim (*11) Sim Sim (*12)
181) (pagina 184)
Programa Add-in (pagina 186) — — Sim (*11) Sim Sim
(*12)(*13)
Suporte técnico (pagina 189) — — Sim (*11) Sim —
(pagina 190)
Notificagcao de alerta (pagina 191) — — Sim Sim Sim
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1.3 Tipos de usuarios e operacdes

Painel de toque ) Central
It Admin Admi
o Assistente | Modo LLLE Tool e
basico | avangado Console
Teste do dispositivo
Calibrar a tela (pagina 375) — Sim Sim — —
Teste de digitalizacdo — Sim Sim — —
(pagina 372)
Configuragoes do Menu de tarefas
Configurar tarefas (pagina 199) — — — Sim Sim
Menus de tarefas (pagina 210) — — — Sim Sim
Grupo de usuarios (pagina 215) — — — Sim Sim

Sim: Disponivel —: Nao disponivel

(*1):  Sobre as operagodes, consulte o Guia do usuario do Scanner Central Admin.

(*2): O campo [Data / Hora] e o botado [Obter a hora] ndo podem ser usados.

(*3):  Os certificados ndo podem ser importados.

(*4):  Sincronizagao impossivel.

(*5):  Se vocé definir a [Funcao IPv6] como [Ativar] na tela exibida ao selecionar
[Configuragdes avangadas da rede] sob [Configuragbes de rede], o menu
exibido sera alterado para o menu compativel com a fungao IPv6 ativada.

(*6): O conteudo do Certificado do SSL nao ¢é exibido.

(*7): O [Endereco] ou [Numero da porta] ndo pode ser configurado.

(*8):  Todas as impressoras, pastas comuns e pastas SharePoint que podem ser
acessadas pelo Central Admin Server podem ser configuradas.

(*9):  Podem ser visualizadas pela janela [Detalhes do scanner] do Central Admin
Console.

Tais informagdes ndo podem ser visualizadas pela janela de configuragbes do
scanner (exibida quando o botao [Configuragdes do Scanner] for clicado na
janela [Configurag¢des do scanner] do Central Admin Console).

(*10): Quando o Painel de toque for utilizado, apenas poderao ser realizadas as
seguintes operagdes:

Limpar os dados do usuario armazenados, reiniciar as configuragdes do
sistema e inicializagdo segura

(*11):  Quando o Painel de toque for utilizado, as seguintes opera¢des nao poderao
ser realizadas.

Atualizar, instalar / desinstalar add-in e obter informagdes de suporte técnico
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1.3 Tipos de usuarios e operacdes

(*12): Estas operagdes podem ser executadas pela janela [Operagbes do scanner] do
Central Admin Console.
Estas configuracbes ndo podem ser alteradas pela janela de configuragdes do
scanner (exibida quando o botao [Configuragdes do Scanner] for clicado na
janela [Configuragdes do scanner] do Central Admin Console).

(*13): No Central Admin Console, nao é possivel determinar a exibigéo do teclado da
tela.

1.3.2 Operagoes do usuario comum

Item Pi:)r;el::e Admin Tool Cer(i:t;arl]I:;:i;nin

E-mail (pagina 238) Sim — —
Fax (pagina 252) Sim — —
Imprimir (pagina 260) Sim — —
Salvar (pagina 271) Sim — —
Configuracdes da digitalizagao Sim — —
(pagina 274)

Visualizagado da digitalizagao Sim — —
(pagina 320)

Manutencao

Editar Enderecos de e-mail Sim — —
(pagina 249)

Editar nimeros de Fax Sim — —
(pagina 258)

Limpeza dos rolos (pagina 355) Sim — —
Teste de digitalizagéo Sim — —
(pagina 372)

Login do administrador Sim — —
(pagina 72)

Alterar senha (pagina 350) Sim — —
Pecas de consumo (pagina 363) Sim — —
Status de envio (pagina 335) Sim — —
Tarefas (pagina 340) Sim — —

Sim: Disponivel —: Nao disponivel
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1.4 Itens de configuragéo das fungdes (Administrador)

1.4 Itens de configuracao das fungoes
(Administrador)

As configuragdes do scanner variam de acordo com as fungdes a serem utilizadas pelo
usuario comum.

Os botdes de fungéo sao exibidos na tela [Menu principal] do usuario comum, de acordo
com a configuragao especificada pelo Administrador.

Os botbes sao exibidos de acordo com as configuragdes
especificadas pelo Administrador.

6 Menu principal @)

) I? Manutencao m‘ Pecas de consumo Status de envio

4 )
|

N BT

=N T

As configuragdes necessarias para cada fungao a ser usada estdo descritas a seguir:

Item E-mail Fax | Imprimir| Salvar

Menu de gerenciamento

Selecionar modo (pagina 77) A A A A
Installation Wizard (pagina 79) — — — —
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1.4 Itens de configuragéo das fungdes (Administrador)

Item E-mail Fax | Imprimir| Salvar

Configuragoes locais

Importando as configuragées do — — — —
scanner (*1)

Nome do scanner (pagina 81) N N N N

Selecao do idioma (pagina 83) — — — —

Regi&o / Fuso horario A A A A
(pagina 84)

Data / Hora (pagina 85)

Configuragdes do teclado N N N N
(pagina 86)

Gerenciamento de certificados — — — —
(pagina 87)

Configurag¢oes do scanner

Configuragdes da alimentacao — — — —
multipla (pagina 89)

Ajustes do scanner (pagina 92) — — — —

Configuracdes gerais do - — — -
scanner (pagina 93)

Configuragées de login

Configuragdes de login — — — —
(pagina 94)

Detalhes das configuracdes de — — — —
login (pagina 97)

Modo de espera (pagina 99) — — — —

Senha do Administrador A A A A
(pagina 101)

Nivel de autenticacdo LAN — — — —
Manager (pagina 102)
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Item E-mail Fax | Imprimir| Salvar

Configuragées de rede (quando a fungao IPv6 estiver desativada)

Endereco IP (pagina 104) N N N N

Servidor DNS (pagina 106)

A A A
Servidor WINS (pagina 107) A A A
Servidor NTP (pagina 108) A A A

> > > P

Servidor proxy (pagina 109)

Configuracdes SNMP — — —
(pagina 110)

SMB 1.0/CIFS (pagina 111) — — A A

Configuragbes avangadas da — — — —
rede (pagina 112)

Configuragoes de rede (quando a func¢ao IPv6 estiver ativada) (*2)

Endereco IPv4 (pagina 478) N(*3) | N(*3) N (*3) N (*3)

Endereco IPv6 (pagina 479) N(*3) | N(*3) N (*3) N (*3)

Servidor DNS (IPv4) (pagina A A A A
481)

Servidor DNS (IPv6) (pagina A A A A
482)

Servidor WINS (pagina 107) A A A A
Servidor NTP (pagina 108) A A A A
Servidor proxy (pagina 109) — — — A

Configuracdes SNMP —_ — — —
(pagina 110)

SMB 1.0/CIFS (pagina 111) — — A A

Configuragdes avangadas da — — — —
rede (pagina 112)

Verificar o status da rede

Ping (pagina 113) — — — —

Status da rede (pagina 114) — — — —
(pagina 483)
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Item E-mail Fax | Imprimir| Salvar

Gerenciamento de rede

Gerenciamento de conexao — — — —
(pagina 115)

Scanner Central Admin Server — — - -
(pagina 116)

Detalhes do Scanner Central — — — —
Admin Server (pagina 118)

Servidor de autenticacao

Servidor LDAP (pagina 119) A(4) | A(M4) | A(4) | A(M4)

Servidor LDAP e-mail — — — —
(pagina 126)

Esquema (pagina 127) — — — —

Busca personalizada do LDAP — — — —
(pagina 128)

E-mail

Servidor SMTP (pagina 130)

z
z
|
|

Extensao do servidor SMTP A — _ _
(pagina 131)

>
I
|
|

Enviar e-mail (pagina 132)

Nome dos arquivos (e-mail) A — — —
(pagina 133)

Fax

Servidor de Fax (pagina 134) — N — —

Salvar

Pastas de rede (pagina 135) — — — N

Pastas do servidor FTP — — — N
(pagina 142)

Pastas SharePoint (pagina 146) — — — —

Nome dos arquivos (Salvar) — — — A
(pagina 150)

Imprimir

Impressoras de rede — — N —
(pagina 152)
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Item E-mail Fax | Imprimir| Salvar

Detalhes do status

Status do sistema (pagina 165) — — — —

Status das pecas (pagina 166) — — — —

Opcdes instaladas (pagina 167) — — — —

Log do usuario (pagina 168) — — — —

Log de sistema (pagina 170) — — — —

Gerenciamento de dados

Armazenamento dos dados do — — — —
usuario (pagina 172)

Arquivo de configuragdes do — — — —
sistema (pagina 176)

Manutencao

Atualizagao do sistema — — — —
(pagina 181) (pagina 184)

Programa Add-in (pagina 186) — — — —

Suporte técnico — — — —
(pagina 189) (pagina 190)

Notificagao de alerta — — — —
(pagina 191)

Teste do dispositivo

Calibrar a tela (pagina 375) — — — —

Teste de digitalizacao — — — —
(pagina 372)

Configurag¢oes do Menu de tarefas

Configurar tarefas (pagina 199) A A A A
Menus de tarefas (pagina 210) A A A A
Grupo de usuarios (pagina 215) A A A A

N: Necessario A: Recomendavel —: Nao requerido
(*1):  Sobre as operacgdes, consulte 0 Guia do usuario do Scanner Central Admin.

(*2):  Se vocé definir a [Fungao IPv6] como [Ativar] na tela exibida ao selecionar
[Configuracbes avangadas da rede] sob [Configuragbes de rede], o menu
exibido sera alterado para o menu compativel com a fungao IPv6 ativada.

(*3):  Defina um endereco IPv4, IPv6 ou ambos.

(*4):  Requerido para interagir com o servidor LDAP.
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1.5 Requisitos do sistema

1.5.1 Requisitos para o Admin Tool e User Editor

Para utilizar o Admin Tool e o User Editor, os seguintes requisitos sao necessarios:

Programas (Portugués)

® Sistema operacional

Windows 10

Windows 11

Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

® .NET Framework (*1)

Admin Tool

.NET Framework 4.5.2
.NET Framework 4.6
.NET Framework 4.7
.NET Framework 4.8
User Editor

.NET Framework 3.5 (Service Pack 1 ou mais recente)
.NET Framework 4.5.2
.NET Framework 4.6
.NET Framework 4.7
.NET Framework 4.8

® \Web browser

(*1):

Internet Explorer 10 ou mais recente (*2)

Se o .NET Framework nao estiver instalado, o administrador sera notificado.
Facga o download e instale o .NET Framework pelo website da Microsoft.
Antes de instala-lo, verifique se ha espaco suficiente. E necessario espaco livre
adicional no disco de pelo menos 2 GB para o .NET Framework 4.5.2.

No Admin Tool, verifique se as versdes mais recentes dos patches de
seguranca estao aplicadas. Caso contrario, o download (como fazer o
download do manual) pode nao ser possivel.

Se o download nao for possivel, desmarque a caixa de selecado [Nao salvar
paginas criptografadas em disco] na guia [Avangadas] de [Opc¢des da Internet]
em Internet Explorer, e tente efetuar o download novamente.

Configure [Configuragdes do Modo de Exibi¢ao de Compatibilidade] para que o
URL especificado seja exibido no modo de compatibilidade.
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1.5 Requisitos do sistema

ATENGAO
Certifique-se de que as configuragées do idioma do computador em que o Admin Tool e o User
Editor estdo instalados sejam as mesmas configuradas no scanner.

Hardware

® Computador que execute o programa compativel

® Monitor XGA ou superior

® Cabo LAN

® Dispositivo apontador (dispositivo de insergéo, tal como o mouse)
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1.5 Requisitos do sistema

1.5.2 Requisitos para os servidores relacionados

Para os servidores que podem efetuar o link com o scanner, aplicam-se os seguintes

requisitos.

Sobre as versdes com suporte e edicbes de cada sistema operacional, consulte a secéo
"Abreviagdes utilizadas neste manual" (pagina 18).

Servidor

Requisitos do sistema

Funcao

Servidor LDAP
(Active Directory)

Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

Autenticacao

Servidor LDAP OpenSolaris
(OpenLDAP) Solaris
Red Hat Enterprise Linux
SUSE Linux Enterprise Server
Servidor SMTP Windows Server 2012 e-mail (servidor SMTP)
(SMTP, Windows Server 2012 R2
Exchange) Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025
Servidor de Windows Server 2012 Salvar (Pasta de rede)

arquivos (Pasta de
rede)

Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

Servidor de
arquivos (Samba)

OpenSolaris

Solaris

Red Hat Enterprise Linux
SUSE Linux Enterprise Server

Servidor FTP

Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

Salvar (Pasta do servidor FTP)

43




1.5 Requisitos do sistema

Servidor Requisitos do sistema Funcao
Servidor SharePoint 2010 Salvar (Pasta SharePoint)
SharePoint SharePoint 2013

SharePoint 2016
SharePoint 2019

SharePoint Online

SharePoint Online

Salvar (Pasta SharePoint)

Servidor de
impresséo

Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

Imprimir (Impressora de rede)

(*1)

Servidor de Fax

RightFax

Servidor de comunicagao
Kofax

Internet FAX

Fax (Servidor de Fax)

Servidor DNS

Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

DNS
DNSv6

Servidor WINS

Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

WINS

Servidor DHCP

Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

DHCP
DHCPv6

Servidor NTP

Windows Server 2012
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025
Red Hat Enterprise Linux

NTP
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1.5 Requisitos do sistema

Servidor Requisitos do sistema Funcao

Gerente SNMP Windows Server 2012 SNMP
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2016
Windows Server 2019
Windows Server 2022
Windows Server 2025

(*1): Para utilizar a impressora de rede, o driver de impressora compativel com o
Windows 10 deve estar instalado.

Servidor LDAP

LDAP (Lightweight Directory Access Protocol) € um protocolo para acessos a banco de
dados do diretério, em uma rede TCP/IP. Pode ser utilizado para administrar enderegos
de e-mail de usuarios em redes e operagdes de ambientes.
Quando conectado usando a criptografia (SSL), é chamado de "Servidor LDAPS".
O servidor LDAP pode ser utilizado para executar o seguinte:

® Autenticagdo de usuario nos varios logins

® Encontrar ou inserir enderecos de e-mail em uma agenda

Servidor SMTP

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) € um protocolo para envio de e-mail.
O servidor SMTP pode ser utilizado para executar o seguinte:

® Enviar os dados digitalizados como um e-mail

® Enviar os dados digitalizados por Fax

Servidor de arquivos

O servidor de arquivo compartilha o disco de um servidor com outros computadores em
rede, e ativa o uso do disco de um computador externo.

A sua utilizagao possibilita que uma imagem digitalizada seja armazenada em uma pasta
de rede.

Servidor FTP

FTP (File Transfer Protocol) € um protocolo padrao de rede usado para copiar arquivos
entre hosts em redes baseadas em TCP/IP.

Um servidor FTP que conecta com uma codificagdo SSL é chamado de "Servidor FTPS".
A sua utilizagdo possibilita que uma imagem digitalizada seja armazenada em um pasta
do servidor FTP.

SharePoint Server

SharePoint é o nome coletivo dos elementos do web browser, baseado na plataforma de
gerenciamento de arquivos providenciado pela Microsoft.

O servidor SharePoint possibilita 0 armazenamento das imagens digitalizadas em uma
pasta SharePoint.
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1.5 Requisitos do sistema

Servidor de impressao

O servidor de impressao ser refere ao computador ou aparelho usado quando varios
computadores usam a mesma impressora de rede. Os pedidos de impressao dos
computadores sédo enviados ao servidor pela rede, imprimindo cada documento através
da impressora conectada.

ATENCAO

® Os drivers de impressoras compativeis com Windows 10 (64-bit) devem ser registrados.
Drivers de impressora assinados digitalmente que tenham passado o teste de autenticagao
WHQL s&o recomendados.

® Aimpressora deve estar disponivel para gerenciar os trabalhos de impressao (para o disco
rigido ou memdria). Contate o revendedor onde a impressora foi adquirida, caso nao tenha
certeza de que a mesma possui a funcao de gerenciamento (spool).

® Impressoras que permitem a facil verificagao do status de erro da impresséao (pelo painel
LCD ou display similar) sdo recomendadas.

Servidor de Fax

O servidor de fax se refere ao computador equipado com um modem de fax ou placa de
fax especifica conectada a uma linha telefénica. Servidor usado para envio de fax.
Este scanner possui compatibilidade com os seguintes servidores de Fax:

® RightFax

® Kofax Communication Server

® Internet FAX

Este servidor de Fax pode ser usado para enviar dados digitalizados por Fax.

servidor DNS

A fungao dos servidores DNS ¢é a conversao (resolucado) de nomes de hosts e FQDN em
enderecos IP.

Servidor WINS

O servidor WINS gerencia os pedidos de registro de nomes dos clientes WINS, e registra
0s nomes e os enderecos |IP com o banco de dados do servidor. O servidor WINS
responde ao NetBIOS as solicitagdes de nomes feita pelos clientes e retorna o endereco
IP dos nomes consultados se estes estiverem na lista do banco de dados do servidor.
Além disso, quando uma resolugdo de nome DNS falha, a consulta pode ser transferida
ao servidor WINS.

Servidor DHCP

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) € o protocolo de configuragao automatica
usada para uma rede IP. A intervengao do administrador de rede n&o é necessaria
quando o servidor DHCP for usado devido a configuragao automatica de enderecos IP de
scanners e computadores.
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1.5 Requisitos do sistema

Servidor NTP

NTP (Network Time Protocol) € um protocolo que sincroniza o horario dos computadores
da rede ao horario atual.
O servidor NTP € usado quando um cliente faz uma consulta de tempo pela rede.

Gerente SNMP

SNMP (Simple Network Management Protocol) € um protocolo de gerenciamento de
redes.

Este scanner é compativel apenas com a versdo SNMP v1.

O gerente de SNMP ¢é software para gerenciar dispositivos que suportam o protocolo
SNMP.
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1.5 Requisitos do sistema

1.5.3 Lista do numero de porta

Nidmero
Funcao De / Para Nimero da porta do
protocolo
Conexao do Admin | Admin Tool = scanner 80 (HTTP) (%) 6 (TCP)
Tool 443 (HTTPS) (*) 6 (TCP)
Conexaodo Central | Central Admin Server = | 80 (HTTP) (*) 6 (TCP)
Scanner = Central 20444 (HTTP/HTTPS) (*) 6 (TCP)
Admin Server
DHCP Scanner = servidor 67 (DHCP) 17 (UDP)
(Configuragao DHCP
automatica de
endereco)
DNS (Sistema de Scanner = servidor DNS | 53 (DNS) 17 (UDP/
nome do dominio) TCP)
WINS (Servidor Scanner = servidor 1512 (WINS) 17 (UDP)
WINS) WINS
NTP Scanner = servidor NTP | 123 (SNTP) 17 (UDP)
(Sincronizacao)
Conexao proxy Scanner = servidor Livre 6 (TCP)
Proxy
SNMP cliente SNMP = Scanner | 161 (SNMP) 17 (UDP)
Scanner = cliente SNMP | 162 (SNMP TRAP) 17 (UDP)
Pesquisa LDAP Scanner = servidor 389 (LDAP) () 6 (TCP)
agenda de - :
enderegos de 3268 (Act|:/e Directory Global 6 (TCP)
e-mail) Catalog) (*)
3269 (Active Directory Global 6 (TCP)
Catalog over SSL) (*)
Enviando e-mail Scanner = servidor 25 (SMTP) (%) 6 (TCP)
SMTP 465 (SMTP over SSL) (*) 6 (TCP)
587 (SMTP over STARTTLS) 6 (TCP)

(*)
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1.5 Requisitos do sistema

Numero
Funcao De / Para Nimero da porta do
protocolo
Enviando Fax Scanner = servidor 25 (SMTP) (%) 6 (TCP)
SMTP 465 (SMTP over SSL) (*) 6 (TCP)
587 (SMTP over STARTTLS) 6 (TCP)
*)
Imprimir Scanner = servidor de 137,138,139,445 (SMB) 6 (TCP)
impressao 17 (UDP)
Scanner = impressora 9100 (TCP padrao / monitorda | 6 (TCP)
de rede porta IP)
Scan to SharePoint | Scanner = servidor 80 (HTTP) (*) 6 (TCP)
SharePoint 443 (HTTPS) (*) 6 (TCP)
Salvando no FTP Scanner = servidor 20,21 (FTP) () 6 (TCP)
FTPS
Scanner = servidor 989, 990 (FTPS) (*) 6 (TCP)
FTPS
Salvando em uma Scanner = servidor de 137,138,139,445 (SMB) 6 (TCP)
pasta arquivo 17 (UDP)
Ping Scanner = outro Nenhum 1 (ICMP)
computador ou servidor
Conexao User User Editor = Scanner 80 (HTTP) (%) 6 (TCP)
Editor 443 (HTTPS) (*) 6 (TCP)

(*):  E possivel alterar o nimero da porta
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Capitulo 2

Operacoes basicas do scanner

(Admin J( User )

2.1 Ligando / desligando o aparelho
2.2 Usando os botoes do scanner
2.3 Usando o Painel de toque

2.4 Usando o teclado da tela
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2.1 Ligando / desligando o aparelho

21 Ligando / desligando o aparelho

21.1 Ligando o aparelho

N&o mova ou agite o scanner quando estiver ligado.
ACU"DADO Isto pode danificar o disco rigido em rotagdo e causar perda dos dados.

1. Pressione o botao Power.

Botéo power

= Apos a inicializacdo do scanner, a tela [Login] é exibida.
O Installation Wizard pode ser exibido dependendo das configuracbes.

ATENGAO
Apbs desligado, aguarde pelo menos 10 segundos antes de ligar o scanner novamente.
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2.1 Ligando / desligando o aparelho

2.1.2 Desligando o aparelho

1. Pressione o botao [Desligar] na tela [Login].

ATENGAO
Para desligar o scanner, pressione o botdo [Desligar].

N&o desligue o scanner pressionando o botdo Power por mais de 4 segundos.
Isto podera causar irregularidades no funcionamento do scanner.

Nome do usuario |

Senha

(® Desligar

&123 Ctrl Alt

= Uma janela de confirmagao sera exibida.

2. Pressione o botao [OK].
= O scanner sera desligado.
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2.2 Usando os botdes do scanner

2.2

Usando os botoes do scanner

B Usando o botao Power

Quando o scanner estiver desligado ou no Modo de espera, pressionando o botdo Power
ira inicializar o aparelho, que exibira a tela de [Login].

Quando o scanner estiver ligado, uma mensagem sera exibida se o botao Power for
pressionado.

........................

»5 @ Desativadoé

........................

........................

Em operacgao

Q Aceso
t> | Janela de [Logln]|

Login E Pressionar

: i O (*2)
|Jane|as de operagaol

Fora de operacgé&o durante
Pressionar

Mensagem

um periodo definido

O(*” Modo de espera
- Pisca (*3)

Fora de operacgéo durante
um periodo definido

(*1): A seguinte acao reiniciara o scanner a partir do modo de espera.
® Tocando o Painel de toque

Dependendo do dispositivo, se uma interface humana, tal como um teclado
externo, estiver conectada ao scanner via USB, qualquer uma das operagdes
principais reiniciara o scanner.

A tela exibida depois do reinicio varia de acordo com as configuragdes
automaticas nos seguintes casos:

® Se o login automatico for ativado, a tela de operagdes sera exibida.
® Se o login automatico for desativado, a tela [Login] sera exibida.
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2.2 Usando os botdes do scanner

(*2): @ Quando o botdo Power do scanner for pressionado enquanto o botéo
[Desligar] estiver visualizado na janela, a mensagem "Solte o botdo Power e
selecione Desligar para desligar o scanner." sera exibida.

® Quando o botdo Power do scanner for pressionado enquanto o botéao
[Desligar] nao estiver sendo visualizado na janela, a mensagem "Solte o
botado Power e selecione Desligar para desligar o scanner." sera exibida.

(*3): Se [Desligar apenas o display] estiver definido como [Modo de espera] na janela
do administrador, apenas o display desligara. O botdo power permanece aceso.

ATENGAO

® Quando o scanner estiver funcionando ou no Modo de espera, nao pressione o botdo Power
por mais de 4 segundos, o que desligara o scanner. Caso isto acontega, os dados
digitalizados armazenados podem ser inutilizados.
Se o scanner for desligado quando o botao Power for acidentalmente pressionado por mais
de 4 segundos, desconecte temporariamente o Cabo AC para assegurar que a energia esta
completamente desligada.

® Apos desligado, aguarde pelo menos 10 segundos antes de ligar o scanner novamente.
Para desligar o scanner corretamente, pressione o botao [Desligar] na tela.

DICAS

® Caso o scanner fique no Modo de espera até o tempo configurado em [Desligar depois de],
o scanner sera desligado automaticamente. Neste caso, o scanner demorara para ser
reiniciado.

® O tempo de inatividade antes de entrar no Modo de espera ou desligar automaticamente
pode ser alterado. Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "4.6.3 Configurando o Modo de
espera" (pagina 99).

® E possivel efetuar o login automatico sem exibir a tela [Login]. Para maiores detalhes sobre
como configurar o login automatico, consulte a segéo "4.6.1 Ajustando as configuragdes de
login" (pagina 94).

® Se o login automatico estiver configurado, o login através do Admin Tool sera possivel
enquanto o Menu principal ou Menu de tarefas estiver sendo exibido.
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2.2 Usando os botdes do scanner

B Utilizando o botao Scan

Quando um botdo com [01 for exibido no Painel de toque, o botao Scan pode ser
usado. O icone E sera exibido na area inferior direita da tela do usuario comum.

Pressionando o botdo Scan quando o E estiver sendo exibido, a digitalizagao sera
iniciada.

Botao Scan

Os botdes com E}] s&o exibidos nas seguintes formas:
® [Digitalizar]
® [Digitalizar e enviar]
® [Digitalizar e imprimir]
® [Digitalizar e salvar]
® [Digitalizagcdo extra]
A digitalizacao pode ser iniciada pressionando um destes botdes no Painel de toque.

95



2.3 Usando o Painel de toque

2.3 Usando o Painel de toque

Ao utilizar o Painel de toque, pressione os botbes levemente para seleciona-los.
Para maiores detalhes sobre o Painel de toque, consulte as sec¢oes:

® "4.1.1 Telas do administrador via Painel de toque" (pagina 69)

® "5.2 Utilizando o Painel de toque: Usuério comum" (pagina 232)

ATENGAO

® Nao utilize canetas ou outros objetos duros no Painel de toque.
O Painel de toque pode ser danificado.

® Se a tela estiver suja, o Painel de toque podera nao funcionar corretamente. Limpe a tela se
a superficie estiver visivelmente suja.
Para maiores detalhes sobre como efetuar a limpeza, consulte a se¢ao "Limpando o Painel
de toque" (pagina 354).
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2.4 Usando o teclado da tela

2.4

Usando o teclado da tela

No Painel de toque, o teclado da tela pode ser usado para inserir o texto nos campos das

telas.

O teclado da tela pode ser usado da seguinte forma:

B Exibindo / ocultando o teclado da tela

Para exibir / ocultar o teclado da tela, pressione os seguintes botdes exibidos no Painel

de toque.

Botao

Descrigcao

Installation Wizard

Regiao / Fuso

selecionado e o teclado da tela aparece.

. Este botao é exibido quando o campo de inser¢cao de um item é
O teclado da tela sera exibido para ativar a insergao dos caracteres.

» Nome do scanner Insere o nome do scanner.

horério Nome do scanner:

kiR / o FI-N7100E

Configuragoes de
login

Administrador

Membro do

Senha do @ Grupo de trabalho |WORKGROUP

&123 Ctrl

Este botao é exibido quando nenhum campo de insercéo tiver sido
. selecionado.

Neste estado, o teclado n&do pode ser exibido.

Na tela [Login], o teclado sera exibido automaticamente.

DICAS

® \océ podera ajustar as definigdes do teclado da tela de forma a este ndo ser exibido através

da tela [Configuragdes do teclado].

Para maiores detalhes, consulte a secéo "4.4.5 Configurando o teclado" (pagina 86).
® Em Add-in, é possivel usar a tela [Programa Add-in] para ocultar o teclado durante a

execugao do Add-in.

Quando o teclado for exibido durante a execucao do Add-in, € possivel alterar o local de

exibicdo do botdo usado para exibir o teclado.

Para maiores detalhes, consulte a se¢édo "4.17.3 Manutengéo dos médulos Add-in" (pagina

186).
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2.4 Usando o teclado da tela

B Usando o teclado da tela

Tecla Funcgao

Tab Altera o foco no campo de insergao.

Enter Efetua o seguinte:
® Fecha o teclado da tela se estiver sendo exibido.
® Executa a quebra de linha quando varias linhas sao inseridas nos

campos.

® Confirma a insercao na tela [Login].

DICAS

Caso efetue o login pelo Painel de toque, o Administrador nao podera selecionar os itens do
menu usando o teclado da tela.
Selecione os botdes do menu no Painel de toque.

B Layout do teclado

O teclado da tela é compativel com o layout QWERTY.
O layout do teclado da tela pode ser alterado pressionando a tecla especifica. Para
maiores detalhes, consulte a se¢ao "D.4 Alterando as fungdes no teclado da tela" (pagina

439).
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Capitulo 3

Instalagao de programas

Este capitulo descreve como instalar os programas requeridos para a configuragéo do
scanner, seu gerenciamento e as pré-configuragdes de instalacao.

3.1 Configurando o Internet EXplorer.......... e eeeseeeee 60
3.2 Exibindo a tela de download de programas..........cccuccevmmmmresrinnnsssssnsnnss e 62
3.3 Instalando 0 AdmIn TOOI ... 64
3.4 Desinstalando 0 Admin Tool.........cccccmiiiiiiinicini . 66
3.5 Instalando o Central Admin Console e o Central Admin Server.............cccuu.e. 67
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3.1 Configurando o Internet Explorer

3.1 Configurando o Internet Explorer

Esta secado descreve as configuragdes do Internet Explorer necessarias para instalar o
Admin Tool.

ATENCAO
® Os procedimentos de configuragao podem diferir dependendo da verséo do Internet
Explorer.
® O suporte para Internet Explorer terminou em junho de 2022.
® O software como o Admin Tool e o User Editor podem ser baixados a partir do website
seguinte.
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/software/
® Ajuste as configuragdes da rede para nao usar o servidor proxy.

DICAS

® Certifique-se de aplicar todas as atualizagbes e service packs disponiveis para o Internet
Explorer.

® Requisitos do sistema para utilizagédo do Admin Tool, "1.5.1 Requisitos para o Admin Tool e
User Editor" (pagina 41).

B Verificando as configuragoes de cache do Internet Explorer

Verifique as configuragdes de cache do Internet Explorer.
1. Selecione [Opgdes da Internet] a partir do menu de [Ferramentas] do
Internet Explorer.
= A janela [Opg¢des da Internet] sera exibida.
2. Na guia [Geral], clique o botao [Configuragées] em [Historico de
navegacao]l.
= A janela [Configuragbes de Arquivos de Internet Temporarios e de Historico]
sera exibida.

3. Em [Verificar se ha vers6es mais novas das paginas armazenadas:],
selecione [Automaticamente].

4. Em [Espago em disco a ser usado], reserve mais de 63 MB.
5. Pressione o botao [OK].
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3.1 Configurando o Internet Explorer

B Definindo sites confiaveis no Internet Explorer

Adicione o URL do scanner de destino a uma intranet local ou como um site confiavel no
Internet Explorer.

Caso contrario, a conexao ao scanner sera bloqueada e o certificado ndo podera ser
instalado.

Adicionando o scanner a uma intranet local

1. Selecione [Opgdes da Internet] a partir do menu de [Ferramentas] do
Internet Explorer.

= A janela [Opcoes da Internet] sera exibida.
2. Na guia [Seguranga], selecione [Intranet local].
3. Clique o botao [Sites].

= A janela [Intranet local] sera exibida.
4. Pressione o botao [Avangado].

5. Desmarque a caixa de sele¢ao [Exigir verificagao do servidor (https:)
para todos os sites desta zona].

6. Insira o URL do scanner no campo [Adicionar este site a zona] e clique o
botao [Adicionar].
Exemplo: http://enderego_IP ou nome_do_scanner/

Adicionando o scanner como um site confiavel

1. Selecione [Opgdes da Internet] a partir do menu de [Ferramentas] do
Internet Explorer.

= A janela [Opg¢des da Internet] sera exibida.
2. Na guia [Seguranga], selecione [Sites confiaveis].
3. Clique o botao [Sites].

= A janela [Sites confiaveis] sera exibida.

4. Desmarque a caixa de selegao [Exigir verificagao do servidor (https:)
para todos os sites desta zona].

5. Insira o URL do scanner no campo [Adicionar este site a zona] e clique o
botao [Adicionar].
Exemplo: http://enderego_IP ou nome_do_scanner/

61



3.2 Exibindo a tela de download de programas

3.2 Exibindo a tela de download de programas

Siga o procedimento abaixo para exibir a tela de download dos programas.

1. Acesse o scanner pelo Internet Explorer, especificando o nome do
scanner no URL.

De acordo com as configuragdes descritas na secao "4.9.1 Configurando o
gerenciamento de conexao" (pagina 115), especifique o URL da seguinte maneira:
® SSL [Desativar], sem alteragdes de niumero da porta
http://nome_do_scanner ou enderego_IP/
® SSL [Desativar], nUmero da porta alterada
http://nome_do_scanner ou enderegco _IP:nimero_da portal
Insira 0 numero da porta alterada.
® SSL [Ativar], sem alteragdes de niumero da porta
https://nome_do_scanner ou endereco IP/
® SSL [Ativar], nUmero da porta alterada
https://nome_do_scanner ou enderego_IP:numero_da_portal
Insira o numero da porta alterada.
Com o SSL, sera exibido um alerta de seguranga quando o scanner for conectado.
Mesmo assim, continue pesquisando.
= A janela de login sera exibida.

2. Insira o nome do usuario e a senha do Administrador.

[ Instrugdes basicas |

[ Manual de instrugdes |

Nome do usuario

Senha
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3.2 Exibindo a tela de download de programas

3. Clique o botao [Login].
= A janela de download sera exibida.

Network Scanner Admin Tool
Network Scanner User Editor
Caplura de tela
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3.3 Instalando o Admin Tool

3.3

Instalando o Admin Tool

Siga o procedimento abaixo para efetuar o download e instalar o Admin Tool no
computador.

1.

Acesse o scanner a partir do Internet Explorer usando o nome do
scanner em um URL para exibir a janela de download.

Para maiores detalhes sobre como visualizar a tela de download, consulte "3.2
Exibindo a tela de download de programas" (pagina 62).

Clique o botao [Préoximo] do [Network Scanner Admin Tool].
= A janela de download do Admin Tool sera exibida.

Clique o botao [Download].

ATENCAO

® N3ao é possivel efetuar o download enquanto o scanner estiver em processo de
operagao.

® Nao encerre o Internet Explorer nem efetue o logout até que a instalagéo seja
concluida.

® A instalacao falhara se o diretério da pasta de instalagao (diretdrio da pasta + nome do
arquivo de instalagdo) exceder 259 caracteres. Selecione uma pasta de instalagéo
dentro dos limites especificados.

DICAS

Se o .NET Framework ndo estiver instalado, acesse o website da Microsoft antes de
instalar o Admin Tool.

Apos instalar o.NET Framework, tente novamente pelo Passo 1.

= Em seguida, siga as instru¢des exibidas na janela para proceder a operagao.

Quando a mensagem "Network Scanner Admin Tool foi instalado com éxito" for
exibida, a instalagao estara concluida. Clique o botao [Fechar].
= Depois da instalagdo ter sido concluida, efetue o logout do scanner

pressionando o bot&do [Logout] da janela de download e encerre o Internet
Explorer.

= Depois da instalagdo o Admin Tool podera ser iniciado.
Para maiores detalhes sobre como iniciar o Admin Tool, consulte "4.2.2 Login do
administrador: via Admin Tool" (pagina 74).
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3.3 Instalando o Admin Tool

ATENGAO
® Pelo menu [Ferramentas] do Internet Explorer, selecione [Op¢des da Internet] e observe os
seguintes pontos abaixo sobre as configuragdes exibidas nesta janela.
® Na janela [Acessibilidade], exibida ao pressionar o botao [Acessibilidade] na guia
[Geral], ndo altere o formato e as configuragdes da folha de estilo do usuario. Se essas
configuragdes forem alteradas, o estilo exibido no Admin Tool pode ser danificado.
® Na janela [Preferéncia de Idioma] exibida ao pressionar o botao [Idiomas] na guia
[Geral], mova para o inicio o mesmo idioma selecionado para o scanner. Se um idioma
diferente for especificado, o Admin Tool pode apresentar problemas ao inserir ou exibir
informagdes.
® Na guia [Seguranca], se o [Nivel de seguranca desta zona] estiver ajustado para [Alto],
parte da janela do Admin Tool podera ndo ser exibida corretamente.
Neste caso, adicione o scanner a zona de sites confiaveis da guia [Seguranca] e clique
o botao [Nivel padrao]. Ou selecione o botdo [Nivel personalizado] e ative
[Comportamentos binarios e de script].
® Algumas janelas ndo serdo exibidas corretamente se o tamanho da fonte for muito grande.
Neste caso, selecione uma fonte menor.
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3.4 Desinstalando o Admin Tool

Para desinstalar o Admin Tool do computador onde o programa esta instalado, selecione
o [Painel de Controle] — [Programas] — [Programas e Recursos].

ATENCAO

Feche o Admin Tool antes de desinstalar.

Se a desinstalagdo do Admin Tool for efetuada enquanto a janela estiver aberta, a operacao
correta do programa nao pode ser garantida.
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3.5 Instalando o Central Admin Console e o Central Admin Server

3.5

Instalando o Central Admin Console e o Central
Admin Server

Sera necessario instalar o Central Admin Console e o Central Admin Server para ativar o
gerenciamento sob a administragdo central.

Para instalar o Central Admin Console e o Central Admin Server, efetue o download dos
programas a partir da pagina web abaixo.
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/dl/win-sca-list.html

Para maiores detalhes sobre o método de instalagao, consulte o Guia do usuario do
Scanner Central Admin.

ATENCAO
Para ativar o gerenciamento com o Central Admin Console, necessitara conectar o scanner e o
Central Admin Server especificando as configuragdes nas seguintes janelas do administrador.
® Tela [Gerenciamento de conexao]
Para maiores detalhes, consulte a segao "4.9.1 Configurando o gerenciamento de
conexao" (pagina 115).
® Tela [Scanner Central Admin Server]
Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "4.9.2 Configurando o Central Admin Server"
(pagina 116).
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Capitulo 4

Operacoes do administrador (Painel de
toque e Admin Tool)

Este capitulo descreve as operagdes do administrador (instalagdo e gerenciamento do
scanner) pelo Painel de toque ou via Admin Tool.
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41 Telas
4.1.1 Telas do administrador via Painel de toque

Selecionando um menu fara exibir a tela de configuragdes correspondente do lado direito
da janela.
Percorrendo a area do lado esquerdo da tela, fara exibir todos os menus.

Menu

@ Menu de gerenciamento

— c_le Selecione o modo
gerenciamento

Configuracgdes locais . Basico

Nome do scanner

Ative as opgOes desejadas das seguintes fungdes.

|:| E-mail |:| Fax

|:|Sa|var (Pastas de rede, FTP, SharePoint)

|:|Imprimir

Selegdo do idioma

Regido / Fuso
horario

Data / Hora

Configuragoes de
login
Senha do

Administrador

Configuragoes de
rede

Endereco IP
A

[W Logout

L¥Installation Wizard

Deseja exibir o Installation Wizard na proxima vez?

. Nao
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4.1 Telas

4.1.2 Janelas do administrador via Admin Tool

As janelas do Administrador via Admin Tool sdo as seguintes.
® Quando o botao [Configura¢des do scanner] for clicado:

Pressione o botdo [Configuragdes do scanner] no Menu ferramentas e depois 0 menu
para fazer exibir a tela de configuragdes correspondente do lado direito da janela.
Percorrendo a area do lado esquerdo da tela, fara exibir todos os menus.

Menu

Menu ferramentas
|

Sair ¥, Desconectar

Configuragies o Configuragies do

e s e

|
Detalhes do status > Status do sistema

Configuragtes locais . . . .
Exibe as informacoes do sistema do scanner.
Nome do scanner
Item Status
Selecdo do idioma

Versao do sistema
Regido / Fuso
horario
Verséo do scanner
Data / Hora
Cenfiguzciesdo Em uso desde 10/14/
teclado

Gerenciamento de

certificados Tempo total de uso 00000000 horas

Configuragbes do

scanner
Configuragdes da
alimentagéo
multipla

Ajustes do scanner

70



4.1 Telas

® Quando o botao [Configuragdes do Menu de tarefas] for clicado

Clicando o botao [Configura¢des do Menu de tarefas] no Menu ferramentas exibe a
janela para configurar as tarefas.

Menu de configuracdes de tarefas

Menu ferramentas
1

Sair Y Desconectsr | (5 COMOWRGSES  COMEMIRREC U0 ah) gaparmanusl | () verséa  (2)Ajuda

. Configurar tarefas | Menus de tarefas
Lista de tarefas

Condiges do filtro

Nome da tarefa Comentario

Nome da tarefa Comentdrio Ultima modificagdo
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4.2 Login do administrador

4.2 Login do administrador

DICAS

® O nome do usuario padrdo e senha para o administrador sdo configurados da seguinte
forma:
Nome do usuario: admin
Senha: password

® A configuragédo do scanner pode ser efetuada apenas por um usuario.

4.2.1 Login do administrador: via Painel de toque

B Caso nao configure o login automatico

1. Insira o nome do usuario e a senha do Administrador.

Nome do usuario |

Senha

® Desligar

&123 Ctrd Alt

DICAS

Se [Active Directory Global Catalog] for selecionado para o login do servidor LDAP, o
campo de texto do [Sufixo UPN] sera exibido.

O sufixo UPN n&o é necessario ao efetuar o login como administrador. Mesmo inserido, o
sufixo é ignorado.

2. Clique o botao [Login].
= Caso autenticado, a tela do administrador sera exibida.
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4.2 Login do administrador

B Caso configure o login automatico

Quando configurar o login automatico, o login a tela do administrador pode ser efetuado
pela tela do usuario comum.

1. Pela tela [Manutengao], pressione o botao [Login do administrador].

= A tela [Login do administrador] sera exibida.

Login do administrador @

Nome do usuario

Senha

Cancelar oK

2. Insira o nome do usuario e a senha do Administrador.
3. Pressione o botao [OK].
= Caso autenticado, a tela do administrador sera exibida.
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4.2 Login do administrador

4.2.2 Login do administrador: via Admin Tool

A utilizagdo do Admin Tool permite ao administrador configurar o scanner a partir de um
computador através da rede de interface.
Esta secao descreve como efetuar o login usando o Admin Tool.

O login via Admin Tool nao sera possivel quando o administrador ou um usuario estiver
conectado no scanner.

Entretanto, se o login automatico estiver configurado, o login através do Admin Tool sera
possivel enquanto o Menu principal ou Menu de tarefas estiver sendo exibido.

ATENCAO

Se um display de janela normal n&o for exibido (por exemplo: uma marca de "X" for exibida),
aguarde por alguns minutos e tente novamente. Se o problema nao for resolvido, contate o
distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto.

Se algum botéo for clicado rapidamente varias vezes seguidas, a mensagem "Erro de
comunicagao" aparecera. Neste caso, aguarde por alguns minutos e tente novamente.

DICAS

Para maiores detalhes sobre os requisitos do sistema para gerenciar o scanner via

computador, consulte a segéo "1.5.1 Requisitos para o Admin Tool e User Editor" (pagina

41).

Se nao realizar qualquer uma das seguintes operagdes durante mais de 20 minutos

enquanto o Admin Tool estiver sendo usado, a sessao expirara.

® operacdes das guias ou dos botdes do menu

® operacoes dos botdes de cada uma das telas de configuragado (com excecgéo da
selecao de itens ou inser¢ao de valores)

Da mesma forma, quando [Executar a inicializagao] for efetuada na janela [Arquivo de

configuragdes do sistema], a sessdo nao expirara até que o processo tenha sido concluido,

pois o processo de [Executar a inicializagdo] demora mais que 20 minutos.

As seguintes configuragbes sao necessarias antes de efetuar o login via Admin Tool:

® "4.4.1 Configurando o nome do scanner" (pagina 81)

"4.6.4 Alterando a senha do administrador" (pagina 101)

"4.7.1 Fornecendo um endereco IP/DHCP ao scanner" (pagina 104)

"4.7.2 Configurando o servidor DNS" (pagina 106)

"4.7.3 Configurando o servidor WINS" (pagina 107)

"4.9.1 Configurando o gerenciamento de conexao" (pagina 115)

74



4.2 Login do administrador

1. Abra o Admin Tool.

® Windows Server 2012
Clique sobre a tela Iniciar com o botao direito e selecione [Todos os aplicativos] na
barra de aplicativos — [Network Scanner Admin Tool] sob [Network Scanner].
® Windows Server 2012 R2
Selecione [|] na parte inferior esquerda da tela Iniciar e clique em [Network
Scanner Admin Tool] sob [Network Scanner].
Para exibir [|], mova o cursor do mouse.
® Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022
Selecione o menu [Iniciar] — [Network Scanner] — [Network Scanner Admin Tool].
® Windows 11/Windows Server 2025
Selecione menu [Iniciar] — [Todos os aplicativos] — [Network Scanner] —
[Network Scanner Admin Tool].

= O Admin Tool sera iniciado.

2. Especifique o campo [Conectar-se ao].

Insira o endereco IP, o nome do scanner ou FQDN do scanner a ser instalado ou
gerenciado.

Sor Y Doscongetar | ) COTIRSEES o Confaractesde | o g manua 0| @ vesso | 20

Conectar-se ao...

Especifique o enderego IP, o nome do scanner ou nome do FQDN para o scanner
desejado.

Namero daporta 80

Usar HTTPS

Conectar

ATENCAO

® Se o numero da porta foi alterado na se¢éo "4.9.1 Configurando o gerenciamento de
conexao" (pagina 115), insira o numero alterado no campo [Numero da portal.

® Quando tentar conectar com um numero de porta diferente do que foi especificado,
levara até 20 segundos para que ocorra um erro de conexao.

® Para usar o SSL, marque a caixa de selegao [Usar HTTPS].

® Se o Admin Tool for inicializado quando ndo houver memodria suficiente, podera ocorrer
um erro. Tente novamente depois de assegurar que ha meméaria livre suficiente.

3. Clique o botao [Conectar].
= A janela de login sera exibida.
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4.2 Login do administrador

4. Insira o [Nome do usuario] e a [Senha].

s Configuragfies Configuragties do y g ;
[@ sar 4 Desconectar e e Vo e trere 2 Baixar manual | () versto | (2 Ajuda

Nome do usuario

Senha

5. Pressione o botao [Login].
= Caso autenticado, a tela do administrador sera exibida.
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4.3 Definindo as configuragdes do sistema

4.3 Definindo as configuragoes do sistema

4.3.1 Definindo o Modo de configuragao

Defina o modo de configuracédo usado para configurar ou gerenciar as configuragdes do
sistema.

Para maiores detalhes sobre os modos de configuragao, consulte a se¢éo "1.1
Caracteristicas do scanner” (pagina 22).

Para maiores detalhes sobre as operagdes disponiveis de cada modo de configuragao,
consulte a sec¢ao "1.3.1 Operagdes com o direito de administrador” (pagina 30).

1. Na tela do administrador, selecione [Menu de gerenciamento] ou

pressione m ou

DICAS
Pressione EI quando [Basico] estiver selecionado como modo de definicdo. Pressione

quando [Avangado] estiver selecionado.

= A tela [Menu de gerenciamento] sera exibida.

@ Menu de gerenciamento

— c!e Selecione o modo
gerenciamento

Configuracdes locais . Basico

Nome do scanner

Ative as opgOes desejadas das seguintes fungoes.

D E-mail D Fax

DSalvar (Pastas de rede, FTP, SharePoint)

DImprimir

Selecdo do idioma

Regido / Fuso
horario

Data / Hora

Configuragées de
login

Senha do
Administrador

Configuragoes de
rede

£¥Installation Wizard

Deseja exibir o Installation Wizard na proxima vez?

. Nao

Endereco IP

2. Selecione um modo de configuragao.
3. Marque as caixas das fung¢oes que deseja torna-las configuraveis.
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4.3 Definindo as configuragdes do sistema

4. Pressione o botao [OK].
= O modo de configuracdo sera configurado.

DICAS
Quando utilizar a fungéo de FAX, ative igualmente a fungéo de e-mail.
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4.3 Definindo as configuragdes do sistema

4.3.2 Definindo as configuragoes do sistema com o Installation Wizard
Panel

Ao usar o Installation Wizard podera definir as configuragdes minimas de utilizagdo do
scanner.
Poderéao ser configurados os seguintes itens:

Nome do scanner

Regido / Fuso horario

Data / Hora

Configuracdes de login

Senha do Administrador
Endereco IP

Servidor DNS

Scanner Central Admin Server

1. Na tela do administrador, selecione [Menu de gerenciamento] ou

pressione EI ou

DICAS

Pressione EI quando [Basico] estiver selecionado como modo de definicdo. Pressione

quando [Avangado] estiver selecionado.

= A tela [Menu de gerenciamento] sera exibida.

2. Pressione o botao [Installation Wizard].

= A tela [Installation Wizard] sera exibida.

Installation Wizard @

Bem-vindo ao Installation Wizard.
Selecione os itens que deseja configurar.

Regiéo / Fuso horario
Nome do scanner Data / Hora
Configuracoes de login Senha do Administrador
Endereco IP Servidor DNS

Scanner Central Admin Server

Cancelar Iniciar
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4.3 Definindo as configuragdes do sistema

3. Selecione as caixas de selegao dos itens a serem configurados com o
Installation Wizard.

DICAS
Quando a caixa de selegdo [Regido / Fuso horario Data / Hora] for selecionada, a tela para
configurar a regiao / fuso horario e a tela para configurar a data / hora seréo exibidas.

4. Pressione o botao [Iniciar].

= As telas para configurar os itens selecionados seréo exibidas em sequéncia no
Installation Wizard.

5. Siga o Wizard para ajustar as configuragoes.

Para maiores detalhes sobre os procedimentos para configura¢des do sistema,
consulte "Instrucdes basicas".

6. Pressione o botao [Concluir].
= A janela de confirmagao das configuragdes do Installation Wizard sera exibida.
7. Confirme as configuragoes e pressione o botao [OK].

= O Installation Wizard é encerrado e a janela do [Menu de gerenciamento] é
exibida.

DICAS
Na opcéao [Deseja exibir o Installation Wizard na préxima vez?], é possivel configurar se exibe
ou nao a tela [Installation Wizard] imediatamente apds iniciar o scanner.
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4.4 Configurando o sistema

4.41 Configurando o nome do scanner [ f0S )(AdminTool)

Configure o nome do scanner para identifica-lo em um alias de rede.

ATENGCAO
Nao escolha um nome que ja esta sendo utilizado na rede.

A duplicagdo de nomes pode causar erros na conexao da rede. Neste caso, siga os seguintes

passos:

1. Desconecte o cabo LAN.
Pressione o botéo [Desligar] do Painel de toque para desligar o scanner.
Pressione o botdo Power para iniciar o scanner com o cabo LAN desconectado.
Digite um nome de scanner ndo duplicado.
Reinicie o scanner.
Conecte novamente o cabo LAN no scanner.

o0k wh

1. Selecione [Nome do scanner] sob [Configuragoes locais].

= A tela [Nome do scanner] sera exibida.

. Configuragdes locais > Nome do scanner

Configuragoes locais
Insere o nome do scanner.

Nome do scanner

Nome do scanner:

Selecdo do idioma
FI-N7100E
Reg!ap fabu=a Membro do
horario
® Grupo de trabalho |WORKGROUP
Data / Hora

Configuragdes do O Dominio

teclado

Gerenciamento de
certificados
Configuragdes do

scanner

Configuractes da
alimentagdo
multipla

Ajustes do scanner

W Logout

2. Especifique cada item.
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4.4 Configurando o sistema

3. Pressione o botao [OK].
= A tela de confirmagao da reinicializagao sera exibida.

DICAS

Nos seguintes casos, a tela de autenticagéo sera exibida.

® Ao especificar o scanner como um membro de dominio

® Ao trocar o nome de um scanner, membro de um dominio

Verifique a informagao de autenticacao necessaria ao especificar o scanner como
membro de um dominio com o administrador de rede e digite um nome de usuario e a
senha validos.

O nome do usuario pode possuir no maximo 256 caracteres.

Senhas podem ter até 256 caracteres. [Nome do usuario] e [Senha] fazem distingao entre
maiusculas e minusculas.

Se o0 nome do usuario e a senha forem validos, a tela de confirmacgao da reinicializagao
sera exibida.

4. Pressione o botao [Agora].
= O scanner sera reinicializado.
DICAS
A conexao com o sacnner sera perdida se o nome do scanner for alterado via Admin Tool. Para

continuar com as outras configuragdes, aguarde um momento para reiniciar o aparelho e
acesse novamente o scanner via Admin Tool.
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4.4 Configurando o sistema

4.4.2 Configurando o idioma ( £} )(AdminTool)

1. Selecione [Sele¢ao do idioma] sob [Configuragoes locais].

= A tela [Sele¢ao do idioma] sera exibida.

. Configuragoes locais > Selecdo do idioma

Configuragées locais . -
gurac Selecione o idioma.

Nome do scanner
Idioma

Selegdo do idioma Portugués -

Regido / Fuso

T Exibir a tela "Selecéo do idioma" na préxima inicializacdo?
horario

Sim
Data / Hora

Configuragbes do
teclado

Gerenciamento de
certificados

Configuragdes do
scanner

Configuracdes da
alimentagdo
muiltipla

Ajustes do scanner
[W Logout

2. Especifique cada item.

3. Pressione o botao [OK].

= A informacao inserida sera configurada.

DICAS

E possivel selecionar se esta tela deve ou ndo ser exibida novamente na préxima inicializago.
Para exibi-la novamente, em "Exibir a tela "Seleg¢éo do idioma" na pr??xima inicializagédo?"
pressione o botao [Sim]. Caso contrario, pressione o botao [Nao].
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4.4 Configurando o sistema

4.4.3 Configurando a regido / fuso horario ( £2uch ) (AdminTool) (o Admi)

1. Selecione [Regiao / Fuso horario] sob [Configuragoes locais].

= A tela [Regido / Fuso horario] sera exibida.

. Configuragées locais > Regido / Fuso horario

Configuragées locais

Seleciona uma regido / fuso horario.

Nome do scanner
Fuso horario

Selegdo do idioma (GMT+09:00) Osaka, Sapporo, Téquio ¥

Regido / Fuso
horario

Data / Hora

Configuragbes do
teclado

Gerenciamento de
certificados

Configuragdes do

scanner
Configuracdes da
alimentagdo
muiltipla

Ajustes do scanner
[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
DICAS

Se o horario de verao estiver ativo, o horario de verao e o horario padrao serao alternados
automaticamente.
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4.4.4 Configurando a data / hora (( 2h ) (AdminTool) (Cegi2lAdmin

1. Selecione [Data / Hora] sob [Configura¢ées locais].

= A tela [Data / Hora] sera exibida.

- Configuracgoes locais > Data / Hora

Configuragées locais

Seleciona o formato da data e ajusta a data / hora.

Nome do scanner
Formato da data

Selegao do idioma MMddaaaa ~

Regido / Fuso

. . Data / Hora
horario

01/22/ 21:53:36 Obter a hora

Data / Hora

Configuragbes do
teclado

Gerenciamento de
certificados

Configuragdes do

scanner
Configuracdes da
alimentagdo
muiltipla

Ajustes do scanner
[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.4.5 Configurando o teclado ( 24 )(AdminTool) CepialAdmin

1. Selecione [Configuragoes do teclado] sob [Configuragoes locais].

= A tela [Configuracbes do teclado] sera exibida.

. Configuracgoes locais > Configuragoes do teclado

Configuracbes locais Ajuste as configuracdes do teclado.

Nome do scanner
Idioma do teclado

Selegdo do idioma Portugués v

Regido / Fuso

.. Exibir o teclado da tela
horario

Sim
Data / Hora

Configuragbes do
teclado

Gerenciamento de
certificados

Configuragdes do
scanner

Configuracdes da
alimentagdo
muiltipla

Ajustes do scanner
[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
ATENCAO

Se [Nao] estiver definido para o display do teclado da tela, vocé necessitara conectar também
um teclado para poder inserir caracteres.
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4.4.6 Gerenciando certificados

Os certificados utilizados para a autenticagao do servidor na comunicagéo SSL podem
ser importados ou excluidos.

B Importando os certificados (AdminTool) (S2AdTN

Os certificados X.509 (*.cer, *.crt) podem ser importados.
Até 100 certificados podem ser importados.

1. Selecione [Gerenciamento de certificados] sob [Configuragées locais].

= A janela [Gerenciamento de certificados] sera exibida.

‘ Configuragdes locais > Gerenciamento de certificados

Configuracdes locais . . L
Gerencia os certificados de autenticacdo da rede.

Nome do scanner . L . .
Autoridades de Certificacdo de raiz confiaveis

Selecgdo do idioma

Emitido por Valido até

Regido / Fuso
horario

Data / Hora

Configuragdes do
teclado

Gerenciamento de
certificados

Configuragdes do

scanner
Configuracdes da
alimentagéo
multipla

Especifique um certificado de autenticagéo.

Procuratr...

Ajustes do scanner

(Exemplo de janelas do administrador via Admin Tool)

2. Clique o botao [Procurar] e especifique o certificado.
3. Clique o botao [Importar].
= O certificado sera importado.
O arquivo importado sera salvo no armazenamento de Autoridades de
certificacido de raiz confiaveis.

ATENCAO
Quando o certificado for distribuido pelo Central Admin Server, os certificados importados
anteriormente serdo excluidos e substituidos pelo novo.
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4.4 Configurando o sistema

B Excluindo os certificados ( 124 ) (AdminTool) CeqtalAdniv

1. Selecione [Gerenciamento de certificados] sob [Configura¢ées locais].
= A janela [Gerenciamento de certificados] sera exibida.

2. Selecione o certificado a ser excluido e pressione o botao [Excluir].
= A janela de confirmagdo da exclusdo sera exibida.

3. Pressione o botao [Sim].
= O certificado sera excluido.

88



4.5 Configurando as opgdes da digitalizagao

4.5

Configurando as opgoes da digitalizagcao

4.5.1 Configurando o método da deteccao de alimentagcao multipla

(" Louch ) (dminTool) CelAdni

"Alimentacdo multipla" € nome de erros relacionados a alimentagao simultadnea de 2 ou
mais folhas pelo AAD. A detec¢ao da diferenca de comprimento também é considerada
como alimentagao multipla.
Pelo padrao, a detecgao de alimentagao multipla monitoriza as sobreposi¢des de papel
da coluna central (25 mm a partir do centro) do documento que esta sendo digitalizado.
® Configurando a area de deteccao de alimentagcdo multipla
Se adesivos, recibos, fotografias ou outros papéis (referidos como "anexos")
estiverem anexos aos documentos, estas sobreposicées poderao ser
consideradas como alimentagdes multiplas. Quando digitalizar tais documentos,
ajuste a area da deteccdo de alimentagcdo multipla para ignorar a area especifica
com os anexos como fotografias e evitar falsas deteccoes.
® Configurando a detecgao de alimentagdo multipla inteligente
A "Deteccao de alimentagdo multipla inteligente" permite que o comprimento e a
posicao dos anexos sejam memorizados no scanner, de modo que a alimentagao
multipla ndo seja detectada a partir da proxima digitalizacao.
® Configurando a fungao de digitalizagéo a alta altitude.
A baixa pressao atmosférica a alta altitude podera reduzir o nivel de precisdo do
sensor ultrassénico durante a detecgao de alimentagao multipla.
O "modo alta altitude" permite utilizar o scanner a altitudes superiores a 2.000 m.
Para mais informacgdes sobre os requisitos da deteccao de alimentagao multipla, consulte
a secao "A.5 Deteccao da alimentacao multipla" (pagina 417).
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4.5 Configurando as opgdes da digitalizagao

1.

Selecione [Configuragdes da alimentagao multipla] sob [Configuragoes
do scanner].

= A tela [Configuracdes da alimentagdo multipla] sera exibida.

Configuragbes do scanner > Co'nf!guragoes i
multipla

Configuraces do Configura a deteccdo de alimentacéo multipla.
scanner ;
Configuragdes da Area de deteccdo ultra-sénica de alimentacdo mdltipla
alimentagéo
multipla Completo ¥

Ajustes do scanner

Configuracdes da area

: = #1 | #2
Configuracoes At #1 olrorm
gerais do scanner | |
Configuragoes de ‘
login #2 o [44182)

Configuracdes de
login
Detalhes das

* Omm < #1 < #2 < 510mm, a partir da margem superior (parte superior
da pagina)

Seleciona o modo deteccdo de alimentacdo miltipla inteligente.

coqfiguragﬁes de

logiy Modo manual (Ignorar pelo botdo) ~
Modo de
espera Modo alta altitude

Senha do

. Desativar

Administrador
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4.5 Configurando as opgdes da digitalizagao

2. Especifique cada item.

Se [Médio] ou [Parte superior e Inferior] for selecionado, insira ambos "#1" (limite

superior) e "#2" (limite inferior).
® Médio

Alimentagdes multiplas serao detectadas na area sombreada (a) entre "#1" (limite

superior) e "#2" (limite inferior).

25 mmi25 mm

Até 510 mm (@)

Fora da area de detecgéo ;
da alimentag&o multipla

‘ Centro do papel

® Parte superior e inferior

Alimentag¢des multiplas serdo detectadas a partir do inicio da pagina "#1" (limite
superior), e a partir do "#2" (limite inferior) final da pagina. (b)

25 mm 25 mm

N

N

Até 510 mm

=

(b)

NN\

T
(b) #1
ISR B ‘.

Fora da area de detecgao
da alimentagéo multipla !

Centro do papel

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.5 Configurando as opgdes da digitalizagao

4.5.2 Configurando a posic¢ao inicial da digitalizagao (offset /

ampliagao) ( uh ) (AdminTool)

Panel

Geralmente, nao é necessario efetuar alteracbes de configuracao.
Configure os seguintes itens:
® Configuragdes do offset
Se a imagem digitalizada estiver deslocada em relagao ao atuais documentos, o
offset das digitalizacbes podera ser ajustado.
® Configuragdes da ampliagcado (comprimento)
Se a imagem digitalizada estiver verticalmente distorcida (esticada ou
comprimida) em relacdo ao atuais documentos digitalizados, a ampliagdo do
comprimento na diregao vertical da digitalizacdo podera ser ajustada.

1. Selecione [Ajustes do scanner] sob [Configuragées do scanner].

= A tela [Ajustes do scanner] sera exibida.

scanner

Configuragdes da

alimentagdo
multipla

Ajustes do scanner

. Configuragdes do scanner > Ajustes do scanner

Configuragdes do

Configura o offset e a ampliacéo.

Ampliagéo (baseado no comprimento)

(-3.1% << +3,1%) 00

AAD (Frente)
#1 #1 Offset horizontal

U

Configuragdes #2| o] x05mm(a< <24
gerais do scanner :
Configuragdes de ABC #2 Offset vertical
login
Configuragdes de 0| x0.5mm(-4<<+4)
login AAD (Vi
Detalhes das #3( erso) )
configuragBes de N #3 Offset horizontal
login #’11 -
Modo de i 0 x0.5mm(-4< < +4)
espera .
= hp £ YT #4 Offset vertical
LR 5 0| x0.5mm(-4<<+4)

Aivel o

|] Logout

Administrador

2. Especifique cada item.

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.5 Configurando as opgdes da digitalizagao

4.5.3 Definindo as configuragdes gerais do scanner

(L Fosieh ) (adminTool) (epiaadni

Geralmente, nao é necessario efetuar alteragcdes de configuracao.
Defina as configuragdes gerais de digitalizagado do scanner.

1. Selecione [Configuragoes gerais do scanner] sob [Configuragdes do
scanner].

= A tela [Configuracdes gerais do scanner] sera exibida.

. Configuragoes do scanner > Configuragdes gerais do scanner @

Configuragoes do
scanner
Configuragdes da Comprimento da chave da senha do PDF
alimentagdo
muiltipla

Configuracdes relacionadas a digitalizagao.

RC4 40 bit (Acrobat 40) ~

Ajustes do scanner
Compatibilidade da imagem

Configuragbes
gerais do scanner
Configuragoes de

login
Configuragbes de
login
Detalhes das

configuragoes de
login

Modo de

espera
Senha do
Administrador

Mol d

Padrao -

[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

4.6 Ajustando as configuragoes relacionadas ao
login

4.6.1 Ajustando as configuracées de login ( f2uch ) (AdminTool) (CepialAdmin)

Ajusta as configuragées do login.
® Configuragbes do modo de autenticagao
Especifica se usa a conta do servidor LDAP ou a conta local salva no scanner
durante o processo de autenticacdo no login. Se ambas as contas forem usadas,
a ordem de pesquisa das informacgdes da autenticacao podera ser configurada.

DICAS

Se o LDAP for incluido no modo de autenticagao, adicione uma conta no servidor
LDAP.

Se a conta local for incluida no modo de autenticacéo, adicione uma conta no User
Editor.

® Configuragdes de login automatico
Quando o scanner for ligado ou reiniciado, o sistema executara o login automatico
sem exibir a tela [Login].
O nome do usuario e a senha especificados na tela [Configuragdes de login] séo
utilizados para o login automatico.

® Validade da conta Guest
Determine se deseja ou ndo permitir o login com a conta guest.

1. Selecione [Configuragoes de login] sob [Configuragdes de login].

= A tela [Configuracdes de login] sera exibida.

. Configuragoes de login > Configuragoes de login

Configuragdes de
login
Configuragdes de Medo de autenticacido
login
Detalhes das

configuragtes de
login

Altera as configuracées de login do usuario.

LDAP para local ~

Login automatico

Modo de
=
Senha do

Administrador

Nivel de

autenticagao

LAN Manager
Configuragbes de
=3

Nome do usuario

Senha

Enderego IP Conta Guest

[~

Servidor DNS

[W Logout

94



4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

4.

Em [Modo de autenticagao], selecione um modo de autenticacgao.

DICAS
Quando um alias € usado na conta do administrador, e se a conta local ou o usuario LDAP
€ configurado com o mesmo nome da conta do alias, o login sera processado na conta do
administrador. Neste caso, mesmo que detecte o erro da senha, o login com a conta local
ou usuario LDAP néo sera efetuado.
A prioridade dos destinos da autenticagdo no login é a seguinte:

1. Conta do alias

2. Ordem especificada em [Modo de autenticagao]

Em [Login automatico], selecione se deseja ou nao permitir o login
automatico.

ATENGAO

® As configuragdes de login automatico serdo aplicadas imediatamente apds o logout do
administrador. Para alterar as configuragées enquanto [Ativar] estiver configurado em
[Login automatico], faga o login do administrador a partir da tela [Manutengao] ou
efetue o login através do Admin Tool.

® Quando o scanner for reinicializado do Modo de espera, se o Central Admin estiver
habilitado em um scanner com login automatico permitido, a preferéncia sera dada as
verificagdes das configuragdes disponiveis do scanner, instalagdes do Add-in e
configuragdes do sistema no Central Admin Server.
Se as configuragdes do scanner, Add-ins ou configuragdes do sistema estiverem
disponiveis, serdo instalados no scanner. Se o numero de scanners conectados ao
Central Admin Server exceder o nimero maximo aceitavel, o processo sera ignorado e
o login automatico sera executado.
A atualizagado sera aplicada no scanner quando o logout for efetuada através da tela
[Login do administrador], na proxima vez que o scanner for iniciado ou quando o
scanner retornar do modo de espera.

Quando o [Login automatico] estiver ajustado para [Ativar], insira o
[Nome do usuario] e a [Senha].

O scanner segue o formato Active Directory ao autenticar o login do usuario.
® Para usuarios registrados no servidor LDAP
® Quando o [Tipo de servidor] do servidor LDAP for [Active Directory] ou [Active
Directory Global Catalog]

Formato do nome do usuario Processo de autenticagao
Nome da conta SAM Autentica o login do nome do usuario
N&o possui o sinal @ (sAMAccountName).

Exemplo: usuario

Nome principal do usuario Autentica o login do nome do usuario
Possui o sinal @ (userPrincipalName).
Exemplo: usuario@exemplo.com

DICAS
Quando especificar o nome da conta SAM com um nome de dominio, descreva
"nome_do_dominio\nome_da_conta SAM".
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4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

® Quando o [Tipo de servidor] do servidor LDAP for [Outros servidores LDAP]

Formato do nome L
- Processo de autenticagao
do usuario
uid Autentica o login do nome do usuario (uid).
Exemplo: usuario
cn Autentica o login do nome do usuario (cn).
Exemplo: usuario

® Para usuarios registrados na conta local

Autentica o nome de login do usuario especificado para a conta local salva no
scanner.

DICAS

Se um sufixo UPN for inserido em um nome de usuario para login automatico, este sera
ignorado. Mesmo sendo inserido, o sufixo ndo sera usado.

5. Em [Conta Guest], selecione se efetua ou nao o login com a conta Guest.
6. Pressione o botao [OK].

= A informacgao inserida sera configurada.
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4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

4.6.2 Ajustando as configuragoes de login (Detalhes)

(L Fosieh ) (adminTool) (epiaadni

Configura se usa a conta do administrador (admin) padrao de fabrica ou uma conta
diferente.

Além disso, defina se deseja esperar até o processo de envio de uma imagem
digitalizada estar concluido antes do menu exibido anteriormente aparecer, especifique o
numero de tentativas e o intervalo entre tentativas e defina se deseja exibir o botao
[Reenviar].

1. Selecione [Detalhes das configuragoes de login] sob [Configuragdes de
login].

= A tela [Detalhes das configuragdes de login] sera exibida.

. B e s L & :Z():;?‘Ihes das configuragoes de

Configuragées de
login
Configuracdes de
login
Detalhes das
configuragBes de
login

Modo de

Conta do Administrador

admin (padrdo de fabrica) ~

Nome de usuério do Administrador

espera
Aguardar conclusdo da tarefa
Senha do .
Administrador Sim
Nivel de
autenticacio Nimero de tentativas Intervalo entre tentativas (seg.)
LAN Manager
(0-10) (10 - 300)

Configuragdes de

rede
Mostrar [Reenviar]

Endereco IP

Servidor DNS

[W Logout

2. Especifique a [Conta do Administrador] e o [Nome de usuario do
Administrador].

DICAS
A senha do [Alias] pode ser alterada na tela [Senha do Administrador].
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4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

3. Defina a opgao [Aguardar conclusao da tarefa].

Se selecionar [Nao], especifique o [Numero de tentativas], o [Intervalo entre
tentativas] e [Mostrar [Reenviar]].

ATENGAO

@ Se selecionar [Nao], quando o processo de envio nao estiver concluido, ndo pode
terminar sessao ou desligar a energia.

® Se selecionar [Sim] for [Mostrar [Reenviar]], quando o processo de envio permanece
em um estado de erro, ndo pode efetuar logoff ou desligar a energia.

DICAS

® Se selecionar [Sim], a janela indicando que o processo esta em execugao sera exibida
até que o processo de envio da imagem digitalizada tenha sido concluido. Neste caso,
vocé podera digitalizar o documento seguinte ou realizar qualquer outra operagao na
janela apds o processo de envio ter sido concluido.

® Se selecionar [Nao], vocé podera digitalizar o documento seguinte ou realizar qualquer
outra operacao na janela apés o processo de envio ter sido concluido. O processo de
envio é temporariamente guardado e cada processo € realizado em sequéncia.

® \/océ podera verificar o status do processo de envio na guia [Em execugao] na janela
[Status de envio], a qual é exibida pressionando o botédo [Status de envio] na janela
[Menu principal] ou na janela [Menu de tarefas].

® Se selecionar [Sim] para [Mostrar [Reenviar]], o botdo [Reenviar] € exibido na guia [Em
execucgao] na janela [Status de envio]. Pressionando o botdo [Reenviar] permite-lhe
reiniciar o processo de envio que permanece em um estado de erro. Para obter
detalhes, consulte "5.11.2 Visualizando detalhes das operacdes de envio em
execugao" (pagina 336).

4. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

4.6.3 Configurando o Modo de espera ( 124 }(AdminTool) CepalAdmin

E possivel configurar o tempo de transigéo do logout automatico, modo de espera e
desligamento automatico.
® Para qualquer janela aberta depois de ter efetuado login, se nenhuma operacao
for processada em qualquer tela no periodo especificado em [Fazer o logout
depois de], o scanner automaticamente desconectara voceé.

DICAS
® O scanner nao efetua o logout enquanto as seguintes operacgdes estiverem sendo
processadas:
® Digitalizando documentos
Enviando uma digitalizagédo por e-mail
Enviando uma digitalizacao por Fax
Imprimindo uma digitalizagcéao
Salvando uma digitalizagédo
® Login automatico ativado
® Quando o login automatico estiver ativado, a janela do menu principal aparece (a
janela do menu de tarefas aparece se o menu de tarefas estiver selecionado para o
menu de pés-login inicial na guia de grupos de usuarios) quando o tempo de espera
do logout tiver sido excedido.
® O tempo selecionado em [Fazer o logout depois de] nunca se tornara invalido
independentemente de o login automatico estar ou ndo ativado.

® O [Modo de espera] é uma fungao que alterna automaticamente o scanner para o
modo de espera quando nao € realizada qualquer operagédo durante um periodo
de tempo especificado na janela [Login] ou em qualquer outra janela que esteja
aberta depois de ter efetuado o login.

O modo de espera pode ser alterado usando a configuragao [Desligar apenas o
display].

Quando o botao Power for pressionado, o scanner inicializara pelo Modo de
espera.

A tela exibida depois da reinicializagédo varia de acordo com as configura¢des do
login automatico nos seguintes casos:

® Se o login automatico for ativado, a tela de operacdes sera exibida.

® Se 0 login automatico for desativado, a tela [Login] sera exibida.

Para maiores detalhes sobre as transicoes de telas, consulte a se¢ao "Usando o
botdo Power" (pagina 53).

Quando o tempo for configurado em [Entrar no modo de espera depois de], o
tempo até o scanner efetuar o logout também deve estar incluido.

® Se nenhuma operacao for efetuada dentro do periodo especificado em [Desligar
depois de] enquanto o aparelho estiver ligado, o scanner sera desligado
automaticamente.

O scanner entrara no Modo de espera primeiro. Se nenhuma operacao for
efetuada no Modo de espera, o scanner sera desligado automaticamente.

Ao configurar o tempo em [Desligar depois de], o tempo até o scanner entrar no
Modo de espera também pode ser incluido.

99



4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

1. Selecione [Modo de espera] sob [Configuracdes de login].

= A tela [Modo de espera] sera exibida.

- Configuracoes de login > Modo de espera

Configuragdes de
login Configura o modo de espera e o logout automatico.

Configuragbes de
login
Detalhes das
configuragoes de
el E dod depois d i

Modo de ntrar no modo de espera depois de | 15min >

Fazer o logout depois de S5min et

espera

Senha do
Administrador

Nivel de

autenticagao

LAN Manager
Configuragoes de
rede

D Desligar apenas o display

Desligar depois de 4horas >

* Fazer o logout depois de < Entrar no modo de espera depois de
* Entrar no modo de espera depois de < Desligar depois de
Enderego IP

Servidor DNS

[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacgao inserida sera configurada.
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4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

4.6.4 Alterando a senha do administrador ( £} )(AdminTool)

ATENGAO

Nao é possivel efetuar o login se a senha for perdida ou esquecida.

Tenha o cuidado para néo perder a senha.

Se a Senha foi perdida ou esquecida, sera necessario um tipo de procedimento igual ao de
reparagao do scanner. Portanto, contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto.

1. Selecione [Senha do Administrador] sob [Configuragdes de login].

= A tela [Senha do Administrador] sera exibida.

. Configuragdes de login > Senha do Administrador

Configuragées de

login Altera a senha administrador.

Configuragbes de Senha atual
login

Detalhes das

configuragdes de

login Nova senha

Modo de
espera

Senha do
Administrador

Nivel de
autenticacdo

Confirmar a nova senha

LAN Manager
Configuragdes de Nao sera possivel efetuar o login se a senha for perdida.
rede Guarde uma cépia da senha em um local seguro.

Endereco IP

Servidor DNS

W Logout

2. Insira a senha atual e a nova senha.
3. Pressione o botao [OK].
= A nova senha do administrador sera configurada.
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4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

4.6.5 Configurando o nivel de autenticagdao LAN Manager

(L Fosieh ) (adminTool) (epiaadni

Ajusta o nivel de autenticacdo LAN Manager para conectar o scanner ao servidor.
E possivel efetuar a configuragdo do nivel de autenticagdo LAN Manager nos seguintes
casos:
® O tipo do login do servidor LDAP ¢ ajustado em [Active Directory] ou [Active
Directory Global Catalog], e o scanner € conectado ao servidor Active Directory
para efetuar o login no scanner
® O scanner é conectado ao servidor de arquivos para salvar as imagens
digitalizadas em uma pasta de rede
® O scanner € conectado ao servidor de impressao para imprimir as imagens
digitalizadas
Para maiores detalhes sobre o nivel de autenticagdo LAN Manager, consulte o manual
do respetivo servidor.

ATENGAO

® E recomendado configurar o nivel de autenticacdo LAN Manager de acordo com as
configuragdes do servidor.

® \Verifique o nivel de autenticagao LAN Manager configurado no servidor com o administrador
do servidor antes de alterar o nivel. Se um nivel diferente do servidor for configurado, o login
no scanner, salvar os dados na pasta de rede ou imprimir dados podem néo ser executados.

1. Selecione [Nivel de autenticacao LAN Manager] sob [Configuragdes de
login].

= A tela [Nivel de autenticagdo LAN Manager] sera exibida.

. Configuragdes de login > Nivel de autenticagdo LAN Manager @

Configuragoes de
login
ConfiguragGes de
login
Detalhes das

configuragées de
login

Especifica o nivel de autenticagdo LAN Manager.

Nivel de autenticacdo LAN Manager (0 - 5)

N 0

Modo de 0: Enviar respostas LM e NTLM
espera
P 1: Enviar LM e NTLM - usar seguranca da sessdo NTLMv2, se

Senh_a_do negociada
Administrador

Nivel de 2 : Enviar somente resposta NTLM

autenticagdo . .

LAN Maner 3 : Enviar somente resposta NTLMv2

Configuragées de 4 : Enviar somente resposta NTLMv2. Recusar LM

=ce 5 : Enviar somente resposta NTLMv2. Recusar LM e NTLM

Enderego IP

Servidor DNS

2. Ajuste o nivel de autenticagao LAN Manager.
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4.6 Ajustando as configuragdes relacionadas ao login

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.7 Ajustando as configuragdes de rede

4.7

4.71

Ajustando as configuragoes de rede

Defina as configuragdes de conexao do scanner a uma rede.

O procedimento apresentado como exemplo nesta secao refere-se ao procedimento da
funcao IPv4.

Note que o scanner é igualmente compativel com a fung¢ao IPv6. Ao ativar a fung¢ao IPv6,
o scanner pode ser configurado para um ambiente IPv6.

Para maiores detalhes, consulte a se¢édo "Apéndice G Configuragdes IPv6" (pagina 472).

Fornecendo um enderego IP/DHCP ao scanner (2% ) (AdminTool

Um endereco IP/DHCP dever ser configurado para conectar o scanner a rede.

1. Selecione [Enderecgo IP] sob [Configuracdes de rede].

= A tela [Endereco IP] sera exibida.

. Configuracoes de rede > Endereco IP

Configuragoes de

=t Insira os enderecos IP.

Enderego IP B

Ativar 7
Servidor DNS
Servidor WINS Endereco IP
Servidor NTP

Mascara de sub-rede

Se M don R Gateway padréo

Configuracdes
SNMP

SMB 1.0/CIFS

Configuragées
avancadas da rede

[W Logout

2. Especifique cada item.
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3. Pressione o botao [OK].

= A informacao inserida sera configurada.

DICAS
® Se o0 endereco IP do scanner for o mesmo de um ja em uso, problemas ocorrerao na
comunicagao da rede. Neste caso, siga os seguintes passos:
1. Desconecte o cabo LAN.
2. Pressione o botao [Desligar] do Painel de toque para desligar o scanner.
3. Pressione o botao Power para iniciar o scanner com o cabo LAN desconectado.
4. Digite um enderego IP ndo duplicado.
5. Conecte novamente o cabo LAN no scanner.
® A conexdo com o scanner sera perdida se o endereco IP for alterado via Admin Tool. Para
continuar com as outras configuragées, feche o Admin Tool e volte a acessar o scanner via
Admin Tool. Se acessar o scanner com um endereco IP, utilize o novo endereco IP.
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4.7.2 Configurando o servidor DNS ( {2uch ) (adminTool) CeqtaiAdni)

Um DNS primario e um DNS secundario podem ser ajustados.

1. Selecione [Servidor DNS] sob [Configuragoes de rede].
= A tela [Servidor DNS] sera exibida.

. Configuragoes de rede > Servidor DNS

Configuragées de

Configure o servidor DNS.

rede
Enderego IP DNS primério 0. 0. 0. 0
Servidor DNS DNS secundario 0. 0. 0. 0

Servidor WINS Atualizacdo dinamica do DNS

. Desativar

Sufixo do DNS

Servidor NTP

Servidor proxy

Configuragbes
SNMP

FQDN

SMB 1.0/CIFS

ConfiguragGes
avancadas da rede

I! Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.7.3 Configurando o servidor WINS ( £2uh }(adminTool) (g2l Admin

Um WINS primario e um WINS secundario podem ser ajustados.

1. Selecione [Servidor WINS] sob [Configuragdes de rede].
= A tela [Servidor WINS] sera exibida.

. Configuragoes de rede > Servidor WINS

Configuragées de
rede

Configura o servidor WINS.

Endereco IP
WINS primério 0. 0. 0. 0

Servidor DNS

WINS secundario 0. 0. @ 0

Servidor WINS
Servidor NTP

Servidor proxy

Configuragbes
SNMP

SMB 1.0/CIFS

ConfiguragGes
avancadas da rede

I! Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.7.4 Configurando o servidor NTP ( 2uch ) (adminTool) Ceqtatadn)

Configura o servidor NTP.

1. Selecione [Servidor NTP] sob [Configuragdes de rede].
= A tela [Servidor NTP] sera exibida.
. Configuragoes de rede > Servidor NTP
Eeo;eﬁguragﬁes de Configura o servidor NTP.
Endereco IP Servidor NTP
) Endereco
Servidor DNS
] Sincronizar horario
Servidor WINS
Servidor NTP
Servidor proxy
Configuragbes
SNMP
SMB 1.0/CIFS
ConfiguragGes
avancadas da rede
I! Logout
2. Insira o endereco IP do servidor NTP, o nome do host ou FQDN no
campo [Endereco].
3. Pressione o botao [Sincronizar horario].
= O resultado da sincronizagao do horario no servidor NTP especificado sera
exibido.
Certifigue-se de que a sincronizacao do horario foi efetuada corretamente.
4. Pressione o botao [OK] na tela de confirmacgao.
5. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
DICAS
® A hora do sistema é sincronizada automaticamente a cada 6 horas no servidor NTP
especificado.
® ApoOs alterar a configuragao, a sincronizagao do horario sera efetuada imediatamente.
® No painel de toque, se nao for realizada qualquer operagao dentro do periodo especificado

como tempo de espera de logout, o scanner efetuara o logout. No Admin Tool, se n&o for
realizada qualquer operagao durante 20 minutos ou mais, a sessao expirara.
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4.7.5 Configurando o servidor proxy ( fuh )(AdminTool) CepiaAdnin

Configura um servidor proxy ao conectar com o servidor FTP ou SharePoint.
Quando um servidor proxy é usada na verificagdo da atualizagéo, um servidor proxy
HTTP deve ser configurado.

1. Selecione [Servidor proxy] sob [Configuragdes de rede].

= A tela [Servidor proxy] sera exibida.

. Configuracoes de rede > Servidor proxy

Configuragoes de
rede

Altera as configuragdes do servidor proxy.

. . * Utilizado pelas pastas de
Servidor proxy FTP . Desativar |rede do caminho do Fre

Endereco

Enderego IP

Servidor DNS

Numero da porta
(1 - 65535)

Servidor proxy HTTP . Desativar | ="

Endereco

Servidor WINS
Servidor NTP

Servidor proxy

Numero da porta
(1 - 65535)

Configuracdes
SNMP
Excecdes
SMB 1.0/CIFS

*N&o use enderegos proxy que comegam
com:

Configuragées
avancadas da rede

*Utilize ponto e virgula ;) para separar entradas

[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacgao inserida sera configurada.
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4.7.6 Definindo as configuragées SNMP ( 2uh }(AdminTool) CepialAdmin

Determine se deseja obter as informagdes MIB e ativar a notificagao trap.
Para maiores detalhes sobre as configuragdes SNMP, consulte a se¢ao "Configuragdes
SNMP" (pagina 443).
1. Selecione [Configuragcoes SNMP] sob [Configuragdes de rede].
= A tela [Configuracoes SNMP] sera exibida.

. Configuracoes de rede > Configuragbes SNMP

Configuragoes de
rede

Inserir as configuragdes SNMP.

Enviar MIB .

Comunidade

Enderego IP

Servidor DNS
Servidor WINS Contato

Local

Notificacdo de interceptagao .

Comunidade

Servidor NTP

Servidor proxy

Configuragoes
SNMP
Destinatario
SMB 1.0/CIFS

Configuracées
avancadas da rede

*Utilize ponto e virgula () para separar entradas

[W Logout

2. Especifique cada item.

3. Para verificar se a notificagao trap é corretamente enviada, pressione o
botao [Teste].

= A notificacdo trap é realizada.

4. Pressione o botao [OK].
= A informacgao inserida sera configurada.
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4.7.7 Definindo as configuragées SMB 1.0/CIFS ( 2 (AdminTool)

1. Selecione [SMB 1.0/CIFS] sob [Configuragoes de rede].
= A janela [SMB 1.0/CIFS] sera exibida.

. Configuragbes de rede > SMB 1.0/CIFS

Configuragdes de
rede

Insira as configuragcées de SMB 1.0/CIFS.
SMB 1.0/CIFS

. Desativar

* Se desejar usar a pasta de rede ou a impressora de rede em que
SMB 1.0/CIFS é requerida para a conexao, ative esta configuracao.

Enderego IP
Servidor DNS
Servidor WINS
Servidor NTP

Servidor proxy

Configuracées
SNMP

SMB 1.0/CIFS

Configuragdes
avancadas da rede

[W Logout

2. Especifique se deseja ativar ou desativar SMB 1.0/CIFS.
3. Pressione o botao [OK].
= A janela de confirmagao do reinicio sera exibida.

4. Pressione o botao [OK].
= O scanner sera reinicializado.

DICAS

® Se desejar usar a pasta de rede ou a impressora de rede em que SMB 1.0/CIFS é requerida
para a conexao, ative SMB 1.0/CIFS.

® Se SMB 1.0/CIFS estiver desativado, a arvore da rede talvez nao seja exibida quando do
registro de uma pasta da rede, selecionando uma pasta na arvore da rede ou quando do
registro de uma impressora de rede, selecionando uma impressora na arvore da rede.

® A conexao com o scanner sera perdida se a definicao para SMB 1.0/CIFS for alterada via
Admin Tool. Para continuar com as outras configuragdes, aguarde um momento que o
scanner reinicie e, depois, acesse novamente o scanner via Admin Tool.
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4.7.8 Definindo as configuragdées avangadas da rede ( fouch ) (adminTool)

Defina o Link Speed/Duplex Mode e o Wake On LAN.
Defina também de deseja usar a fungao IPv6. Para maiores detalhe sobre a fungao IPv6,
consulte a secao "Apéndice G Configuracoes IPv6" (pagina 472).

1.

Selecione [Configuragdes avangadas da rede] sob [Configuragoes de
rede].

= A janela [Configuragbes avangadas da rede] sera exibida.

. Configuragoes de rede > E:::lguragoes Sianeacast

Configuragées de _ _
r=ik Inserir configuragbes avancadas da rede.

Endereco IP Link Speed/Duplex Mode

Auto-negociagéao ™
Servidor DNS
Wake On LAN
Servidor WINS Ativar
Servidor NTP Funcéo IPv6

. Desativar

Servidor proxy

Configuragbes
SNMP

SMB 1.0/CIFS

Configuragdes
avancadas da rede

2. Especifique cada um dos itens.
3. Pressione o botao [OK].

= A informacgao inserida é configurada.

DICAS

A conexao com o scanner sera perdida se a fungéo IPv6 for alterada via Admin Tool. Para
continuar com as outras configuragoes, feche o Admin Tool e volte a acessar o scanner via
Admin Tool.
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4.8 \Verificando o status da rede

4.8.1 Verificando a conexdo da rede com o teste Ping ( £ )(AdminTool)

Verifique a conexao da rede com o teste Ping.

1. Selecione [Ping] sob [Verificar o status da rede].
= A tela [Ping] sera exibida.

. Verificar o status da rede > Ping

Verificar o status da - - , :
rede Verifica a conexdo da rede através do Ping.

Ping Destino do Ping

Endereco
Status da rede <
Gerenciamento de Ping
rede
Gerenciamento de Py——
conexao = aco

Scanner Central
Admin Server

Detalhes do Scanner
Central Admin
Server
Servidor de
autenticagdo

Servidor LDAP

Servidor

W Logout

2. Em [Enderec¢o], digite o enderec¢o IP, nome do host e FQDN para o
servidor a ser usado para verificar a conexao da rede.

3. Pressione o botao [Ping].

= O teste ping sera executado exibindo o resultado.

Para maiores detalhes sobre o resultado, consulte a se¢ao "Verificando a
conexao da rede com o teste Ping" (pagina 380).
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4.8.2 Verificando o status de operacao da rede (

O status de operacgao da rede pode ser verificada.

Se as informagdes nao forem exibidas, significa que a rede pode nao estar funcionando
corretamente. Consulte a se¢ao "7.2 Resolvendo problemas de conexao na rede"

(pagina 380) e verifique as configuragdes abaixo.

1.

Touch
Panel

) (AdminToo)

Selecione [Status da rede] sob [Verificar o status da rede].

= A tela [Status da rede] exibira o status da conexao da rede atual.

DICAS

Verificar o status da
rede

Status da rede

Gerenciamento de

rede
Gerenciamento de
Conexao

Scanner Central
Admin Server
Detalhes do Scanner
Central Admin
Server
Servidor de
autenticagao

Servidor LDAP

Servidor

. Verificar o status da rede > Status da rede

Verifica as informacdes de rede.

Configuracdes da rede

Enderego MAC

Link Speed/Duplex Mode

Enderego IP

Mascara de sub-rede

Gateway padrio

DNS primério

DNS secundério

WINS primario

WINS secunddrio

® Se ndo conseguir conectar ao servidor LDAP, siga os seguintes passos:

1. Desconecte o cabo LAN.
2. Pressione o botdo [Desligar] do Painel de toque para desligar o scanner.
3. Pressione o botao Power para iniciar o scanner com o cabo LAN desconectado.
4. Digite um endereco IP ndo duplicado.
5. Conecte novamente o cabo LAN no scanner.
® Se nao for possivel acessar o servidor DHCP quando o DHCP estiver definido como [Ativar],
sera exibido "169.254.X.X" para o endereco IP (X pode ser qualquer numero entre 0 e 255).
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4.9 Ajustando as configuragcoes de gerenciamento da
rede

4.9.1 Configurando o gerenciamento de conexao

( oueh ) {adminTool) Ceqgaamn)

Para utilizar o Admin Tool ou Central Admin Server do scanner, execute as configuracdes
da conexao.

1. Selecione [Gerenciamento de conexao] sob [Gerenciamento de rede].

= A tela [Gerenciamento de conexao] sera exibida.

. Gerenciamento de rede > Gerenciamento de conexdo

Gerenciamento de
rede

Gerenciamento de SSL Criptografia SSL

Desativar
Scanner Central

Admin Server
Detalhes do Scanner
Central Admin
Server
Servidor de
autenticagao

Altera as configurages da conexdo remota.

Numero da porta 80
(1 - 65535)

Certificado do SSL O certificado € invélido ou est& expirado.

Servidor LDAP
Publicado por @ ----------

Validade S Ry Ay -

Servidor
LDAP e-mail

Esquema

Busca
personalizada do
LDAP

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
ATENGCAO
A conexao com o scanner sera perdida se as configuragdes de conexado do administrador forem

alteradas via Admin Tool. Para continuar com as outras configuragdes, feche o Admin Tool e
volte a acessar o scanner via Admin Tool com as configuracdes alteradas.
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4.9.2 Configurando o Central Admin Server ( 12U ) (adminTool) Ceatidni)

Configura se gerencia o scanner sob a administracao central.
Quando [Central Admin] estiver ativo, o scanner sera registrado no Central Admin Server
como destino de administragdo central.

1. Selecione [Scanner Central Admin Server] sob [Gerenciamento de rede].

= A tela [Scanner Central Admin Server] sera exibida.

. Gerenciamento de rede > Scanner Central Admin Server @

Gerenciamento de
rede

Altera as configuragdes do Scanner Central Admin Server.
Gerenciamento de
conexao

Central Admin .
Scanner Central

Admin Server Endereco
Detalhes do Scanner
Central Admin
Server
Servidor de
autenticagao

Numero da porta
(1 - 65535)

Modo Roaming Modo de tarefas

N “E

Servidor LDAP

Servidor Status de registro do Scanner Central Admin Server : Njo registrado
LDAP e-mail

Esquema Atualizar programacédo L ’
Busca Data/hora programada /
personalizada do MM/dd/aaaa hh:mm

LDAP

[ =S |

[q Logout

2. Especifique cada item.

As atualizagbes automaticas sdo aplicadas ao sistema do scanner (incluindo a
seguranga e as opgoes instaladas), configuragcéo do sistema e Add-ins.

DICAS

® Se o registro no Central Admin Server for efetuado com sucesso, o valor de "Status do
scanner no servidor:" sera alterado de "Nao registrado" para "Registrado".
Mesmo que os valores estejam corretos, se a rede estiver desconectada ou o Central
Admin Server estiver fora de uso, o registro ira falhar. Em ambos os casos, se o
[Central Admin] estiver [Ativar], o processo sera retomado novamente na préoxima vez
em que o scanner for ligado ou retornar do modo de espera.

® Para maiores detalhes sobre as configuragdes necessarias para utilizar o SSL na
comunicagao entre o Central Admin Server e o scanner, consulte a segéo "4.9.1
Configurando o gerenciamento de conexao" (pagina 115).

® Quando as configuragdes do usuario estiverem ativadas, se a comunicagdo com o
Central Admin Server n&o for possivel, uma mensagem de confirmagéo sera exibida ao
efetuar o login. Se o botao [OK] for pressionado, as configuragdes salvas no scanner
serao utilizadas. Pressionando o botdo [Cancelar], a tela de login sera exibida.
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® Se "Atualizar programagéao" for ativado, ocorrerdo as seguintes operagoes:

® A atualizagdo automatica sera iniciada quando o scanner estiver no Modo de
espera ou quando nenhum usuario efetuar o login enquanto o aparelho estiver
ligado.
As atualizagdes sdo também realizadas em uma data e hora especificadas com
notificacdes a partir do Central Admin Server ou em um ambiente em que o Wake
On LAN nao possa ser utilizado.

® Quando o Wake On LAN estiver ativado, as atualizagbes automaticas seréo
iniciadas mesmo que o aparelho esteja desligado.

® Quando uma configuracao de atualizagdo automatica do Central Admin Server
que se inicia dentro de 10 minutos apoés a distribuigao for publicada, a mesma nao
sera aplicada.
Para ativar novas configuragdes em um ambiente onde as chamadas de
atualizagao ndo podem ser publicadas, os scanners devem ser reiniciados ou o
logout deve ser efetuado. Para prevenir que programas de atualizagao sejam
executados ao mesmo tempo, ative as Restrigdes do periodo de atualizagéo do
programa. As configuragdes do sistema podem ser atualizadas mesmo que as
atualizac6es do programa estejam restritas. Para maiores detalhes, consulte o
Guia do usuario do Scanner Central Admin.

® Se horario da atualizagdo programada estiver configurada no Central Admin
Console e no Admin Tool, a configuragdo mais recente sera aplicada.

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
= Se o [Central Admin] for ativado, as informacdes do scanner serdo enviadas ao
Central Admin Server.
Se o processo for bem sucedido, o [Status de registro do Scanner Central Admin
Server] passara a [Registrado].
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4.9.3 Configurando o Central Admin Server (Detalhes)

(L Fosieh ) (adminTool) (epiaadni

Defina a detecg¢ao do scanner para ativar a administragao central.

1. Selecione [Detalhes do Scanner Central Admin Server] sob
[Gerenciamento de rede].

= A tela [Detalhes do Scanner Central Admin Server] sera exibida.

L Detalhes do Scanner Central
Gerenciamento de rede > .
Admin Server

Gerenciamento de
rede
Gerenciamento de
conexao

Deteccéo do scanner de rede

Ativar

Scanner Central ID de deteccio

Admin Server

Detalhes do Scanner
Central Admin

Server
Servidor de
autenticagao

Servidor LDAP

Servidor
LDAP e-mail

Esquema

Busca
personalizada do
LDAP

E wmnail

I! Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.10 Configurando o servidor de autenticagao

4.10.1 Configurando o servidor LDAP ( £24h ) (adminTool) (*efi2lAdmin

Se um servidor LDAP estiver configurado, a autenticagao do usuario sera verificada.

1. Selecione [Servidor LDAP] sob [Servidor de autenticacao].
= A tela [Servidor LDAP] sera exibida.

. Servidor de autenticagdo > Servidor LDAP

Servidor de Servidor usado para autenticar logins de usuérios.
autenticagao

Tipo de servidor | Desativar ™

Servidor LDAP

Servidor SSL | Desativar

LDAP e-mail Endereco Numero da porta

Esquema (1 - 65535)
Busca (ex: cn=Users, de=example, de=com) imi
personalizada do Base de busca (DN) P Tempo limite de busca
LDAP 60seg

Servidor SMTP Atributos do login de usuario | uid

Extenséo do
servidor SMTP

Enviar e-mail

Nome dos arquivos

W Logout

2. Especifique cada item.

® Quando [Desativar] for selecionado em [Tipo de servidorl]:
Quando o servidor LDAP nao estiver sendo utilizado. Pressione o botao [OK] para
confirmar as configuracoes.

® Quando [Outros servidores LDAP] for selecionado em [Tipo de servidor]:
Em [Autorizac&o de acesso do servidor LDAP], insira um nome e senha
autorizados ao procurar por usuarios a serem conectados ao servidor LDAP.

® Quando [Active Directory] ou [Active Directory Global Catalog] for selecionado em
[Tipo de servidor]:
Em [Autorizacdo de acesso do servidor LDAP], insira a informacéo de
autenticacéo para o Active Directory.

® Para maiores detalhes sobre a relagcédo entre a sequéncia de caracteres a ser
inserida em [Base de busca (DN)] e o alvo de pesquisa do LDAP, consulte a segao
"Alvo de pesquisa do LDAP" (pagina 121).
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3. Para verificar a conexao com o servidor LDAP, pressione o botao
[Conectar].

= Quando o [Tipo de servidor] for [Active Directory] ou [Active Directory Global
Catalog], a tela [Autenticacao] sera exibida. Insira os detalhes da autenticagéo
para obter acesso ao servidor LDAP, e pressione o botao [OK].

Autenticagdo @

Nome do usuario

Senha

Cancelar OK

= Quando [Tipo de servidor] for [Outros servidores LDAP], a autenticacao sera
efetuada com as informacodes inseridas em [Autorizacédo de acesso do servidor
LDAP].
= Quando a autenticacao e a conexao for concluida com sucesso, a tela [Servidor
LDAP] sera exibida.
4. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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B Alvo de pesquisa do LDAP

O alcance e o método de pesquisa para o servidor LDAP diferem de acordo com a
conexao ou conforme as configuragdes da Base de busca (DN) (Passo 2 de "4.10.1

Configurando o servidor LDAP" (pagina 119)).

Os alvos de pesquisa LDAP de cada configuracédo sdo os seguintes:

LDAP] for selecionado no Passo 2)

® Conectando-se ao servidor LDAP (quando [Active Directory] ou [Outros servidores

A figura abaixo exibe um exemplo (onde o nome de dominio é example.com) da
[Base de busca (DN)]. O texto em italico representa os caracteres variaveis.

Arvore LDAP: Exemplo

( )
example.com = CN=Usuarios Administrator
i: User A Exemplo 1
User B

:‘IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII', EXempIO 4
- = OU=department OU=section A User C :

: Exemplo 3

: User D =

S T T T TN N T TN TR LN Exem |0 2

OU=section B — User E P

\ J

O Active Directory sera utilizado como alvo de busca para descrever os exemplos

abaixo.

Exemplo 1: Ao pesquisar por (administrador, usuario A, usuario B)

CN=Usuérios, DC=exemplo, DC=com
As configuragdes do Active Directory sdo as seguintes:

] Usuarios e Computadores do Active Directory = = -
Arquive  Acdo  Exibir  Ajuda
e m 8| XE HE2aESTa%
] Usudrios e Computadores do Ac M Tipo Descricio ~
L Consultas salvas ' %, Administrador Usuirio Conta interna para a ad...)
54 Administradores de e, Grupo de segu..  Administradores design...
b BL 2, Administradores de es... Grupo de segu...  Administradores design...
b - Computers g_iAdmins. do dominio Grupo de sequ...  Administradores design...
4= d.epartment 2, Computadores do do...  Grupo de segu... Todas as estagiies de tra...
:f sect?onA :-EControladores de dom... Grupo de segu.. Todos os controladores ...
_[>. = sestlon 8 52, Controladores de Dom... Grupo de segu... Membros deste grupo ...
E - Eoor:::sico:::i:;gfir:cipal: 2, Controladores de Dom... Grupo de segu..  Os membros deste grup...
- - 52, Controladores de Dom... Grupo de segu...  Os membros deste grup...
I IManaged Service Accour =
_a_. Convidado Usudric Conta interna para acess... -
- :-ECon\ridados dominio Grupo de segu... Todos os convidados do..
2, DnsAdmins Grupo de segu..  Grupe de administrador...
2, DnsUpdateProxy Grupo de segu..  Os clientes DNS que pos..
2 Editores de certificados  Grupo de segu...  Os membros deste grup...
2, Grupe de Replicagio d... Grupo de segu...  Os membros do grupo ...
ﬂiGrupo de Replicagdo d.. Grupo de sequ.. Os membros do grupo ..
2, Proprietarios criadores.. Grupo de segu.. Membros desse grupo p...
2 Protected Users Grupo de segu..  Os membros deste grup..
2] Servidores RAS e JAS Grupo de sequ Qs ceryidor .
( 2 Usera Usudrio )
< m > |‘_3) UserB Usudrio v
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Exemplo 2: Ao pesquisar por (usuario C, usuario D, usuario E)
CN=departamento, DC=exemplo, DC=com
As configuragdes do Active Directory sdo as seguintes:

Arquive  Acdo  Exibir  Ajuda

e 2@ Fa/XBez Bm3aaTE%

] Usudrios e Computadores do Aq | Nome Tipo

e -
2] section A Unidade Orga...
2] section B Unidade Orga...

Descricdo

Ewiltin
[ = omb =
o sectien A
I (2] section B
b [2] Domain Controllers
I [ ForeignSecurityPrincipal:
b = Managed Service Accour
7] Users

Exemplo 3: Ao pesquisar por (usuario C, usuario D)
OU=se¢éo A, OU=departamento, DC=exemplo, DC=com
As configuragdes do Active Directory séo as seguintes:

Arquive  Acdo  Exdbir  Ajuda
e 2@ 0 XEeHm a7

MNome Tioo Descricdo

'V& User C Usuario
&,User[} Usudrio

4 |21 department
|| section A
- (5] section B
I = Domain Controllers
- [7] ForeignSecurityPrincipal:

p = Managed Service Accour
7] Users
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Exemplo 4: Ao pesquisar por todos os usuarios
sem configuragdes [Base de busca (DN)] ou DC=exemplo, DC=com

Arquive  Acdo  Exibir  Ajuda

Y EEIEEEN EE Y A&

] Usudrios e Computadores do Ac

[ on 3 3 a5
4
3 Baitin
I [ Computers
4 [2] department
(3] section A
b 2] sectionB
1> [2] Domain Controllers
I (] ForeignSecurityPrincipalt
b 5 Managed Service Accour
] Users

MNome

[ Builtin

(] Computers

= department

[Z] Domain Contrallers

[ ForeignSecurityPrincip...
] Managed Service Acco...

[ Users

Tipo
builtinDomain
Contéiner
Unidade Orga...
Unidade Orga...
Contéiner
Contéiner

Contéiner

Descricdo

Default container for up...

Default container for do...
Default container for sec..
Default container for ma...

Default container for up...
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® Conexdes com o servidor Global Catalog (quando [Active Directory Global
Catalog] estiver selecionado no Passo 2).
A figura abaixo exibe um exemplo (onde o nome de dominio principal é
example.com e o dominio secundario € sub.example.com) da [Base de busca
(DN)]. O texto em italico representa os caracteres variaveis.

Arvore LDAP: Exemplo
NomePrincipalDoUsuario

7 NomeDaContaSAM \
example.com — CN=Users Administrator 01

Usuario A

Usuario B

—OU=departmento—|: OU=secéo A T Usuario C
Usuario D

OU=secdo B —Usuério E
\ J

sub.example.com —— CN=User Administrator 02
Usuario H

juserH@sub.example.com

i
1
Usuario |

— OU=departmento —— OU=F —I: Usuario J
Usuario K

——————————————————————————— - OU=G — Usuario L

Exemplo: Ao pesquisar o dominio inteiro
sem configuracoes [Base de busca (DN)] ou DC=exemplo, DC=com
A disponibilidade ou ndo do login do usuario comum difere como mostrado
abaixo, de acordo com a maneira com que um usuario efetua o login com o
NomeDaContaSAM ou o NomePrincipalDoUsuario.

Nome de login
Usuario Loai
comum Inicio: NomeDaContaSAM ogin
Fim: NomePrincipalDoUsuario
Usuario A usuarioA Sim
userA@example.com Sim
Usuario H usuarioH —
userH@sub.example.com Sim
Sim: Possivel —: Nao é possivel
O nome da conta SAM é o nome de login do usuario do Active Directory
(sAMAccountName).
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4.10 Configurando o servidor de autenticacao

DICAS
Quando especificar o nome da conta SAM com um nome de dominio, descreva
"nome_do_dominio\nome_da_conta_SAM".

O nome principal do usuario € o nome de login do usuario do Active Directory
(userPrincipalName).
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4.10 Configurando o servidor de autenticacao

4.10.2 Configurando o servidor LDAP de e-mail ( f2uSh ) (AdminTool) (CeqeAdmi)

Se um servidor LDAP de e-mail estiver configurado, as pesquisas com a lista LDAP da
tela [Agenda de enderecos de e-mail] podem ser executadas.

1. Selecione [Servidor LDAP e-mail] sob [Servidor de autenticagao].

= A tela [Servidor LDAP e-mail] sera exibida.

. Servidor de autenticagdao > Servidor LDAP e-mail

Servidor de Este servidor & usado para pesquisar enderecos de e-mail.

autenticacdo
Tipo de servidor | Usar login LDAP

Servidor LDAP

Servidor SSL | Desativar
LDAP e-mail

Endereco Numero da porta
Esquema (1 - 65535)
Busca (ex: cn=Users, de=example, de=com) R—
personalizada do Base de busca (DN) P Tempo limite de busca
LDAP 60seg

Servidor SMTP Numero maximo de resultados | 1000

Extensdo do
servidor SMTP

Enviar e-mail

Nome dos arquivos

[W Logout

2. Especifique cada item.

Quando [Desativado] for selecionado em [Tipo de servidor]:

Quando o servidor LDAP n&o estiver sendo utilizado. Pressione o botao [OK] para
confirmar as configuracoes.

Quando [Outros servidores LDAP] for selecionado em [Tipo de servidor]:

Em [Autorizacdo de acesso do servidor LDAP], insira um nome e senha
autorizados ao procurar por usuarios a serem conectados ao servidor LDAP.
Quando [Active Directory] ou [Active Directory Global Catalog] for selecionado em
[Tipo de servidor]:

Em [Autorizacdo de acesso do servidor LDAP], insira a informacéao de
autenticacao para o Active Directory.

Para maiores detalhes sobre a relacido entre a sequéncia de caracteres a ser
inserida em [Base de busca (DN)] e o alvo de pesquisa do LDAP, consulte a segao
"Alvo de pesquisa do LDAP" (pagina 121).

3. Pressione o botao [OK].

= A informacao inserida sera configurada.
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4.10 Configurando o servidor de autenticacao

4.10.3 Definindo o esquema ( 2uh ) (AdminTool) (g2l Admin

Associe o item de pesquisa com o esquema do servidor LDAP para pesquisa LDAP em
uma agenda de enderecgos de e-mail.

1. Selecione [Esquema] sob [Servidor de autenticagao].

= A tela [Esquema] sera exibida.

. Servidor de autenticagdao > Esquema

Servidor de

s Ajusta o esquema de pesquisa.

Servidor LDAP Usar padrces

Nome Comentarios

Servidor
LDAP e-mail givenName description
Esquema Sobrenome Empresa
Busca sn physicalDeliveryOfficeName
personalizada do
R Apelido Telefone
cn telephoneNumber
Servidor SMTP
Nome de exibicédo Endereco de e-mail
Extensdo do displavN i
servidor SMTP IsplayiName mal
: . Iniciais Homepage
Enviar e-mail e
initials wWWHomePage

Nome dos arquivos

[W Logout

2. Associe os itens de pesquisa e o esquema.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
ATENGCAO
Para utilizar o Servidor LDAP e-mail, efetue o login da conta do usuario. Se o login do servidor
LDAP e o e-mail do servidor LDAP forem diferentes, de acordo com a configuragdo do dominio

ou formato do nome de login, talvez n&o seja possivel utilizar o servidor LDAP de e-mail. Para
maiores detalhes, consulte a segéo "Alvo de pesquisa do LDAP" (pagina 121).
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4.10 Configurando o servidor de autenticacao

4.10.4 Configurando os parametros de pesquisa do LDAP
() ) (aaminoo]) (™)

Configura os parametros de pesquisa do LDAP

Os parametros de pesquisa do LDAP sao condi¢des de busca especificadas para os
botdes (esquerdo e do meio) exibidos na Lista LDAP da tela [Agenda de enderecos de
e-mail].

Os botdes sao, por exemplo, os botées [Nome] e [Sobrenome] da seguinte tela.

Agenda de enderecos de e-mail

Minha lista Lista LDAP
Endereco de

Sobrenome pematl

Pesquisar alvo

Pressionando o botdo de condigao da pesquisa, a ordem de exibicdo dos enderecos de
e-mail registrados na agenda pode ser alterada de acordo com as condi¢des de pesquisa
pré-configuradas no botao.

Para maiores detalhes sobre a tela [Agenda de enderegos de e-mail] - guia [Lista LDAP],
consulte a secado "5.4.1 Selecionando o destinatario pela agenda de enderecos de e-
-mail" (pagina 241).

1. Selecione [Busca personalizada do LDAP] sob [Servidor de
autenticagao].

= A tela [Busca personalizada do LDAP] sera exibida.

@

- Servidor de autenticacdo > Busca personalizada do LDAP

Servidor de

e Personaliza a guia [Lista LDAP].

Servidor LDAP Botdo esquerdo

Itens a serem pesquisados

Servidor Nome DSobrenome

R |:|Ape|ido D Nome de exibicdo
Esquema Resultado da pesquisa Nome do botdo

Busca Sobrenome / Nome ¥ Nome

personalizada do

LDAP
Botdo do meio

Servidor SMTP Itens a serem pesquisados

|:| Nome Sobrenome
Extensdo do : e
Apelido Nome de exibicdo
servidor SMTP D d D ¢
Resultado da pesquisa Nome do botédo
Enviar e-mail
Nome / Sobrenome ¥ Sobrenome

Nome dos arquivos

I! Logout
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DICAS
A seguinte tabela exibe a correspondéncia entre as configuragdes da tela [Busca
personalizada do LDAP] e os botbes de condi¢cdes de pesquisa na tela [Agenda de
enderecos de e-mail] - guia [Lista LDAP].
® Botao esquerdo

Determina a configuragéo do botdo esquerdo na guia [Lista LDAP].

Agenda de enderecos de e-mail

Minha lista Lista LDAP

Endereco de
’ Sobrenome iy

Pesquisar alvo

® Botao do meio
Determina a configuragéo do botdo do meio na guia [Lista LDAP].

Agenda de enderecos de e-mail

Minha lista Lista LDAP

Enderego de
e-mail

Pesquisar alvo

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.11 Ajustando as configuragoes relacionadas ao
e-mail

4.11.1 Configurando o servidor SMTP ( 2Uh ) (adminTool) (*oqaiAdn)

1. Selecione [Servidor SMTP] sob [E-mail].
= A tela [Servidor SMTP] sera exibida.

. E-mail > Servidor SMTP

E-mail
Configura o servidor SMTP.

Servidor SMTP

Endereco
Extenséo do
servidor SMTP SSL

Numero da porta
(1 - 65535)

Desativar ™ 25

Enviar e-mail

Nome dos arquivos

: Tempo limite da conex&do do monitor (30 seg quando [Desativar]}
(E-mail)

seg

Desativar Tempo limite da conexéo 1300

i

Servidor de Fax Dividir e-mails

Desativar Tamanho do segmento KB
(64-10240)

Salvar

Pastas de
rede Tamanho maximo anexo 10 vz
Pastas do servidor G2
FTP
Limite de enderecos 100] (2-1000)

Pastas SharePoint

[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacgao inserida sera configurada.
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4.11.2 Configurando o servidor SMTP (Extens&o) ( {2uch ) (adminTool) CeqtaiAdniv

1. Selecione [Extensao do servidor SMTP] sob [E-mail].

= A tela [Extensao do servidor SMTP] sera exibida.

E-mail > Extensdo do servidor SMTP

Servidor SMTP Autenticacdo SMTP

Desativar

Extensdo do
servidor SMTP

Método de autenticacao

Enviar e-mail

Nome dos arquivos Usuario autorizado

(E-mail) Usuario de login

Servidor de Fax guest

Salvar Endereco de e-mail

Pastas de

rede Nome do usuario

Pastas do servidor

FTP Senha

Pastas SharePoint

[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.11.3 Configuragées sobre o envio de e-mail ( {£2Uh ) (AdminTool) CeqatAdniy)

Configure a tela [Enviar e-mail] para enviar a imagem digitalizada por e-mail. Configure a
codificagao de caracteres ao enviar e-mails.

1. Selecione [Enviar e-mail] sob [E-mail].

= A tela [Enviar e-mail] sera exibida.

- E-mail > Enviar e-mail

E-mail

Ajusta as configuracées de e-mail
Servidor SMTP
Selecdo de endereco do remetente pela Agenda de enderecos
Extensdo do de e-mail

servidor SMTP i
Desativar

]

Enviar e-mail
Notificagdo Bcc para o remetente

Nome dos arquivos
(E-mail) Desativar
Solicitar confirmacdo de recebimento

Servidor de Fax ]
Desativar

]

Salvar

Pastas de
rede

Codificagao do caractere

Automatico

Pastas do servidor
FTP

Pastas SharePoint

[W Logout

2. Especifique cada item.
3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.11.4 Configurando um formato de nome para anexar os dados

digitalizados em um e-mail ( f2uch ) (AdminTool) (Sl Admi)

Configure um formato de nome de arquivo ao anexar dados digitalizados em e-mails.
O nome do arquivo aqui especificado é exibido no campo [Nome do arquivo] da tela
[Enviar e-mail] como valor padrao.

1. Selecione [Nome dos arquivos (E-mail)] sob [E-mail].

= A tela [Nome dos arquivos (E-mail)] sera exibida.

E-mail > Nome_dos arquivos
(E-mail)

E-mail
Especifica o formato do nome do arquivo ao anexar os dados digitalizados
em e-mails.

Servidor SMTP

[Nome do scanner]MMddaaaahhmmss

Extensao do

servidor SMTP .
Formato do nome do arquivo
Enviar e-mail 1.Prefixo
Nome dos arquivos .

(E-mail)
2.Nome do scanner 3.Nome do usuario

Ativar . Desativar

Servidor de Fax

:

4.Data 5.Horario

Ativar .

Formato da data Delimitador

Pastas de

rede Ativar

:
g

Pastas do servidor
FTP

MMddaaaa ~ Nenhum

Pastas SharePoint

|] Logout

2. Especifique cada item.
3. Verifique o formato do nome do arquivo.
4. Pressione o botao [OK].

= A informacao inserida sera configurada.
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4.12 Configurando o servidor de Fax (L )(adminTool) CogAdnn

Configure o servidor de Fax.

1. Selecione [Servidor de Fax] sob [Fax].

= A tela [Servidor de Fax] sera exibida.

. Fax > Servidor de Fax

Fax
Definir configuragdes do Servigo de Fax.

Servidor de Fax Servico de Fax

Tipo 1./Tipo 2:Enderego de e-mail de servidor de fax
Salvar Internet FAX ¥ Internet FAX :Exemplo: <FAX>@example.local, sendo <FAX> um

texto de substitui¢io.
Pastas de
rede

Destinatario

Pastas do servidor

FTP
De
Pastas SharePoint
Nome dos arquivos Assunto
(Salvar)
Imprimir
Impressoras de Tt

rede
Detalhes do status

Status do sistema

[W Logout

2. Especifique cada item.
Digite o endereco de e-mail do [Destinatario] e o endereco de e-mail do remetente
para [De].
Para maiores detalhes sobre as configuragdes do endereco de e-mail, consulte a
segao "B.1 Configuracdes do endereco de e-mail" (pagina 422).

3. Pressione o botao [OK].

= A informacao inserida sera configurada.
ATENGAO
Para poder usar o Internet FAX, podera ser necessario introduzir infomacoées (ex: senha) no

Corpo. Para reforgar a seguranga, ative o SSL em [Servidor SMTP] na tela do administrador.
Note que o servigo de FAX devera ser compativel com o SSL.
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4.13 Configurando pastas para salvar as imagens
digitalizadas

As seguintes pastas podem ser configuradas como pastas de armazenamento das
imagens digitalizadas:

® Pastas de rede

® Pastas do servidor FTP

® Pastas SharePoint

4.13.1 Configurando as pastas de rede ({22} ) (adminTool) (efAdTY)

As pastas de rede seréo configuradas como pastas de armazenamento dos dados
digitalizados.

Qualquer pasta de servidor acessivel pode ser configurada como pasta de rede.

Até um total combinado de 100 pastas de rede, pastas de servidores FTP e pastas do
SharePoint podem ser adicionadas.

Para maiores detalhes sobre as configuragbes das pastas do servidor FTP, consulte a
secao "4.13.2 Configurando as pastas do servidor FTP" (pagina 142).

Para maiores detalhes sobre as configuragdes das pastas do SharePoint, consulte a
sec¢ao "4.13.3 Configurando as pastas do SharePoint" (pagina 146).

A pasta de rede pode ser adicionada por um dos métodos abaixo.
® Arvore da rede
Selecione uma pasta de rede da Arvore da rede.
Para maiores detalhes, consulte a se¢cao "Registrando uma pasta de rede (arvore
da rede)" (pagina 137).
® Caminho de rede

Ajuste uma pasta de rede inserindo o nome do caminho para a pasta do servidor
de arquivo.

Para maiores detalhes, consulte a se¢édo "Registrando uma pasta de rede
(caminho de rede)" (pagina 139).
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Para maiores detalhes sobre como configurar nomes para imagens digitalizadas que
serao salvas na pasta de rede, consulte a se¢céo "4.13.4 Configurando um formato de
nome para salvar a digitalizacdo" (pagina 150).

ATENGAO

Observe os seguintes itens, quando registrar uma pasta de rede:

® Apasta de rede esta registrada como um caminho de rede. Se a pasta de rede for partilhada
e o tamanho do diretério completo incluindo o nome do arquivo exceder os 259 caracteres, o
arquivo de dados guardado nio podera ser visualizado. Antes de registrar uma pasta de
rede (Windows), verifique se o comprimento do caminho de todo o arquivo + nome nao
excede 259 caracteres.

® Se a pasta selecionada foi criada utilizando um idioma diferente do sistema operacional, a
pasta de rede pode nao ser registrada corretamente.
O nome da pasta de rede nao € exibido corretamente porque contém um codigo nao
reconhecido.

® Se 0 numero de pastas a ser exibido for extenso, provavelmente demorardo a serem
exibidos.
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B Registrando uma pasta de rede (arvore da rede)

1. Selecione [Pastas de rede] sob [Salvar].

= A tela [Pastas de rede] sera exibida.

. Pastas de rede > Pastas de rede

Salvar

Pastas de
rede Lista das pastas de rede

Instala as pastas de rede.

Pastas do servidor
FTP

Pastas SharePoint

Nome dos arquivos
(Salvar)

Imprimir
Impressoras de
rede
Detalhes do status

Status do sistema

Status das pecas

Adicionar

|] Logout

2. Pressione o botao [Adicionar].
= A tela de selecdo de pastas de rede sera exibida.
ATENCAO
Os dominios solicitados podem n&o ser exibidos na lista de dominios. Neste caso, digite o

nome do caminho do servidor de arquivo ou aguarde alguns minutos e abra novamente a
tela para adicionar uma pasta de rede.
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]
3. Selecione um dominio ;

- Pastas de rede > Pastas de rede

Salvar

Pastas de Procurar:
rede

Pastas do servidor L]
- #i/l@ WORKGROUP

Pastas SharePoint

Nome dos arquivos

(Salvar)
Imprimir

Impressoras de

rede

Detalhes do status

Status do sistema

Status das pecas

|! Logout Cancelar

= A arvore da rede sera expandida exibindo os homes dos computadores
conectados.

Se a tela de autenticagao for exibida, insira um nome de usuario e uma senha.
Se a autenticacgao for efetuada com sucesso, os nomes dos computadores
conectados serao exibidos.

4. Selecione um computador .

= A arvore da rede sera expandida exibindo os nomes das pastas de rede.
Se a tela de autenticagao for exibida, insira um nome de usuario € uma senha.
Se a autenticagao for efetuada com sucesso, os nomes das pastas de rede
serao exibidas.

5. Selecione uma pasta de rede E .

A pasta selecionada sera aberta para exibir sub-pastas, na qual devem ser
selecionadas por vez (até 7 niveis, incluindo o dominio principal).

6. Pressione o botao [OK].
= A pasta selecionada sera adicionada a lista de pastas de rede.
DICAS
O nome da pasta de rede padrao sera o mesmo que o do apelido selecionado da arvore

da rede. Para maiores detalhes sobre como alterar o nome da pasta de rede, consulte a
sec¢do "Renomeando uma pasta de rede" (pagina 140).
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B Registrando uma pasta de rede (caminho de rede)

1. Selecione [Pastas de rede] sob [Salvar].
= A tela [Pastas de rede] sera exibida.

2. Pressione o botao [Adicionar].
= A tela de selecao de pastas de rede sera exibida.

3. Pressione o botao [Caminho de rede].
= A tela de registro de pastas de rede sera exibida.

. Pastas de rede > Pastas de rede

Salvar
Pastas de
rede Nome da pasta

Pastas do servidor * Se deixado em branco, o nome da pasta compartilhada seréd usado.
FTP

Adicionar uma pasta de rede.

Pastas SharePoint )
Caminho de rede

Nome dOS arqu iVOS (ex: \\Dominio\Computador\Pasta)

(Salvar)
Imprimir
Impressoras de
rede

Detalhes do status

Status do sistema

Status das pecas

Cancelar Arvore de rede

4. Especifique cada item.
5. Pressione o botao [OK].
= A pasta selecionada sera adicionada a lista de pastas de rede.

[W Logout

ATENCAO
Certifique-se de que especificou 0 nome do dominio no inicio do nome do caminho da
pasta de rede.

DICAS

® O alias da pasta de rede sera o mesmo que o alias especificado nesta tela. Para
maiores detalhes sobre como alterar o nome da pasta de rede, consulte a segéo
"Renomeando uma pasta de rede" (pagina 140).

® Atela de autenticagcao pode ser exibida.
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B Renomeando uma pasta de rede

1. Selecione [Pastas de rede] sob [Salvar].
= A tela [Pastas de rede] sera exibida.
2. Selecione a pasta de rede que sera renomeada.

3. Pressione o botao [Editar].
= A tela de alteracéo de pastas de rede sera exibida.

4. Insira o nome da pasta.
5. Pressione o botao [OK].
= A pasta de rede sera renomeada.

B Removendo uma pasta de rede

1. Selecione [Pastas de rede] sob [Salvar].
= A tela [Pastas de rede] sera exibida.
2. Selecione a pasta de rede que sera removida da lista de pastas.

3. Pressione o botao [Remover].
= A tela de remogao de pastas de rede sera exibida.

4. Confirme se os detalhes da pasta de rede a ser removida estao corretos
e pressione o botao [Sim].
= A pasta selecionada sera removida da lista de pastas de rede.
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B Visualizando os detalhes da pasta de rede

1. Selecione [Pastas de rede] sob [Salvar].
= A tela [Pastas de rede] sera exibida.

2. Selecione a pasta de rede desejada da lista de pastas.

3. Pressione o botao [Detalhes].
= A informacao da pasta de rede selecionada sera exibida.

. Pastas de rede > Pastas de rede

Salvar
Pastas de
rede Nome da pasta

Pastas do servidor
FTP

Detalhes da pasta de rede:

ScanFolder

Pastas SharePoint Caminho de rede

\\WORKGROUP\ \ScanFolder

Nome dos arquivos

(Salvar)
Imprimir

Impressoras de

rede

Detalhes do status

Status do sistema
Status das pecas

Opcdes instaladas

[W Logout
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4.13.2 Configurando as pastas do servidor FTP (| f2uch ) (AdminTool) (*eqAdmi)

As pastas do servidor FTP seréo configuradas como pastas de armazenamento dos
dados digitalizados.

Até um total combinado de 100 pastas do servidor FTP, pasta de rede e pastas
SharePoint podem ser adicionadas.

Para maiores detalhes sobre a configuragao de pastas de rede, consulte a se¢éo "4.13.1
Configurando as pastas de rede" (pagina 135).

Para maiores detalhes sobre as configuragdes das pastas do SharePoint, consulte a
secao "4.13.3 Configurando as pastas do SharePoint" (pagina 146).

Para maiores detalhes sobre como configurar nomes para imagens digitalizadas que
serdo salvas na pasta do servidor FTP, consulte a secdo "4.13.4 Configurando um
formato de nome para salvar a digitalizagao" (pagina 150).

ATENGAO

Observe os seguintes itens ao registrar uma pasta do servidor FTP:

® O diretorio da pasta do servidor FTP registrada € o diretério de rede. Se a pasta do servidor
FTP for partilhada e o tamanho do diretério completo incluindo o0 nome do arquivo exceder
0s 259 caracteres, o arquivo de dados guardado nao podera ser visualizado. Antes de
registrar uma pasta do servidor FTP, verifique se o comprimento do diretério completo
(incluindo o nome) ndo excede 259 caracteres.

® Se a pasta selecionada foi criada utilizando um idioma diferente do sistema operacional, a
pasta de servidor FTP pode nao ser registrada corretamente.
O nome da pasta do servidor FTP nao € exibido corretamente porque contém um cédigo
nao reconhecido.

® No diretorio FTP, nome do usuario e senha, caracteres alfa-numéricos e simbolos exceto "\ /
1 ¥ ?7" <> | # & %" podem ser utilizados.
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B Registrando uma pasta do servidor FTP

1. Selecione [Pastas do servidor FTP] sob [Salvar].

= A tela [Pastas do servidor FTP] sera exibida.

. Pastas do servidor FTP > Pastas do servidor FTP

Configuracdes da pasta do servidor FTP.

Pastas de

rede Lista de pastas do servidor FTP registradas

Pastas do servidor
FTP

Pastas SharePoint

Nome dos arquivos
(Salvar)

Imprimir
Impressoras de
rede
Detalhes do status

Status do sistema

Status das pegas

Adicionar

Opcoes instaladas
|] Logout

2. Pressione o botao [Adicionar].
= A tela de configuragdes da pasta do servidor FTP sera exibida.

. Pastas do servidor FTP > Pastas do servidor FTP

Salvar
Pastas de
rede

Pastas do servidor
FTP

Configuragdes da pasta do servidor FTP.

Nome da pasta

Caminho do FTP Numero da porta (1 - 65535)

21

Pastas SharePoint

Nome dos arquivos Nome do usuério Senha

(Salvar)
Imprimir

Impressoras de

rede

Detalhes do status

Autenticacado

Cadavez

Protocolo Modo passivo
S N e

Codificacao Proxy * Ver o Menu do senvidor proxy

Explicita ‘ j
Opcodes instaladas

|! Logout Cancelar OK

Status do sistema

Status das pecas
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Especifique cada item.

As configurag¢des de [Proxy] estardo disponiveis somente quando o servidor proxy
for ajustado na tela [Servidor proxy]. Para maiores detalhes sobre as configuragdes
do servidor proxy, consulte a segéo "4.7.5 Configurando o servidor proxy" (pagina
109).

Pressione o botao [OK].
= Autenticacido do usuario pode ser necessaria para acessar o servidor FTP. Se o
nome do usuario e a senha forem validos, a tela [Pastas do servidor FTP] sera
exibida novamente configurando a pasta do servidor FTP.

Alterando as configuragoes da pasta do servidor FTP

Selecione [Pastas do servidor FTP] sob [Salvar].

= A tela [Pastas do servidor FTP] sera exibida.
Selecione a pasta do servidor FTP que deseja alterar.
Pressione o botao [Editar].

= A tela de edigdo da pasta do servidor FTP sera exibida.
Altere as configuragoes.

Pressione o botao [OK].
= As configuracgdes alteradas serao aplicadas.

Removendo uma pasta do servidor FTP

Selecione [Pastas do servidor FTP] sob [Salvar].
= A tela [Pastas do servidor FTP] sera exibida.

Na lista de pastas, selecione a pasta do servidor FTP que deseja
remover.
Pressione o botao [Remover].

= A tela de remocgao da pasta do servidor FTP sera exibida.

Verifique se os detalhes da pasta do servidor FTP a ser removida estao
corretos e pressione o botao [Sim].

= A pasta do servidor FTP selecionada sera removida da lista de pastas do
servidor FTP.
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Visualizando os detalhes da pasta do servidor FTP

Selecione [Pastas do servidor FTP] sob [Salvar].
= A tela [Pastas do servidor FTP] sera exibida.
Selecione a pasta do servidor FTP desejada na lista de pastas.

Pressione o botao [Detalhes].
= A informacao da pasta do servidor FTP selecionada sera exibida.

. Pastas do servidor FTP > Pastas do servidor FTP

Salvar
Pastas de
rede
Pastas do servidor FTPFolder
FTP

Detalhes da pasta do servidor FTP:
Nome da pasta

Caminho do FTP Numero da porta (1 - 65535)

21

Pastas SharePoint

Nome dos arquivos Nome do usuério Senha
(Salvar)
Imprimir

Impressoras de

Autenticacéo

rede Cada vez
Detalhes do status .
Protocolo Modo passivo
Status do sistema FTP ‘
Codifi a P * Veer o Menu do servidor pro:
Status das pecas A Ly TR
Explicita

Opcdes instaladas

[W Logout
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4.13.3 Configurando as pastas do SharePoint (12" ) (AdminTool) (CefizlAdmin

Uma lista de pastas do SharePoint pode ser configurada como local de armazenamento
de imagens processadas pela fungao [Scan to SharePoint].

Até um total combinado de 100 pastas SharePoint, pastas de rede e pastas do servidor
FTP podem ser adicionadas.

Para maiores detalhes sobre a configuragdo de pastas de rede, consulte a se¢éo "4.13.1
Configurando as pastas de rede" (pagina 135).

Para maiores detalhes sobre a configuracdo das pastas do servidor FTP, consulte a
secao "4.13.2 Configurando as pastas do servidor FTP" (pagina 142).

Para maiores detalhes sobre como configurar nomes para imagens digitalizadas que
serao salvas na pasta SharePoint, consulte a se¢ao "4.13.4 Configurando um formato de
nome para salvar a digitalizacdo" (pagina 150).

B Registrando uma pasta SharePoint

ATENCAO
Se nao conseguiu adicionar o SharePoint Online quando registrar uma pasta SharePoint,
importe o certificado "Digicert Global Root CA" para o scanner.

1. Selecione [Pastas SharePoint] sob [Salvar].

= A janela [Pastas SharePoint] sera exibida.

. Salvar > Pastas SharePoint

Salvar hei i T
Pastas de nsira as configuragdes do SharePoin
rede Lista de pastas SharePoint registradas

Pastas do servidor
FTP

Pastas SharePoint

Nome dos arquivos

(Salvar)
Imprimir

Impressoras de

rede

Detalhes do status

Status do sistema

Status das pecas

Adicionar
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2. Pressione o botao [Adicionar].
= A janela para adicionar uma pasta SharePoint sera exibida.

. Salvar > Pastas SharePoint

r—— Adicionar uma pasta SharePoint.

rede Tipo

Pastas do servidor
FTP

SharePoint

Nome da pasta SharePoint
Pastas SharePoint * Se deixado em branco, o nome da hiblioteca serd usado como o nome da pasta SharePoint.

Nome dos arquivos
(Salvar)

w— URL do site
Imprimir
Impressoras de
rede g
Biblioteca

Detalhes do status

Status do sistema

Status das pegas

Opcoes instaladas

|] Logout Cancelar OK

3. Especifique cada item.

ATENGCAO

[Nome da pasta SharePoint] € um nome da pasta que é usado somente para fins de
configuragdo e ndo um nome da pasta atual. Os dados digitalizados sédo salvos na pasta
raiz para a biblioteca especificada.

4. Clique o botao [OK].
= A janela [Autenticacao] é exibida.
Insira 0 nome do usuario e a senha para iniciar sessdo no servidor SharePoint e,
em seguidas, pressione o botao [OK].
® O nome do usuario pode possuir no maximo 256 caracteres.

® Senhas podem ter até 256 caracteres. [Nome do usuario] e [Senha] fazem
distingdo entre maiusculas e minusculas.

= A janela [Pastas SharePoint] sera exibida novamente e a pasta especificada é
adicionada na [Lista de pastas SharePoint registradas].
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B Alterando as configuragoes da pasta SharePoint

1. Selecione [Pastas SharePoint] sob [Salvar].
= A janela [Pastas SharePoint] sera exibida.

2. A partir da[Lista de pastas SharePoint registradas], selecione uma pasta
SharePoint que deseja alterar.

3. Pressione o botao [Editar].

= A janela de edicdo das configuracbes da pasta SharePoint sera exibida.
4. Altere as configuragoes.
5. Pressione o botao [OK].

= As configurag¢des alteradas ser&o aplicadas.

B Removendo a pasta SharePoint

1. Selecione [Pastas SharePoint] sob [Salvar].
= A janela [Pastas SharePoint] sera exibida.

2. A partir da [Lista de pastas SharePoint registradas], selecione a pasta
que deseja remover.
3. Pressione o botao [Remover].
= Uma janela de confirmagao da remocéao da pasta SharePoint selecionada sera
exibida.
4. Verifique se os detalhes da pasta SharePoint a ser removida estao
corretos e pressione o botao [Sim].
= A pasta SharePoint &€ removida.
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B Visualizando os detalhes da pasta SharePoint

1. Selecione [Pastas SharePoint] sob [Salvar].
= A janela [Pastas SharePoint] sera exibida.

2. Selecione a pasta SharePoint desejada na [Lista de pastas SharePoint
registradas].

3. Pressione o botao [Detalhes].
= A informacao da pasta SharePoint selecionada sera exibida.

. Salvar > Pastas SharePoint

Salvar

Detalhes da pasta Scan to SharePoint.

Pastas de
rede Tipo
Pastas do servidor S e

FTP
Nome da pasta SharePoint

Pastas SharePoint
SharePointFolder
Nome dos arquivos -
(Salvar) URL do site
Imprimir http://

Impressoras de

rede Biblioteca

Detalhes do status Documents

Status do sistema

Status das pegas
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4.13.4 Configurando um formato de nome para salvar a digitalizagao

(L Fosieh ) (adminTool) (epiaadni

O formato do nome pode ser configurado e usado quando a imagem digitalizada for salva
em uma pasta de rede, pasta do servidor FTP ou pasta SharePoint.
O formato do nome do arquivo especificado sera usado como valor padrao no campo de
entrada [Nome do arquivo] da janela [Salvar] para usuarios comuns.

1. Selecione [Nome dos arquivos (Salvar)] sob [Salvar].

= A tela [Nome dos arquivos (Salvar)] sera exibida.

Pastas de rede > Nome dos arquivos
(Salvar) (:)

Salvar Especifica o formato do nome do arquivo usado para salvar os dados digitalizados.
Pastas de
rede

[Nome do scanner]MMddaaaahhmmss001

Pastas do servidor Formato do nome da sub-pasta

FTP

1.Nome do scanner 2.Nome do usuério 3.Data

Desativar | Desativar | Desativar

Formato do nome do arquivo
1.Prefixo

. Desativar

2.Nome do scanner 3.Nome do usuério 4.Data

I

Pastas SharePoint

Nome dos arquivos
(Salvar)
Imprimir
Impressoras de

rede Ativar I Desativar Ativar
Detalhes do status 5.Horario 6.Numero de série

Status do sistema

i

Ativar Numero minimo de digitos 3

Formato da data Delimitador

MMddaaaa ~ Nenhum

Status das pecas

Opcodes instaladas

[W Logout
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2. Especifique cada item.

DICAS
Os numeros de série sdo adicionados da seguinte forma.
® O Numero de série comega com 1. Quando ja houver arquivos com numeros de série
no nome, o numero seguinte ao maior valor utilizado serd aplicado.
Por exemplo, se 0 nome do arquivo for "A", o0 nimero de série for configurado em 3
digitos e os arquivos "A001.pdf" e "A004.pdf" ja existirem, os nomes dos arquivos
seguirao a seguinte ordem.
"A005.pdf", "A006.pdf", "A007.pdf", "A008.pdf"...
Os nomes "A002.pdf" e "A003.pdf" seréo ignorados.
® Se o numero de digitos exceder a configuragéo efetuada em [Numero de série], os
préximos arquivos serédo nomeados acrescentando o proximo digito.
Por exemplo, se o nome do arquivo for "A", o nimero de série for configurado em 3
digitos e os arquivos de "A001.pdf" a "A998.pdf" ja existirem, os nomes dos arquivos
seguirdo a seguinte ordem.
"A999.pdf", "A1000.pdf", "A1001.pdf", "A1002.pdf"...
® O numero de sequéncia maxima sera "4294967295". Se este exceder, o nimero
minimo ignorado sera usado para o numero de série.
Por exemplo, se 0 nome do arquivo for "A", o nUmero de série for configurado em 3
digitos e os arquivos "A001.pdf", "A003.pdf" e "A4294967295.pdf" ja existirem, os
nomes dos arquivos seguirdo a seguinte ordem.
"A002.pdf", "A004.pdf", "A005.pdf", "A006.pdf"...
® Quando digitalizar varias paginas de uma so6 vez, podera adicionar nimeros
consecutivos aos nosmes dos arquivos JPEG, TIFF de pagina uUnica e PDF de pagina
Unica.
Os numeros sao adicionados aos nomes dos arquivos JPEG, TIFF de pagina unica e
PDF de pagina Unica (uma imagem por arquivo), mas nao sao adicionados aos
arquivos PDF de varias paginas ou TIFF de varias paginas (varias imagens por
arquivo).
Por exemplo, quando salvar varios arquivos em formato TIFF de pagina unica, PDF de
pagina unica ou JPEG, os niumeros sao adicionados em ordem consecutiva a parte
final do nome do arquivo, tal como:
"abc-0001.tif" "abc-0001.pdf" "abc-0001.jpg"

3. Verifique o formato do nome do arquivo.
4. Pressione o botao [OK].
= O formato do nome do arquivo sera configurado.
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4.14 Configurando as impressoras de rede

([ Foeh ) (AdminTool) (Cepiaiadmi)

Defina uma impressora conectada a rede como impressora de rede.

Vocé pode definir uma impressora de rede de uma das seguintes formas:
(a) Definir uma impressora de rede através do servidor de impressao
(b) Definir uma impressora de rede sem um servidor de impressao

(a) Configurando a impressora de rede através do
servidor de impressao

Configure a impressora de rede através de um servidor de impress&o. E apresentado a
seguir o procedimento de configuragéo:

1. Verifique o driver da impressora.

Para maiores detalhes, consulte a seg¢éo "Verificando os drivers da impressora”
(pagina 155).

2. Ajuste as propriedades da impressora.

Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "Configurando as propriedades da
impressora (através do servidor de impressao)" (pagina 156).

3. Registre a impressora de rede.

Até 100 impressoras de rede podem ser registradas.
Uma impressora de rede pode ser registrada em um dos seguintes passos.
® Arvore da rede
Selecione uma impressora de rede da Arvore da rede.
Para maiores detalhes, consulte a se¢do "Registrando uma impressora de
rede (arvore da rede) (através do servidor de impressao)" (pagina 159).
® Caminho de rede
Insira 0 nome do caminho da impressora de rede.
Para maiores detalhes, consulte a se¢édo "Registrando uma impressora de
rede (caminho de rede)" (pagina 161). Para a Passo 4, consulte (a).

ATENGAO

® Certifique-se de ler o manual da impressora antecipadamente, para obter informagdes sobre
configuragao, adigéo a rede e outros cuidados.

® Verifique se ha espaco suficiente no drive antes de imprimir.

® Nao configure uma impressora virtual.

® Se uma impressora conectada a diferentes servidores, for registrada como uma impressora
de rede varias vezes, a versao do driver deve ser o mesmo para cada servidor de
impressao.
Se a versao do programa do driver da impressora diferir, podem ocorrer erros de impressao.

® Se o nome compartilhado da impressora possuir a barra vertical (|), ndo podera ser
registrada como impressora de rede.
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(b) Definir uma impressora de rede sem um servidor de
Impressao
Configure uma impressora de rede sem servidor de impressao para imprimir diretamente.
ATENCAO

Para instalar um driver de impressora no scanner de um computador, é preciso preparar
previamente um computador em que a impressora de rede foi publicada.

Vocé pode definir uma impressora de rede sem um servidor de impressdo de uma das
seguintes formas:
(b-1) Baixar um driver de um computdor em que uma impressora de rede esteja
publicada e usar o driver
(b-2) Registrar uma impressora de rede e depois selecionar um driver para ela

E apresentado a seguir o procedimento de configurag&o:

(b-1) Fazer o download de um driver de um computador em que uma
impressora de rede é publicada e usando o driver

1. Prepare um computador em que uma impressora esteja registrada como
impressora de rede.

2. Verifique o driver de impressora.
Para detalhes, consulte "Verificando os drivers da impressora" (pagina 155).
3. Verifique o nome da impressora ou o endereco IP da impressora.

Para detalhes, consulte "Verificando o Nome da Impressora ou o Endereco IP para
Impressora (para Impressao Direta)" (pagina 158).

4. Registre uma impressora de rede sem um servidor de impressao.

Insira diretamente cada um dos itens de configuracdo das impressoras de rede.
Podera registrar até 100 impressoras de rede.

Para maiores detalhes, consulte a se¢cédo "Registrando uma impressora de rede
(caminho de rede)" (pagina 161). Para a Passo 4, consulte (b-1).

ATENGCAO

® Para registrar uma impressora de rede sem um servidor de impressao, a impressora que
vocé pretende registrar precisa estar ligada.

® Quando voceé registra uma impressora de rede sem um servidor de impressora, um driver é
instalado automaticamente no modo silencioso de um computador em que uma impressora
esté registrada como impressora de rede.
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(b-2) Registrar uma impressora de rede e depois selecionar um driver
para a impressora de rede

1. Registre uma impressora de rede.

Quando vocé adiciona uma impressora de rede sem um servidor de impressao
usando o driver relevante para a impressora de rede que esta registrada na [Lista
de impressoras], vocé nao precisa registrar uma nova impressora de rede.
Continue para a préxima etapa.

DICAS

Para registrar uma nova impressora de rede, consulte "(a) Configurando a impressora de
rede através do servidor de impressao” (pagina 152) ou "(b-1) Fazer o download de um
driver de um computador em que uma impressora de rede € publicada e usando o driver"
(pagina 153).

2. Verifique o nome da impressora ou o endereco IP da impressora.

Para detalhes, consulte "Verificando o Nome da Impressora ou o Endereco IP para
Impressora (para Impressao Direta)" (pagina 158).

3. Verifique o nome do driver para a impressora.
Para detalhes, consulte "Verificando o nome do driver da impressora (impresséo
direta)" (pagina 158).

4. Registre uma impressora de rede sem um servidor de impressao.
Insira diretamente cada item das definicdes para impressoras de rede.
Até 100 impressoras de rede podem ser registradas.

Para detalhes, consulte "Registrando uma impressora de rede (caminho de rede)"
(pagina 161). Para a Passo 4, consulte (b-2).

ATENGAO

Nao exclua as definigdes de impressora de rede que foram usadas para definir uma
impressora de rede sem um servidor de impressao do computador. Se as definigdes forem
removidas, o driver correspondente também é removido do scanner e pode provocar um
€rro na impressao.
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B Verificando os drivers da impressora

O driver instalado no servidor de impressao deve ser compativel com o Windows 10.
Verifique através dos seguintes procedimentos, se os drivers instalados no servidor de
impressao sao compativeis com Windows 10.

Observe que o servidor de impressao € um computador em que as impressores sao
registradas como impressoras de rede.

1.

Selecione [Exibir impressoras e dispositivos] na janela do painel de
controle do servidor de impressao.

= A janela [Dispositivos e Impressoras] sera exibida.

Clique a impressora com o botao direito do mouse e selecione
[Propriedades da Impressora].

= As propriedades da impressora serdo exibidas.
Clique sobre [Drivers Adicionais] na guia [Compartilhamento].
= A janela [Drivers Adicionais] sera exibida.

Verifique se o status instalado do processador [x64] é [Sim] com o [Tipo
3 - Modo de Usuario] ou [Tipo 4 - Modo de Usuario] selecionado como
tipo.

Controladores Adicionais -

Pode instalar controladores adicionais para que os utilizadores dos seguintes
sistemas, ao se ligarem, os possam transferir automaticamente.

Processador  Tipo Instalado
xB4 Tipo 3 - Modo de Utilizador Sim
[1x86 Tipo 3 - Mode de Utilizador MNio

® Quando o status [Instalado] estiver [Sim], significa que o driver foi instalado e a
impressora pode ser utilizada como uma impressora de rede. Pressione o
botao [Cancelar].

® Quando o status instalado for [Nao], selecione [x64] com o [Tipo 3 - Modo de
Usuario] ou [Tipo 4 - Modo de Usuario] selecionado como tipo e pressione o
botao [OK].

= O driver compativel com o Windows 10 sera instalado.
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B Configurando as propriedades da impressora (através do
servidor de impressao)

Siga os procedimentos abaixo para configurar uma impressora.

1. Selecione [Exibir impressoras e dispositivos] na janela do painel de
controle do servidor de impressao.

= A janela [Dispositivos e Impressoras] sera exibida.

2. Clique a impressora com o botao direito do mouse e selecione
[Propriedades da Impressora].

= As propriedades da impressora serao exibidas.

3. Clique o botao [Padroes de impressao] na guia [Avanc¢ado].
= A janela "Padroes de impressao" sera exibida.

4. Altere as configuragdes da impressora.

DICAS
E recomendado adicionar no servidor de impressdo, uma impressora para cada configuracdo
de propriedades. Por exemplo, quando apenas uma impressora for utilizada, impressoras com
finalidades diferentes devem ser adicionadas no servidor de impressao, tais como impressao
em cores e impressao em preto e branco.
Para um exemplo de impressao colorida, adota-se o seguinte procedimento para adicionar uma
impressora.
1. Selecione [Exibir impressoras e dispositivos] na janela do painel de controle do servidor
de impressao.
= A janela [Dispositivos e Impressoras] sera exibida.
2. Pressione o botao [Adicionar impressoral.
= A janela [Adicionar impressora] sera exibida.
Siga as instrugdes na janela até que [Usar o driver ja instalado] seja exibido.
4. Selecione [Utilizar o controlador atualmente instalado (recomendado)] e pressione o
botéo [Seguinte].

@

= Adicionar impressora

)
Que versdo do controlador pretende utilizar?

O Windows detectou que ja existe um controlador instalado para esta impressora,

@ Utilizar o controlador actualmente instalado {recomendado)

Substituir o controlador actual

‘ Cancelar ‘

5. Siga os passos do assistente até que [Compartilhamento de impressora] seja exibido.
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6. Especifique o nome compartilhado.

&/ == Adicionar impressora

Partilha de Impressora

Se deseja partilhar esta impressora, temn de formecer o nome da impressora, Pode utilizar o nome sugerido
ou introduzir urm novo, O nome de partilha serd visivel para os outros utilizadores da rede.

() Méa partilhar esta impressora

(@ Partilhar esta impressora para que outros utilizadores da rede a possam localizar e utilizar

Mome da partilha: | Printer Caloq
Localizagdo:

Cormentario:

E recomendado nomear cada impressora de acordo com as suas configurages.

. Imprimir > Impressoras de rede

Imprimir

Impressoras de
rede Lista de impressoras

Status do sistema

Printer Mono

Configura as impressoras de rede.

Status das pegas

Opcdes instaladas
Log do usudrio

Log de sistema

Gerenciamento de

dados
Armazenamento
dos dados do
usudrio

| Adicionar | | Editar I l Remover | | Detalhes

|! Logout
= Siga as instrugdes da janela apés este passo.
= Assim que tiver adicionado a impressora, esta sera exibida na janela [Dispositivos e
Impressoras]
7. Clique a impressora adicionada com o bot&o direito do mouse e selecione
[Propriedades da Impressora].
= As propriedades da impressora seréao exibidas.
8. Clique o botao [Padrdes de impressao] na guia [Avangado].
= A janela "Padrbes de impressao" sera exibida.
9. Selecione o modo de cor na janela de configuragdes da impressora.
Se no servidor, o ajuste da impressora para impressao colorida estiver adicionado a lista de
impressoras do scanner, o usuario podera determinar o uso da mesma, ja configurada para
impressao colorida.
Para maiores detalhes sobre a adicao de impressoras a lista de impressora do scanner,
consulte "Registrando uma impressora de rede (arvore da rede) (através do servidor de
impressao)" (pagina 159) ou "Registrando uma impressora de rede (caminho de rede)" (pagina
161).
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B Verificando o Nome da Impressora ou o Endereco IP para
Impressora (para Impressao Direta)

Para verificar o nome da impressora ou o endereco IP de uma impressora de rede,
consulte as configuragdes da impressora no servidor de impressao no qual a impressora
esta registrada.

1. Selecione [Exibir impressoras e dispositivos] na janela do painel de
controle do servidor de impressao.
= A janela [Dispositivos e Impressoras] sera exibida.

2. Clique com o botao direito sobre a impressora e selecione
[Propriedades da impressora].

= As propriedades da impressora serdo exibidas.

3. Selecione a porta da impressora de rede na guia [Portas] e pressione
[Configurar Porta].

= A janela [Configurar o Monitor de Porta TCP/IP Padrao] sera exibida.
4. Verifique o [Nome da Impressora ou Enderecgo IP].

B Verificando o nome do driver da impressora (impressao
direta)

Para verificar o nome do driver de uma impressora de rede, consulte as configuragdes da
impressora partilhada no servidor de impressédo no qual a impressora esta registrada.

1. Selecione [Exibir impressoras e dispositivos] na janela do painel de
controle do servidor de impressao.
= A janela [Dispositivos e Impressoras] sera exibida.

2. Clique com o botao direito sobre a impressora e selecione
[Propriedades da impressora].

= As propriedades da impressora serao exibidas.

3. Selecione a guia [Avang¢ado].
4. Verifique o [Driver]
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B Registrando uma impressora de rede (arvore da rede)
(através do servidor de impressao)

1. Selecione [Impressoras de rede] sob [Imprimir].

= A tela [Impressoras de rede] sera exibida.

. Imprimir > Impressoras de rede

Imprimir

Impressoras de
rede Lista de impressoras

Configura as impressoras de rede.

Detalhes do status

Status do sistema

Status das pegas

Opcdes instaladas
Log do usuario

Log de sistema

Gerenciamento de
dados
Armazenamento
dos dados do
USuario

Adicionar

|] Logout

2. Pressione o botao [Adicionar].
= A tela de selecdo de impressoras de rede sera exibida.
ATENGAO
Alguns dominios podem n&o ser exibidos na tela de selecéo de impressora. Neste caso,

digite 0o nome do caminho da impressora de rede ou aguarde alguns minutos, e abra
novamente a tela para selecionar uma impressora.
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-
3. Selecione um dominio .

- Imprimir > Impressoras de rede

Imprimir
Impressoras de
rede

Detalhes do status L
il WORKGROUP
Status do sistema

Status das pecas
OpgQes instaladas
Log do usuario

Log de sistema

Gerenciamento de
dados
Armazenamento
dos dados do
usudrio

E Logout Cancelar

= A arvore da rede sera expandida exibindo os nomes dos computadores
conectados.

Se a tela de autenticagao for exibida, insira um nome de usuario € uma senha.
Se a autenticacao for efetuada com sucesso, os nomes dos computadores
conectados serao exibidos.

4. Selecione um computador .

= A arvore da rede sera expandida exibindo os nomes das impressoras de rede.
Se a tela de autenticagao for exibida, insira um nome de usuario € uma senha.
Se a autenticagao for efetuada com sucesso, os nomes das impressoras de rede
serdo exibidas.

5. Selecione uma impressora de rede é .
A pasta selecionada sera aberta para exibir sub-pastas, na qual devem ser
selecionadas por vez (até 7 niveis, incluindo o dominio principal).
6. Pressione o botao [OK].
= A tela [Impressoras de rede] sera exibida e a impressora registrada sera
adicionada a lista de impressoras de rede.

DICAS

O nome da impressora de rede padrao sera o mesmo da impressora selecionada pelo
diretério da rede. Para maiores detalhes sobre como alterar o nome da impressora de
rede, consulte a segao "Alterando as configuragdes da impressora de rede" (pagina 163).
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B Registrando uma impressora de rede (caminho de rede)

1.

Selecione [Impressoras de rede] sob [Imprimir].
= A tela [Impressoras de rede] sera exibida.

Pressione o botao [Adicionar].
= A tela de selecdo de impressoras de rede sera exibida.

Pressione o botao [Caminho de rede].
= A tela de registro de impressoras de rede sera exibida.

. Imprimir > Impressoras de rede

Imprimir

Impressoras de
rede Nome da impressora

= Se deixado em branco, © nome de compar ou "IP_" + enderego IP serd usada como nome da impressora,

Adicionar uma impressora de rede.

Detalhes do status

Status do sistema
Caminho de rede
(ex: \\Dominio\Computador\Impressora)

Status das pegas

Opcdes instaladas

Nome da impressora ou endereco IP da impressora de rede sem servidor de impressdo

Log do usuario

Nome do driver da impressora de rede sem servidor de impresséo

Log de sistema

Gerenciamento de
dados
Armazenamento
dos dados do
usuério

Cancelar Arvore da rede

Especifique cada item de acordo com o procedimento de definicao de
uma impressora de rede.

[W Logout

(a) Ao registrar uma impressora compartilhada que esteja conectada a um
servidor de impressao como uma impressora de rede.
Insira um nome em [Nome da impressora] e um caminho em [Caminho de
rede].
(b) Ao definir uma impressora de rede sem um servidor de impressao
(b-1) Usando o driver para o computador em que uma impressora de rede é
publicada, Insira um nome em [Nome da impressora], um caminho em
[Caminho de rede] e um nome ou um endereco IP em [Nome da
impressora ou endereco IP da impressora de rede sem servidor de
impressao].
Para detalhes sobre como verificar o nome da impressora ou o enderego
IP de uma impressora, consulte "Verificando o Nome da Impressora ou o
Endereco IP para Impressora (para Impressao Direta)" (pagina 158).
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(b-2) Registrar uma impressora de rede e depois selecionar um driver para a
impressora de rede
Insira um nome em [Nome da impressora] e [Nome da impressora ou
endereco IP da impressora de rede sem servidor de impressao], e
selecione um nome de driver em [Nome do driver da impressora de rede
sem servidor de impressao].
Para detalhes sobre como verificar o nome ou o endereco IP da
impressora, consulte "Verificando o Nome da Impressora ou o Enderecgo
IP para Impressora (para Impressao Direta)" (pagina 158).
Para detalhes sobre como verificar o nome do driver para a impressora,
consulte "Verificando o nome do driver da impressora (impresséao direta)"
(pagina 158).

DICAS

No painel de toque do Admin Tool, vocé podera selecionar o nome do driver a partir da
listagem. No Central Admin Console, uma vez que necessitara inserir diretamente o nome
do driver, tome nota do nome do driver com antecedéncia.

5. Pressione o botao [OK].
= A tela [Impressoras de rede] sera exibida e a impressora registrada sera
adicionada a lista de impressoras de rede.

DICAS

® O nome da impressora de rede padrao sera 0 mesmo da impressora selecionada pelo
diretério da rede. Para maiores detalhes sobre como alterar posteriormente o nome da
impressora de rede, consulte a segao "Alterando as configuragdes da impressora de
rede" (pagina 163).

® Atela de autenticagao pode ser exibida.
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B Alterando as configuragoes da impressora de rede

1. Selecione [Impressoras de rede] sob [Imprimir].
= A tela [Impressoras de rede] sera exibida.
2. Selecione a impressora de rede com as configuragdes a serem
alteradas.
3. Pressione o botao [Editar].
= A tela de edi¢ao das configuragdes da impressora de rede sera exibida.
4. Altere as configuragoes.
5. Pressione o botao [OK].
= As configura¢des alteradas sao aplicadas.

B Removendo uma impressora de rede

1. Selecione [Impressoras de rede] sob [Imprimir].
= A tela [Impressoras de rede] sera exibida.

2. Selecione a impressora de rede que sera removida da lista de
impressoras.

3. Pressione o botao [Remover].
= A tela de remocgao de impressoras de rede sera exibida.

4. Confirme se os detalhes da impressora a ser removida estao corretos e
pressione o botao [Sim)].

= A impressora selecionada sera removida da lista de impressoras de rede.

ATENGAO

® Ao tentar remover a impressora enquanto a rede nao estiver conectada, o status
'Excluindo’ (exibido na tela) sera interrompido. Antes de remover uma impressora de
rede, verifique se a rede esta operando corretamente.

® Se vocé remover a impressora de rede associada a impressora que esta igualmente
definida como impressora de rede sem servidor de impressao, o driver correspondente
sera removido do scanner e, como resultado, a impressora de rede sem servidor de
impressao nao podera ser usada.
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Visualizando os detalhes da impressora de rede

Selecione [Impressoras de rede] sob [Imprimir].
= A tela [Impressoras de rede] sera exibida.

Selecione a impressora de rede desejada da lista de impressoras.

Pressione o botao [Detalhes].
= A informagao da impressora de rede selecionada sera exibida.

. Imprimir > Impressoras de rede

Imprimir

Impressoras de
I’ede Nome da impressora

Detalhes da impressora

Detalhes do status Printer Color

Status do sistema

Caminho de rede

Status das pecas

Nome da impressora ou endereco IP da impressora de rede sem servidor de impresséo

Opgles instaladas

Nome do driver da impressora de rede sem servidor de impressdo

Log do usuario
Printer Driver
Log de sistema

Gerenciamento de
dados

Armazenamento
dos dados do
usudrio

[W Logout
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4.15 Visualizando os detalhes do scanner

4.15.1 Visualizando o status do sistema ( f2ch ) (AdminTool) (CefrelAdmin)

1. Selecione [Status do sistema] sob [Detalhes do status].

= A informacao do status do sistema sera exibida.

. Detalhes do status > Status do sistema

Detalhes do status Exibe as informacdes do sistema do scanner.

Verséao do sistema

Status do sistema

Status das pecas

OpgQes instaladas
Versao do scanner
Log do usuario

Log de sistema Em uso desde 10/14/
Gerenciamento de
dados Tempo total de uso 00000000 horas

Armazenamento
dos dados do
usudrio
Arguivo de
configuragtes do
sistema

Manutengao

I! Logout

165



4 .15 Visualizando os detalhes do scanner

4.15.2 Visualizando o status das pegas ( {24 )(AdminTool

As informagdes sobre o niumero de documentos que foram digitalizados e o status das
pecas de consumo do scanner (conjunto de rolos) podem ser visualizadas. Para maiores
detalhes sobre como repor as pegas de consumo, consulte a se¢ao "6.5 Reposi¢cao das
pecas" (pagina 362).

B Visualizando o status das pecas de consumo

1. Selecione [Status das pecas] sob [Detalhes do status].

= A tela [Status das pecas] sera exibida.

. Detalhes do status > Status das pegas

Detalhes do status

Exibe as estatisticas das pecas de consumo.

Status do sistema AAD

Status das pecas Ndmero total
de 0| folhas

digitalizagées

OpgQes instaladas

Log do usuario Rolo de freio 0| / (200.000) Folhas

Log de sistema Estado

Gerenciamento de .

dados Madulo de 0| /(200.000) Folhas
Armazenamento alimentacéo

dos dados do
usudrio
Arguivo de
configuragtes do
sistema

Manutengao

Estado

W Logout

B Reiniciando o contador de uso

Depois de substituir as pecas de consumo, o contador pode ser reiniciado para retornar o
status da pega ao normal.

1. Selecione [Status das pec¢as] sob [Detalhes do status].
= A tela [Status das pecgas] sera exibida.

2. Pressione o botao [Apagar] correspondente a pec¢a substituida.
= A tela de confirmagao da reinicializagdo do counter sera exibida.

3. Pressione o botao [OK].

= O contador sera reinicializado a "0" e o campo [Status] retornara a cor verde
novamente.
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4.15.3 Visualizando o status das opc¢oes instaladas

(L Fosieh ) (adminTool) (epiaadni

As opgoes instaladas com as configuragdes de fabrica podem ser ativadas / desativadas.

1. Selecione [Op¢oes instaladas] sob [Detalhes do status].

= A tela [Op¢des instaladas] sera exibida.

- Detalhes do status > Opgoes instaladas

Detalhes do status Verifica quando e quais opgdes foram instaladas no scanner.

Status do sistema Data/Hora da

instalacsio Nome da opg¢do / Detalhes Ativacio

01/31/

Status das pegas 16:04:07

Opgoes instaladas

Log do usuério

Log de sistema

Gerenciamento de
dados
Armazenamento
dos dados do
usuario
Arguivo de
configuragtes do
sistema

Manutengao

[W Logout

2. Para ativar a opgao, selecione [On] sob [Ativacao] e pressione o botao
[OK].
= As opcoes definidas como [On] s&do ativadas e poderao ser usadas.

DICAS
Dependendo da opgao instalada, podera nao ser possivel alternar entre ativar e desativar.
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4.15.4 Gerenciando logs do usuario

Os logs de usuario sao salvos no scanner.

ATENGAO

® Logs de usuarios podem conter informagdes particulares sobre os remetentes de e-mail e
numeros de fax, portanto, cuidados devem ser tomados no gerenciamento de tais dados.

® Se um erro no arquivo log for detectado durante o uso do scanner, o arquivo log sera
excluido e o log "81001004 O arquivo de registro do usuario danificado foi excluido." sera
memorizado.

B Visualizando detalhes do log do usuario (4% ) (AdminTool

O resumo do Log do usuario sera exibido na ordem data / hora. Mesmo que as
configuragdes de [Regido / Fuso horario] ou [Data / Hora] estejam alteradas, a ordem das
efetuacdes de log ndo sera alterada.

1. Selecione [Log do usuario] sob [Detalhes do status].

= A janela [Log do usuario] sera exibida.

‘ Detalhes do status > Log do usuario

Detalhes do status g . .
Exibe todos os registros dos usuarios.

Status do sistema

Data/Hora Usudrio Resultado Codigo Operacio

Status das pecas
Opgoes instaladas
Log do usuério

Log de sistema

Gerenciamento de
dados
Armazenamento
dos dados do
usuario
Arquivo de
configuragtes do
sistema

Manuten“'o

(Exemplo de janelas do administrador via Admin Tool)

2. Selecione o log do usuario que deseja visualizar e pressione o botao
[Detalhes].
= Os detalhes do log selecionado serao exibidos.
Pressione o botao [OK] para retornar a janela [Log do usuario].

DICAS
O formato da [Data] especificado na tela [Data / Hora] sera utilizado. Para maiores detalhes,
consulte a segéo "4.4.4 Configurando a data / hora" (pagina 85).
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B Efetuando o download dos logs do usuario no formato CSV

Os logs do usuario podem ser copiados para um computador no formato CSV.
O arquivo sera salvo no seguinte formato:

"Data","Hora","Usuario","Resultado","Cddigo","Operacao”,"Paginas","Descri¢ao".

O nome do arquivo padrao € "OperationLog.csv".

1.

Selecione [Log do usuario] sob [Detalhes do status].
= A janela [Log do usuario] sera exibida.

Clique o botao [Download].
= A janela [Download de arquivo] sera exibida.

Clique o botao [Salvar].

DICAS
Verifique se ha espaco livre suficiente no disco onde sera armazenado e clique o botao
[Salvar]. Caso contrario, um arquivo incompleto podera ser salvo.

= A janela [Salvar como] sera exibida.

Insira um nome de arquivo e especifique a pasta em que deseja salvar.
O arquivo tera dados no formato CSV.

Clique o botao [Salvar].
= Um arquivo contendo dados no formato CSV sera salvo.

Excluindo os logs do usuario ( £ ) (adminTool

Selecione [Log do usuario] sob [Detalhes do status].
= A janela [Log do usuario] sera exibida.

Clique o botao [Apagar tudo].
= A janela de confirmacao sera exibida.

Pressione o botao [Sim].
= Todos os logs de operagdo do usuario serdo apagados.
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4.15.5 Gerenciando o log de sistema

As informacdes de log do sistema (como para inicializar, desligar e erros de sistema) sao
salvas no scanner.

ATENGAO

® Os logs de sistema podem conter informagdes particulares sobre os remetentes de e-mail e
numeros de fax, portanto, cuidados devem ser tomados no gerenciamento de tais dados.

® Se um erro no arquivo log for detectado durante o uso do scanner, o arquivo log sera
excluido e o log "81001003 O arquivo de registro do sistema danificado foi excluido." sera
memorizado.

B Visualizando os detalhes do log de sistema ({24 ) (AdminTool

O resumo do Log de sistema sera exibido na ordem data / hora. Mesmo que as
configuragdes de [Regido / Fuso horario] ou [Data / Hora] estejam alteradas, a ordem das
efetuacdes de log ndo sera alterada.

1. Selecione [Log de sistema] sob [Detalhes do status].

= A janela [Log de sistema] sera exibida.

‘. Detalhes do status > Log de sistema

Detalhes do status

Exibe os registros do sistema.
Status do sistema

Mensagem

Status das pecas

Opgoes instaladas

Log do usuario

Log de sistema

Gerenciamento de
dados
Armazenamento
dos dados do
usuario
Arquivo de
configuracdes do

sistema

Manuten"'o

(Exemplo de janelas do administrador via Admin Tool)

2. Selecione o log que deseja visualizar e pressione o botao [Detalhes].

= Os detalhes do log selecionado serdo exibidos.
Clique o botao [OK] para retornar a janela [Log de sistema].

DICAS

® O formato da [Data] especificado na tela [Data / Hora] sera utilizado. Para maiores detalhes,
consulte a segéo "4.4.4 Configurando a data / hora" (pagina 85).

® As informagdes do "Erro" e "Atencao" em [Tipo] seréo enviadas para o enderego de e-mail
configurado em "4.17.6 Configurando o destino das notificagdes de alerta" (pagina 191).
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B Efetuando o download dos Logs de sistema no formato CSV

Quando o download finalizar, o arquivo tera dados no formato CSV.
O arquivo sera salvo no seguinte formato:

"Data","Hora","Tipo","Mensagem"

O nome do arquivo padrao & "SystemLog.csv".

1.

Selecione [Log de sistema] sob [Detalhes do status].

= A janela [Log de sistema] sera exibida.

Clique o botao [Download].
= A janela [Download de arquivo] sera exibida.

Clique o botao [Salvar].

DICAS
Verifique se ha espago livre suficiente no disco onde sera armazenado e clique o botéo
[Salvar]. Caso contrario, um arquivo incompleto podera ser salvo.

= A janela [Salvar como] seré exibida.

Insira um nome de arquivo e especifique a pasta em que deseja salvar.
O arquivo tera dados no formato CSV.

Clique o botao [Salvar].
= Um arquivo contendo dados no formato CSV sera salvo.

Excluindo o log de sistema (£ ) (AdminTool)

Selecione [Log de sistema] sob [Detalhes do status].
= A janela [Log de sistema] sera exibida.

Clique o botao [Apagar tudo].
= A janela de confirmacgao sera exibida.

Pressione o botao [Sim].
= O log do sistema sera excluido.
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416 Gerenciando o armazenamento dos dados do
usuario e as configuracoes do sistema

4.16.1 Manutencao do armazenamento de dados do usuario

O armazenamento de dados do usuario do scanner pode ser restaurado, efetuar o
backup e ser excluido.
O armazenamento de dados do usuario contém as seguintes informacgdes:
® "Minha lista" da agenda de enderecos de e-mails
® Configuragdes da digitalizagcao
Logs do usuario
Lista de numeros de fax
Nome da ultima impressora de rede utilizada
Nome da ultima pasta de rede utilizada
Nome da ultima pasta do servidor FTP utilizada
Nome da ultima pasta SharePoint utilizada
® Conta local
Quando um nome de usuario registrado com o servidor LDAP for utilizado no login do
scanner, os dados serao automaticamente registrados no scanner como dados do
usuario (dados do mesmo nome de usuario serao coletados como dados de um unico
usuario).
O armazenamento de dados do usuario pode conter até 1.000 usuarios.

ATENCAO

® Uma vez que 1.000 nomes de usuarios tenham efetuado o login, novos logins ndo serao
possiveis até que todos os dados do armazenamento sejam apagados.
E recomendado que se faca um backup do armazenamento de dados do usuério antes que
este seja apagado. Consulte as seg¢des "Backup do armazenamento de dados do usuario”
(pagina 174) e "Excluindo o armazenamento de dados do usuario" (pagina 175) para
maiores detalhes.

® Se 0 atual nome de usuario ja existia quando foi efetuado o backup do armazenamento de
dados do usuario, os dados atuais serao substituidos quando forem restaurados. A adigédo
de novos usuarios nao pode exceder o limite de 1.000 usuarios ou a restauragao do
armazenamento de dados ira falhar. Neste caso, exclua todas as informacdes e restaure-as
a partir do backup armazenado.

® Quando o armazenamento de dados do usuario for restaurado de um backup, a Lista de
numero de fax também sera revertida para o estado antigo.

® Na3ao é possivel efetuar o backup ou restaurar os logs do usuario.

Os seguintes exemplos descrevem como o numero de usuarios pode ultrapassar 1.000:
1. 100 logins de usuarios (A001 a A100).

2. Quando for efetuado um backup do armazenamento de dados do usuario (com
100 usuarios: A001 a A100).

3. O armazenamento de dados do usuario (contendo usuarios AO01 a A100) sera
excluido.

4. 960 "novos" logins de usuarios (A001 a A050 e B001 a B910).

172



4.16 Gerenciando o armazenamento dos dados do usuario e as configuragdes do sistema

5. O backup do armazenamento de dados do usuario (contendo usuarios A001 a
A100) efetuado no Passo 2 sera restaurado.
= Usuarios de A001 a A100 serao restaurados, no qual 50 ja estdo no atual

armazenamento de dados (usuarios A001 a A050), e substituidos. Usuarios
A051 a A100 serao considerados "novos" e terdo que ser adicionados ao
armazenamento de dados. No entanto, 960 usuarios existentes + 50 novos
usuarios = 1.010 usuarios. Como o0 numero de usuarios excede o limite de
1.000, os dados de 50 usuarios de A051 a A100 nao serao restaurados, portanto
os dados do usuario A001 a A100 nao serdo substituidos ou restaurados.

O conteudo do armazenamento de dados esta organizado da seguinte forma:

Dados comuns (um por scanner)

Lista de numeros de Fax
|— Contas locais

Dados individuais (uma configuragédo por usuario)

—— Usuario A — Agenda de enderegos de e-mail
Configuragdes da digitalizagéo
Log do usuério
—— Usuario B — Agenda de enderegos de e-mail
——— Configuragées da digitalizagdo

Log do usuéario

ATENCAO
Os dados de usuarios podem conter informagdes particulares sobre os remetentes de e-mail e
numeros de fax, portanto, cuidados devem ser tomados no gerenciamento de tais dados.
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B Backup do armazenamento de dados do usuario |AdminTool

Como precaucgao, backups do armazenamento de dados devem ser feitos regularmente.
O nome do arquivo padrao é "restored_data".

1. Selecione [Armazenamento dos dados do usuario] sob [Gerenciamento
de dados].

= A janela [Armazenamento dos dados do usuario] sera exibida.

Gerenciamento de dados > Armazenamento dos dados do usuario

Log do usuario . .
Gerencia os dados do usuario.

Efetua o download das informacgdes de todos os
usuarios.

Log de sistema

Gerenciamento de

dados
Armazenamento
dos dados do
usuario
Arquivo de
configuragdes do
sistema

Manutengdo

Atualizagdo do

sistema

Selecione o arquivo de backup para restaurar:

Procurar...

Apagar os dados de todos os usuarios.

Programa Add-in

Suporte técnico

Notificagdo de -
alerta

2. Clique o botao [Backup].
= A janela [Download de arquivo] sera exibida.

3. Verifique se ha espaco livre suficiente no disco onde o arquivo sera
salvo e clique o botao [Salvar].

DICAS
Caso contrario, um arquivo incompleto podera ser salvo.

= A janela [Salvar como] seré exibida.

4. Insira um nome de arquivo e especifique a pasta em que deseja salvar.

E recomendado que seja utilizado um nome que inclua o nome do scanner e a data
do backup.

5. Clique o botao [Salvar].
= Uma cépia do backup do armazenamento de dados do usuario sera salva.
ATENCAO
Nao altere o conteudo dos dados dos arquivos de backup.

Se alterado, os arquivos podem ser danificados. Restaurando a partir de um arquivo
danificado pode causar irregularidades no funcionamento do scanner.
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B Restaurando o armazenamento dos dados do usuario (AdminTool

O armazenamento dos dados do usuario do scanner pode ser restaurado através de um
backup do arquivo de armazenamento dos dados.

ATENGAO

® Arestauragédo de dados de usuarios substitui todas as informagdes dos usuarios salvas no
momento da restauracao, e todas as agendas de enderegos de e-mail, lista de numeros de
fax e configuragdes da digitalizacdo serdo retornadas até o momento da realizagéo do

backup.
® Durante a restauragéo do armazenamento dos dados, n&o pressione o botdo Power por
mais de 4 segundos. Isto podera causar irregularidades no funcionamento do scanner.

1. Selecione [Armazenamento dos dados do usuario] sob [Gerenciamento
de dados].

= A janela [Armazenamento dos dados do usuario] sera exibida.

2. Pressione o botao [Procurar] e selecione um arquivo de backup do
armazenamento dos dados do usuario.

3. Clique o botao [Restaurar].
= Uma mensagem de confirmacao "Deseja substituir?" sera exibida.

4. Pressione o botao [Sim].
= Depois do armazenamento dos dados do usuario, uma mensagem de
finalizacao sera exibida.

5. Pressione o botao [OK].

B Excluindo o armazenamento de dados do usuario

(L5 ) (agrminToo)

ATENGAO

® Excluindo o armazenamento dos dados do usuario, a operagéo nao podera ser revertida.

® Mesmo que os dados do usuario sejam excluidos, as contas locais ndo serdo removidas.
Para remover as contas locais, use o User Editor. Para maiores detalhes sobre como alterar
as contas locais, consulte a se¢édo "F.7 Editando as contas locais" (pagina 465).

1. Selecione [Armazenamento dos dados do usuario] sob [Gerenciamento
de dados].

= A janela [Armazenamento dos dados do usuario] sera exibida.

2. Pressione o botao [Apagar].
= A janela de confirmagao da exclusao sera exibida.

3. Pressione o botao [Sim].
= O armazenamento dos dados do usuario sera excluido.
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4.16.2 Manutengao das configuragoes do sistema

As configuragdes do sistema do scanner ajustado pelo administrador podem ser salvas
no formato CSV, restauradas, efetuar backups, ou retorna-las aos valores padrao de
fabrica.

As configuragdes do sistema se referem as informagdes que sao configuradas em cada
janela pelo administrador. No entanto, as configuragdes do sistema ndo contém as
informacgdes sobre atualizagdes do sistema, opcdes e Add-ins que sao instalados pelo
administrador.

B Efetuando o download das configuragées do sistema no
formato CSV

O download efetuado das configuragdes do sistema no formato CSV pode ser visualizado
utilizando um programa de planilha eletrénica.
Arquivos de configuragdes do sistema CSV serdo do seguinte formato:
"Nome da funcao", "Nome da opg¢ao", "Valor"
O nome padrao do arquivo € "Configuration_download.csv".

1. Selecione [Arquivo de configuragoes do sistema] sob [Gerenciamento
de dados].

= A janela [Arquivo de configuragdes do sistema] sera exibida.

‘. Gerenciamento de dados > Arquivo de configuragbes do sistema

Log do usuario Gerencia as configuragées do sistema.

Obter CSV

. Baixar as configuragdes do sistema no formato CSV.
Log de sistema

Gerenciamento de

Efetuar o backup das configuragées do sistema.
dados

Armazenamento

dos dados do

usuario

Arquivo de

configuragdes do

sistema

Manutencdo

Atualizacdo do

sistema

Programa Add-in

Suporte técnico

Notificacdo de
alerta

Restaurar as configuracées a partir de um arquivo de
backup:

Procurar...

@ Restaurar no mesmo scanner
Olmportar de outro scanner
(Restaura dados comuns)

Restaura as configuragdes do sistema para o padréo de

fpri ! Restaurar
fabrica e exclui os logs.

Restaura as configuragées do sistema para o
padrao de fabrica, exclui os dados
armazenados do usudério e os logs, e inicializa
o espaco livre.

Executar a inicializacdo

Clique o botao [Obter CSV].

= A janela [Download de arquivo] sera exibida.
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3. Verifique se ha espaco livre suficiente no disco onde o arquivo sera
salvo e clique o botao [Salvar].

DICAS
Caso contrario, um arquivo incompleto podera ser salvo.

= A janela [Salvar como] sera exibida.
4. Nomeie o arquivo e especifique onde deve ser salvo.
O arquivo tera dados no formato CSV.
5. Clique o botao [Salvar].
= Sera efetuado o download das configuragcdes do sistema para o scanner.

B Efetuando o backup das configuragoes do sistema

O administrador pode efetuar backup das configuragdes do sistema.

Arquivos de backup podem ser usados posteriormente, para restaurar configuragoes de
sistema. Faca backups regularmente.

O nome do arquivo padrao € "SystemSettingsFile".

DICAS

Os dados do backup podem ser usados em [Importando as configuragdes do scanner] na
janela do Central Admin Console para editar as configuragées do scanner. Sobre as operagoes,
consulte o Guia do usuario do Scanner Central Admin.

1. Selecione [Arquivo de configuragées do sistema] sob [Gerenciamento
de dados].

= A janela [Arquivo de configuragdes do sistema] sera exibida.

2. Clique o botao [Backup].
= A janela [Download de arquivo] sera exibida.
3. Verifique se ha espaco livre suficiente no disco onde o arquivo sera
salvo e clique o botao [Salvar].

DICAS
Caso contrario, um arquivo incompleto podera ser salvo.

= A janela [Salvar como] sera exibida.

4. Nomeie o arquivo e especifique onde deve ser salvo.

E recomendado que o nome do arquivo seja especificado baseado na data do
backup e nome do scanner, para facilitar a identificacao.
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5. Clique o botao [Salvar].
= Sera efetuado o backup das configuragdes do sistema.

ATENCAO

Nao altere o conteudo dos arquivos de backup das configuragdes do sistema. Caso
contrario, o arquivo nao podera ser utilizado como backup durante muito tempo. Tentar
restaurar os dados de um arquivo de backup alterado pode causar irregularidades no
funcionamento do scanner.
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B Restaurando as configuragdes do sistema (AdminTool

O backup das configuracdes do sistema pode ser restaurado.
As configuragdes do sistema podem ser restauradas da seguinte forma:

1.

® Restaurando as configuracdes do sistema para o mesmo scanner
® Importando as configuragdes do sistema de um scanner para outro

Selecione [Arquivo de configuragoes do sistema] sob [Gerenciamento
de dados].

= A janela [Arquivo de configuragdes do sistema] sera exibida.

Clique o botao [Procurar] e selecione o arquivo de backup das
configuragdes do sistema a ser restaurado.

Siga as instrugoes abaixo:

® Para restaurar as configuragdes do sistema para o mesmo scanner, selecione
[Restaurar no mesmo scanner].

® Para importar as configuragdes do sistema de outro scanner, selecione
[Importar de outro scanner].

Clique o botao [Restaurar].
= Uma mensagem de confirmacao sera exibida.

Pressione o botao [Sim].
= As configuragdes do sistema serao restauradas. Depois que o sistema for
restaurado, o scanner sera reiniciado.

ATENGAO

Durante a restauragéo das configuragdes do sistema, ndo pressione o botdo Power por
mais de 4 segundos.

Isto podera causar irregularidades no funcionamento do scanner.

DICAS

Uma conexao de rede sera perdida quando o scanner for reiniciado para completar a
restauracéo das configuracdes do sistema. Para continuar com as outras configuragées,
aguarde um momento para reiniciar o aparelho e acesse novamente o scanner via Admin
Tool.

Se o backup do endereco IP e o nome do scanner forem diferentes do endereco IP e
nome do scanner anterior a restauragao, verifique as configuragdes do scanner e tente
reconectar o Admin Tool.
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B Configurando novamente os padroes de fabrica

(L5 ) (agrminToo)

As configuragdes do sistema que sao configuradas em cada janela pelo administrador e
os logs do sistema podem ser redefinidos para a configuragao de fabrica.

1. Selecione [Arquivo de configuragoes do sistema] sob [Gerenciamento
de dados].

= A janela [Arquivo de configuragdes do sistema] sera exibida.

2. Siga as instrugoes abaixo:

® Para reiniciar as configuragdes do sistema para o padréo de fabrica, clique o
botao [Restaurar] em [Restaura as configuragdes do sistema para o padrao de
fabrica e exclui os logs.].

® Para reiniciar as configuragdes do sistema para o padrao de fabrica, excluir o
Armazenamento dos dados do usuario e dos logs e apagar o espaco livre,
clique o botao [Executar a inicializagao] em [Restaura as configuragcbes do
sistema para o padrao de fabrica, exclui os dados armazenados do usuario e
os logs, e inicializa o espago livre.].

= Uma mensagem de confirmacao sera exibida.

3. Pressione o botao [Sim].
= Se o botdo [Restaurar] for pressionado, as configuragées do sistema seréo
restauradas aos padrdes de fabrica e os Add-ins e logs serao excluidos.
Se o botao [Executar a inicializagao] for pressionado, as configuragdes do
sistema, o armazenamento de dados do usuario, Add-ins e os logs seréao

restaurados e o espaco livre é inicializado.
= Apods as configuragdes serem restauradas ao padrao de fabrica, o scanner sera

reiniciado.

ATENCAO

® Durante a redefinigdo dos padrdes de fabrica, ndo pressione o botdo Power por mais
de 4 segundos. Isto podera causar irregularidades no funcionamento do scanner.

® O processo [Executar a inicializagdo] demora cerca de 40 minutos. Note que ndo pode
cancelar a inicializagao durante o processo.

DICAS

Depois que as configuragdes do padréo de fabrica forem restauradas, o nome do scanner,
o endereco IP e outras configuragbes serado ajustadas novamente como descritas na
secao "4.4 Configurando o sistema" (pagina 81) e subsequentes sec¢odes.
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4.17 Manutencao do sistema

4.17.1 Atualizando o programa do sistema do scanner

O sistema do scanner, a segurancga e os opcionais podem ser atualizados conforme
abaixo.

Faca o download do arquivo de atualizacdo no computador a partir da seguinte pagina
web:

https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/fi/support/software/

1. Selecione [Atualizagao do sistema] sob [Manutengao].

= A janela [Atualizagdo do sistema] sera exibida.

Manutengdo > Atualizagdo do sistema

Log do usuario . ‘
Atualiza o sistema do scanner.

Versdo do sistema

Log de sistema

Gerenciamento de
dados

Armazenamento
dos dados do
usuario

Arquivo de Executar atualizacdo

configuracgtes do . . . - .
P — Selecione o arquivo de atualizacdo do sistema a ser carregado:

Manutencgdo |
Atualizagdo do
sistema

Versdo do sistema atual | |

Data da ultima atualizacdo |01-30- |

Procurar...

Procurar por atualizagées

Programa Add-in | Procurar por atualizacdes

Suporte técnico I:l Procura por atualizagdes na inicializagdo do scanner.

Notificacdo de
alerta

2. Clique o botao [Procurar] e selecione um arquivo de atualizagao do
sistema.
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3. Clique o botao [Carregar].
= Os valores da [Versao do sistema atual] e [Nova verséo do sistema] serao
exibidos.

\
|. Manutengao > Atualizacao do sistema

Log do usuario Atualiza o sistema do scanner.

Log de sistema Versdo do sistema atual | |

Gerenciamento de L L
e Data da ultima atualizagdo [01-30-

Armazenamento
dos dados do . i

usuario Nova versdo do sistema

Arquivo de

configuracdes do . . T (-~ finali I ~
sistema O sistema precisa ser reiniclalizado para tinalizar a atua 1Zacao. Des

Manutengdo
Atualizacdo do OK: Atualiza e reinicia imediatamente. O login ndo sera possivel at:
sistema Cancelar: Volta para tela de Atualizacdo sem atualizar.

Programa Add-in

Suporte técnico

Notificagdo de
alerta

DICAS
Quando as opgdes instaladas ou o sistema com estas opgdes forem atualizadas, a
seguinte janela sera exibida:

— |l
‘! Manutengdo > Atualizagdo do sistema

Log do usuario Atualiza o sistema do scanner.

Log de sistema Versao do sistema atual | |

Gerenciamento de
dados
Armazenamento
dos dados do
usuario
Arquivo de
configuracdes do
sistema
Manutencdo
Atualizagdo do
sistema

Data da ultima atualizacao |017307 |

Nova versao do sistema | |

Opgoes instaladas

Programa Add-in O sistema precisa ser reinicializado para finalizar a atualizagdo. Des
OK: Atualiza e reinicia imediatamente. O login ndo sera possivel at«

Suporialiecnicy Cancelar: Volta para tela de Atualizagdo sem atualizar.

Notificacéo de
| alerta B

Cancelar “
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4. Pressione o botao [OK].
= O processo de atualizagao do sistema sera inicializado.
Depois que o sistema for atualizado, o scanner sera reiniciado.

ATENGAO

® Aguarde a reinicializagao do sistema.

® Durante a atualizagao do sistema, ndo pressione o botdo Power por mais de 4
segundos. Isto podera causar irregularidades no funcionamento do scanner.

DICAS

A conexao com o scanner sera perdida se o software do sistema do scanner for atualizado
via Admin Tool. Para continuar com as outras configuragdes, aguarde até o scanner
reiniciar e volte a acessar o scanner via Admin Tool.
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4.17.2 Procurar por atualizagdes ( U )(AdminTool

E possivel verificar se atualizagdes sobre o sistema do scanner, seguranca do sistema e
opg¢des instaladas estao disponiveis.
E possivel receber e-mails quando uma atualizagao for disponibilizada.

DICAS

Para usar o servidor proxy para verificar as atualizagdes publicadas, configure o servidor proxy
HTTP. Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "4.7.5 Configurando o servidor proxy" (pagina
109).

B Procurar por atualizagées manualmente

1. Selecione [Atualizagao do sistema] sob [Manutengao].

= A janela [Atualizacdo do sistema] sera exibida.

| - A .
Manutengao > Atualizagao do sistema

Log do usuario . ‘
Atualiza o sistema do scanner.

Log de sistema Versdo do sistema

e m———— Versdo do sistema atual

dados
Armazenamento
dos dados do
Usuario
Arquivo de Executar atualizacao

configuracdes do . . . . . i
sisterna Selecione o arquivo de atualizacdo do sistema a ser carregado:

Manutengdo
Atualizagdo do
sistema

Data da ultima atualizacdo |01-30-

Procurar...

Procurar por atualizagées

Programa Add-in Procurar por atualizagdes

Suporte técnico D Procura por atualizagoes na inicializacdo do scanner.

Notificacdo de
alerta

(Exemplo de janelas do administrador via Admin Tool)

2. Clique o botao [Procurar por atualizagoes].
= O scanner ira procurar por atualizagoes.

Quando uma atualizagdo necessaria estiver disponivel, uma mensagem sera
exibida.
Aplique a atualizagdo como necessario.
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B Procurar por atualizagées na inicializacao do scanner

As atualizagdes podem ser procuradas cada vez que o scanner for ligado.

1. Selecione [Atualizagao do sistema] sob [Manutengao].
= A janela [Atualizagdo do sistema] sera exibida.

2. Marque a caixa de seleg¢ao [Procura por atualizagées na inicializagao do
scanner.].

DICAS
Quando o scanner entrar no modo de espera, as novas atualizagdoes também serao
verificadas.

B Solicitar o e-mail de notificagdo quando uma nova atualizagao
for liberada

O Administrador pode receber e-mails quando uma atualizacao for disponibilizada.

1. Selecione [Atualizagao do sistema] sob [Manutengao].
= A janela [Atualizagdo do sistema] sera exibida.
2. Marque a caixa de seleg¢ao [Procura por atualizagées na inicializagao do
scanner.].
3. Marque a caixa [Solicita o e-mail de notificagao quando uma nova
atualizagao for liberada].
= Quando uma atualizagao for publicada, um e-mail titulado como "Notificagao de
evento do scanner de rede Nome do scanner" sera enviado ao endereco
configurado na janela [Notificagdo de alerta]. Para maiores detalhes sobre as
configuragdes do enderego de e-mail, consulte a se¢éo "4.17.6 Configurando o
destino das notificagdes de alerta" (pagina 191).
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4.17.3 Manutencao dos moédulos Add-in

O "Add-in" é um programa criado para o uso do SDK (kit de desenvolvimento).
As seguintes operagdes estao disponiveis na tela [Programa Add-in]:

® [nstalando um mddulo Add-in

® Desinstalando um mddulo Add-in

® Visualizando o status do Add-in

® Efetuando o upload do arquivo de configuragdes do Add-in

® Configurando se exibe o icone do teclado durante a execug¢ao do Add-in

B Instalando um modulo Add-in (AdminTool

Até 6 mddulos Add-in podem ser instalados.

1. Selecione [Programa Add-in] sob [Manutengao].
= A tela [Programa Add-in] sera exibida.

2. Clique o botao [Instalar].
= Sera exibida a janela para especificar o Add-in.

‘. Manutengao > Programa Add-in

Log do usuario

Programa Add-in

Exibir o teclado da tela

Log de sistema

Gerenciamento de
dados
Armazenamento

dos dados do
usudrio

Arquivo de
EE IS Exibir o teclado da tela ‘
sistema

Manutengdo

Atualizacdo do
Selecione o Add-in que sera instalado.

sistema

Programa Add-in Procurar...

Suporte técnico Selecione um arquivo de configuracdo do Add-in.

Notificagdo de
alerta

3. Clique o botao [Procurar] em [Selecione o Add-in que sera instalado.]
para especificar o arquivo de instalagao do Add-in.

4. Clique o botao [Instalar].
= O moédulo Add-in sera instalado e o nome exibido na lista.
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B Desinstalando um moédulo Add-in (AdminTool

1. Selecione [Programa Add-in] sob [Manutengao].
= A tela [Programa Add-in] sera exibida.

2. Siga as instrugoes abaixo:

® Para desinstalar um médulo Add-in, selecione o médulo Add-in da lista e clique
0 botao [Desinstalar].
® Para desinstalar todos os mdédulos Add-in, clique o botédo [Desinstalar tudo].
= Uma mensagem de confirmacao sera exibida.

3. Pressione o botao [Sim].
= O moédulo Add-in sera desinstalado e o nome removido na lista.

B Visualizando o status do Add-in ( f2S )(AdminTool)

Se um modulo Add-in estiver instalado, as informagdes podem ser visualizadas.

1. Selecione [Programa Add-in] sob [Manutengao].

= A tela [Programa Add-in] sera exibida.

. Manutengdo > Programa Add-in

Armazenamento
dos dados do
usudrio
Arguivo de
configuragtes do
sistema
Manutengéo

Atualizagdo do
sistema

Programa Add-in

Exibir o teclado da tela -

Programa Add-in

Suporte técnico

Notificacdo de
alerta
Teste do dispositivo

Calibrar a tela

Teste de
digitalizacdo

|] Logout

Exibir o teclado da tela ‘ Ativar u Ajuste
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B Efetuando o upload do arquivo de configuragées do Add-in

1. Selecione [Programa Add-in] sob [Manutengao].
= A tela [Programa Add-in] sera exibida.

2. Clique o botao [Instalar].
= Sera exibida a janela para especificar o Add-in.

3. Clique o botao [Procurar] em [Selecione o Add-in que sera instalado.] e
especifique o arquivo de configuragoées do Add-in que deseja fazer o
upload.

4. Clique o botao [Carregar].

= O arquivo de configura¢des do Add-in especificado sera salvo na pasta usada
para gerenciamento dos mdédulos Add-ins do scanner.

B Configurando se exibe o icone do teclado durante a execugao
do Add-in ( 12uh ) (adminTool)

O icone do teclado sera exibido no canto direito superior do Painel de toque.
E possivel configurar se exibe estes icones na janela quando o Add-in estiver
funcionando.
1. Selecione [Programa Add-in] sob [Manutengao].
= A tela [Programa Add-in] sera exibida.
2. Quando varios Add-ins estiverem instalados, selecione o Add-in a partir
da lista.

3. Em [Exibir o teclado da tela], configure a exibi¢cao do teclado durante a
execugao do Add-in.

4. Pressione o botao [Ajuste].
= Esta configuragdo também sera utilizada na lista Add-in.

188



4.17 Manutengao do sistema

4.17.4 Configurando o nivel de saida de informag&o ( 12U )(AdminTool)

1. Selecione [Suporte técnico] sob [Manuteng¢ao].

= A janela [Suporte técnico] sera exibida.

. Manutencdo > Suporte técnico

Armazenamento
dos dados do
USUario

Arguivo de
configuragtes do
sistema

Manutengao

Ajuste o nivel de saida da informacéo do suporte técnico.

Nivel de saida de informagao

U ;

A_tuahzac;ao ga 1: Padréo 2: Detalhe
sistema
Log do aplicativo Log do aplicativo
Programa Add-in
Log padréo do scanner Log detalhado do scanner
Suporte técnico Log padrdo da rede Log detalhado da rede

Notificagdo de
alerta

Teste do dispositivo
Calibrar a tela

Teste de
digitalizacdo

[W Logout

2. Defina o nivel de saida de informagao desejada.

Ajuste o nivel requisitado pelo distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto.
3. Pressione o botao [OK].

= A informacao inserida sera configurada.

® Ainformacao de suporte técnico contém informacdes particulares como enderecgos de
e-mail. Tome todos os cuidados necessarios ao gerenciar tais informagoes.

® Ainformagao apropriada ao nivel selecionado sera aplicado a informacgao de suporte técnico
apos o [Nivel de saida de informagéao] ser alterado.
Obtenha informagao de suporte técnico assim que ocorra um erro sobre o qual deseje saber
a causa. Para maiores detalhes sobre como obter informagao de suporte técnico, consulte a
secao "4.17.5 Obtendo suporte técnico" (pagina 190).
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4.17.5 Obtendo suporte técnico

Se algum problema ocorrer quando instalar ou utilizar o scanner, informagdes do suporte
técnico podem ser coletadas para ajudar a determinar a causa do problema.

Quando o scanner for enviado para o reparo, a informagao coletada deve ser
encaminhada ao distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto.

1. Selecione [Suporte técnico] sob [Manuten¢ao].

= A janela [Suporte técnico] sera exibida.

Manutencao > Suporte tecnico

Log do usuario

Ajuste o nivel de saida da informacdo do suporte técnico.

Log de sistema Nivel de saida de informacao

Gerenciamento de 1

dados \ 1
Armazenamento

dos dados do 1: Padréo 2: Detalhe
usuario
Arquivo de Log do aplicativo Log do aplicativo
configuracoes do
sistemna Log padrao do scanner Log detalhado do scanner
Manutencgdo _
Log padrao da rede Log detalhado da rede

Atualizacdo do
sistema

Programa Add-in

Suporte técnico - ..
Informacdo de suporte técnico Download

Notificacdo de
alerta

2. Clique o botao [Download].
= A janela [Download de arquivo] sera exibida.
3. Clique o botao [Salvar].

DICAS
Verifique se ha espaco livre suficiente no disco onde sera armazenado e clique o botao
[Salvar]. Caso contrario, um arquivo incompleto podera ser salvo.

= A janela [Salvar como] sera exibida.

4. Nomeie o arquivo e especifique onde deve ser salvo.
5. Clique o botao [Salvar].
= Sera efetuado o download da informagéao técnica.
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4.17.6 Configurando o destino das notificagcoes de alerta

(L Fosieh ) (adminTool) (epiaadni

Uma notificacao de alerta pode ser enviada por e-mail toda vez que o scanner entrar em
alerta. Esta se¢ao descreve como especificar um endereco de e-mail como destinatario
da notificagao de alerta.

Quando a notificagao de alerta for configurada, uma mensagem sera enviada para o
endereco registrado com o titulo "Erro no scanner (XXXX)" quando um erro for detectado.
O servidor SMTP deve estar instalado previamente para que as notificacbes de alerta
possam ser usadas. Para maiores detalhes sobre como especificar as configuragdes do
servidor SMTP, consulte a se¢éo "4.11.1 Configurando o servidor SMTP" (pagina 130).
O enderecgo de e-mail configurado nesta se¢ao sera usado também como destinatario da
notificagdo da atualizagdo quando a atualizagao for verificada. Para maiores detalhes,
consulte a sec¢ao "4.17.2 Procurar por atualiza¢des" (pagina 184).

1. Selecione [Notificagado de alerta] sob [Manutengao].

= A tela [Notificagdo de alerta] sera exibida.

. Manutencdo > Notificacdo de alerta

Armazenamento

dos dados do

usuario

Arguivo de

configuragées do

sistema
Manutengao

Atualizacdo do
sistema

Especifica onde os alertas devem ser enviados.

Endereco de e-mail do destinatario

Teste

Programa Add-in Remetente

Suporte técnico Endereco de e-mail

Notificagdo de
alerta

Teste do dispositivo

Autenticacdo do servidor SMTP

Nome do usuario

Calibrar a tela
Senha
Teste de

digitalizacdo

2. Insira os enderec¢os de e-mail do destinatario e o remetente.

Para maiores detalhes sobre as configuragdes do enderego de e-mail, consulte a
secao "B.1 Configuragdes do endereco de e-mail" (pagina 422).

3. Para confirmar se o enderecgo inserido é valido, pressione o botao
[Teste].

Verifique se o e-mail teste é recebido no enderego esperado.
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4. Para efetuar a autenticagdo SMTP em [Autenticacao do servidor SMTP],
especifique a informagao a ser usada para enviar o e-mail.

ATENGAO

Para efetuar a autenticagdo SMTP, ative a autenticagédo e configure os parametros
necessarios na tela [Servidor SMTP]. Para maiores detalhes, consulte a se¢do "4.11.1
Configurando o servidor SMTP" (pagina 130).

5. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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4.17.7 Captura de tela no Painel de toque

A imagem da tela exibida no Painel de toque pode ser enviada através da rede e salva no
formato BMP ou JPEG.

1. Acesse o scanner a partir do Internet Explorer especificando o nome do
scanner em um URL para exibir a janela de download.

Para maiores detalhes sobre como visualizar a tela de download, consulte "3.2
Exibindo a tela de download de programas" (pagina 62).

2. Clique o botao [Avancgar] para a [Captura de tela].

= A janela sera exibida para obter a captura da tela atual no Painel de toque.
3. Pressione o botao [Obter imagem].

= A captura da tela atual sera exibida no Painel de toque.

OBMP  @JPEG [ Salvar | [ Vottar | [ Logout |
Data/Hora  [0219 185847
Conectar-se aoml <=

Comentarios I

Login

!

Nome do usuario

Senha

4. Selecione um formato (BMP ou JPEG) para salvar a imagem capturada.
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5. Ao usar a data/ hora, nome da conexao ou comentario como nome do
arquivo, insira o nome do arquivo em cada campo.

Caracteres alfa-numéricos e simbolos exceto "\ /:; * ? " <> | # & %" podem ser
utilizados.

Para usar caracteres de idiomas diferentes no nome do arquivo, insira-os na janela
[Salvar como].

DICAS

Se [Data / Hora], [Conectar-se ao] e [Comentarios] forem inseridos, os nomes dos
arquivos serao criados na seguinte ordem.

® Comentarios

® Conectar-se ao

® Data/ Hora

® Os valores padrao sao:
Data / Hora: Data / Hora em que a imagem foi obtida
Conectar-se ao: Nome do scanner
Comentarios: (em branco)
® O nome padrao do arquivo quando a imagem for salva sera:
® Comentario_Conectar a_Data/Hora.bmp
® Comentario_Conectar a_DatalHora.jpg
Se nada for inserido em "Comentarios", "NSScreenShot" sera configurado.
® NSScreenshot Conectar a_Data / Hora.bmp
® NSScreenshot_Conectar a_Data / Hora.jpg

6. Clique o botao [Salvar].

= A janela [Download de arquivo] sera exibida.
7. Clique o botao [Salvar].

= A janela [Salvar como] sera exibida.

8. Insira um nome de arquivo e especifique a pasta em que deseja salvar.
9. Clique o botao [Salvar].
= A tela capturada sera salva em um formato especifico.

DICAS

Pressione o botédo [Desligar] para desligar o scanner.

Pressione o botéo [Reiniciar] para iniciar o scanner.

O scanner nao pode ser desligado ou reiniciado quando um usuario comum ou administrador
estiver conectado. Se o login foi efetuado com login automatico, o scanner pode ser desligado
ou reiniciado enquanto [Menu principal] ou [Menu de tarefas] estiver exibido.
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4.18 Configurando uma sequéncia de tarefas

Depois que a sequéncia, menu de tarefas e configuragdes do grupo de usuarios forem
executados nos menus de configuragdes de tarefas, um usuario comum pode utilizar
cada trabalho determinado no menu no momento do login e processar a tarefa.

1. Configurando uma sequéncia de tarefas

Uma sequéncia de tarefas é um simples procedimento que agrega varias
operagdes do usuario (e-mail / Fax / impressao / armazenamento) de acordo com
os ajustes na tela [Configuracdes da digitalizacao].

Por exemplo, o processo de envio de dados digitalizados por e-mail e salva-los em
uma pasta pode ser ajustado como uma simples sequéncia de tarefas.

Mo detarets Configurando as operagdes de tarefas (E-mail / Fax /
Imprimir / Salvar)

Tarefas

Progresso da tarefa

| Relatério da
tarefa

Acdes da tarefa

2. Configuragoes do Menu de tarefas

Um Menu de tarefas é um menu de disposicao de sequéncias de tarefas ajustado
pelo usuario.

Por exemplo, é possivel determinar uma sequéncia de tarefas de envio de dados
digitalizados por e-mail, salva-lo em uma pasta como um botdo e configura-lo no

[Menu de tarefas].

Menu de tarefas

Menu de tarefas

T
ETT I R
- 1 =~ J

195
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3. Configuracdes do grupo de usuarios

Um Grupo de usuarios € um grupo com o mesmo menu de tarefas.

E possivel configurar um menu de tarefas para ser compartilhado por usudarios que
pertengcam ao mesmo grupo de usuarios. Configure um menu de tarefas como
grupo de usuarios padrao para ser usado por usuarios que nao fagam parte de
nenhum grupo.

Por exemplo, Menu de tarefas A é determinado ao grupo A e o Menu de tarefas D é
determinado ao grupo padréo. Usuarios C estao incluidos no grupo A, portanto
podem utilizar o Menu de tarefas A. Usuarios que nao estejam incluidos em um
grupo podem utilizar o Menu de tarefas D.

Quando o usuério C efetua o login

Menu de tarefas A

Grupo A
Usuario A, Usuario B, Usuario C l_ - - * e

Menu de tarefas A é determinado ao
grupo A

Quando um usuario que nao
pertence ao grupo efetua o log in

Grupo padrao de usuarios Menu de tarefas D

Todos os usuarios que nao estao - - - '
incluidos em um grupo

Menu de tarefas

Menu de tarefas D é determinado
ao grupo padrao
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4.18.1 Guia rapido do usuario de configuragoes da tarefa

O procedimento para um administrador inicializar a tarefa é exibido abaixo.

Configurando uma sequéncia de
tarefas

Lista de tarefas

Visualize, adicione ou edite a Lista de
tarefas.

Detalhes da tarefa

Ajuste as opcoes, telas de mensagem e
operacdes depois da digitalizagdo para
selecionar a tarefa.

Configurando o Menu de tarefas

Lista do Menu de tarefas

Visualize, adicione ou edite a Lista de Menus
de tarefas.

Layout do Menu de tarefas

Ajuste o botao de tarefas para o Menu de
tarefas selecionado.

Configurando um Grupo de
usuarios

Grupos de usuarios

Visualize, adicione ou edite a Lista de
grupos de usuarios.

Configuracdes dos Grupos de usuarios
selecionados

Ajuste os Menus de tarefas determinados,
Menu inicial e membros do grupo de
usuarios para um grupo selecionado.
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detalhes, consulte
a secao "4.18.2
Configurando uma
sequéncia de
tarefas" (pagina
199).

Para maiores
detalhes, consulte
a sec¢ao "4.18.3
Configurando um
menu de tarefas"
(pagina 210).

Para maiores
detalhes, consulte
a secao "4.18.4
Configurando um
grupo de usuarios
(pagina 215).
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Processando uma tarefa

® Selecionando [Ativar] em [Modo de
tarefas] na tela [Scanner Central Admin
Server] que sera exibida ao selecionar
[Scanner Central Admin Server] sob
[Gerenciamento de rede] e distribuir as
configuragdes do modo de tarefas na tela
[Configuragdes do Modo de tarefas] do
Central Admin Console, as configuragdes
do modo de tarefas ajustadas na janela
de alteracdo do modo de tarefas, exibida
qguando o botao [Configuragdes do Modo
de tarefas] € pressionado serao
executadas.

® Selecionando [Desativar] em [Modo de
tarefas] na tela [Scanner Central Admin
Server] que sera exibida ao selecionar
[Scanner Central Admin Server] sob
[Gerenciamento de rede], as tarefas
ajustadas nos menus de configuracbes
das tarefas no Admin Tool serdo
executadas.
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4.18.2 Configurando uma sequéncia de tarefas (AdminTool) (A"

Ajuste as opc¢des da digitalizacao e o item de tarefa (E-mail / Fax / Imprimir / Salvar) para
serem processados como uma sequéncia de tarefas.
Até 1.000 sequéncias de tarefas podem ser ajustadas.

DICAS
Para maiores detalhes sobre a exibigao da janela para configurar a sequéncia de tarefas via
Central Admin Console, consulte o Guia do usuario do Scanner Central Admin.

B Adicionando tarefas

Esta seg¢ao descreve como adicionar uma sequéncia de tarefas.

1. Clique o botao [Configuracdes do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

2. Clique a guia [Configurar tarefas].
= A janela [Lista de tarefas] sera exibida.

Configurar tarefas ‘ Menus de tarefas | Grupo de usuarios _

Lista de tarefas

Condigdes do filtro

Nome da tarefa Comentario

Filtrar ‘
Novo ‘

Nome da tarefa Comentario Ultima modificagic

3. Clique o botao [Novo].
= A janela [Detalhes da tarefa] sera exibida.

4. Defina o [Nome da tarefa] e [Comentario].
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5. Selecione o botao * a esquerda de [Configuragées comuns], e
configure as operagdoes para quando uma tarefa for processada.

| Configuragdes comuns

Tela de Mensagem

Apelido do arquivo

Verificar contagem de digitalizagdes

Procedimento em casos de erro...

Quando a Tarefa for concluida...

ATENGAO

Titulo

Mensagem

Permitir ajuste por Tarefa

[Nome do scanner]MMddaaaahhmmss

Sim @ Nao
Contagem esperada

Folhas (1 até 999) Permitir ajuste por Tarefa

* Se um dos itens da tarefa for “Imprimir’, o valor do contador serd reduzido para 1007,

Verificar o nimero de folhas contadas
Prosseguir para a proxima tarefa @ Suspender a tarefa

Manter a tela de Progresso da tarefa © Encerrar a tela de Progresso da tarefa

O layout da mensagem exibido nas configuragdes da tela de mensagem e a [Tela de
mensagem] do scanner podem diferir. Verifique o layout da mensagem do scanner e

configure a mensagem.

DICAS

Selecione o botdo [Formato do nome] para configurar o [Apelido do arquivo] da tela [Nome

dos arquivos (Comum)].

[Formato do nome da sub-pasta] sera ativado apenas quando os dados digitalizados sao
salvos em uma pasta. Para maiores detalhes sobre as configuragbes, consulte a segéo
"4.13.4 Configurando um formato de nome para salvar a digitalizagéo" (pagina 150).
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6. Selecione o botao @ a esquerda de [Configuragoes da digitalizagao].

Para maiores detalhes sobre a [Separagado] em [Salvar], consulte "Dividindo o
arquivo reproduzido" (pagina 208). Para outras configuragdes, consulte a segéo
"5.8 Configurando as op¢des da digitalizagao" (pagina 274).

|~ Configuragges da digi

© PDF © PDF/A O TIFF O JPEG
@ Varias paginas ) Pagina Gnica
Modo de
[Nenhum -
Paginas
Paginas
Patch code
Remover barra diviséria
Nome do arquive
© Barra divis6ria © Contador de documentos
© Contador de barras divisérias e de documentos
PDF pesquisavel
© Nao O Sim
do texto OCR marcado
Nio =
Editar caracteres OCR marcados © Nao O sim
Idioma de reconhecimento do texto
Portugués
Especificar as paginas para reconhecimento de texta
Primeira pagina
® Desativado © Ativar
Senha do PDF
Senha [ ]
Confirmar Senha | ]
4 Alto (1) - Médio (4) - Baixo (7)
Alta compresse para PDF colorida @ Nao O Sim

©) Alimentader (Frente)

@ Alimentador (Ambos os lados)

™

Largura

Comprimento

Personalizado...

© Face para baixe

8 /mm (50,8 até 215,9)
mm (50,8 até 3175,0)

2 pol. (2,000 até 8,500)

pol. (2,000 até 125,000)

© Face para cima

oo

foge |

Repiodzindas 1 = o

© Desativado QA3 O B4 (Is) ) Double Letter
© Automstico © Colorido © Tons de cinza © Preto e branca
Sensibilidade 0 (7ste7)
(Preto e branco/Tons de cinza-Colorido)
200dpi -
| 200 dpi(so até 600
Sensibilidade 0 (s0atésn)
Limite (fundo) 0 (-s0ates)
i a
Brilha 128 (ateass)
Contraste 128 (1 até 255)
Sombra 10 (atzsn
Destaque 230 (1 até 255)
Gama 16|  (01ate100)
Nitiiez [Nenhum -
Nivel [ 1]
Atenuagaa da cor [Nenhum -]
Suavidade 0 (-5at65)
Espessura da fonte 0 (saes)
Aumento do caractere 0 0ates)
Remogdo de i 0 (0 até 20)
Remogdo de padréo de fundo [Ativar (Padréc) -
Nivelador de branco | Desati -
@ Desativado © Ativar
™
(© Desativade © Ativar
©5im Nz Sensibilidade 0 (Sates)
-
Ereenchedor de bardas ®Nio ©Sim
Cor de preenchimento Branco O Preto
o —
Superior 0,051 |pol.(0 até 0.334) 1.3 mm 0 até 10,0)
Inferior 0,051 jpol (0 até 0,384) 13 /mm(0 até 10.0)
Esquerda 0,051 pol. 0 até 0,394) 1,3 mm (0 até 10,0)
Direita 0,051 pol.(0 até 0,394) 1.3 mm (0 até 10,0)
) Nao detectar @ Ultra-sénico
) Comprimento © Ambos
O Sim
Tipa
EANS EAN13 Code 3 0f 8 Code 128
F UPC-A Codabar
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7. Configure uma agao da tarefa.

~ Agdes da tarefa
1 -

DICAS
Até 10 itens podem ser configurados.

8. Se [E-mail] for selecionado na tarefa do Passo 7, efetue as
configuragoes relacionadas ao envio de e-mails.

Para maiores detalhes sobre as configuragdes, consulte a secao "5.4 Enviando os
dados digitalizados por e-mail" (pagina 238).

~) Agdes da tarefa
1 lE-ma\I " [ Excluir este item H Inserir novo item

< Configuragées do e-mail

Procurar... |
Procurar... |
Procurar... |

Para
Y| Enviar uma copia ao endereco de e-mail do usudrio

&g
Enviar uma cépia ao endere¢o de e-mail do usuério

Bec
Enviar uma cépia ao endere¢o de e-mail do usuério

Nome do arquivo [Nome do scanner]MMddaaaahhmmss

@ Enderego de e-mail do usudrio
Enderego de e-mail fixo

De Autenticagao SMTP
Nome do usuario
Senha

Solicitar confirmagdo de
recebimento

Sim @ Nao

Assunto

Texto

* Quando o formato do arquivo for "JPEG" ou "TIFF", uma imagem separada sera anexada e-mail para cada pagina digitalizada.

DICAS

® Clique o botao [Procurar] para configurar um enderego de e-mail diferente da janela
[Lista LDAP].
Para filtrar a Lista LDAP, consulte a se¢do "Filtrando a lista LDAP" (pagina 207) para
maiores detalhes.

® Selecione o botao [Formato do nome] para configurar o nome do arquivo da janela
[Nome dos arquivos (E-mail)]. Para maiores detalhes sobre as configuragdes, consulte
a sec¢ao "4.11.4 Configurando um formato de nome para anexar os dados digitalizados
em um e-mail" (pagina 133).
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9. Se [Fax] for selecionado para agao da tarefa no Passo 7, efetue as
configuragoes relacionadas ao envio de Fax.

Para maiores detalhes sobre as configuragdes, consulte a se¢ao "5.5 Enviando os
dados digitalizados por fax" (pagina 252).

~ | Agdes da tarefa
1 [Fax "[ Excluir este item H Inserir novo item

< Configuragdes do fax
MNumero do Fax

@ Enderego de e-mail do usudrio
Endereco de e-mail fixo

Notificagdo para (e-mail do
remetente) Autenticacio SMTP

Nome do usudrio
Senha

DICAS
Clique o botao [Procurar] para configurar um endereco de e-mail diferente da janela [Lista

LDAP].
Para filtrar a Lista LDAP, consulte a sec¢ao "Filtrando a lista LDAP" (pagina 207) para
maiores detalhes.

10. Se [Imprimir] for selecionado para agao da tarefa no Passo 7, efetue as
configuragdes relacionadas a impressao.

Para maiores detalhes sobre as configuragdes, consulte a se¢do "5.6 Imprimindo
os dados digitalizados" (pagina 260).

| Agdes da tarefa

1 [lmprlmir "[ Excluir este item H Inserir novo item

<) Configuragdes da Impressio

Nome da impressara
Impressoras de rede Procurar... |

Caminho de rede

Autenticagdo do servidor de Nome do usuaric

impressao Sarim
N€ de cépias 1

Proporgio Ajustar & pagina © 100%
Posicionamento © Centro Superior Esquerdo

Simplex (Lado dni
Lado da impresséo implex (Lado dnico)

© Duplex (Retrato) Duplex (Paisagem)
DICAS
Clique o botéo [Procurar] para ajustar a impressora de rede da janela [Lista de
impressoras].

11. Se [Salvar] for selecionado para ag¢ao da tarefa no Passo 7, efetue as
configuragoes relacionadas ao armazenamento.
Para maiores detalhes sobre os valores de outras configuracdes (exceto [Salvar o
arquivo de resultado do processo]), consulte a secdo "5.7 Salvando os dados
digitalizados em uma pasta de rede" (pagina 271).

~ Agdes da tarefa
1 |Salvar "[ Excluir este item H Inserir novo item

< Salvar configurages

Nome da pasta
Pastas de rede Procurar...

Caminho de rede

Autenticagdo do servidor de Nome do usuario

arquives Senha

Salvar como [Nome do scanner]MMddaaaahhmmss001
s o
Salvar o arquivo de  Nao S

resultado do processo
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Os arquivos de resultados da operagao sao formatados na seguinte forma:
® O formato do arquivo é XML.
® O conjunto de caracteres é UTF-8.
® O arquivo de resultados da operagao contém os seguintes valores:

Item

Valor

ResultFileVersion

V1.0

ScannerName Nome do scanner

Usuario Usuario

Date Data em que foi salvo

Time Hora em que foi salvo

Result Resultados dos processos salvos
ResultCode Cddigo do resultado

ResultDescription

Detalhes do resultado

Pages

Numero de paginas salvas

SheetCount_Job Numero de folhas a serem digitalizadas,

configuradas por tarefa

SheetCount_User Numero de folhas a serem digitalizadas,

configuradas por usuario

SheetCount_Scan Numero de folhas digitalizadas

FileName Nome dos arquivos salvos (varios arquivos)

Path Diretdrio do arquivo salvo

DICAS

® Selecione o botao [Procurar] para ajustar a pasta de rede da janela [Lista de pastas].

® Selecione o botdo [Formato do nome] para configurar o nome do arquivo da janela
[Nome dos arquivos (Salvar)]. Para maiores detalhes sobre as configuragdes, consulte
a secao "4.13.4 Configurando um formato de nome para salvar a digitalizagcao" (pagina
150).

12. Pressione o botao [OK].
= Uma sequéncia de tarefas sera adicionada a janela [Lista de tarefas].
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B Copiando tarefas

Esta seg¢ao descreve como copiar uma sequéncia de tarefas.

1.

Clique o botao [Configuragées do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

Clique a guia [Configurar tarefas].
= A janela [Lista de tarefas] sera exibida.
Selecione a sequéncia de tarefa a ser copiada.
Clique o botao [Copiar].
= A janela [Detalhes da tarefa] sera exibida.
Copie as configuragdes da sequéncia de tarefas detalhada.
Pressione o botao [OK].
= Uma sequéncia de tarefas sera adicionada a janela [Lista de tarefas].

B Editando tarefas

Esta secao descreve como editar uma sequéncia de tarefas.

1.

Clique o botao [Configuragées do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

Clique a guia [Configurar tarefas].
= A janela [Lista de tarefas] sera exibida.
Selecione a sequéncia de tarefa a ser editada.
Pressione o botao [Editar].
= A janela [Detalhes da tarefa] sera exibida.
Edite as configuragoes da sequéncia de tarefas detalhada.
Pressione o botao [OK].
= As configura¢des da sequéncia de tarefas serao alteradas.
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B Excluindo tarefas

Esta seg¢ao descreve como excluir uma sequéncia de tarefas.

1. Clique o botao [Configuracdes do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.
2. Clique a guia [Configurar tarefas].
= A janela [Lista de tarefas] sera exibida.
3. Selecione a sequéncia de tarefa a ser excluida.
4. Clique o botao [Excluir].
= A janela de confirmacao sera exibida.

5. Pressione o botao [OK].
= A sequéncia de tarefas sera excluida.

B Filtrando tarefas

Esta secao descreve como filtrar uma sequéncia de tarefas.
1. Clique o botao [Configuragdes do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

2. Clique a guia [Configurar tarefas].

= A janela [Lista de tarefas] sera exibida.
3. Insira o [Nome da tarefa] e [Comentario].
4. Clique o botao [Filtrar].

= Os resultados serdo exibidos.
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B Filtrando a lista LDAP

Esta secao descreve como filtrar a lista LDAP na janela [Lista LDAP].

Lista LDAP

Nome do usudrio

Base de pesquisa LDAP://

Condigées do filtre

Métado de pesquisa |Comegofabe..) -

Nome do usuério Enderego de e-mail

] Neme [] Sobrenome
] Apelido "I Nome de exibigio
Nome do usuério Enderego de e-mail

1. Especifique cada um dos itens da tela [Lista LDAP].
2. Clique o botao [Filtrar].
= Os resultados serao exibidos.

DICAS

Se o botao [Filtrar] for selecionado, uma tela de autenticagédo sera exibida.

Insira o [Nome do usuario], [Senha] e clique o botado [OK].

O nome do usuario pode possuir no maximo 129 caracteres.

Senhas podem ter até 256 caracteres. [Nome do usuario] e [Senha] fazem distingdo entre
maiusculas e minusculas.
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B Dividindo o arquivo reproduzido

Em uma sequéncia de tarefas, o arquivo reproduzido pode ser dividido das seguintes
formas:

® Especificando um nimero de paginas

® Usando uma folha de patch code

Esta funcao permite-lhe dividir um arquivo em uma unidade de paginas especificada sem
interromper a digitalizacdo quando estiver digitalizando mais do que um documento. O
arquivo é dividido em uma unidade de paginas especificada e as imagens digitalizadas
sdo separadas em cada um dos documentos digitalizados (unidade de paginas dividida)
Esta funcéo podera ser definida apenas em uma sequéncia de tarefas. Para defini-la,
selecione [Separagao] em [Salvar] nas [Configuragdes da digitalizacao].

® Especificando um numero de paginas

Para especificar um niumero de paginas, selecione [Paginas] no [Modo de separagao].
Ao usar esta configuracao, o arquivo sera dividido no niumero de paginas especificado.
Quando o ultimo arquivo dividido for reproduzido, se 0 niumero de paginas reproduzido
for inferior ao nimero especificado, o arquivo reproduzido incluira as ultimas paginas
reproduzidas.
As paginas adicionais digitalizadas nao sao reconhecidas como um lote adicional e,
em vez disso, todas as paginas com paginas adicionais serdo reconhecidas como um
lote e divididas.

® Usando patch codes
Para configurar os patch codes, selecione [Patch code] no [Modo de separagao].
Ao usar esta configuragao para digitalizar documentos com folhas de patch code
inseridas nos pontos de separagao dos documentos, os arquivos serao divididos e
reproduzidos na unidade de paginas especificada.

Vocé podera configurar a definigdo para nomear arquivos reproduzidos divididos.
Sequéncia de separador, contador de documentos e contador de paginas (pagina unica)

com delimitadores (hifens “-”) sera agregada a regra existente de nomeacao de arquivos.
Exemplos de nomes de arquivos:

® Barra divisoria

Exemplos: regra de nomes de arquivos (nome de usuario com um numero
sequencial), sem texto da barra diviséria especificado, PDF
Guest0001-SEPARATORO0001.pdf
Guest0001-SEPARATORO0002.pdf
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Contador de documentos

Exemplos: regra de nomes de arquivos (nome de usuario sem numero sequencial),
JPG (uma vez que os arquivos sao de pagina unica, sera agregado um numero
sequencial ao contador de paginas)

Guest-0001-00001.jpg

Guest-0001-00002.jpg

Guest-0001-00003.jpg

Guest-0002-00001.jpg

Guest-0002-00002.jpg

Contador de barras divisorias e de documentos

Exemplos: regra de nomes de arquivos (nome de usuario com um numero
sequencial), texto da barra divisoéria (scanner) especificado, PDF
Guest0001-scanner-0001.pdf
Guest0001-scanner-0002.pdf

209



4.18 Configurando uma sequéncia de tarefas

raIAdmirj

4.18.3 Configurando um menu de tarefas (AdminTOOD(Cer&nsme

Determine a sequéncia de tarefas ajustadas na sec¢éo "4.18.2 Configurando uma
sequéncia de tarefas" (pagina 199) para um botao de tarefas, e botdes de tarefa de um

menu de tarefas.

Até 100 menus de tarefas podem ser ajustadas.

DICAS

Para maiores detalhes sobre a exibi¢gdo da janela para configurar a sequéncia de tarefas via
Central Admin Console, consulte o Guia do usuario do Scanner Central Admin.

B Adicionando menus de tarefas

Esta secao descreve como adicionar um menu de tarefas.

1. Clique o botao [Configuracdes do Menu de tarefas] no Menu

ferramentas.

2. Clique a guia [Menus de tarefas].
= A janela [Lista do Menu de tarefas] sera exibida.

Configurar tarefas | Menus de tarefas

Lista do Menu de tarefas

Grupo de usuarios

Novo ‘

Nome do Menu de tarefas

Ultima modificagio

3. Clique o botao [Novo].

Layout do Menu de tarefas

Nome do Menu de tarefas

Paosigdo des Botdes da tarefa

Editar |

Nome do Bot3o da

Nome da tarefa
tarefa

Tela de mensagem Decidir por Tarefa b
Visualizagio da digitalizacio Decidir por Tarefa v|

Registrar ‘ [ Cancelar

4. Insira o nome do menu de tarefas em [Nome do Menu de tarefas].
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5. Selecione alinha correspondente ao botao de tarefas desejado (entre 1 a
6) e clique o botao [Editar].

Configurar tarefas | Menus de tarefas

Lista do Menu de tarefas

Nome do Menu de tarefas Ultima modificagée Layout do Menu de tarefas

Nome do Menu de tarefas
Menul

Posicdo dos Botdes da tarefa

Nome do Boto da
tarefa

Nome da tarefa

Tela de mensagem Decidir por Tarefa -
Visualizacio da digitalizacio | Decidir por Tarefa -

Registrar l [ Cancelar l

= A janela [Configuracbes do Botdo da tarefa] sera exibida.

Configuracées do Botio da tarefa

Nome do Botao da tarefa

Imagem do botdo I _ Imagem do Botdo da tarefa 1 v

Add-in [Nenhum ']
Condigges do filtro

Nome da tarefa Comentario

Nome da tarefaa Comentério Uttima modificagéio

obl 31/01/ 18:37:55
job2 31/01/, 18:38:12
ob3 31/01/ 18:38:19
joba 31/01/ 18:38:26
obS 31/01/ 18:38:33
job6 31/01/ 18:38:42
l OK ] l Cancelar ]

6. Especifique cada item.
7. Pressione o botao [OK].
= Um bot&o da tarefa sera ajustado na area [Layout do Menu de tarefas].

8. Repita do Passo 5 ao Passo 7 como requisitado para o nimero dos
Botoes de tarefas.

DICAS

® Até 6 botbes de tarefas podem ser ajustados.

® Para excluir um botéo de tarefa, selecione o botdo que deseja excluir e clique o botéo
[Excluir].
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9. Altere a posicao dos botdes de tarefa do menu de tarefas quando
necessario.

Selecione o botao da tarefa para mover, e clique o [al ou o [ para mové-lo.
A relacao entre a ordem dos botdes de tarefas na area [Layout do Menu de tarefas]
e a disposicao dos botées em [Menu de tarefas] é exibido abaixo.

Configurar tarefas | Menus de tarefas
Lista do Menu de tarefas

Nome do Menu de tarefas Ultima modificagio Layout do Menu de tarefas

Nome do Menu de tarefas
Menul

Posicdo dos Botdes da tarefa

i

Nome do Botéo da
tarefa

ob

job2 job2

[lob3 job3

job4 jobd

jobs

Nome da tarefa

Tela de mensagel Decidir por Tarefa -
Visualizagio da difyitalizacio | Decidir por Tarefa -

Cancelar

Menu de tarefas

Tela de mensagem QYL . V|sula|!zag.ao ?a
digitalizagdo

10. Em [Tela de mensagem], configure a exibigao da [Tela de mensagem] na
tela [Menu de tarefas].

11. Em [Visualizagao da digitalizagao], configure a exibi¢cao da [Visualizagao
da digitalizagao] na tela [Menu de tarefas].
12. Pressione o botao [Registrar].
= Um Menu de tarefas sera adicionado a janela [Lista do Menu de tarefas].

212



4.18 Configurando uma sequéncia de tarefas

B Copiando menus de tarefas

Esta secdo descreve como copiar um menu de tarefas.

1.

Clique o botao [Configuragées do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.
Clique a guia [Menus de tarefas].
= A janela [Lista do Menu de tarefas] sera exibida.
Selecione o Menu de tarefas para visualizar.
= As configuragdes do menu de tarefas sédo exibidas na area de [Layout do Menu
de tarefas].
Altere o nome do menu de tarefas exibido em [Nome do Menu de tarefas]
para o nome do menu de tarefas a ser adicionado.
Copie as configuragées do menu de tarefas detalhada.

O procedimento é descrito desde Passo 5 até Passo 11 em "Adicionando menus
de tarefas" (pagina 210).

Pressione o botao [Registrar].
= Um Menu de tarefas sera adicionado a janela [Lista do Menu de tarefas].

B Editando um menu de tarefas

Esta secao descreve como editar um menu de tarefas.

1.

Clique o botao [Configuragées do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.
Clique a guia [Menus de tarefas].
= A janela [Lista do Menu de tarefas] sera exibida.
Selecione o menu de tarefas a ser editado.
= As configuragdes do menu de tarefas sédo exibidas na area de [Layout do Menu
de tarefas].
Edite as configuragcdoes do menu de tarefas detalhada.

O procedimento é descrito desde Passo 5 até Passo 11 em "Adicionando menus
de tarefas" (pagina 210).

Pressione o botao [Registrar].
= Os detalhes do Menu de tarefas serio alterados.
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B Excluindo menus de tarefas

Esta seg¢ao descreve como excluir um menu de tarefas.

1.

Clique o botao [Configuragées do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

Clique a guia [Menus de tarefas].

= A janela [Lista do Menu de tarefas] sera exibida.
Selecione o menu de tarefas a ser excluido.
Clique o botao [Excluir].

= A janela de confirmacao sera exibida.

Pressione o botao [Registrar].
= O menu de tarefas sera excluido.

Visualizando as configuragoes detalhadas para um menu de
tarefas

Esta secao descreve como visualizar as configuragdes detalhadas para um menu de

tarefas.
1. Clique o botao [Configuracdes do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.
2. Clique a guia [Menus de tarefas].
= A janela [Lista do Menu de tarefas] sera exibida.
3. Selecione o Menu de tarefas para visualizar.

= Os detalhes para o Menu de tarefas selecionado sera exibido na de [Layout do
Menu de tarefas].
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4.18.4 Configurando um grupo de usuérios (AdminTool) (oA

Determine o Menu de tarefas configurado na sec¢éo "4.18.3 Configurando um menu de
tarefas" (pagina 210) para um Grupo de usuarios. Usuarios incluidos em um Grupo de
usuarios podem usar o Menu de tarefas determinado ao grupo. Usuarios incluidos em
varios Grupos de usuarios podem usar o Menu de tarefas determinado aos grupos.
Até 100 grupos de usuarios podem ser configurados.

DICAS
Para maiores detalhes sobre a exibigao da janela para configurar a sequéncia de tarefas via
Central Admin Console, consulte o Guia do usuario do Scanner Central Admin.

B Adicionando grupos de usuarios
Esta secao descreve como adicionar um grupo de usuarios.

1. Clique o botao [Configuragdes do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

2. Clique a guia [Grupo de usuarios].
= A janela [Grupos de usuarios] sera exibida.

Configurar tarefas | Menus de tarefas| Grupo de usudrios _

Grupos de usudrios

L tew |
Nome do Grupo de usudriosk Ultima modificagio Configuracées dos Grupos de usuérios selecionados
[Grupo padréo de usudrios 31/01/000 18:23:41 B = z
Nome de Grupo de usudrios
Grupo padrio de usuérios
Especifique o Menu de tarefas
Selecionar... |
Modos disponiveis ao usuario
@ Tarefa e Multi-Function
) Apenas a Tarefa
Menu inicial
© Menu Multi-Function Menu de tarefas
Configuragdes dos membros do Grupo de usuérios
Numero de membros:
Incluir conta de visitante como membro
Registrar | [ Cancelar

3. Clique o botao [Novo].
4. Insira o nome do grupo de usuarios em [Nome do Grupo de usuarios].
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5. Clique o botao [Selecionar].
= A janela [Selecione o Menu de tarefas] sera exibida.

Selecione o Menu de tarefas

Nome do Menu de tarefasa Ultima modificagio
31/01/00 18:41:27 -
menuz 31/01/ 18:41:49
Cooe ) concer

6. Selecione um Menu de tarefas.
7. Pressione o botao [OK].
= Um Menu de tarefas sera ajustado na area [Configuragdes dos Grupos de
usuarios selecionados].

8. Em [Modos disponiveis ao usuario], configure a exibicao do Menu Multi-
-Function.

9. Pressione o botao [Editar].
= A janela [Configuragbes dos membros do Grupo de usuarios] sera exibida.

Configuragées dos membros do Grupo de usuarios

Formato do nome do membro @ Nome principal do usuério () Nome da conta SAM
Base de pesquisa LDAP/
Lista dos membros do Grupo de ususrios Pesquisa de membi( ui?a de membi® LDAP © Conta local
< Nome do Grupe de usudrios > Condigses do filtro
groupl Comego(abc...) ']
‘Condigges do filtro
Nome do membro Detalhes
[ Nome principal do usuz [ Nome da conta SAM
[[]Nome [] Sobrename
["] Apelido "/ Nome de exibigdo
Nome do membro Detalhes Nome do membro Detalhes
[ OK l [ Cancelar ]

10. Em [Formato do nome do membro], selecione o formato do nome do
membro.

11. Insira o servidor LDAP e o caractere a ser utilizado pela busca do LDAP,
no campo [Base de pesquisa].
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12. Na lista [Nome do membro] de [Pesquisa de membros], marque a caixa
do nome do usuario, grupo Active Directory ou conta local que sera
adicionada ao grupo.

DICAS
Para filtrar a Lista LDAP, consulte a seg¢ao "Filtrando a lista LDAP" (pagina 221) para

maiores detalhes.

13. Pressione o botao [<<<].
= O usuario, grupo Active Directory ou conta local sera adicionado a [Lista dos
membros do Grupo de usuarios].
DICAS
® Até 1.000 usuarios podem ser registrados como membro do grupo de usuarios.

® Para excluir um membro adicionado a [Lista dos membros do Grupo de usuarios],
marque a caixa de selegdo [Nome do membro] e clique o botao [>>>].

14. Pressione o botao [OK].
= O numero de membros registrados como membros do Grupo de usuarios sera
exibido em [Numero de membros], na janela [Configura¢des dos Grupos de
usuarios selecionados].

15. Especifique os membros a serem incluidos no grupo de usuarios em
[Configurag6es dos membros do Grupo de usuarios].

DICAS
Se a caixa de selecao [Incluir todos os usuarios LDAP como membros] for marcada, todos

os usuario LDAP serao incluidos, ndo importando a selegao de usuarios LDAP da [Lista
dos membros do Grupo de usuarios].

16. Pressione o botao [Registrar].
= Um grupo de usuarios sera adicionado a tela [Grupos de usuarios].

217



4.18 Configurando uma sequéncia de tarefas

B Copiando um grupo de usuarios

Esta secao descreve como copiar um grupo de usuarios.

1.

Clique o botao [Configuragées do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.
Clique a guia [Grupo de usuarios].
= A janela [Grupo de usuarios] sera exibida.
Selecione o grupo de usuarios a ser copiado.
= As configuragdes do grupo de usuarios sao exibidas na area de [Configuragdes
dos Grupos de usuarios selecionados].
Altere o nome do grupo de usuarios exibido em [Grupo de usuarios]
para o nome do grupo de usuarios a ser adicionado.
Copie as configuragdes do grupo de usuarios detalhadas.

O procedimento é descrito desde Passo 5 até Passo 15 em "Adicionando grupos
de usuarios" (pagina 215).

Pressione o botao [Registrar].
= O grupo de usuarios sera adicionado a janela [Grupo de usuarios].

B Editando grupos de usuarios

Esta segao descreve como editar um grupo de usuarios.

1.

Clique o botao [Configuragées do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

Clique a guia [Grupo de usuarios].
= A janela [Grupos de usuarios] sera exibida.

Marque a caixa de seleg¢ao do grupo de usuarios a ser editado.
= As configuragdes do grupo de usuarios sao exibidas na area [Configuracbes dos
Grupos de usuarios selecionados].
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4,

5.

Altere as configuragdes do grupo de usuarios detalhado.

O procedimento é descrito desde Passo 5 até Passo 15 em "Adicionando grupos
de usuarios" (pagina 215).

Pressione o botao [Registrar].
= Os detalhes do Grupo de usuarios serao alterados.

B Excluindo grupos de usuarios

Esta secao descreve como excluir um grupo de usuarios.

1.

Clique o botao [Configurag6es do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

Clique a guia [Grupo de usuarios].

= A janela [Grupos de usuarios] sera exibida.
Selecione o Grupo de usuarios a ser excluido.
Clique o botao [Excluir].

= A janela de confirmacao sera exibida.
Pressione o botao [Registrar].

= O grupo de usuarios sera excluido.

Visualizando configuragoes detalhadas de um grupo de
usuarios

Esta secao descreve como visualizar as configuragdes detalhadas para um grupo de

usuarios.
1. Clique o botao [Configuracdes do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.
2. Clique a guia [Grupo de usuarios].
= A janela [Grupos de usuarios] sera exibida.
3. Selecione o grupo de usuarios para visualizar.

= Os detalhes do grupo de usuarios selecionado serdo exibidos na area de
[Configuragdes dos Grupos de usuarios selecionados].

219



4.18 Configurando uma sequéncia de tarefas

B Atribuindo menus de tarefas para usuarios nao inclusos em
um grupo de usuarios

Os usuarios que nao estiverem incluidos em algum grupo pertencerao ao Grupo padrao.
Esta secdo descreve como determinar Menus de tarefas para tais usuarios.

1. Clique o botao [Configuragdes do Menu de tarefas] no Menu
ferramentas.

2. Clique a guia [Grupo de usuarios].

= A janela [Grupos de usuarios] sera exibida.

Configurar tarefas | Menus de tarefas| Grupo de usudrios _

Grupos de usudrios

Novo |
Nome do Grupo de usudriosk Ultima modificagio Configuracées dos Grupos de usuérios selecionados
[Grupo padréo de usudrios 31/01/000 18:23:41 B = z

Nome de Grupo de usudrios

Grupo padrio de usuérios

Especifique o Menu de tarefas

Selecionar... |

Modos disponiveis ao usuario

@ Tarefa e Multi-Function

) Apenas a Tarefa
Menu inicial
© Menu Multi-Function Menu de tarefas
Configuragdes dos membros do Grupo de usuérios
Numero de membros:
Incluir conta de visitante como membro
Registrar | [ Cancelar

3. Selecione o grupo de usuarios padrao.
4. Clique o botao [Selecionar].
= A janela [Selecione o Menu de tarefas] sera exibida.
5. Selecione um Menu de tarefas.
6. Pressione o botao [OK].
= Um Menu de tarefas sera ajustado na area [Configuracbes dos Grupos de
usuarios selecionados].
7. Em [Modos disponiveis ao usuario], configure a exibicado do Menu Multi-
-Function.
8. Pressione o botao [Registrar].

= O menu de tarefas sera aplicado para usuarios que nao constam no grupo de
trabalho.
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B Filtrando a lista LDAP

Esta secao descreve como filtrar a Lista LDAP na tela [Configuragdes dos membros do
Grupo de usuarios].

1. Em [Condigoes do filtro] da lista LDAP, especifique cada um dos itens.

2. Clique o botao [Filtrar].
= Os resultados serdo exibidos.

DICAS

® Se o tipo do servidor de login LDAP for [Active Directory] ou [Active Directory Global
Catalog], uma mensagem de confirmagao sera exibida quando o botao [Filtrar] for
clicado.
Insira o [Nome do usuario], [Senha] e clique o botao [OK].
O nome do usuario pode possuir no maximo 129 caracteres.
Senhas podem ter até 256 caracteres. [Nome do usuario] e [Senha] fazem distingao
entre maiusculas e minudsculas.

® Se o numero de resultados filtrados na tela [Lista LDAP], ou nimero de membros do
grupo de usuarios registrados for grande (1.000 no maximo), podera levar alguns
segundos até a tela [Configuragdes dos membros do Grupo de usuarios] ser exibida.
Isto pode ser resolvido efetuando um dos métodos abaixo:
® Adicione condi¢ées do filtro
® Reduza o [Numero maximo de resultados] especificado na tela [Servidor LDAP e-

-mail].

® Divida os grupos de usuarios
® Especifigue um grupo Active Directory
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419 Mensagens

As descricdes abaixo sdo um exemplo da mensagem exibida ao administrador.

- ——

Falha no login. Verifique o nome do usuario e
senha e tente novamente.

As informacgdes abaixo sao sobre o significado dos icones exibidos nas telas de
mensagens.

icone Detalhes

Indica uma mensagem de Atencao. O icone é exibido também quando
' valores incorretos forem inseridos.
L Verifigue a mensagem e clique o botao [OK].

Indica a mensagem de erro.
Verifigue a mensagem e clique o botao [OK].

clique o botao [OK] para fecha-la.
® Quando o botao [OK] ndo estiver exibido na janela, a mensagem sera
fechada automaticamente.

Indica a mensagem de confirmacao.
Verifigue a mensagem e clique a opgao desejada.

Indica a mensagem de informagdes. Nenhuma providéncia precisa ser
@ tomada.

® Quando o botao [OK] estiver exibido na janela, verifique a mensagem e
Q
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4.19.1 Mensagens do administrador

Para maiores detalhes sobre as mensagem e logs do sistema ndo apresentados aqui,

consulte a Ajuda.

Janela

Mensagem

Acgao

Admin Tool

Erro de conexao

Para maiores detalhes sobre a
agdes a serem tomadas,
consulte a segéo "7.2.3 Falha
no acesso do scanner utilizando
o Internet Explorer, o Admin
Tool, o Central Admin Server ou
o User Editor" (pagina 392).

Nao é possivel estabelecer a
conexao com este dispositivo
usando a versao atual do Admin
Tool. Instale a versdo mais recente
e tente novamente.

Instale a versao mais recente do
Admin Tool pelo scanner e tente
novamente.
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Capitulo 5

Operacoes do usuario comum

Os documentos digitalizados por este scanner podem ser enviados em forma de e-mail
ou fax, impressos por impressoras de rede ou salvos em uma pasta.

Para executar as operagdes descritas neste capitulo, o scanner deve ser configurado
previamente pelo Administrador.

Para maiores detalhes sobre as configuragdes do scanner, consulte a sec¢ao "Capitulo 4
Operagodes do administrador (Painel de toque e Admin Tool)" (pagina 68).

5.1 Carregando dOCUMENLOS..........cociiiiummrrreriinnnssn e 225
5.2 Utilizando o Painel de toque: Usuario comum............ccceemeememmreemmeemeeemmeeneeeenenn 232
5.3 Login: modo USUArio COMUMI..........cuuuuuuueeeennnnnnnncnnnnnnnnnneennnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnns 235
5.4 Enviando os dados digitalizados por e-mail ... 238
5.5 Enviando os dados digitalizados por faX ... 252
5.6 Imprimindo os dados digitalizados.........cccceeemcciiiiiiiiii 260
5.7 Salvando os dados digitalizados em uma pasta de rede..........ccccceerrreereerrnnns 271
5.8 Configurando as op¢oes da digitalizagao .........ceeeeeeemmememmmemememeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 274
5.9 Ativando / desativando a visualizagcao da digitalizagao.......ccccccccerrrrrrrrrecnnnnns 320
5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagao da digitalizagao ............... 324
5.11 Visualizando o Status de envio .........ccccceeriiiiire e, 335
5.12 MaNUEENGAO .......cooiiiieicccecccc s sr s e e s s e e e s e s s s s s e s e e e e mma s s s s s e e r e e nmmnnssssssnnnnnn 338
5.13 Processando uma tarefa ...........ccoovmmmmmiiinniiiiie s 340
5.14 Alterando a senha dO USUANIO.........cccceriiiiueerinnissmre s 350
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5.1 Carregando documentos

5.1 Carregando documentos

Esta segdo descreve como carregar documentos no scanner.

5.1.1 Como carregar documentos

1. Verifique a quantidade de folhas do documento.

Para informacgdes sobre as especificagdes do documento, consulte a segcao "A.3
Capacidade maxima de carregamento” (pagina 415).

2. Ao carregar varias folhas, folheie o lote de documentos.

1. Segure as extremidades do mago com as duas maos e envergue-as para cima e
para baixo 2 a 3 vezes.

2. Gire os documentos a 90 graus e folheie novamente.

3. Alinhe as margens dos documentos a serem carregados de forma que a margem
superior do mago fique na diagonal.

Alinhar diagonalmente

Direcéo da alimentacéo
ATENCAO

Digitalizar documentos com as margens desalinhadas podem causar obstrugao de papéis
ou danifica-los.
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5.1 Carregando documentos

3. Estique a Extensao para segurar os documentos e retire a Bandeja de
saida.

Retire a Bandeja de saida e levante a Extens&o primaria e a Extensao secundaria
da bandeja de saida na sua diregao.

Bandeja de saida

Extensdo primaria da bandeja de saida

Extensado secundaria da bandeja de saida

DICAS
A Bandeja de saida captura os documentos digitalizados. Pode ser ajustada de acordo
com o tamanho dos documentos.
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5.1 Carregando documentos

4. Carregue os documentos na Bandeja de entrada do AAD.

Carregue os documentos com a face para baixo, inserindo primeiro a margem
superior (quando varias folhas forem carregadas, a ultima pagina sera a pagina de
cima).

ATENGAO
Para poder usar a Bandeja de entrada do AAD, esta devera ser colocada completamente
para tras. Os documentos ndo poderao ser alimentados se a Bandeja estiver dobrada.

DICAS

Se [Face para cima] estiver selecionado para [Direcao de alimentacdo do documento] na
tela [Papel], carregue o documento com a face para cima, inserindo primeiro a margem
inferior do documento no scanner. Quando executar a [Digitalizagcao extra], as paginas
adicionais virdo apds a ultima pagina da imagem atual digitalizada.

Para maiores detalhes sobre como carregar os documentos, consulte a seg¢ao "5.8.3
Ajustando o papel" (pagina 290).
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5.1 Carregando documentos

5. Alinhe as Guias laterais de acordo com a largura dos documentos.

Desloque as Guias laterais até entrarem em contato com o documento.
Se houver espacos entre o documento e as Guias laterais, falhas de alinhamento
podem ser resultadas.
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5.1 Carregando documentos

5.1.2 Carregando os documentos usando a Folha de transporte

Com a Folha de transporte opcional, é possivel digitalizar documentos maiores que o
tamanho A4, como A3, Carta Dupla e B4. Dobrando o documento ao meio, os 2 lados
sao digitalizados em modo duplex, processando um lado por vez. As imagens
digitalizadas serao unificadas e salvas como uma pagina.

Quando digitalizar documentos maiores que A4, altere as configuragdes da seguinte
forma:

ATENCAO

Ao utilizar a Folha de transporte, configure o tamanho do documento que sera digitalizado. Para
maiores detalhes, consulte a segcéo "5.8.5 Definindo as configuragdes da Folha de transporte"
(pagina 292).

DICAS

® Imagens da frente e verso de documentos menores que A4 podem ser unificadas e
montadas de forma que fiquem de face a face.

® Para maiores informagdes sobre como adquirir a Folha de transporte, consulte a se¢ao
"6.5.4 Adquirir uma Folha de transporte" (pagina 371).

1. Dobre a folha a ser digitalizada ao meio, de modo que as faces fiquem
para fora.

Dobre firmemente a folha, de forma que o papel fique totalmente dividido em dois.
Se a parte dobrada ficar envergada, falhas de alinhamento podem ser detectadas.

\
= |—
—_—
\
s
=

2. Abra a Folha de transporte e insira o documento.

Alinhe a parte dobrada na borda direita da Folha de transporte, de forma que nao
sobrem espacgos entre a margem superior € a Folha de transporte.
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5.1 Carregando documentos

DICAS

® A frente da Folha de transporte € o lado que consta a faixa preta e branca impressa na
parte superior, e a linha vertical grossa do lado direito.

® Se [Face para cima] estiver selecionado para [Direcao de alimentagdo do documento]
na tela [Papel], alinhe a parte dobrada na borda direita da Folha de transporte, de
forma que ndo sobrem espagos entre a margem e a Folha de transporte.

3. Com a frente da Folha de transporte voltada para baixo e a faixa preta e
branca impressa para baixo, carregue-a na Bandeja de entrada do AAD.

Apos carregar a Folha de transporte, alinhe-a com as Guias laterais.

ATENGAO
Para poder usar a Bandeja de entrada do AAD, esta devera ser colocada completamente
para tras. Os documentos nao poderao ser alimentados se a Bandeja estiver dobrada.
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5.1 Carregando documentos

4. Digitalize o documento.

= Efetuando a digitalizagdo Duplex, as imagens da frente e verso serdao montadas
lado a lado, como se fosse apenas uma imagem.

ATENGAO

Espacos, linhas ou falhas de alinhamento podem aparecer entre a frente e o verso da

imagem digitalizada.

Quando documentos de espessura grossa forem digitalizados com a Folha de transporte,

imagens préximas as margens podem ficar desalinhadas.

Estes problemas podem ser resolvidos da seguinte forma:

® Dobre o documento firmemente

® Alinhe a margem do documento com a margem da Folha de transporte

® Digitalize a Folha de transporte com a frente voltada para a Bandeja de entrada ou vice-
-versa

A parte dobrada do documento pode ser detectada incorretamente, causando o recorte

acidental da imagem. Neste caso, a parte dobrada do documento deve ser posicionada a 1

mm para dentro da Folha de transporte.
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5.2 Utilizando o Painel de toque: Usuario comum

5.2 Utilizando o Painel de toque: Usuario comum
5.2.1 Tela [Menu principal]

Os tipos de botdes exibidos no menu diferem por exemplo, de acordo com as
configuragdes do servidor associado.

Quando o E-mail, Fax, Impressédo e Armazenamento estiverem configurados, a seguinte
janela sera exibida.

6 Menu prindpal ©)

) I? Manutengao m‘ Pegas de consumo Status de envio

||
m
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5.2 Utilizando o Painel de toque: Usuario comum

5.2.2 Tela [Menu de tarefas]

Os tipos de botbes exibidos no menu diferem de acordo com as configuragbes da tarefa.
No exemplo abaixo, 6 tarefas estdo configuradas.

Menu de tarefas

QGEERENGELEELEY  Ativado . VISLI.EI|!Z3§.aO E‘a
digitalizagdo

Quando o usuario comum for membro de varios Grupos de usuarios, 0 menu e botdes
para alterar a tela [Menu de tarefas] serao exibidos, como indica a imagem abaixo.

Menu de tarefas

[! Logout Tela de mensagem [EFAOTELL . Vlsu.al|_za(.;ao ‘ja
digitalizacdo
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5.2 Utilizando o Painel de toque: Usuario comum

5.2.3 Configuragdes do usuario comum

Usuarios comuns podem configurar os seguintes itens, desde que os mesmos tenham
sido ativados pelo Administrador.

® Configuracdo de login
Efetua o login automaticamente sem exibir a tela [Login], quando o scanner for
ligado ou reiniciado.
Determine também se deseja ou ndo permitir o login com a conta guest.
Para alterar estas configuragdes, contate o Administrador.

® Menu inicial
Define se exibe ou nao a tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas].
Altera a tela entre [Menu principal] e [Menu de tarefas], ou exibe apenas o [Menu
de tarefas].

® Informacdes do usuario
As configuragdes do usuario podem ser compartilhadas entre varios scanners,
permitindo que os dados sejam gerenciados no Central Admin Server.
Um usuario comum pode efetuar o login de diferentes scanners mantendo os
dados do usuario.
Os seguintes dados do usuario podem ser utilizados no modo roaming.
® "Enderecos de e-mail" armazenados
® Configuracdes da digitalizacao
® Nome da impressora usada para impressao dos dados digitalizados (*)
® Destino para salvar os dados digitalizados (*)

(*): Se um nome da impressora especificada ou um destino especificado para
salvar os dados digitalizados for diferente para cada scanner, os itens
selecionados serao limpos.

® Informacdes de roaming da tarefa
As configuragdes de tarefas do usuario podem ser compartilhadas entre varios
scanners, permitindo que os dados sejam gerenciados no Central Admin Server.
Um usuario comum pode efetuar o login de diferentes scanners e exibir a tela
[Menu de tarefas] do usuario.

DICAS

Quando o Modo Roaming ou o Modo de tarefas estiver [Ativado] na tela [Scanner Central
Admin Server] que sera exibida ao selecionar a janela [Scanner Central Admin Server] em
[Gerenciamento de rede] e a comunicagao com o Central Admin Server nao for possivel no
login, uma mensagem de confirmagao sera exibida.

Se o botao [OK] for pressionado, as configuragdes salvas no scanner serdo utilizadas.
Pressionando o botédo [Cancelar], a tela de [Login] sera exibida.

Para maiores detalhes sobre a tela [Scanner Central Admin Server], consulte a se¢éo "4.9.2
Configurando o Central Admin Server" (pagina 116).
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5.3 Login: modo usuario comum

N&o mova ou agite o scanner quando estiver ligado.
ACL”DADO Isto pode danificar o disco rigido em rotagdo e causar perda dos dados.

DICAS

® O nome do usuario padrdo e a senha para um usuario regular (conta guest) sao definidos
como a seguir:
Nome do usuario: guest
Senha: guest
Contudo, estes dados nao podem ser usados se a definicdo de login para uma conta de
convidado estiver desativada.

® Apenas um Administrador ou usuario comum pode efetuar o login no scanner a cada vez.
Varias pessoas nao podem efetuar o login ao mesmo tempo.

Dependendo do Modo de autenticagdo e Nome do usuario especificado, o seguinte
processo de autenticagdo sera executado.
® Para usuarios registrados no servidor LDAP
Especifique o Nome do usuario através de informacgdes registradas com o servidor
LDAP.
® Quando o [Tipo de servidor] do servidor LDAP for [Active Directory] ou [Active
Directory Global Catalog]

Formato do nome do . ~
Processo de autenticagcao

usuario
Nome da conta SAM Autentica o login do nome do usuario
Nao possui o sinal @ (sAMAccountName).

Exemplo: usuario

Nome principal do usuario | Autentica o login do nome do usuario
Possui o sinal @ (userPrincipalName).
Exemplo: usuario@exemplo.com

DICAS
Quando especificar o nome da conta SAM com um nome de dominio, descreva
"nome_do_dominio\nome_da_conta SAM".
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5.3 Login: modo usuario comum

® Quando o [Tipo de servidor] do servidor LDAP for [Outros servidores LDAP]

Formato do nome L
- Processo de autenticagao
do usuario
uid Autentica o login do nome do usuario (uid).
Exemplo: usuario
cn Autentica o login do nome do usuario (cn).
Exemplo: usuario

Para usuarios registrados na conta local

Especifique um Nome do usuario através de informacgdes da conta local.
A autenticacao sera efetuada com o nome do login de usuario especificado na conta
local salva no scanner.

Observe que a informacéao autenticada do usuario também é usada ao salvar
digitalizacbes na pasta de rede.

Quando o scanner for ligado ou reiniciado, o login automatico sem a exibicéo da tela
[Login] é possivel.

Nao é possivel efetuar o login se a opg¢ao "O usuario precisa alterar a Senha no préximo
login" da conta do Active Directory estiver ativada. Contate o Administrador para alterar a
Senha e tente efetuar o login novamente.

DICAS

Quando usar um scanner sem utilizar um servidor LDAP ou registrar uma conta local, efetue
o login com uma conta guest.

Para obter detalhes sobre o servidor LDAP, consulte "Servidor LDAP" (pagina 45).

Para maiores detalhes sobre o login automatico ou como ativar o login de contas guest,
consulte a segéo "4.6.1 Ajustando as configuracdes de login" (pagina 94).

Quando [Outros servidores LDAP] for selecionado em [Tipo de servidor], a senha da janela
[Login] ndo pode ser ignorada. Insira sempre a senha

Pressione o botiao Power.

Botao power

= A janela [Login] sera exibida.
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5.3 Login: modo usuario comum

2. Insira o Nome do usuario e a Senha.

Nome do usuario I

Senha

» Desligar

&123 Ctrl Alt

DICAS

Se [Active Directory Global Catalog] for selecionado para o login do servidor LDAP, o

campo de texto do [Sufixo UPN] sera exibido.

® Nomes de usuarios com sufixos UPN podem ter até 64 caracteres. O sufixo UPN
inserido sera memorizado e reutilizado no préximo login.

® Se um sufixo UPN for inserido, "@" e o sufixo UPN serao adicionados no Nome do
usuario. Por exemplo, se o Nome do usuario for "user" e o sufixo UPN inserido for
"example.com"”, sera autenticado como "user@example.com"”.
Neste caso, este sera o "Nome principal do usuario".

® Nao insira o sufixo UPN quando n&o for requerido.

® O sufixo UPN ndo é necessario ao efetuar o login como conta guest. Mesmo inserido, o
sufixo é ignorado.

3. Pressione o botao [Login].
= Se o Nome do usuario e a Senha forem validos, a tela [Menu principal] sera
exibida.
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5.4

Enviando os dados digitalizados por e-mail

ATENGAO

Se o servidor LDAP estiver configurado, registre os enderegos de e-mail do usuario no mesmo.
Se uma conta local for configurada, registre o endereco de e-mail do usuario.

Se o enderego de e-mail ndo for registrado, os e-mails ndo poderao ser enviados.

1. Na tela [Menu principal], pressione o botao [E-mail].

= A tela [Enviar e-mail] sera exibida.

DICAS

As informagodes da digitalizagdo podem ser alteradas pressionando E de [Configuracdes
da digitalizagéo]. Para maiores detalhes, consulte a seg¢éo "5.8 Configurando as opgdes
da digitalizagéo" (pagina 274).

2. Insira enderecgos de e-mail, os nomes da lista de distribuicao ou grupos
nos campos [Para], [Cc], e [Bcc].

Para maiores detalhes sobre estas configuracdes, consulte a secéo "5.4.2
Adicionando destinatarios na agenda de enderecos" (pagina 245).

DICAS
® Enderecos de e-mail podem ser selecionados diretamente pela Agenda de enderecos,

pressionando E Para maiores detalhes, consulte a segao "5.4.1 Selecionando o
destinatario pela agenda de enderecos de e-mail" (pagina 241).
Se a agenda de enderecgos de e-mail ndo puder ser usada, contate o Administrador.

® Grupos podem ser editados utilizando o User Editor. Da mesma forma, as listas de
distribuicao podem ser editadas. Para maiores detalhes, consulte a secao "Apéndice F
Editando o User Editor" (pagina 449).

Para Bcc

lil4
4

Ce

4

Assunto Nome do arquivo

FI-

Texto

Cancelar Conﬁg.m_'agc.)es (_ja n Padrio Vlsulall.za(.;ao E]a Ativado . <D Digitalizar
digitalizagdo S digitalizacdo
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5.4 Enviando os dados digitalizados por e-mail

3. Insira um enderego de e-mail no campo [De].

Este campo pode ser inserido se efetuar o login com a conta guest que nao tenha
um enderego de e-mail configurado.

Para maiores detalhes sobre as configuragdes do endereco de e-mail, consulte a
secao "B.1 Configuragdes do enderego de e-mail" (pagina 422).

DICAS
Enderecos de e-mail de remetentes podem ser selecionados diretamente pela agenda,

pressionando @ Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "5.4.1 Selecionando o
destinatario pela agenda de enderegos de e-mail" (pagina 241).
Se a agenda de enderegos de e-mail ndo puder ser usada, contate o Administrador.

4. Especifique os itens restantes.

DICAS

® As informacoes [Solicitar confirmagao de recebimento] e [Enviar uma cépia para o meu
enderecgo de e-mail] sdo exibidas quando [Solicitar confirmagéo de recebimento] e
[Notificagdo Bcc para o remetente] estéo [Ativar] em [Enviar e-mail] na janela do
administrador. Para mais detalhes, consulte "4.11.3 Configurages sobre o envio de e-
-mail" (pagina 132).

® O botao [Limpar as definigdes de autenticagao] é exibido quando [Autenticacdo SMTP]
esta ativada em [Extensao do servidor SMTP] na janela do administrador. Para obter
mais detalhes, consulte "4.11.2 Configurando o servidor SMTP (Extens&o)" (pagina
131).
Pressionando este botdo permite-lhe limpar as informacgdes de autenticagao que
definiu.

5. Pressione o botao [Digitalizar].
Quando a [Visualizagao da digitalizagao] estiver [Desativado], este botao
sera representado como [Digitalizar e enviar].
= A digitalizag&o sera iniciada.
Quando [Desativar] for definido na [Visualizagéo da digitalizagao], o display das
configuragdes e do status da digitalizacao (pré-visualizagdo) podera ser
alternado durante a digitalizacao.
A capacidade maxima de digitalizacdo € de 999 paginas.
Quando a fungao de remocéao de aginas em branco for ativada, o numero de
paginas digitalizadas (excluindo paginas em branco) sera exibido.
Paginas adicionais podem ser digitalizadas no lugar das paginas em branco, até
que o numero maximo de paginas digitalizadas seja alcangado.
= Quando a digitalizagao for concluida, a tela [Visualizagdo da digitalizagao] sera

exibida.

DICAS

A imagem digitalizada pode ser verificada na tela [Visualizagao da digitalizagao]. Os dados
digitalizados poderao ser editados na janela de detalhes da visualizagéo da digitalizagéao,
a qual é exibida apds selecionar uma imagem digitalizada. Para maiores detalhes,
consulte a segdo "5.9 Ativando / desativando a visualizagéo da digitalizagao" (pagina 320).
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6. Verifique e edite os dados digitalizados.

A imagem digitalizada pode ser verificada na tela [Visualizagao da digitalizagao].
Os dados digitalizados poderéo ser editados na janela de detalhes da visualizagao
da digitalizag&o, a qual é exibida apds selecionar uma imagem digitalizada. Para
maiores detalhes, consulte a se¢do "5.10 Editando a imagem digitalizada na
visualizagao da digitalizacao" (pagina 324).

7. Na tela [Visualizagao da digitalizagao], pressione o botao [Enviar].

DICAS
Se a tela [Autenticagdo SMTP] for exibida, insira as informacdes de autenticagédo
necessarias para acessar o servidor SMTP, e pressione o botédo [OK].

= Os dados digitalizados serdo enviados no formato especificado e anexados ao
e-mail.
Se [Dividir e-mails] estiver configurado como [Ativar], e-mails divididos serao
enviados.
Se o numero de enderecos dos destinatarios ultrapassar o nimero maximo
especificado, uma mensagem sera exibida.

= A tela [Menu principal] sera exibida novamente.

DICAS

® Os seguintes itens sdo configurados previamente pelo Administrador:
® O numero maximo de enderecos de e-mail a ser especificado no campo [Para]
® Se dividir ou ndo o e-mail a ser enviado, e o tamanho maximo da divisdo
® O tamanho maximo do arquivo anexado
Para alterar estas configuragdes, contate o Administrador. Para maiores detalhes, consulte
a se¢ao "4.11.1 Configurando o servidor SMTP" (pagina 130).

® Para criar arquivos pequenos, o uso da compressao de alto nivel para fotografias e graficos
€ recomendado. Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "5.8.10 Compressao" (pagina
301).

® Se o formato do arquivo for JPEG, TIFF de pagina Unica, PDF de pagina unica ou PDF/A de
pagina unica, o numero de arquivos anexados ao e-mail sera 0 mesmo que o0 numero de
paginas digitalizadas.

® Se houver alguma falha no envio do e-mail, uma mensagem com o titulo abaixo sera
enviada do scanner para o enderego do remetente.

Erro do scanner de rede (XXXX)
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5.4.1 Selecionando o destinatario pela agenda de enderegos de e-mail

As descricdes abaixo explicam como usar a agenda de enderecos de e-mail para
especificar os destinatarios ao enviar e-mails, inserindo diretamente os enderecos.
Os detalhes para selecionar os enderecos de e-mail da agenda estédo descritos no Passo
2 e Passo 3 de "5.4 Enviando os dados digitalizados por e-mail" (pagina 238).
® Tipos de agendas de enderegos de e-mail
Existem 2 tipos de agendas de enderegos: Minha lista e Lista LDAP.
® Minha lista
E uma agenda que pode ser criada por cada usuario.

DICAS
Da mesma forma, a Minha lista pode ser editada usando o User Editor. Para maiores
detalhes, consulte a secao "Apéndice F Editando o User Editor" (pagina 449).

® Lista LDAP
E uma agenda que utiliza os dados salvos no servidor LDAP. A Lista LDAP nZo
podera ser editada.
A Lista LDAP n&o pode ser usada nos seguintes casos, e a guia [Lista LDAP] ndo
sera exibida na tela.
® Quando o servidor LDAP nao estiver sendo utilizado
® Se o login for efetuado com uma conta guest
® Quando o login for efetuado com uma conta local

® Destinatarios que podem ser selecionados pela agenda de enderecos de e-mail

Ao enviar um e-mail, os destinatarios abaixo poderao ser selecionados e inseridos
pela agenda de enderecos de e-mail.

Destinatario COWOUICODEEERCE || ol ) pe e
de enderegos de e-mail. lista
Grupo Sim —(*
Lista de distribuigéo ‘.‘ Sim — ()
Enderecgo de e-mail ® Sim Sim

Sim: Disponivel —: Indisponivel
(*): Nao exibido na lista LDAP

As descri¢cdes abaixo explicam como selecionar o endereco do e-mail pela Lista LDAP.
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1. Na tela [Enviar e-mail], pressione o botao E no campo do enderecgo de
e-mail.

= A tela [Agenda de enderegos de e-mail] sera exibida.

2. Selecione a guia [Lista LDAP].
= A lista LDAP da tela [Agenda de enderecos de e-mail] sera exibida.

3. Pressione o botao do parametro de pesquisa (botées da esquerda, do
meio ou [Enderego de e-mail]) para selecionar o item de pesquisa.

Botao esquerdo

Botdo do meio

Agenda de enderecos de e-mail

Minha lista Lista LDAP

Enderego de
e-mail

Sobrenome
Pesquisar alvo

O‘J i f
Método de pesquisa

Comego(abc...) = |

Endereco de e-mail
selecionado

Cancelar OK

DICAS

O Administrador pode personalizar e especificar os parametros de pesquisa € os nomes
atribuidos aos botdes da esquerda e do meio.

Para maiores detalhes sobre como personalizar os parametros de pesquisa e nomes dos
botdes, consulte a segédo "4.10.4 Configurando os parametros de pesquisa do LDAP"
(pagina 128).

4. No campo [Pesquisar alvo], insira uma parte ou o enderego de e-mail
inteiro para ser pesquisado.

DICAS
No caso de Minha lista, a sequéncia e os resultados de pesquisa da busca anterior podem

ser apagados pressionando o botao b .

242



5.4 Enviando os dados digitalizados por e-mail

5. Pressione @ em [Método de pesquisal.
= A tela [Método de pesquisa] sera exibida.

6. Selecione as configuragées do Método de pesquisa.

Método de pesquisa

Selecione o método de pesquisa.

Parcial(...abc...) Final(...abc)

(Se "Parcial” ou "Final” for selecionado, a pesquisa levara mais tempo).

= A tela retornara para a Lista LDAP na tela [Agenda de enderecgos de e-mail]. O
assunto selecionado sera exibido em [Método de pesquisal.

7. Pressione @

= Os resultados da pesquisa serao exibidos no lado direito. Até 5 resultados sao
exibidos por vez.

Agenda de enderecos de e-mail

Minha lista Lista LDAP

Enderego de

Sobrenome il

Pesquisar alvo

O
=

[ 4
Método de pesquisa . user001@sample.local
Comeco(abc...) = =
user002@sample.local
Endereco de e-mail .

selecionado

user003@sample.local

user004@sample.local

B
@e

userQ05@sample.local

Cancelar
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DICAS

® O numero de resultados de pesquisa a ser exibido pode ser configurado pelo
Administrador. Para maiores detalhes, consulte a segao "4.10.2 Configurando o
servidor LDAP de e-mail" (pagina 126).

® Confira a tabela abaixo.

Caracteres de pesquisa Minha lista Lista LDAP
Maiusculos / Minusculos Sem Sem
reconhecimento reconhecimento
Sinais diacriticos Reconhecido Sem
reconhecimento

No caso de pesquisas com a Minha lista, sera aplicado o seguinte:
® Todos os niveis e os inferiores a estes exibidos atualmente serdo pesquisados.
® Mesmo que o grupo esteja selecionado, nos grupos exibidos no resultado da pes-

quisa o 1 sera desativado e os contatos do grupo nao serao visualizados.

8. Selecione o destinatario desejado entre os resultados e pressione @
= O enderec¢o de e-mail selecionado sera adicionado em [Enderego de e-mail

selecionado].

Para adicionar varios enderecos, repita o mesmo passo.

DICAS

Selecione um enderego de e-mail e pressione IH‘ para adicionar o enderec¢o a Minha

lista.

9. Pressione o botao [OK].
= O endereco sera adicionado

no campo da tela [Enviar e-mail].
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5.4.2 Adicionando destinatarios na agenda de enderegos

As descricdes abaixo explicam como adicionar enderecos de e-mail ou a lista de
distribuicdo na Minha lista da agenda de enderecos. Os destinatarios ou as listas de
distribuicdo ndo podem ser registrados na lista LDAP.
O numero maximo de destinatarios que podem ser salvos na agenda de enderegos varia
entre:

® Até 5.000, quando grupos, listas de distribuicdo e/ou enderegos de e-mail também

forem registrados
® Até 10.000, se apenas enderecos forem registrados

1. Abra a tela [Agenda de enderecos de e-mail] seguindo um dos métodos
abaixo:

® Na tela [Enviar e-mail], pressione o botao @ no campo do endereco de e-mail.
® Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botao [Manutencao], e
em seguida o [Editar Enderecos de e-mail].

2. Selecione a guia [Minha lista].

Agenda de enderegos de e-mail @

Minha lista Lista LDAP

Endereco de

Sobrenome it

Nome
Pesquisar alvo

O, =
Método de pesquisa

Comecgo(abc...) = |

Endereco de e-mail
selecionado

Editar agenda de
enderecos de
e-mail

Cancelar 0K
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3. Pressione o botao [Editar agenda de enderegos de e-mail].
= A tela [Editar agenda de enderecos de e-mail] sera exibida.

Editar agenda de enderegos de @

e-mail

Minha lista

Endereco de

Sobrenome o

4. Pressione IH‘.

Para adicionar um enderego de e-mail ou lista de distribuigdo no grupo, abra
primeiro o grupo de destino e pressione o botao.
= A tela [Adicionar enderecos de e-mail] sera exibida.
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5. Insira as informagoes do enderego de e-mail a ser adicionado.
® Para Enderecos de e-mail
Na guia [Enderec¢o de e-mail], insira 0 nome, sobrenome e o enderego do e-mail

que sera adicionado.
Para maiores detalhes sobre as configuragdes do enderego de e-mail, consulte a
secao "B.1 Configuracdes do endereco de e-mail" (pagina 422).

Adicionar enderecos de e-mail

Endereco de e-mail Lista de distribuicdo

Nome

Sobrenome

Endereco de e-mail

Cancelar oK
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5.4 Enviando os dados digitalizados por e-mail

® Para Lista de distribuicao
Na guia [Lista de distribuic&o], insira 0 nome da lista e os enderecgos de e-mail que
serdo adicionados.
Para maiores detalhes sobre as configuragdes do enderego de e-mail, consulte a
secao "B.1 Configuracdes do endereco de e-mail" (pagina 422).

DICAS
Os enderecos de e-mail podem ser selecionados pela agenda de enderegos,

pressionando 9 Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "5.4.1 Selecionando o
destinatario pela agenda de enderecos de e-mail" (pagina 241).
Se a agenda de enderegos de e-mail ndo puder ser usada, contate o Administrador.

Adicionar enderegos de e-mail

Endereco de e-mail Lista de distribuicdo

Nome da lista

Enderecos de e-mail

=

Cancelar 0K

6. Pressione o botao [OK].
= Os enderecos de e-mail e as listas de distribuicdo serdo adicionados na Minha
lista.

DICAS
Da mesma forma, a Minha lista pode ser editada usando o User Editor. Para maiores detalhes,
consulte a segéo "Apéndice F Editando o User Editor" (pagina 449).
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5.4.3 Editando o destinatario na agenda de enderegos

As descricdes abaixo explicam como editar a Minha lista na agenda de enderecgos. A
Lista LDAP nao podera ser editada.

1.

Execute os passos desde Passo 1 até Passo 3 em "5.4.2 Adicionando
destinatarios na agenda de enderegcos" (pagina 245) para exibir a tela
[Agenda de enderec¢os de e-mail].

Selecione o endereco ou a lista de distribuicao que deseja alterar.

Pressione 4 .
= A tela [Editar enderecos de e-mail] sera exibida.

Edite as informagodes.
® Para Enderecos de e-mail
Insira o endereco de e-mail, nome e sobrenome que serao adicionados.
Para maiores detalhes sobre as configuragbes do endereco de e-mail, consulte a
secgdo "B.1 Configuracdes do endereco de e-mail" (pagina 422).
Editar enderecos de e-mail @

Endereco de e-mail

Nome

Howard

Sobrenome

Brown

Endereco de e-mail

user@example.com

Cancelar 0K
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® Para Lista de distribuicao
Insira 0 nome da lista e enderecos de e-mail que serdo adicionados na Lista de
distribuigao.
Para maiores detalhes sobre as configuragdes do enderego de e-mail, consulte a
secao "B.1 Configuracdes do endereco de e-mail" (pagina 422).

DICAS
Os enderecos de e-mail podem ser selecionados pela agenda de enderegos,

pressionando E Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "5.4.1 Selecionando o
destinatario pela agenda de enderecos de e-mail" (pagina 241).
Se a agenda de enderegos de e-mail ndo puder ser usada, contate o Administrador.

Editar enderegos de e-mail

Lista de distribuicéo

Nome da lista

List01

Enderecos de e-mail

user001@sample.com; user002@sample.com

=

Cancelar 0K

5. Pressione o botdo [OK].
= O endereco de e-mail alterado sera salvo na Agenda de enderegos Minha lista.

DICAS
Da mesma forma, a Minha lista pode ser editada usando o User Editor. Para maiores detalhes,

consulte a segdo "Apéndice F Editando o User Editor" (pagina 449).
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5.4.4 Excluindo os destinatarios da Agenda de enderegos de e-mail

As descricdes abaixo explicam como excluir os enderegos de e-mail ou a lista de
distribuicdo da Minha lista. Os destinatarios ndo podem ser excluidos da Lista LDAP.

1. Execute os passos desde Passo 1 até Passo 3 em "5.4.2 Adicionando
destinatarios na agenda de enderegcos" (pagina 245) para exibir a tela
[Agenda de enderec¢os de e-mail].

2. Selecione o enderego ou a lista de distribuicdao que deseja excluir.

3. Pressione [ |

= A tela [Excluir enderegos de e-mail] sera exibida.
Abaixo, o exemplo de tela exibida quando um enderego de e-mail € excluido.

4. Verifique os dados do destinatario a ser excluido e pressione o botao
[OK].

Excluir enderecos de e-mail @

Deseja excluir os seguintes dados?

Nome Howard

Sobrenome Brown

Endereco de e-mail [VH{@YEN ple.com

Cancelar 0K

= O destinatario sera excluido da agenda de enderegos de e-mail.

DICAS
Da mesma forma, a Minha lista pode ser editada usando o User Editor. Para maiores detalhes,
consulte a secao "Apéndice F Editando o User Editor" (pagina 449).
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5.5 Enviando os dados digitalizados por fax

1. Na tela [Menu principal], pressione o botao [Fax].

= A tela [Enviar fax] sera exibida.

DICAS

As informacgobes da digitalizacdo podem ser alteradas pressionando E de [Configuracdes
da digitalizagéo]. Para maiores detalhes, consulte a seg¢éo "5.8 Configurando as opg¢des

da digitalizagéo" (pagina 274).

2. Insira o numero do fax no campo [Numero do Fax].

DICAS

Os numeros do fax podem ser selecionados pela lista pressionando E Para maiores
detalhes, consulte a segdo "5.5.1 Selecionando um nimero de fax da lista" (pagina 254).

Numero do Fax

II4

Notificacdo para (e-mail do remetente)

I

Cancelar Conﬁg-ur.agc.)es cja H Padrio V|5L|.a||.za§-a0 (mia . Desativado ® Dlgftallzare
digitalizagdo M digitalizagdo enviar

3. No campo [Notificagdo para (e-mail do remetente)], insira o enderego de
e-mail usado para enviar a notificagao do fax enviado ou o enderego de
e-mail do remetente.

Insira um endereco de e-mail, caso nao o tenha especificado no campo [De] no
painel exibido ao selecionar [Servidor de Fax] sob [Fax] na tela do administrador.
Para maiores detalhes sobre as configuragdes do enderego de e-mail, consulte a
secao "B.1 Configuragdes do endereco de e-mail" (pagina 422).
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4. Especifique o resto dos itens.

DICAS

O botao [Limpar as definigdes de autenticacao] é exibido quando [Autenticagdo SMTP]
esta ativada em [Extens&o do servidor SMTP] na janela do administrador. Para obter
mais detalhes, consulte "4.11.2 Configurando o servidor SMTP (Extens&o)" (pagina
131).

Pressionando este botdo permite-lhe limpar as informagdes de autenticagao que
definiu.

5. Pressione o botao [Digitalizar e enviar].

Quando a [Visualizacao da digitalizagao] estiver [Ativado], este botao sera

representado como [Digitalizar].

= A digitalizag&o sera iniciada.

= A imagem digitalizada sera enviada por fax imediatamente apds a conclusao da
digitalizagao, e o Painel de toque retornara a tela [Menu principal].

DICAS
Se a tela [Autenticagdo SMTP] for exibida, insira as informacdes de autenticagédo
necessarias para acessar o servidor SMTP, e pressione o botédo [OK].

DICAS

® Quando a [Visualizacao da digitalizagao] estiver definida como [Ativado], a janela
[Visualizacao da digitalizacao] sera exibida assim que a digitalizacao tiver sido concluida.
A capacidade maxima de digitalizagcao é de 999 paginas.
Quando a fungéo de remocgao de aginas em branco for ativada, o niumero de paginas
digitalizadas (excluindo paginas em branco) sera exibido.
Paginas adicionais podem ser digitalizadas no lugar das paginas em branco, até que o
numero maximo de paginas digitalizadas seja alcangado.
A imagem digitalizada pode ser verificada na tela [Visualizagéo da digitalizacdo]. Os dados
digitalizados poderao ser editados na janela de detalhes da visualizagao da digitalizagao, a
qual é exibida apés selecionar uma imagem digitalizada. Para maiores detalhes, consulte a
secao "5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagao da digitalizagéo" (pagina 324).
Para maiores detalhes sobre a tela [Visualizagao da digitalizagao], consulte a segao "5.9
Ativando / desativando a visualizagao da digitalizagéo" (pagina 320).

® Se houver falha ao enviar os dados ao servidor do fax, uma mensagem com o titulo abaixo
sera enviada do scanner para o endereco do usuario que efetuou o login.

Erro do scanner de rede (XXXX)
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5.5.1 Selecionando um numero de fax da lista

Quando enviar um fax, ao invés de inserir o numero pelo teclado, os numeros de fax
podem ser selecionados diretamente pela lista.

Para inserir um numero de fax utilizando a lista, consulte o Passo 2 da seg¢ao "5.5
Enviando os dados digitalizados por fax" (pagina 252).

1. Na tela [Enviar Fax], pressione E no lado direito do campo do numero
de fax do destinatario.

= A tela [Lista de numeros de fax] sera exibida.

Lista de nimeros de fax @

Pesquisar alvo
o Destinatario N° do Fax
“
Meétodo d i
etodo de pesquisa A
Comego(abe...) =
BBB Co.
CCC Co.
Cancelar 0K

2. Pressione o botao do parametro de pesquisa (botoes [Destinatario] ou
[N° do Fax]) para selecionar o item de pesquisa.

3. Em [Pesquisar alvo], insira os caracteres de pesquisa.

4. Pressione @ em [Método de pesquisal.
= A tela [Método de pesquisa] sera exibida.
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5. Selecione as configuragoées do Método de pesquisa.

Método de pesquisa

Selecione o método de pesquisa.

Parcial(...abc...) Final(...abc)

(Se "Parcial” ou "Final” for selecionado, a pesquisa levara mais tempo)

= A tela retornara para [Lista de numeros de fax]. O método de pesquisa que vocé
selecionou ¢é definido em [Método de pesquisal.

6. Pressione @
= Até 5 resultados sao exibidos por vez.

Lista de nimeros de fax ®
Pesquisar alvo
ccc Destinatario N° do Fax
)

Método de pesquisa

CCC Co.

Comeco(abc...)

] 1o

%

Cancelar 0K

7. Selecione o destinatario para enviar o fax através de resultados de

pesquisa.
8. Pressione o botao [OK].
= O numero sera adicionado no campo da tela [Enviar fax].
Apenas um numero de fax pode ser registrado a cada vez.
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5.5.2 Adicionando um contato na Lista de numeros de fax

Esta secao descreve como adicionar um contato na lista de nimeros de fax.
Até 1.000 contatos podem ser salvos na lista de numeros de fax. Se a lista ja possuir
1.000 numeros de fax, nao é possivel adicionar mais numeros.

DICAS
Os numeros adicionados na lista podem ser acessados por todos os usuarios.

1. Abra a tela [Lista de numeros de fax] seguindo um dos métodos abaixo:

® Na tela [Enviar Fax], pressione @ no lado direito do campo do numero de fax do
destinatario.

® Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botao [Manutencao], e
em seguida o [Editar numeros de Fax].

2. Pressione IH‘.

Lista de nimeros de fax ®

Pesquisar alvo

Método de pesquisa

Comeco(abc...)

] 1o

%

Cancelar 0K

= A tela [Adicionar niUmeros de fax] sera exibida.
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3. Insira as informagodes do contato.

Adicionar numeros de fax @

Destinatério

N° do Fax

Cancelar 0K

4. Pressione o botao [OK].
= O contato é adicionado na lista de niumeros de fax.
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5.5.3 Editar numeros de Fax

Os numeros editados poderao ser acessados por todos os usuarios.

1. Abra a tela [Lista de numeros de fax] seguindo um dos métodos abaixo:

® Na tela [Enviar Fax], pressione @ no lado direito do campo do numero de fax do
destinatario.

® Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botdo [Manutencgao], e
em seguida o [Editar numeros de Fax].

2. Selecione o numero de fax a ser editado.

3. Pressione 74
= A tela [Editar numeros de fax] sera exibida.

4. Edite as informacgoes.

Editar niimeros de fax ®

Destinatario

abc

N° do Fax

123456789

Cancelar 0K

5. Pressione o botao [OK].
= O numero de fax editado sera salvo.
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5.5 Enviando os dados digitalizados por fax

5.5.4 Excluindo um contato da lista de numeros de fax

Numeros de fax excluidos da agenda nao poderao ser acessados por nenhum usuario.

1.

Abra a tela [Lista de numeros de fax] seguindo um dos métodos abaixo:

® Na tela [Enviar Fax], pressione @ no lado direito do campo do numero de fax do
destinatario.

® Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botdo [Manutencgao], e
em seguida o [Editar numeros de Fax].

Selecione o numero do fax que deseja excluir.

Pressione

= A tela de confirmagao [Excluir nUmeros de fax] sera exibida.

Verifique os dados do numero a ser excluido e pressione o botao [OK].

Excluir nimeros de fax @

Deseja excluir os seguintes dados?

Destinatario abc

N° do Fax 123456789

Cancelar 0K

= O numero é excluido da lista de nimeros de fax.
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5.6 Imprimindo os dados digitalizados

1. Na tela [Menu principal], pressione o botao [Imprimir].
= A tela [Imprimir] sera exibida.
DICAS

As informagdes da digitalizagdo podem ser alteradas pressionando E de [Configuracdes
da digitalizagéo]. Para maiores detalhes, consulte a seg¢éo "5.8 Configurando as opg¢des
da digitalizagéo" (pagina 274).

2. Para alterar a impressora, pressione E

Impressora

=

N° de cépias: | a 1 = |
Proporcio 100% Lado da impressdo Lhiplex
PErC ! P (Retrato)

Posicionamento Centro .
Padrido

Cancelar Conﬁg.ut_'agc.)es (”13 n Padrio Vlsulail.za(.;ao E]a Ativado . @ Digitalizar
digitalizacdo T digitalizacdo

= A tela [Lista de impressoras] sera exibida.
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5.6 Imprimindo os dados digitalizados

3. Selecione a impressora de destino e pressione o botao [OK].

DICAS

® Somente impressoras que foram adicionadas na lista pelo Administrador podem ser
selecionadas. Para alterar as impressoras na lista, contate o Administrador.
Para maiores informagdes sobre como adicionar impressoras, consulte a segao "4.14
Configurando as impressoras de rede" (pagina 152).

® Se o botdo [Limpar as definigbes de autenticagao] estiver ativado, pode limpar as
informagdes de autenticacao que definiu para a impressora de rede selecionada.

Lista de impressoras @

.‘i A\ \Printer Color

| .
H Printer Color
__\

|
H Printer Mono
/

Cancelar TR E t.E|a (”je . Desativado
autenticacao

= Regressara assim a tela [Imprimir].

DICAS

@ Se a tela [Autenticagdo do servidor de impressao] for exibida, insira as informacdes de
autenticagdo necessarias para acessar a impressora de rede e pressione o botao [OK].

® Se selecionar [Ativado] para [Mostrar a tela de autenticagéo] e, em seguida, pressionar
o botédo [OK], a janela de autenticagéo para a impressora de rede selecionada é
exibida. Pode alterar as informagdes de autenticagao nesta janela.

® No scanner, os direitos de impressao do servidor de impressao podem ser verificados
antes da operagdo. Enquanto os direitos sdo verificados, os dados podem ser
armazenados no spooler temporariamente.

4. Insira o numero de copias desejadas no campo [N° de cépias].
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5. Facga as alteragd6es necessarias.

As configuragdes de proporgdo, posicionamento e modo de impressdo podem ser
alteradas.
Para maiores detalhes, consulte as secbes abaixo:
"5.6.1 Propor¢ao" (pagina 264)
"5.6.2 Posicionamento” (pagina 268)
"5.6.3 Lado da impress&o" (pagina 270)
Para retornar as configuragbes da impressao ao padrao de fabrica, pressione o
botéo [Padrao].
6. Especifique o resto dos itens.

7. Pressione o botao [Digitalizar].
Quando a [Visualizagao da digitalizacao] estiver definida como
[Desativado], este botao sera representado como [Digitalizar e imprimir].
= A digitalizag&o sera iniciada.
Quando o status da [Visualizagédo da digitalizagao] for [Desativar], o status e as
configuragdes da digitalizacao (pré-visualizacao) poderao ser alternados e
exibidos durante a digitalizacao.
Quando o status da [Visualizagéo da digitalizagao] for [Ativar], a tela
[Visualizac&o da digitalizagao] sera exibida.
A capacidade maxima de digitalizacdo € de 100 paginas.
Quando a fungao de remocéao de aginas em branco for ativada, o numero de
paginas digitalizadas (excluindo paginas em branco) sera exibido.
Paginas adicionais podem ser digitalizadas no lugar das paginas em branco, até
que o numero maximo de paginas digitalizadas seja alcangado.
= Quando a digitalizagao for concluida, a tela [Visualizagéo da digitalizagao] sera
exibida.

DICAS

® Se o botao [Digitalizar e enviar] for pressionado quando [Visualizagéo da digitalizagao]
estiver definida como [Desativado], a imagem digitalizada sera imediatamente
impressa ap6s a conclusdo da digitalizagao, e o Painel de toque retornara a tela [Menu
principal]. Para maiores detalhes, consulte a se¢do "5.9 Ativando / desativando a
visualizagao da digitalizagao" (pagina 320).

® No scanner, os direitos de impressao do servidor de impressao podem ser verificados
antes da operagdo. Enquanto os direitos sdo verificados, os dados podem ser
armazenados no spooler temporariamente.

8. Verifique e altere os dados digitalizados.

A imagem digitalizada pode ser verificada na tela [Visualiza¢ao da digitalizagao].
Os dados digitalizados poderéao ser editados na janela de detalhes da visualizagao
da digitalizacéo, a qual é exibida apds selecionar uma imagem digitalizada.

Para maiores detalhes, consulte a se¢do "5.10 Editando a imagem digitalizada na
visualizacao da digitalizacao" (pagina 324).
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9. Na tela [Visualizagao da digitalizagao], pressione o botao [Imprimir].
= A imagem digitalizada sera enviada ao servidor de impressao para ser impressa.
O nome do documento a ser impresso sera o nome do scanner.

ATENGAO

O resultado do processo sera exibido pelo log do usuario até o dado digitalizado ser
enviado ao servidor de impressao. O resultado da impressora de rede nao sera exibido.
Para maiores detalhes sobre o log do usuario, consulte a se¢ao "5.11.1 Visualizando
detalhes das operagdes de envio concluidas (log do usuario)" (pagina 335).

DICAS
Se a impresséo falhar, um e-mail com notificagdo de erro com o seguinte titulo sera

enviado do scanner para o enderego de e-mail do usuario conectado com a autenticagao
do servidor LDAP.

Erro do scanner de rede (XXXX)
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5.6.1 Proporcao

Configura se imprime a imagem digitalizada de acordo com o tamanho do papel de
impressao.

A configuracgéao feita nesta tela sera utilizada toda vez que o usuario imprimir um
documento.

1.

Na tela [Imprimir], pressione o botao [Proporg¢ao].
= A tela [Proporgéo] sera exibida.

Selecione a proporg¢ao de impressao da imagem.

@ Proporcao

Configure a escala de impressédo

Ajustar a pagina 100%

(Se "Ajustar a pagina” estiver selecionado, os dados digitalizados serdo reduzidos para
se ajustarem a area de impressdo do papel. Se os dados digitalizados forem menores
que a area de impressao, a imagem sera impressa a 100%.)

(Se “100%" estiver selecionado, os dados digitalizados serdo impressos a 100%. Se os
dados digitalizados forem maiores que a area de impressao, apenas uma parte da
imagem sera impressa.)

Dependendo da configuragcdo do posicionamento, os resultados poderao variar
conforme exibido abaixo. Para maiores detalhes sobre o posicionamento da
impressao, consulte a se¢ao "5.6.2 Posicionamento" (pagina 268).
® Ajustar a pagina
A imagem é reduzida de forma que possa ser exibida por inteiro na area de
impressao (area dentro da linha pontilhada). A ampliacdo da imagem nao é
possivel.
® Se o posicionamento for [Centro], o ponto de referéncia da impressao sera o
centro da area que pode ser impressa.
® Se o0 posicionamento for [Superior Esquerdo], o ponto de referéncia da
impressao sera a margem esquerda superior da area que pode ser impressa.

Centro Superior esquerdo

Ponto de
referéncia

Ponto de
referéncia
Area de Area de
impressdo | t------------ impresséo | t------------
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5.6 Imprimindo os dados digitalizados

Folha de digitalizados . .
. ~ Posicionamento Result
impressao Dados
Pequeno Grande Centro P EERELEE .
CTTTT T 1 |
| Folha de | e digiaizads
impressao: Igitalizada n
"""""" Superior
Imagem
Esquerdo digitalizada
Grande Pequeno Centro R RRREEEE ,
co T ' Imagem E dig?t:ﬁ::ja E
+ Folha de ! digitalizada | ;
Eimpresséo; B : B
"""""" Superior
Imagem !
igitalizada 1
Esquerdo dolelRdE
Mesmo tamanho | Mesmo tamanho | Centro
------------ ; Imagem Imagem
.Folha d~e : digitalizada : digitalizada
impress&o! Superior
Esquerdo
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® 100%
A imagem sera impressa em seu tamanho original, independente do tamanho do
papel.
® Se o posicionamento for [Centro], o ponto de referéncia da impressao sera o
centro do papel.
® Se o posicionamento for [Superior Esquerdo], o ponto de referéncia da
impressao sera a margem superior esquerda do papel.

Centro Superior esquerdo
E E E Ponto de E
' . ' referéncia '
! T 5 : :
E Pont? de E E E
Area de /YE referéncia , Area de /vi ,
impress&o et impressé&o ettt
Folha de Imagem o
. ~ _mag Posicionamento Result
impressao digitalizada
Pequeno Grande Centro
Imagen
T : digitaliza
| Folha de ! d.'".‘ta?e“; °
impressao Igrtalizada
; Superior Esquerdo
Grande Pequeno Centro e :
CTTTTeTTT ' \magem D[ magem
E Folha de E digitaﬁzada E Klollaizacd E
Eimpresséoi B ' B

Superior Esquerdo
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5.6 Imprimindo os dados digitalizados

Folha de Imagem

. ~ L Posicionamento Result
impressao digitalizada

Mesmo tamanho Mesmo tamanho Centro

cToT T X Imagem ('}magem"i
E .Folha d~e : digitalizada ; digitalizada |
1 impressao:

Superior Esquerdo

= Regressara assim a tela [Imprimir]. A configuragéo da propor¢ao sera exibida a
direita do botao [Propor¢ao].
ATENGAO

Para maiores detalhes sobre o preenchimento de bordas, consulte a se¢ao "5.8.17
Preenchendo a margem da imagem digitalizada (Corre¢cao da margem)" (pagina 312).
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5.6.2 Posicionamento

Configura o local da impressao da imagem digitalizada.
A configuracgéo feita nesta tela sera utilizada toda vez que o usuario imprimir um
documento.

1. Na tela [Imprimir], pressione o botao [Posicionamento].
= A tela [Posicionamento] sera exibida.

2. Selecione a posicao de impressao da imagem.

Configure a posicao da impressao.

Dependendo da configuragéo de proporc¢éo, os resultados poderao variar conforme
exibido abaixo. Para maiores detalhes sobre a posi¢gado da impressao, consulte a
secao "5.6.1 Proporgao" (pagina 264).

Botao Proporgao Ponto de referéncia

Centro Ajustar a pagina | Usa o centro como ponto de referéncia da area
que pode ser impressa.

Centro

Ponto de
g referéncia

. |

Area de /:

impressédo S
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Botao Proporgao Ponto de referéncia
Centro 100% Usa o ponto central da folha como ponto de
referéncia.
Centro
i T i
i Pont(} de E
Aroa de /yi referéncia E
impresséo temmemmeaaad
Superior Ajustar a pagina | Usa a margem esquerda superior como ponto
Esquerdo de referéncia da area que pode ser impressa.

Superior esquerdo

Ponto de
referéncia

Area de
impressao [

100%

Usa a margem esquerda superior da folha como
ponto de referéncia.

Superior esquerdo

Ponto de
referéncia

Area de
impressao ettt

= Regressara assim a tela [Imprimir]. A configuragdo do posicionamento sera
exibida a direita do botao [Posicionamento].

269



5.6 Imprimindo os dados digitalizados

5.6.3 Lado da impressao

Selecione entre impressao de lado Unico (modo simplex) ou frente e verso (modo
duplex).

1. Na tela [Imprimir], pressione o botao [Lado da impressao].
= A tela [Lado da impressé&o] sera exibida.

2. Selecione o modo de impressao.

Lado da impressdo

Configure o lado a ser impresso.

Simplex Duplex Duplex
(Lado unico) (Retrato) (Paisagem)

= A tela [Imprimir] sera exibida. O modo selecionado sera exibido a direita do
botao [Lado da impressao].

270
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5.7 Salvando os dados digitalizados em uma pasta
de rede

Salve os dados digitalizados em uma pasta de rede, uma pasta do servidor FTP ou uma
pasta SharePoint.

1. Na tela [Menu principal], pressione o botao [Salvar].

= A tela [Salvar] sera exibida.

DICAS

As informacgobes da digitalizacdo podem ser alteradas pressionando E de [Configuracdes
da digitalizagéo]. Para maiores detalhes, consulte a se¢édo "5.8 Configurando as op¢des
da digitalizagéo" (pagina 274).

2. Pressione E

Salvar em

=

Salvar como
Um numero de sequéncia sera adicionado ao nome do arquivo.

FI-N7100E0301 060920

Deseja substituir os arquivos antigos?

Cancelar Conﬁg.ur_'agcl)es cja n Padrdo VISUfah.Za(.;aO Eia Ativado . @ Digitalizar
digitalizagdo S digitaliza¢do

= A tela [Lista de pastas] sera exibida.
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5.7 Salvando os dados digitalizados em uma pasta de rede

3. Selecione a pasta para salvar a imagem digitalizada.

DICAS

E possivel selecionar uma pasta pela lista de pastas adicionadas previamente pelo
administrador. Para alterar as pastas na lista, contate o Administrador.

Para maiores detalhes sobre como adicionar pastas de rede, consulte a segao "4.13.1
Configurando as pastas de rede" (pagina 135).

Para maiores detalhes sobre como adicionar pastas do servidor FTP, consulte a segéo
"4.13.2 Configurando as pastas do servidor FTP" (pagina 142).

Para maiores detalhes sobre como adicionar pastas SharePoint, consulte a secéo
"4.13.3 Configurando as pastas do SharePoint" (pagina 146).

Se o botéo [Limpar as defini¢des de autenticagdo] estiver ativado, pode limpar as
informagdes de autenticagdo que definiu para a pasta de rede selecionada, a pasta do
servidor FTP selecionada ou a pasta SharePoint selecionada.

Lista de pastas @
.ii W \ScanFolder

B rrrolder
. ScanFolder

Cancelar TR E t.E|a (”je . Desativado
autenticacao

4. Pressione o botao [OK].
= Regressara assim a tela [Salvar].

DICAS

Se a tela [Autenticacdo do servidor de arquivos] for exibida, insira as informacgdes de
autenticagao necessarias para acessar o servidor de arquivos, o servidor FTP ou o
servidor SharePoint e pressione o botao [OK].

Se selecionar [Ativar] para [Mostrar a tela de autenticagéao] e, em seguida, pressionar o
botédo [OK], a janela de autenticagcdo para a pasta de rede selecionada, a pasta do
servidor FTP ou a pasta SharePoint selecionada é exibida. Pode alterar as informacdes
de autenticacéo nesta janela.

5. No campo [Salvar como], insira o nome da imagem que sera salva.
6. Defina a substituicao de arquivos existentes com o0 mesmo nome.
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Para verificar se a operagao foi efetuada com sucesso ou nao, consulte o log do
usuario.

Para maiores detalhes sobre acessar o log do usuario, consulte a se¢ao "5.11.1
Visualizando detalhes das operagdes de envio concluidas (log do usuario)" (pagina
335).

7. Especifique o resto dos itens.

8. Pressione o botao [Digitalizar].
Quando a [Visualizagao da digitalizacao] estiver [Desativado], este botao
sera representado como [Digitalizar e salvar].
= A digitalizag&o sera iniciada.
Quando o status da [Visualizagdo da digitalizagao] for [Desativar], o status e as
configuragdes da digitalizagao (pré-visualizagao) poderao ser alternados e
exibidos durante a digitalizacao.
Quando o status da [Visualizag&o da digitalizagao] for [Ativar], a tela
[Visualizag&o da digitalizagao] sera exibida.
A capacidade maxima de digitalizacédo é de 999 paginas.
Quando a fungao de remocéao de aginas em branco for ativada, o numero de
paginas digitalizadas (excluindo paginas em branco) sera exibido.
Paginas adicionais podem ser digitalizadas no lugar das paginas em branco, até
que o numero maximo de paginas digitalizadas seja alcangado.
= Quando a digitalizacao for concluida, a tela [Visualizagcéo da digitalizacao] sera

exibida.

DICAS

Se o botao [Digitalizar e salvar] for pressionado quando [Visualizagdo da digitalizagao]
estiver definida como [Desativado], a imagem digitalizada sera imediatamente guardada
apos a conclusao da digitalizacdo, e o Painel de toque retornara a tela [Menu principal].
Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "5.9 Ativando / desativando a visualizagdo da
digitalizacao" (pagina 320).

9. Verifique e altere os dados digitalizados.

A imagem digitalizada pode ser verificada na tela [Visualizagao da digitalizagao].
Os dados digitalizados poderéao ser editados na janela de detalhes da visualizagao
da digitalizac&o, a qual é exibida apds selecionar uma imagem digitalizada.
Para maiores detalhes, consulte a se¢do "5.10 Editando a imagem digitalizada na
visualizacao da digitalizagao" (pagina 324).

10. Na tela [Visualizagao da digitalizagao], pressione o botao [Salvar].
= O arquivo no formato especificado sera salvo na pasta selecionada.
= A tela [Menu principal] sera exibida novamente.

DICAS
Se houver falha ao salvar na pasta, um e-mail com notificacdo de erro com o seguinte
titulo sera enviado do scanner para o endereco de e-mail do usuario conectado com a
autenticagao do servidor LDAP.

Erro do scanner de rede (XXXX)
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5.8

Configurando as opgoes da digitalizagao

A tela de configuragdes da digitalizacio € exibida ao pressionar [Configuragdes da

digitalizacao] E nas seguintes janelas.
® Tela [Enviar e-mail]
® Tela [Enviar fax]
® Tela [Imprimir]
® Tela [Salvar]

Basico > Modo de imagem

Basico - . . )
Especifica o tipo da imagem reproduzida.

utomatico
[ ]

1 u 1

Preto e branco Preto e branco Colorido
Tons de cinza 0

Modo de imagem

Papel

Resolugdo

-7 até 7

Folha de transporte Tons de cinza

Salvar .
Colorido

Formato do arquivo

Consulte o arquivo de Ajuda para saber mais sobre os itens que serdo afetados quando
as configuragdes sdo alteradas.

Senha do PDF

Reconhecimento de
texto

Compressdo

Cancelar Padrao

Os tipos de configuracdes abaixo podem ser selecionados.
® Padréo
Os valores recomendados sao definidos automaticamente aplicando o padréo.
® Personalizado
O usuario pode alterar as configuracdes padrao e personalizar de acordo com as
preferéncias de digitalizagao.
Efetue as configurag¢des individuais a partir de cada menu.

As configuragdes de fungbes (para e-Mail, Fax, Imprimir e Salvar) serao salvas para cada
usuario, e utilizadas a cada login.

Para maiores detalhes, consulte a se¢cao "5.8.2 Definindo o modo de imagem" (pagina
289).

DICAS
Quando a tela de configuragdes da digitalizagéo for aberta a partir da janela [Imprimir], o menu
[Salvar] ficara acinzentado.
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5.8 Configurando as opg¢des da digitalizagéo

5.8.1 Alteragoes da relagao entre os itens de configuragao da

digitalizacao.

A alteracdo de um dos itens da configuragao influencia os outros itens.
A tabela abaixo exibe como as configuracdes da digitalizacdo podem ser influenciadas:

B Basico

Item

Definicoes que se tornam invalidas

quando configurar um item na
coluna de itens

Condicoes que tornam
invalido um item da coluna de
itens

Modo de imagem

Automatico

Tamanho do papel, [8,5 x 17 pol.]
Tamanho do papel, [8,5 x 34 pol.]
Tamanho do papel, [8,5 x 125 pol.]
Tamanho do papel, [Personalizado]
um tamanho maior que 14 pol.
Formato de arquivo, [JPEG]

® Tipo de processamento, [Fax]
e servigo de fax, [Tipo 1] ou
[Tipo 2] (para a definicao de
digitalizagao na janela [Enviar
fax])

Preto e branco

Modo de imagem, [Sensibilidade]
Formato de arquivo, [JPEG]
Reconhecimento de texto,
[Reconhecimento do texto OCR
marcado]

Reconhecimento de texto, [Editar
caracteres OCR marcados]
Compressao, Taxa de compressao
Compressao, [Alta compressao
para PDF colorido]

Ajuste de tom

Limpar

Saida de sRGB (quando definiruma
sequéncia de tarefas)

Escala de cinza

Modo de imagem, [Sensibilidade]
Reconhecimento de texto,
[Reconhecimento do texto OCR
marcado]

Reconhecimento de texto, [Editar
caracteres OCR marcados]
Compressao, [Alta compressao
para PDF colorido]

Limite

Limpar (Preto e branco)

Saida de sRGB (quando definiruma
sequéncia de tarefas)

® Tipo de processamento, [Fax]
e servico de fax, [Tipo 1] ou
[Tipo 2] (para a definicao de
digitalizac&o na janela [Enviar
fax])
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Definigdes que se tornam invalidas Condigoes que tornam
Item quando configurar um item na invalido um item da coluna de
coluna de itens itens

Modo de imagem (continuagao)

Colorido ® Modo de imagem, [Sensibilidade] |® Tipo de processamento, [Fax]
Limite e servico de fax, [Tipo 1] ou
[Tipo 2] (para a definicao de

[
® Limpar (Preto e branco)
° digitalizac&o na janela [Enviar

Filtro de cores

fax])
Sensibilidade — ® Modo de imagem, [Preto e
branco]
® Modo de imagem, [Escala de
cinza]
® Modo de imagem, [Colorido]
Papel
Fonte do papel
Alimentador ® Rotacgao, [Método de ® Folha de transporte, [A3]
(Frente) encadernagao] ® Folha de transporte, [B4
Alimentador — (JI1S)]
(Ambos os lados) ® Folha de transporte, [Double
Letter]

Diregao de alimentagao do documento

Face para baixo — —

Face para cima ® Reproduzir index, [Sim] ® Modo de separacgao, [Paginas
(quando definir uma
sequéncia de tarefas)]

® Modo de separagédo, [Patch
code] (quando definir uma
sequéncia de tarefas)
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Item

Definicoes que se tornam invalidas

quando configurar um item na
coluna de itens

Condigoes que tornam

invalido um item da coluna de

itens

Tamanho do papel

Automatico

Resolucéo, [600dpi]
Resolugéo, [Personalizado] 301 dpi
ou maior

Tamanhos de
papel padrao
(comprimento: 2 a

Reducao de listras verticais

Folha de transporte, [A3]
Folha de transporte, [B4
(JIS)]

Folha de transporte, [Double
Letter]

14 pol.)

A4, Carta, Legal,

ou outros

tamanhos

Documento longo |® Resolugdo, [Automatico] ® Modo de imagem,
(Comprimento: ® Resolugéo, [300dpi] [Automatico]

mais de 14 pol.) | ® Resolugao, [600dpi] Resolugéo, [Automatico]
® 85x 17 pol. ® Resolucdo, [Personalizado] 201 dpi | ® Resolucao, [300dpi]

® 8,5 x 34 pol.
® 38,5 x 125 pol.
® Personalizado

(um valor
superior a 14

pol.)

ou maior

Reconhecimento de texto
Reducéo de listras verticais
Digitalizagdo assistida

Resolucéo, [600dpi]
Resolucéo, [Personalizado]
201 dpi ou maior

Folha de transporte, [A3]
Folha de transporte, [B4
(J1S)]

Folha de transporte, [Double
Letter]
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Item

Definicoes que se tornam invalidas

quando configurar um item na
coluna de itens

Condigoes que tornam
invalido um item da coluna de
itens

Resolugao

150 dpi,
Personalizado (199
dpi ou menor)

Reproduzir index, Codigo de barras

® Reproduzir index, Cédigo de
barras

200 dpi,
Personalizado (200
dpi)

Automatico, 300 dpi,
Personalizado (201 a
300 dpi)

Tamanho do papel, [8,5 x 17 pol.]
Tamanho do papel, [8,5 x 34 pol.]
Tamanho do papel, [8,5 x 125 pol.]

Tamanho do papel, [Personalizado]
um valor superior a 14 pol.

600 dpi,
Personalizado (301
dpi ou mais)

Tamanho do papel, [8,5 x 17 pol.]
Tamanho do papel, [8,5 x 34 pol.]
Tamanho do papel, [8,5 x 125 pol.]

Tamanho do papel, [Personalizado]
um valor superior a 14 pol.
Reconhecimento de texto, [Todas
as paginas]

Reconhecimento de texto, [Paginas]

Compressao, [Alta compressao
para PDF colorido]

Digitalizagédo assistida

® Tamanho do papel, [8,5 x 17
pol.]

® Tamanho do papel, [8,5 x 34
pol.]

® Tamanho do papel, [8,5 x 125
pol.]

® Tamanho do papel,
[Personalizado] um valor
superior a 14 pol.

Folha de transporte

Desativado

A3, B4 (JIS), Double
Letter

Fonte do papel

Tamanho do papel

Resolugéo, [600dpi]

Resolucéo, [Personalizado] 301 dpi
ou maior

Saida de sRGB (quando definiruma
sequéncia de tarefas)

Rotacao [Método de encadernagao]
Digitalizagao assistida
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B Salvar

Quando a tela de configuragdes da digitalizagao for aberta a partir da janela [Imprimir], o
menu [Salvar] ficara acinzentado.

Item

Definigcoes que se tornam
invalidas quando configurar
um item na coluna de itens

Condigoes que tornam invalido
um item da coluna de itens

Formato do arquivo

PDF (Pagina unica)

® Reconhecimento de texto,
[Reconhecimento do texto
OCR marcado]

® Reconhecimento de texto,
[Editar caracteres OCR
marcados]

PDF (varias paginas)

PDF/A (Pagina unica)

Senha do PDF

® Reconhecimento de texto,
[Reconhecimento do texto
OCR marcado]

® Reconhecimento de texto,

[Editar caracteres OCR

marcados]

PDF/A (varias paginas)

Senha do PDF

® Tipo de processamento, [Fax]
e servico de fax, [Tipo 1] ou
[Tipo 2] (para a definicao de
digitalizag&o na janela [Enviar
fax])

JPEG

TIFF (Pagina Unica, Varias
paginas)

Senha do PDF
Reconhecimento de texto

Compressao, [Alta
compressao para PDF
colorido]

® Tipo de processamento, [Fax]
e servico de fax, [Tipo 1] ou
[Tipo 2] (para a definicao de
digitalizag&o na janela [Enviar
fax])

® Modo de imagem, [Automatico]

® Modo de imagem, [Preto e
branco]

Separacgao (quando definir uma sequéncia de tarefas (definicdo das configuragoes da

digitalizagao))

Modo de separagéao,
[Nenhum]

Modo de separagao,
[Paginas], [Patch code]

® Diregao de alimentagao do
documento, [Face para
cima]
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Item

Definigcoes que se tornam
invalidas quando configurar
um item na coluna de itens

Condigoes que tornam invalido

um item da coluna de itens

Senha do PDF

Desativado

® Senha PDF, [Senha]

Ativar

Tipo de processamento, [Fax]
(para a definicao de
digitalizacédo na janela [Enviar
fax])

Formato do arquivo, [PDF/A]
Formato de arquivo, [JPEG]
Formato do arquivo, [TIFF]

Senha

Tipo de processamento, [Fax]
(para a definicao de
digitalizag&o na janela [Enviar
fax])

Senha PDF, [Desativar]

Reconhecimento de texto

PDF pesquisavel, [Nao]

® Reconhecimento de texto,
[Especificar as paginas para
reconhecimento de texto]

® Reconhecimento de texto,
[l[dioma de reconhecimento
de texto]

PDF pesquisavel, [Sim]

Tipo de processamento, [Fax]
(para a definicao de
digitalizag&o na janela [Enviar
fax])

Tamanho do papel, [8,5 x 17
pol.]

Tamanho do papel, [8,5 x 34
pol.]

Tamanho do papel, [8,5 x 125
pol.]

Tamanho do papel,
[Personalizado] um valor
superior a 14 pol.

Formato de arquivo, [JPEG]
Formato do arquivo, [TIFF]
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Item

Definigcoes que se tornam
invalidas quando configurar
um item na coluna de itens

Condigoes que tornam invalido
um item da coluna de itens

Reconhecimento de texto

(continuagao)

Reconhecimento do texto
OCR marcado, [Desativar]

® Reconhecimento de texto,
[Editar caracteres OCR
marcados]

® Reconhecimento de texto,
[Especificar as paginas para
reconhecimento de texto]

® Reconhecimento de texto,
[l[dioma de reconhecimento
de texto]

Reconhecimento do texto
OCR marcado, [Apenas a
primeira secdo marcadal,
[Todas as secbes
marcadas]

® Tipo de processamento, [Fax]
(para a definicao de
digitalizac&do na janela [Enviar
fax])

® Modo de imagem, [Preto e
branco]

® Modo de imagem, [Escala de
cinza]

® Tamanho do papel, [8,5 x 17
pol.]

® Tamanho do papel, [8,5 x 34
pol.]

® Tamanho do papel, [8,5 x 125

pol.]

Tamanho do papel,

[Personalizado] um valor

superior a 14 pol.

® Formato do arquivo, [PDF]
(Pagina unica)

® Formato do arquivo, [PDF/A]

(Pagina unica)

Formato de arquivo, [JPEG]

® Formato do arquivo, [TIFF]
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Definigcoes que se tornam
Item invalidas quando configurar
um item na coluna de itens

Condigoes que tornam invalido
um item da coluna de itens

Reconhecimento de texto (continuagao)

Editar caracteres OCR — ® Tipo de processamento, [Fax]
marcados (para a definicao de
digitalizag&o na janela [Enviar
fax])
® Modo de imagem, [Preto e
branco]
® Modo de imagem, [Escala de
cinza]
® Tamanho do papel, [8,5 x 17
pol.]
® Tamanho do papel, [8,5 x 34
pol.]
® Tamanho do papel, [8,5 x 125
pol.]

® Tamanho do papel,
[Personalizado] um valor
superior a 14 pol.

® Formato do arquivo, [PDF]
(Pagina unica)

® Formato do arquivo, [PDF/A]
(Pagina unica)

® Formato de arquivo, [JPEG]

® Formato do arquivo, [TIFF]

® Reconhecimento de texto,
Reconhecimento do texto OCR
marcado, [Nao]

Idioma de reconhecimento | — ® Tipo de processamento, [Fax]

de texto (para a definicao de
digitalizagéo na janela [Enviar

Especificar as paginas ® Especificar as paginas para fax])

para reconhecimento de reconhecimento de texto, ® Reconhecimento de texto, PDF

texto, [Primeira pagina] [Primeira pagina] pesquisavel, [N&o] e

Reconhecimento de texto,
Reconhecimento de texto OCR
marcado, [Nao]
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Item

Definigcoes que se tornam
invalidas quando configurar
um item na coluna de itens

Condigoes que tornam invalido

um item da coluna de itens

Reconhecimento de texto

(continuagao)

Especificar as paginas
para reconhecimento de
texto, [Todas as paginas]

® Especificar as paginas para
reconhecimento de texto,
[Ultima paginal]

Tipo de processamento, [Fax]
(para a definicao de
digitalizac&do na janela [Enviar
fax])

Resolugéo, [600dpi]
Resolucéo, [Personalizado]
301 dpi ou superior
Reconhecimento de texto, PDF
pesquisavel, [Nao] e
Reconhecimento de texto,
Reconhecimento de texto OCR
marcado, [Nao]

Especificar as paginas
para reconhecimento de
texto, [Paginas
selecionadas]

® [Primeira pagina]

® [Ultima pagina]

Tipo de processamento, [Fax]
(para a definicao de
digitalizac&o na janela [Enviar
fax])

Resolugéo, [600dpi]
Resolucéo, [Personalizado]
301 dpi ou superior
Reconhecimento de texto, PDF
pesquisavel, [Nao] e
Reconhecimento de texto,
Reconhecimento de texto OCR
marcado, [Nao]

Especificar as paginas para
reconhecimento de texto,
[Primeira pagina]

Especificar as paginas para
reconhecimento de texto,
[Todas as paginas]
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Item

Definigcoes que se tornam
invalidas quando configurar
um item na coluna de itens

Condigoes que tornam invalido

um item da coluna de itens

Compressao

Taxa de compressao

Tipo de processamento, [Fax]
e servico de fax, [Tipo 1] ou
[Tipo 2] (para a definicao de
digitalizag&o na janela [Enviar
fax])

Modo de imagem, [Preto e
branco]

Compressao, [Alta
compressao para PDF
colorido]

Alta compresséao para PDF
colorido, [Nao]

Alta compressao para PDF
colorido, [Sim]

® Taxa de compressao

Tipo de processamento, [Fax]
e servico de fax, [Tipo 1] ou
[Tipo 2] (para a definicao de
digitalizag&o na janela [Enviar
fax])

Modo de imagem, [Preto e
branco]

Modo de imagem, [Escala de
cinza]

Formato de arquivo, [JPEG]
Formato do arquivo, [TIFF]
Resolucéo, [600dpi]
Resolugéo, [Personalizado]
301 dpi ou superior

B Correcao de imagem

Definigcbes que se tornam
invalidas quando

Condigdes que tornam

Item . . invalido um item da coluna de
configurar um item na itens
coluna de itens
Limite
Sensibilidade — ® Modo de imagem, [Escala de
Limite (fundo) — cinzal] _ _
® Modo de imagem, [Colorido]
Ajuste de tom — ® Modo de imagem, [Preto e
branco]
— ® Modo de imagem, [Preto e

Limpar

branco]
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Item

Definigcoes que se tornam
invalidas quando
configurar um item na
coluna de itens

Condigoes que tornam
invalido um item da coluna de
itens

Limpar
(Preto e branco)

® Modo de imagem, [Escala de
cinza]
® Modo de imagem, [Colorido]

Reducgao de listras
verticais

® Tamanho do papel, exceto
[Automatico] e Folha de
transporte, [Desativar]

Filtro de cores

® Modo de imagem, [Colorido]

Saida de sRGB (quando
definir uma sequéncia de
tarefas (ao configurar as
definicbes do scanner))

® Digitalizacao assistida

® Modo de imagem, [Preto e
branco]

® Modo de imagem, [Escala de
cinza]
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B Pagina
Deflplgqe_s POED UL Condicoes que tornam
invalidas quando C o .
Item . - invalido um item da coluna de
configurar um item na itens
coluna de itens

Rotacao

Automatico ® Rotacao, [Método de ® Tipo de processamento,

encadernacao]

0°, 90°(sentido horario),
90°(sentido anti-horario),
180°

[Imprimir] (Definido a [0°],
[Vertical]) (para a definigao
de digitalizagao na janela
[Imprimir])

Método de encadernacao
(Livro, Calendario)

® Tipo de processamento,
[Imprimir] (Definido a [0°],
[Vertical]) (para a definigao
de digitalizagdo na janela
[Imprimir])

® Fonte do papel, [Alimentador
(Frente)]

® Folha de transporte, [A3]
(definido como [Vertical])

® Folha de transporte, [B4
(JI1S)]

(definido como [Vertical])

® Folha de transporte, [Double
Letter]

(definido como [Vertical])
® Rotacgdo, [Automatico]

Correcao da margem

Preenchedor de bordas,
[Nao]

Preenchedor de bordas,
[Sim]

Cor de preenchimento

Area preenchida

Unidade
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Item

Definigcoes que se tornam
invalidas quando
configurar um item na
coluna de itens

Condicgdes que tornam
invalido um item da coluna de
itens

Remocao de paginas em branco

Sim

Nao

Sensibilidade

® Remocdo de paginas em
branco, [N&o]

B Alimentacao de papel

Item

Definigcbes que se tornam
invalidas quando
configurar um item na
coluna de itens

Condicgdes que tornam
invalido um item da coluna de
itens

Deteccao de alimentagao multipla

N&o detectar

Ultra-sdnico

Comprimento

Ambos
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B Lote
Defipig(?e_s POED UL Condicoes que tornam
Item myahdas qu?ndo invalido um item da coluna de
configurar um item na itens
coluna de itens
Reproduzir index
Reproduzir index, [Nao] ® Reproduzir index, Cédigo |—
de barras
Reproduzir index, [Sim] — ® Tipo de processamento, [e-
-mail] (para a definicao de
digitalizagédo na janela
[Enviar e-mail])
® Tipo de processamento,
[Fax] (para a definicao de
digitalizacdo na janela
[Enviar fax])
® Tipo de processamento,
[Imprimir] (para a definicao
de digitalizagdo na janela
[Imprimir])
® Direcdo de alimentagao do
documento, [Face para cima]
Detecgao do Codigo de — ® Resolugédo, [150dpi]
barras, [Sim] (para uma ® Resolucéao, [Personalizado]
sequéncia de tarefas, 199 dpi ou inferior
Detecgdo do Cédigo de ® Reproduzir index, [Nao]
barras, [Tipo])
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5.8.2 Definindo o modo de imagem

Para definir um modo de imagem (tipo) para o documento digitalizado, siga os passos
abaixo.
Podera definir se 0 documento é digitalizado em "colorido" ou "preto e branco".

1. Selecione [Modo de imagem] sob [Basico] na tela de configuragdes da
digitalizagao.
= A tela [Modo de imagem] sera exibida.

2. Selecione o tipo de imagem a ser reproduzido.

Basico > Modo de imagem

Basico
Especifica o tipo da imagem reproduzida.

utomatico
[ ]

1 u 1

Preto e branco Preto e branco Colorido
Tons de cinza 0

Modo de imagem

Papel

Resolugdo

-7 até 7

Folha de transporte Tons de cinza

Colorido

Formato do arquivo

Consulte o arquivo de Ajuda para saber mais sobre os itens que serdo afetados guando
as configuragdes sdo alteradas.

Senha do PDF

Reconhecimento de
texto

Compressao

Cancelar Padrdo

3. Se selecionar [Automatico] em Passo 2, especifique [Sensibilidade].
4. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.3 Ajustando o papel

Vocé podera ajustar o lado de digitalizagdo do papel, a diregdo de alimentag&o no
scanner e o tamanho de papel.

1. Selecione [Papel] sob [Basico] na tela de configuragées da digitalizagao.
= A tela [Papel] sera exibida.

2. Selecione o lado de digitalizagao do papel, a dire¢cao de alimentagao no
scanner e o tamanho de papel.

Basico > Papel

Basico . . ~
Especifique o(s) lado(s) da digitalizacao, direcdo da alimentacdo e o
Modo de imagem tamanho do papel do documento.

Diregao de alimentagdo do
Fonte do papel documento

Alimentador (Frente) Face para baixo
Alimentador (Ambos os lados) Face para cima

Tamanho do papel

Resolugdo

Folha de transporte

Salvar
Automatico -

Formato do arquivo

Consulte o arquivo de Ajuda para saber mais sobre os itens que serdo afetados guando
as configuragdes sdo alteradas.

Senha do PDF

Reconhecimento de
texto

Compressao

Cancelar

3. Quando selecionar [Personalizado] em Passo 2, especifique a [Unidade]
e o tamanho do papel dos itens de configuragao exibidos.

4. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
DICAS

Quando [Personalizado] é selecionado, podera ser especificado qualquer tamanho de papel
para os dados digitalizados.
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5.8.4 Resolucao

Alterando o nivel de resolugao afetara a digitalizagao nas seguintes formas.

Item Alta resolugao Baixa resolugao
Velocidade da Devagar Rapido
digitalizagéo
Qualidade de Alta Baixa
digitalizagéo
Tamanho do Grande Pequeno
arquivo

1. Selecione [Resolugao] sob [Basico] na tela de configuragoes da
digitalizacao.

= A tela [Resolugao] sera exibida.

2. Selecione um nivel de resolugao.

Basico > Resolucgdo

Basico - . . .
Especifica a resolugao da imagem reproduzida.

Modo de imagem

Automatico
Papel
Resolucdo 150dpi
Folha de transporte 200dpi
Salvar )
300dpi

Formato do arquivo

Senha do PDF

Reconhecimento de
texto

Personalizado

Consulte o arquivo de Ajuda para saber mais sobre os itens que serdo afetados quando
as configuragdes sao alteradas.

Compressdo

Cancelar Padrao

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.

291



5.8 Configurando as opg¢des da digitalizagéo

5.8.5 Definindo as configuragdes da Folha de transporte

Para definir a utilizacdo de uma Folha de transporte, siga os passos abaixo.
Ao utilizar a Folha de transporte, especifique o tamanho do documento que sera
reproduzido.

1. Selecione [Folha de transporte] sob [Basico] na tela de configuragoes da
digitalizagao.
= A tela [Folha de transporte] sera exibida.

2. Se a Folha de transporte for utilizada, ajuste o tamanho de reproducao
da imagem digitalizada.

Basico > Folha de transporte

Digitaliza os documentos usando a Folha de transporte e junta a
frente e o verso em uma Unica imagem.

Modo de imagem

Papel
Resolugao A3
Folha de transporte
B4 (JIS)

Double Letter

Formato do arquivo

Consulte o arquivo de Ajuda para saber mais sobre os itens que serdo afetados quando
as configuracdes sdo alteradas.

Senha do PDF

Reconhecimento de
texto

Compressdo

Cancelar Padrao

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.

292



5.8 Configurando as opg¢des da digitalizagéo

5.8.6 Formato do arquivo

Para definir um formato de arquivo para os dados digitalizados, siga os passos abaixo.
Algumas configuracdes de digitalizagdo ndo podem ser executadas para determinados
formatos de arquivos.

Opcéao PDF (*1) PDF/A (*1) JPEG TIFF (*1)
Reconhecimento de texto Sim Sim — —
Senha do PDF Sim — — —
Compressao Sim (*2) Sim (*2) Sim Sim (*2)

Sim: Disponivel —: Indisponivel

(*1): Os arquivos podem ser reproduzidos em formato de pagina unica ou de varias
paginas.

(*2): Disponivel apenas se o [Modo de cor] for [Automatico], [Escala de cinza] ou
[Colorido].

A compactacgao pode diferir para alguns tipos de arquivos:

Modo de Formato do arquivo
. Documento
imagem PDF, PDF/A JPEG TIFF
JPEGou Alta | JPEG JPEG
. compressao
Colorido
para PDF
Automatico colorido
Escala de cinza | JPEG JPEG JPEG
Preto e branco | MMR — MMR
JPEGou Alta | JPEG JPEG
Colorido x
Colorido Escala de cinza compressao
Preto e branco | Para PDF
colorido
Colorido JPEG JPEG JPEG
Escala de cinza | Escala de cinza
Preto e branco
Colorido MMR — MMR
Preto e branco | Escala de cinza
Preto e branco

—: Indisponivel
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DICAS

Quando o formato PDF for selecionado, especifique se usa ou ndo o modo [Alta Compresséo

para PDF colorido]. Quando o modo [Alta compressao para PDF colorido] for selecionado, os

caracteres e o fundo do documento seréao detectados separadamente, compactando apenas o

fundo. Por isso, o tamanho do arquivo de imagens que consistem em caracteres pode ser

reduzido, sem diminuir a qualidade do texto.

Mesmo assim, observe que:

® Fotografias ou ilustragbées sdo reconhecidas como fundo e sdo processadas em altos niveis
de compactacéo, reduzindo a qualidade da imagem digitalizada.

® Este modo nao é apropriado para a digitalizagao de fotografias ou materiais graficos.

® O contraste da imagem podera ficar mais forte.

1. Selecione [Formato do arquivo] sob [Salvar] na tela de configuragées da
digitalizacao.

= A tela [Formato do arquivo] sera exibida.

2. Selecione o formato do arquivo.

Salvar > Formato do arquivo

Salvar

Especificar o formato do arquivo reproduzido.

Formato do arquivo

PDF Pagina unica

Senha do PDF

. PDF/A Varias paginas
Reconhecimento de 4
texto

Compressdo

Corregiio de TIFF

imagem

Consulte o arquivo de Ajuda para saber mais sobre os itens que serdo afetados quando
as configuracdes sdo alteradas.

Limite
Ajuste de tom

Limpar

Limpar

Cancelar

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.7 Definindo a senha do PDF

Quando o formato do arquivo for [PDF], os arquivos PDF poder&o ser protegidos com
uma senha especificada pelo usuario.

ATENGAO
A senha deve ser inserida toda vez que o arquivo PDF protegido for aberto. Ndo esquecga ou
perca a senha.

1. Selecione [Senha do PDF] sob [Salvar] na tela de configuragoes da
digitalizacao.
= A tela [Senha do PDF] sera exibida.

2. Selecione [Senha do PDF] sob [Salvar] na tela de configuragoes da
digitalizacao.

Salvar > Senha do PDF

il Especificar a protecdo com senha dos arquivos PDF.

(oo

Formato do arquivo

Senha do PDF

Reconhecimento de

texto Senha

Compressao

T i Confirmar Senha

imagem
Limite
Ajuste de tom
Limpar
Limpar
Cancelar Padrdo

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.8 PDF pesquisavel

Quando o formato do arquivo for PDF ou [PDF/A], a imagem digitalizada podera ser
convertida para PDF pesquisavel pelo reconhecimento automatico de caracteres do
documento a ser digitalizado.

ATENCAO
A conversao para o PDF pesquisavel pode ser demorada.

1. Selecione [Reconhecimento de texto] sob [Salvar] na tela de
configuragoes da digitalizagao.

= A tela [Reconhecimento de texto] sera exibida.

2. Em [PDF pesquisavel] selecione [Sim].

Salvar > Reconhecimento de texto

Especifique o PDF pesquisavel e o Reconhecimento do texto OCR
marcado.

o PequiSével

Reconhecimento do
texto OCR marcado

Formato do arquivo

Senha do PDF

Reconhecimento de
texto

N&o i d

Compresséo Editar caracteres OCR marcados ’

Corregao de

. Idioma de reconhecimento de
imagem

texto
Limite Especificar as paginas para
reconhecimento de texto

Ajuste de tom Primeira pagina Ultima pagina
Limpar

1 < Primeira Pégina < Ultima Pé4gina < 999

Limpar

Cancelar Padrao

3. Em [Idioma de reconhecimento de texto], selecione o idioma usado
quando o texto for reconhecido no documento.

4. Em [Especificar as paginas para reconhecimento de texto], especifique
as paginas que serao reproduzidas em PDF pesquisavel.

5. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.9 Configurando a palavra-chave no PDF

Quando o formato do arquivo for [PDF] ou [PDF/A], podera definir como palavra-chave do
PDF uma sequéncia de caracteres, tal como o titulo de um documento a preto e branco e
usa-la quando pesquisar o arquivo.

Marque os caracteres a serem ajustados como palavra-chave com uma caneta a base de
agua, de modo que todos os caracteres sejam completamente marcados. Quando a
digitalizagao for efetuada, os caracteres marcados serdo reconhecidos e configurados
como palavras-chave do PDF.

Neste manual, a linha tragada com uma caneta a base de agua sera referida como
"secdo marcada" e a caneta, como "caneta marca-texto".

Arquivo PDF pesquisavel

O texto sera configurado como
* palavra-chave do arquivo PDF. *

* =) * ¥ | [

ScanSnap ScanSnap Palavra-
| -chave

Imagem digitalizada

A sequéncia de caracteres marcada
sera reconhecida como texto

Como a palavra-chave foi
configurada, o arquivo é pesquisavel

Scan

Segdes marcadas devem ser realgadas no documento preto e branco da seguinte forma:
® Qualquer caneta marca-texto pode ser utilizada.
® As cores recomendadas e as espessuras das marcagdes sao:

Rosa Amarelo Azul Verde

ScanSnap ScanSnap ScanSnap ScanSnap

® Trace o marca-texto sobre os caracteres em linha reta.

® Os tamanhos das se¢bes marcadas que possuem suporte sao:
Tamanho minimo: comprimento 3 mm, largura 10 mm
Tamanho maximo: comprimento 20 mm, largura 150 mm

® Secdes marcadas com cores claras nao serdo reconhecidas.

® Use apenas uma unica cor em uma pagina.

® Trace o marca-texto de modo que a sequéncia de caracteres seja totalmente
coberta.
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A cor da secéao inteira deve ser marcada de modo uniforme.

Exemplo correto | (Os caracteres nao estao

2T IEITED © Exemplo incorreto 2

totalmente cobertos) (A cor nao esta uniforme)

ScanSnap ScanSnap ScanSnap

® Até 10 segbes podem ser marcadas em uma pagina.

ATENGAO

Nos documentos abaixo, as sequéncias de caracteres podem nao ser configuradas

como palavras-chave:

® Catalogos, panfletos e outros documentos coloridos

® Documentos que contém seg¢des marcadas com 2 ou mais cores

® Documentos que contém outras cores além das utilizadas nas marcagdes (outras
canetas marca-texto além das usadas ou documento sujo)

® Documentos que contém um grande numero de se¢des marcadas em uma pagina.

Se uma das seguintes condig¢des for aplicada, as sequéncias de caracteres realgadas

podem nao ser configuradas como palavras-chave:

® Tamanho da se¢ao marcada fora dos padroes

® Marcagdes que ndo sao tragadas de modo ordinario (como trago inclinado)

® Varias marcagdes muito proximas umas das outras

® Cor de marca-texto palida ou apagada

ScanSnap

Quando efetuar marcagdes em 2 ou mais sequéncias, as se¢des marcadas devem ser

separadas entre elas com um espaco de pelo menos 5 mm. Se as se¢cées marcadas

estiverem muito préximas umas das outras, as varias seg¢des poderao ser

reconhecidas como uma unica segao.

No seguinte caso, outros caracteres préximos as se¢des marcadas podem ser

ajustados como palavras-chaves:

® Quando a marcagao estiver tragada sobre a pauta superior ou pauta inferior

Nos seguintes casos, outros caracteres ndo realcados como se¢des marcadas podem

ser ajustados como palavras-chaves:

® Catalogos, panfletos e outros documentos coloridos

® Documentos que contém caracteres coloridos, figuras, ilustragées, tabelas, linhas
ou outros elementos

® Documentos que contém outras areas marcadas que ndo sejam sequéncias de
caracteres definidas como palavras-chave

® Documentos sujos

® Documentos que possuem segdes marcadas pela caneta marca-texto

DICAS

Se a configuracao da palavra-chave nao realizar corretamente, aumentar a qualidade
da digitalizagéo pode resolver o problema.

Palavras-chave dos arquivos PDF podem ser verificadas através do menu de
Propriedades do documento do Adobe Acrobat.
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Para configurar automaticamente as palavras-chave no arquivo PDF, altere as
configuragdes da seguinte forma:

ATENCAO

® A conversao para o PDF pesquisavel pode ser demorada.

® Se a mesma palavra for marcada varias vezes, a mesma palavra-chave sera configurada
varias vezes no arquivo PDF.

® A palavra-chave pode possuir até 255 caracteres, incluindo os delimitadores entre as
palavras.

® Quando as palavras-chave forem visualizadas no Adobe Acrobat e Adobe Reader, aspas (")
podem ser utilizadas no comeco e no final das palavras.

1. Selecione [Reconhecimento de texto] sob [Salvar] na tela de
configuragdes da digitalizagao.

= A tela [Reconhecimento de texto] sera exibida.

2. Em [Reconhecimento do texto OCR marcado], selecione [Apenas a
primeira se¢ao marcada] ou [Todas as se¢cées marcadas].

Salvar > Reconhecimento de texto

Salvar Especifique o PDF pesquisavel e o Reconhecimento do texto OCR

marcado.

o PequiSével

Reconhecimento de Reconhecimento do | 5, -
P texto OCR marcado

Formato do arquivo

Senha do PDF

Compresséo Editar caracteres OCR marcados ’

Corregao de

. Idioma de reconhecimento de
imagem

texto
Limite Especificar as paginas para
reconhecimento de texto

Ajuste de tom Primeira pagina Ultima pagina

Limpar
1 < Primeira Pégina < Ultima Pé4gina < 999

Limpar

Cancelar

DICAS
Para maiores detalhes da selegao do Modo de cor automatico, consulte a segéo "5.8.2
Definindo o modo de imagem" (pagina 289).

299



5.8 Configurando as opg¢des da digitalizagéo

3. Determine a edigcao das sequéncias de caracteres das se¢gdoes marcadas
em [Editar caracteres OCR marcados].

Quando enviar arquivos dessincronizadamente como administrador, néo podera
DICAS
Quando a imagem digitalizada for enviada como anexo de e-mail, pelo fax, impressa ou

salva, a tela [Visualizagao da digitalizagcao] aparecera e em seguida, a tela para editar as
palavras das se¢des marcadas.

editar as sequéncias de caracteres das secbes marcadas.

4. Em [Idioma de reconhecimento de texto], selecione o idioma usado
quando o texto for reconhecido no documento.

5. Em [Especificar as paginas para reconhecimento de texto] especifique o
intervalo de paginas para o reconhecimento de texto.

6. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.10 Compressao

Ao selecionar [Automatico], [Escala de cinza] ou [Colorido] em "5.8.2 Definindo o modo
de imagem" (pagina 289), podera definir a taxa de compressao dos dados digitalizados.
Para criar arquivos pequenos, o uso da compressao de alto nivel para fotografias e
graficos é recomendado.

Alterando o nivel de compressao afetara a digitalizacao nas seguintes formas.

Alta compressao Baixa compressao
Qualidade Baixa Alta
Tamanho do Pequeno Grande
arquivo

1. Selecione [Compressao] sob [Salvar] na tela de configuragoes da
digitalizacao.
= A tela [Compresséo] sera exibida.

2. Selecione um nivel de compactacgao.

Quanto menor for o nivel de compactagéo, maior sera a qualidade da digitalizagao,
0 que proporcionara um arquivo grande.

Quando o formato PDF for selecionado na se¢ao "5.8.6 Formato do arquivo"
(pagina 293), [Alta compresséao para PDF colorido] pode ser utilizada.

Salvar > Compressao

Salvar - - )
Especificar a taxa de compressdo das imagens.

Formato do arquivo

Compressao
Alta [— Eixa
Senha do PDF
[ ] n
Reconhecimento de : ) ,
texto (1) Média(4) (7)
Comprasatie Pequeno s Grande

Tamanho do arquivo
Correcao de

imagem
- Alta compressdo para PDF
Limite colorido

Ajuste de tom

Limpar
Limpar

Cancelar Padrdo

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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DICAS

A tabela abaixo exibe o tamanho estimado dos arquivos quando apenas um lado de uma
pagina colorida é digitalizada.

Tamanho do papel: Tamanho A4 (sulfite)

Formato do arquivo: PDF

Tamanho de papel configurado no scanner: A4

® Tamanho estimado (byte) de [Cor RGB]

Taxa de compressao
~ Alta

ROREEED compressao

1 2 3 4 5 6 7 para PDF

colorido
50 dpi 18,8K | 24,8K | 30,17K | 41,5K | 52,4K | 80K 108K | 35,7K
150 dpi 101K | 114K | 139K | 190K | 253K | 389K | 538K | 84K
200 dpi 167K | 180K | 245K | 336K | 427K | 679K | 945K | 117K
300 dpi 339K | 416K | 580K | 805K | 1.04M | 1.69M | 2.36M | 138K
600 dpi 1.68M | 1.97M | 2.42M | 3.68M | 5.09M | 9.06M | 12.3M | 176K
® Tamanho estimado (byte) de [Escala de cinza]
Taxa de compressao
= Alta

AEREINEED compressao

1 2 3 4 5 6 7 para PDF

colorido

50 dpi 19,5K | 23K 279K | 37,2K | 459K | 65,2K | 79,3K —
150 dpi 85,3K | 100K | 122K | 164K | 206K | 297K | 368K —
200 dpi 140K | 171K | 209K | 285K | 359K | 524K | 642K —
300 dpi 305K | 418K | 513K | 717K | 899K | 1.28M | 1.55M —
600 dpi 1.41M | 1.68M | 2.09M | 3.08M | 4.09M | 6.21M | 7.21M —

® Tamanho estimado (byte) de [Preto e branco]

Resolucéao O nivel de compactagao nao pode ser selecionado
50 dpi 7,48K
150 dpi 16,3K
200 dpi 25,5K
300 dpi 57,1K
600 dpi 262K
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5.8.11 Limite

Podera definir a sensibilidade de reproducéo dos dados digitalizados a preto e branco.
Podera obter uma reproducgédo limpa da imagem digitalizada a partir de documentos com
fundo escuro.

1. Selecione [Limite] sob [Correcao de imagem] na tela de configuragoes
da digitalizagao.
= A tela [Limite] sera exibida.

2. Especifique cada item.

Corregdao de imagem > Limite

Corregao de

: Especificar a sensibilidade do limite para imagens digitalizadas no
imagem

modo Preto e branco.

Limite

Sensibilidade
Ajuste de tom [ ] 0
Blaixo(fSO) Normal(0) AIto(S(;}
Limpar L.
Limite (fundo)
Limpar )
(Preto e branco) 0
1 1
Reducao de listras Baixo(-50) Normal(0) Alto(50)

verticais

Filtro de cores

Rotacao

Corregdo da

Cancelar Padrdo

3. Pressione o botao [OK].
= A informacgao inserida sera configurada.
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5.8.12 Controlando a qualidade da imagem dos dados digitalizados
(Ajuste de tom)

Para controlar a qualidade das imagens digitalizadas, siga os passos abaixo.

Os dados digitalizados poderao ser ajustados como tom padrao, suave (opaco), nitido
(limpo) ou claro.

Os seguintes tons de cor poderao ser controlados manualmente caso [Personalizado]
estiver selecionado:

Brilho

Controla uniformemente o brilho da gama inteira de tons.
Contraste

Acentua ou suaviza o contraste da imagem.

Sombra

Escurece o texto claro do documento.

Destaque

Controla o brilho do fundo de documentos com fundo branco.
Gama

Controla o brilho da gama de tons médios.

1. Selecione [Ajuste de tom] sob [Corre¢ao de imagem] na tela de
configuragcoes da digitalizagao.

= A tela [Ajuste de tom] sera exibida.

2. Controlar o tom colorido dos dados digitalizados.

Corregdao de imagem > Ajuste de tom

Corregao de

x Ajusta o tom da cor das imagens digitalizadas.
imagem

Normal

Ajuste de tom

Limpar
Suave
Limpar
(Preto e branco)
Reducao de listras
verticais

Agudo

Claro
Filtro de cores

Personalizado

Rotacao

Corregdo da

Cancelar

3. Ao selecionar [Personalizado] em Passo 2,especifique [Brilho],
[Contraste], [Sombra], [Destaque] ou [Gama] dos itens de configuragao
exibidos.

4. Pressione o botao [OK].

= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.13 Otimizando os dados digitalizados (Limpar)

Os dados digitalizados podem ser otimizados através do processamento de imagem.
A definicado podera diferir dependendo do modo de imagem.

B No modo [Colorido] ou [Escala de cinza]

Poderéao ser configurados os seguintes itens:
® Nitidez
Enfatize os contornos do texto ou linhas e reduza o moiré (padrdes recorrentes).
® Atenuacao da cor
Limpe o fundo da imagem para retirar as desigualdades de cor ou densidade.
® Nivelador de branco
Controle o valor limite de forma a que o fundo possa ser reconhecido como
branco.

1. Selecione [Limpar] sob [Corre¢cao de imagem] na tela de configuragoes
da digitalizacao.
= A tela [Limpar] sera exibida.

2. Especifique cada item.

Corregdo de imagem > Limpar

Correcao de
imagem

Ajusta o tom do conteudo (texto, linhas e fundo) da imagem a ser
reproduzida.

Limite Nivelador de

Nitidez Atenuacgao da cor branco
Ajuste de tom
Nenhum Nenhum Desativado
Limpar
Realce Automatico Ativar
Limpar

(Preto e branco)

Reducdo de listras
verticais

Remocédo de

Branco
tramas

Filtro de cores

Rotacgdo

Corregdo da

Cancelar Padrao

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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B No modo [Preto e branco]

Poderao ser configurados os seguintes itens:
® Espessura da fonte
Modifique a espessura da fonte ou da linha.
® Aumento do caractere
Execute o aumento do caratere.
® Remocéo de interferéncias
Remova as interferéncias (pontos desnecessarios no fundo).
® Remocéao de padrao de fundo
Remova caracteres ou padrées impressos no fundo.
® Nivelador de branco
Controle o valor limite de forma a que o fundo possa ser reconhecido como
branco.

1. Selecione [Limpar (Preto e branco)] sob [Correcao de imagem] na tela de
configuragoes da digitalizagao.
= A tela [Limpar (Preto e branco)] sera exibida.

2. Especifique cada item.

Corregdo de imagem > Limpar(Preto e branco)

Corregao de

: Ajusta o tom do conteudo (texto, linhas e fundo) da imagem a ser
imagem

reproduzida.
Limite Remocao de padrao Nivelador de
Espessura da fonte de fundo branco

Leve -5até 5 Negrito
Aumento do caractere Ativar (Padrao) Ativar

Ativar
(Avancgado)

Ajuste de tom

E

Limpar

Limpar
(Preto e branco)

Redugdo de listras
verticais

E

Desativado 0 até 5 Alto
Remocgédo de
interferéncias A velocidade de digitalizacdo podera
diminuir quando [Ativar (Avangado)] for
especificado na Remocdo de padrao de
fundo.

Filtro de cores

E

Desativado 0 até 20 Alto

Rotacdo
Correcao da

Cancelar Padrao

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.14 Reduzindo listras verticais

Esta secao descreve como especificar a reducao de listras verticais dos dados
digitalizados, devido a existéncia de sujidade no interior do scanner.

1. Selecione [Reducao de listras verticais] sob [Corregdao de imagem] na
tela de configuragoes da digitalizagao.

= A tela [Redugéo de listras verticais] sera exibida.

2. Determine a redugao de listras verticais nos dados digitalizados.

Corregdao de imagem > Reducgao de listras verticais

Corregao de

b Especifica a redugdo de listras verticais na imagem digitalizada que
imagem

podem aparecer quando a parte interna do scanner estiver suja.

(o

A velocidade da digitalizacéo sera reduzida quando [Ativar] for
selecionado.

Limite
Ajuste de tom

Limpar
Limpar
(Preto e branco)

Redugdo de listras
verticais

Filtro de cores

Rotacdo

Corregdo da

Cancelar

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
ATENCAO
Se ainda houver listras verticais sobressaindo mesmo depois desta opgao ter sido ativada, abra

a tampa do LCD do scanner e limpe as lentes interiores. Para maiores detalhes, consulte a
se¢ao "6.3 Limpando a parte interna do scanner" (pagina 355).
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5.8.15 Removendo cores das imagens digitalizadas (Filtro de cores)

As cores vermelha, verde e azul (cores primarias) podem ser excluidas durante a
digitalizacao.

Por exemplo, quando a cor verde for selecionada, a borda verde de um documento com
texto preto sera removida.

Utilizando o Filtro de cores, € possivel selecionar as cores que deseja remover da
imagem digitalizada.

ATENCAO
Cores escuras (menos brilho) podem nao ser removidas.

1. Selecione [Filtro de cores] sob [Corre¢ao de imagem] na tela de
configuragoes da digitalizagao.

= A tela [Filtro de cores] sera exibida.

2. Selecione a cor que deseja remover.

Corregdao de imagem > Filtro de cores

Corregao de

b As imagens podem ser digitalizadas com a especificacdo de filtragem
imagem

da(s) sua(s) cor(es) clara(s) basica(s) (verde, vermelho, azul).

Limite
Nenhum
Ajuste de tom
. Vermelho
Limpar
(Preto e branco)
Reducdo de listras Azul
verticais
Filtro de cores Branco

Rotacdo

Corregdo da

Cancelar Padrdo

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.16 Orientacao da pagina

Gira o documento digitalizado automaticamente a orientagao correta.

1. Selecione [Rotacao] sob [Pagina] na tela de configuragcoes da
digitalizacao.
= A tela [Rotagao] sera exibida.

2. Selecione o angulo de rotagao e o método de encadernagao para os
dados digitalizados.

Pagina > Rotagio

Reproduzir a imagem digitalizada girando-a na diregdo do angulo
especificado.

Redugao de listras
verticais

Filtro de cores

Rotacdo
Pagina
- Automatico
Rotagao
Correcgao da 0 graus
margem
Remogéo de 20t @
paginas em branco (sentido horario)
Alimentacao de 90 graus @
papel (sentido anti-horario)
Deteccéo de
alimentagéo multipla 180 graus

Reproduzir index

Cancelar Padrdo
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No modo duplex, 0 método de encadernagao pode ser selecionado quando o
angulo de rotacao for configurado.
A tabela abaixo descreve os métodos de encadernacéo e o resultado da

digitalizagao.
DEIEEE de~ Imagem digitalizada
encadernagao
Vertical Ative esta configuragao ao digitalizar documentos em que as paginas

da esquerda e direita ficam de face a face (a lateral do comprimento do
arquivo sera juntada).

A imagem digitalizada é reproduzida na mesma orientacao do
documento original.

Documento original Imagem digitalizada

Frente Verso Frente Verso

Direcao da alimentagéo

>

Horizontal Ative esta configuragéo ao digitalizar documentos em que as paginas
de cima e de baixo ficam de face a face (a parte superior da largura do
arquivo sera juntada)

A frente do documento é reproduzida na mesma orientagao do
documento original e a imagem da outra pagina € girada a 180 graus.

Documento original Imagem digitalizada

Frente Verso Frente Verso

Diregao da alimentagao

>

Girada a 180 graus
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3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.

DICAS

Se a imagem digitalizada foi girada incorretamente, é possivel modificar a orientagdo na
janela de detalhes da visualizacéo da digitalizagao.

Para maiores detalhes, consulte a secdo "5.10 Editando a imagem digitalizada na
visualizagéo da digitalizacao" (pagina 324).
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5.8.17 Preenchendo a margem da imagem digitalizada (Corre¢ao da
margem)

Esta secdo descreve como usar a funcédo de Correcdo da margem para melhorar a
aparéncia geral da imagem digitalizada preenchendo a area exterior desnecessaria com
uma cor especifica.

Determine o preenchimento da margem da imagem digitalizada e especifique a cor e a
area de preenchimento.

A tabela abaixo exibe as areas dos documentos digitalizados quando a margem é ou n&o

preenchida.
Preenchedor Area digitalizada de um documento
de bordas
Desativado Documento original
Imagem
digitalizada
Ativar

" Margem do documento

N

Documento original

T =
\L Largura do recorte

|

I |
I |
I Imagem |
: digitalizada
| |
I |
I |
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1. Selecione [Corregao da margem] sob [Pagina] na tela de configuragcoes
da digitalizacao.

= A tela [Correcdo da margem] sera exibida.

2. Determine se deseja utilizar a fungao de preenchimento de bordas e,
caso utilize, especifique a cor e a area a serem preenchidas.

Pagina > Correcdo da margem

Redugao de listras Preenche as margens em volta da imagem.

verticais
Preenchedor

de bordas

. Néo

Filtro de cores

Rotagao

Corregao da
margem
Remogéo de
paginas em branco
Alimentacao de

papel
Deteccéo de

alimentacdo multipla

Reproduzir index

Cancelar

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.

ATENGCAO

Quando a rotacdo da imagem estiver ativada, a margem € preenchida com uma cor apos a
rotagao.

Esta seg¢édo usa um exemplo onde [Automatico] ou [90°(sentido anti-horario)] é selecionado na
janela [Rotagao].

Definicao do Documento original Rotacao Preenchendo a
preenchedor de margem
bordas

= =

> 5| 2 |5 ABC |» ABC

:W| w I |
O: T (@) \ c- - |
k——>1
i . V7
\\/ 7 Girada a 90 graus no Largura do recorte

Direca limentaca i i- Aari
Largura do recorte ecdo da alimentagdo  sentido anti-horario
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5.8.18 Removendo paginas em branco dos dados digitalizados

A digitalizagao pode ser configurada de tal forma que as paginas em branco sejam
removidas durante o processo.

Por exemplo, quando o lote possuir documentos de face uUnica / dupla face e for
digitalizado no modo duplex, esta fungdo removera apenas o verso (pagina em branco)
dos documentos de face Unica.

1. Selecione [Remocgao de paginas em branco] sob [Pagina] na tela de
configuragoes da digitalizagao.
= A tela [Remoc¢ao de paginas em branco] aparecera.

2. Determine se deseja detectar e excluir as paginas em branco e para a
detecgao especifique [Sensibilidade].

Pagina > Remocdo de paginas em branco

Detecta e remove as paginas em branco.

Sim .

Sensibilidade

Redugdo de listras
verticais

Filtro de cores

Rotacdo

— B‘Iaixo(fs) Normal(0) Alto(SI)
Corregao da

margem
Remocdo de
paginas em branco
Alimentacao de
papel
Deteccao de
alimentacédo multipla

Reproduzir index

Cancelar

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.19 Detectando alimentacoes multiplas

O scanner pode ser configurado para detectar as alimentagdes multiplas e suspender ou
emitir uma mensagem de erro.

As alimentacbes multiplas podem ser detectadas pela sobreposicdo ou comprimento.
As descricdes abaixo sdo sobre como ativar / desativar e configurar o método de
deteccao da alimentagao multipla.

Para mais informacdes sobre a alimentacdo multipla, consulte a sec¢ao "A.5 Deteccéo da
alimentacao multipla" (pagina 417).

1. Selecione [Deteccao de alimentagao multipla] sob [Alimentagao de
papel] na tela de configuragées da digitalizagao.

= A tela [Deteccao de alimentagao multipla] sera exibida.

2. Determine se deseja excluir as alimentagoes multiplas e selecione o
método de detecgao a usar.

Alimentagao de papel > Deteccdo de alimentagdo miiltipla @

Redugdo de listras Especifica um método para deteccéo de alimentacdo multipla.

verticais

Né&o detectar

Ultra-sénico

Comprimento

Filtro de cores

Rotacdo

Correcdo da
margem
Remogdo de
paginas em branco
Alimentacao de
papel
Detecgéo de
alimentagé&o multipla

Ambos

Reproduzir index

Cancelar Padrao

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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5.8.20 Reproduzindo informacgoées do indice

As informagdes do indice dizem respeito ao arquivo no qual os resultados da
digitalizagéo foram reproduzidos.

Determine se deseja reproduzir as informagdes do indice.

Esta opcéao efetua a leitura de um cddigo de barras no documento e reproduz os
resultados no arquivo de informacdes do indice.

E possivel detectar um cédigo de barras por pagina. Para permitir a detecgéo simultanea
de varios cédigos de barras em uma pagina, use o SDK (kit de desenvolvimento) para
criar um aplicativo add-in.

Para maiores detalhes sobre os tipos de cddigos de barras que podem ser utilizados e as
condi¢des de deteccdo, consulte "D.5 Tipos de cddigos de barras e condigdes de detecgdo"
(pagina 440).

1. Selecione [Reproduzir index] sob [Lote] na tela de configuragcdes da
digitalizacao.

= A tela [Reproduzir index] sera exibida.

2. Especifique cada item.

Lote > Reproduzir index

Especifique se deseja reproduzir a informagao do index.

. Nao

Redugdo de listras
verticais

Filtro de cores

Rotacdo Ler codigos de barras das imagens dos documentos e reproduzir os

resultados no arquivo de index.

Consulte o arquivo de Ajuda para saber mais sobre os itens que serdo afetados guando
as configuractes sdo alteradas.

Correcdo da
margem
Remogado de
paginas em branco
Alimentacao de
papel
Deteccéo de
alimentacédo multipla
Lote

Reproduzir index

Cancelar Padrao

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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B Formato do arquivo de informacgoées do indice

Nome do arquivo
E gerado o nome de um arquivo de indice, tal cmo descrito a seguir:
NomeDoArquivo.ExtensaoDoModoDelmagem.index.xml

Exemplo: quando o nome do arquivo dos dados digitalizados for "a.pdf"
a.pdf.index.xml

Formato do arquivo
Esta segdo usa como exemplo os itens de reprodugéo padrao.

<?xml version = "1.0" encoding = "utf-8"?>

<root>

<page>

<item name = "Stream No." value = "Numero da sequéncia" />

<item name = "Document No." value = "Documento nr." />

<item name = "Total pages in current document" value = "Numero total de paginas no
documento" />

<item name = "Page Number in Document" value = "Numero de Paginas no
Documento" />

<item name = "Page number" value = "Numero da pagina" />

<item name = "Actual page number" value = "Numero da pagina atual" />

<item name = "Date&amp;Time" value = "Data e hora" />

<item name = "Scanner name" value="Nome do scanner" />

<item name = "User name" value="Nome do usuario" />

<item name = "Full Path" value = "Nome do arquivo (caminho completo)" />

<item name = "File name" value = "Nome do arquivo" />

<item name = "Device name" value="Nome do dispositivo" />

<item name = "Barcode" value = "Resultado do reconhecimento do cédigo de barras" />
<item name = "Barcode type" value = "Tipo do cédigo de barras" />

</page>

</root>

® UTF-8 (8-bit UCS Transformation Format) & usado para reproduzir.

® Informacao da pagina é delimitada pelo elemento "page". Cada informagao do item na
pagina é delimitada pelo elemento "item". O atributo "name" do elemento "item"
contém o nome do item XML do item correspondente. O atributo "value" guarda o valor
do item correspondente.
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Itens reproduzidos e respetiva ordem

Os seguintes itens sao reproduzidos em uma ordem predeterminada.

Nome do item

Descrigao

Nome do item
XML

Numero da
sequéncia

Numero da sequéncia

E apresentado o nimero de reproducéo da
imagem

Sera sempre reproduzido o numero "1".

Stream No.

Documento nr.

Numero do documento

Document No.

Numero total de

Numero total de paginas no documento &

Total pages in

paginas no gerado. current document
documento
Numero de Numero de pagina no documento € gerada. Page Number in
pagina no No entanto, "1" sera sempre reproduzido Document
documento quando o arquivo for de pagina unica.
Numero da Numero de pagina contado desde a primeira Page number
pagina pagina
Numero da Numero de pagina que inclui a pagina omitida | Actual page
pagina atual devido a remog¢ao de paginas em branco. number

Quando executar a [Digitalizagado extra], a

numeragao das paginas inicia a partir de "1"

em vez de continuar a partir do ultimo niumero

de pagina do arquivo anterior.

A ultima pagina n&o sera incluida no "Numero

da pagina atual" quando esta for ignorada

porque todas as paginas em branco sao

excluidas e foi selecionada a opgao

[Digitalizacao extral.
Data e hora Data e hora da digitalizagao Date&Time

O formato reproduzido é:

aaa/mm/dd HH:mm:ss
Nome do Nome do scanner utilizado na digitalizacao Scanner name
scanner (definido em [Nome do scanner] nas

[Configuragdes locais])
Nome do Nome do usuario que executou a digitalizagdo | User name
usuario
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Nome do item

Descrigao

Nome do item
XML

Nome do
arquivo
(diretério
completo)

Nome do arquivo (diretério completo)

Full Path

Nome do
arquivo

Nome do arquivo

File name

Nome do
dispositivo

Nome do scanner utilizado para digitalizar
(sera reproduzido N7100 como nome do
dispositivo)

Device name

Resultado do
reconhecimento

Texto reconhecido a partir de um cédigo de
barras.

Barcode

do cédigo de Os primeiros 128 bytes para um cédigo de

barras barras uni-dimensional.

Tipo de cédigo Tipo de cédigo de barras reconhecido Barcode type
de barras
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5.9 Ativando / desativando a visualizagao da digitalizacao

5.9

Ativando / desativando a visualizacao da
digitalizacao

A tela [Visualizagao da digitalizagao] deve ser configurada antes de efetuar a
digitalizagao.
A imagem digitalizada pode ser verificada na tela [Visualizacdo da digitalizagao]. Os
dados digitalizados poderdo ser editados na janela de detalhes da visualizagao da
digitalizac&o, a qual é exibida apos selecionar uma imagem digitalizada.
Para maiores detalhes, consulte a se¢do "5.10 Editando a imagem digitalizada na
visualizacao da digitalizacao" (pagina 324).
Se desejar, podera configurar a tela [Visualizagao da digitalizagao] nas seguintes janelas,
para aparecer antes dos dados digitalizados terem sido completamente processados.

® Tela [Enviar e-mail]

® Tela [Enviar fax]

® Tela [Imprimir]

® Tela [Salvar]

® Tela [Menu de tarefas]

ATENGAO
Quando o botao [Visualizagéo da digitalizagao] for desativado na tela [Menu de tarefas], ndo
sera possivel selecionar entre exibir ou nao a tela [Visualizacao da digitalizacao].
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5.9 Ativando / desativando a visualizagao da digitalizacao

As seguintes explicagdes sao sobre como ativar ou desativar a tela [Visualizagao da
digitalizac&o] utilizando a tela [Enviar e-mail].

1. Pressione o botao para alternar a [Visualizagao da digitalizagao] na
janela [Enviar e-mail].
= Pressionando este botdo podera determinar a exibicado da janela de
[Visualizac&o da digitalizacao].

Para Bcc

lil4
lli4

&

lli4

Assunto Nome do arquivo

FI-

Texto

Cancelar Conﬁg_ur:agc.Jes ija n Padrao Vlsu.all_za(_;ao Ela Ativado . @ Digitalizar
digitalizacao M digitalizacdo
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5.9 Ativando / desativando a visualizagao da digitalizacao

As operacgdes variam de acordo com a configuragao de [Visualizagao da digitalizagao]
(entre [Ativado] ou [Desativado]).
Para enviar um e-mail, o processo de digitalizacédo € o descrito abaixo:

Enviando um e-mail com a Enviando um e-mail com a
[Visualizacao da digitalizacao] definida [Visualizagao da digitalizagao] definida
como [Ativar] como [Desativar]

Na tela [Enviar e-mail], pressione o botdo | Na tela [Enviar e-mail], pressione o botédo
[Digitalizar]. [Digitalizar e enviar].

v

| A digitalizacdo sera iniciada.

v

Os dados digitalizados podem ser
exibidos na tela [Visualizacdo da
digitalizagao].

Visualizagéo da digitalizacéo 2Péagina  648[KB]

< pigitalizacio extra

Visualize e edite os dados digitalizados
na janela de detalhes da visualizacao da
digitalizacéo.

@  1/3pigina

B
H
|
]
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5.9 Ativando / desativando a visualizagao da digitalizacao

Enviando um e-mail com a Enviando um e-mail com a
[Visualizacao da digitalizacao] definida [Visualizagao da digitalizagao] definida
como [Ativar] como [Desativar]

v

Quando a digitalizagao assistida iniciar, o
documento sera digitalizado novamente e
a imagem anterior € substiuida pela nova
imagem editada.

‘ Digitalizacao assistida OK

original =

230

4ximo

Pressione o botdo [Enviar] na tela
[Visualizacao da digitalizagao].

v

O dado digitalizado sera enviado como um anexo de e-mail.

ATENCAO

Mesmo que [Visualizacdo da digitalizagao] seja configurada como [Desativado], a tela
[Visualizagado da digitalizagao] sera exibida nos seguintes casos.

® A digitalizagao néo foi concluida corretamente.

® A digitalizagao foi cancelada pressionando o botdo [Cancelar] na tela [Digitalizando].
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5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagao
da digitalizacao

A imagem digitalizada pode ser verificada na tela [Visualizagdo da digitalizagao]. Os
dados digitalizados poderéo ser editados na janela de detalhes da visualizacéo da
digitalizagcdo, a qual é exibida apds selecionar uma imagem digitalizada.
Quando o arquivo for dividido, a barra diviséria é exibida no ponto de divisdo da
Visualizagao da digitalizago.

® Quando o arquivo nao for dividido

Visualizacdo da digitalizacao 2Pagina  648[KB]

Cancelar ® Digitalizacdo extra Salvar

Visualizacdo da digitalizacao 3Pagina 1068 [KB]

Cancelar @ Digitalizacdo extra
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5.10.1 Alternando a ordem das paginas dos dados digitalizados

Quando um documento de 2 ou mais paginas for digitalizado, a ordem das paginas dos
dados digitalizados exibidos na janela de [Visualizag&o da digitalizagdo] podera ser
alternada entre a ordem descendente e ascendente.

DICAS
Quando o arquivo de dados digitalizado for dividido (quando a barra diviséria € exibida), a
ordem das paginas dos dados digitalizados nao pode ser alterada.

1. Pressione @ na janela de [Visualizagcao da digitalizagao] para alternar
as paginas para a ordem descendente.

2. Pressione @ quando as paginas estiverem na ordem descendente para
voltar a coloca-las na ordem original (ascendente).
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5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagdo da digitalizagéo

5.10.2 Visualizando a imagem digitalizada
A imagem digitalizada podera ser visualizada apenas por uma pessoa na janela de
detalhes da visualizag&o da digitalizagéo.

1. Selecione os dados digitalizados na janela de [Visualizagao da
digitalizagao].

= A janela de detalhes da visualizagdo da imagem é exibida.

2595

2. Toque novamente sobre os dados digitalizados.

= Serao exibidos botdes de visualizagao e edigao na janela de detalhes da
visualizagdo da digitalizacao.

4m | 1/3 Pagina

3 0] EIE) G
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5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagdo da digitalizagéo

3. Pressione E E m |£| para exibir a pagina que deseja verificar.

B Alterando o tamanho de exibicao dos dados digitalizados

O tamanho de exibicao dos dados digitalizados exibidos na janela de detalhes da
visualizacao da digitalizagao podera ser alterado para 0 mesmo tamanho ou para
encaixar na janela de pré-visualizagéo.

DICAS

Podera também realizar a edicao dos dados no painel de toque com os seus dedos. Coloque 2
dedos nos
dados digitalizados para ampliar e reduzir.

1. Abra a pagina a ser verificada.

. &+ | | 100 . n e
2. Pressione para alterar a exibigao.
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5.10.3 Editando os dados digitalizados na Janela de detalhes da
visualizagao da digitalizacao

A imagem digitalizada podera ser editada apenas por uma pessoa na janela de detalhes
da visualizac¢do da digitalizagao.

B Girando a imagem digitalizada

A imagem digitalizada exibida na janela de detalhes da visualizac&o da digitalizagao
podera ser girada a 90 graus.

A imagem digitalizada e girada é enviada por e-mail ou fax e € impressa ou salva na
pasta de rede exatamente como é.

DICAS

® A imagem digitalizada é editada assim que a pagina for girada.

® Podera também realizar a edigdo dos dados no painel de toque com os seus dedos. Ponha
2 dedos sobre os dados digitalizados e gire os dedos (sentido horario/sentido anti-horario).

1. Abra a pagina a ser girada.

2. Pressione para girar.

B Excluindo a imagem digitalizada

Podera excluir uma pagina especifica dos dados digitalizados exibidos na tela de
detalhes da visualizac&o da digitalizacao.

Os dados digitalizados, dos quais foi excluida uma pagina especifica, sdo enviados por
e-mail ou fax e impressos ou salvos na pasta de rede exatamente como séo.

1. Abra a pagina a ser excluida.

2. Pressione .

= E exibida uma mensagem confirmando que a pagina foi excluida.

3. Pressione o botao [OK].
= A pagina sera excluida.
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5.10.4 Editando os dados digitalizados na janela da [Digitalizacao
assistida]

A digitaliza¢do assistida € uma funcao que assiste o ajuste dos dados digitalizados de
forma a obter a melhor imagem.

Os ajustes poderao ser feitos processando os novos dados digitalizados na janela da
[Digitalizagao assistida] para obter o melhor resultado.

Quando utilizar a digitalizagao assistida, podera digitalizar apenas um documento de
cada vez, mesmo que haja mais do que um documento carregado na Bandeja de entrada

do AAD.
DICAS
® Os dados digitalizados sao editados assim que o ajuste é feito na janela da [Digitalizacao
assistidal.
® Se a definigdo da folha de transporte for diferente de [Desativar], a digitalizagado assistida
nao podera ser iniciada.
® Quando o arquivo for dividido, a digitalizacéo assistida ndo podera ser utilizada na imagem
de uma folha de patch codes.
® Quando digitalizar uma folha de patch code com a digitalizagédo assistida, esta sera
digitalizada como um documento normal € ndo como uma barra diviséria.
1. Abra a pagina a ser editada na janela de detalhes da visualizagao da
digitalizagao.
2. Pressione .
3. Carregue o documento com as imagens que deseja ajustar na Bandeja

de entrada do AAD e pressione o botao [OK].

= A digitalizag&o sera iniciada.
= Quando a digitalizagao for concluida, a janela [Digitalizagcao assistida] sera
exibida.

‘ Digitalizacdo assistida oK

Original —

232)

= |ul

Atual

239

7

::‘ ""I Passo

Minimo Maximo

I_I_EHITIOLQMOIOI O =
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5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagdo da digitalizagéo

4. Selecione a amostra com a melhor qualidade de imagem.
= A amostra de imagem selecionada sera exibida como [Atual].
As imagens de amostra sao atualizadas com base na imagem [Atual].
O nivel de definicdo das imagens de amostra pode ser alterado ajustando o
[Passo].
Quando a fungao de remocéao de paginas em branco estiver ativa, a etiqueta
aparecera na imagem e vocé podera verificar se a pagina esta em branco.
O item a ser ajustado varia dependendo do modo de imagem. Quando o modo
de imagem for [Preto e branco], a guia [Primeiro plano] e [Fundo] aparece.
= Repita o processo até obter a melhor qualidade de imagem.
5. Pressione o botao [OK] quando a imagem mais adequada aparecer.

= A imagem é substituida e a tela volta a janela de detalhes da visualizagéo da
digitalizacao.

B Alterando o tamanho de exibigcao dos dados digitalizados

Os dados digitalizados de [Original] e [Atual] exibidos na janela da [Digitalizacéo
assistida] poderao ser ampliados e reduzidos ou ajustados na janela de pré-visualizagéo.

1. Pressione para alterar o tamanho de exibigao.

B Restaurando uma imagem processada

A imagem processada exibida na janela da [Digitalizagao assistida] podera ser
restaurada a imagem original.

1. Pressione para restaurar a imagem processada ao seu estado
original.

B Desfazendo e voltando a fazer um processo

Podera desfazer ou refazer o ajuste feito aos dados digitalizados exibidos na janela da
[Digitalizacao assistidal.

1. Pressione @ @ para alterar os dados digitalizados revertendo-os ao
seu estado anterior ou refazer o processo.
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B Girando a imagem digitalizada

A imagem digitalizada exibida na janela da [Digitaliza¢ao assistida] podera ser girada a
90 graus.

1. Pressione para girar a imagem digitalizada.

B Alterando o Modo de imagem dos dados digitalizados

Quando o modo de imagem for [Automatico], podera alterar o modo de imagem dos
dados digitalizados exibidos na janela da [Digitalizagao assistida].
Ao realizar este processo, a imagem voltara aos dados digitalizados inicialmente.

1. Pressione E E @ para alterar o modo de imagem.
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5.10.5 Editando uma barra divisoria

Quando uma barra divisoéria for exibida na Visualizagéo da digitalizacao, podera editar o
nome do arquivo a ser dividido.

1. Pressione E para editar a barra diviséria desejada.

= A janela [Editar texto da barra divisoria] sera exibida.

Editar texto da barra diviséria @

Salvar como
O [Nome do arquivo de agao] € o nome do arquivo definido para cada
agao

[Nome do arquivo de agdo]-SEPARATOR0001-0001

Contador de documentos

0001

Texto da barra divisoria

Cancelar 0K

2. Altere o texto no campo Texto da barra diviséria.
3. Pressione o botao [OK].
= O texto da barra diviséria sera alterado.

5.10.6 Excluindo uma barra diviséria
Quando uma barra diviséria for exibida na Visualizagédo da digitalizagéo, podera exclui-la.

1. Pressione ﬁ para excluir a barra diviséria desejada.
= Sera exibida uma janela de confirmacao.

2. Pressione o botao [OK].
= A barra divisoria sera excluida.
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5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagdo da digitalizagéo

5.10.7 Digitalizando mais paginas

Na tela [Visualizac&o da digitaliza¢do], paginas podem ser adicionadas.

1. Carregue os documentos na Bandeja de entrada do AAD.

2. Natela [Visualizagao da digitalizagao], pressione o botao [Digitalizacao
extra].

= A digitalizag&o sera iniciada.
O status da digitalizagcao (pré-visualizagao) e as configuragdes da digitalizacao
poderao ser alternados e exibidos durante a digitalizacao.
O numero das paginas adicionadas seguirao a ordem da ultima imagem
digitalizada.
Na acgao [Imprimir], até 100 paginas podem ser digitalizadas. Para outras agbes
além de [Imprimir], até 999 paginas podem ser digitalizadas.
Quando a fungéo de remogao de aginas em branco for ativada, o numero de
paginas digitalizadas (excluindo paginas em branco) sera exibido.
Paginas adicionais podem ser digitalizadas no lugar das paginas em branco, até
que o numero maximo de paginas digitalizadas seja alcangado.

= Quando a digitalizacao for concluida, a tela [Visualizagdo da digitaliza¢ao] ira

exibir as paginas digitalizadas.

DICAS

Quando definir a divisdo de arquivos, as paginas adicionais nao serdo reconhecidas como um
lote adicional e, em vez disso, todas as paginas (incluindo as paginas adicionais) serao
reconhecidas como um lote e divididas.

Exemplo: quando definir divisdes de duas paginas cada e digitalizar trés paginas adicionais

o)) F)==[Te]| (eI (=]

Digitalizacao extra
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5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagdo da digitalizagéo

5.10.8 editando caracteres marcados como palavras-chave

Quando os caracteres das se¢bes marcadas forem digitalizados para serem
configurados como palavras-chave do arquivo PDF, o texto reconhecido pode ser
alterado.

DICAS
Para maiores detalhes o sobre configurar o ndo as se¢gées marcadas como palavra-chave,
consulte a segao "5.8.9 Configurando a palavra-chave no PDF" (pagina 297).

1. Na tela [Visualizagao da digitalizagao], pressione o botao da fungao
desejado, como [Enviar] ou [Salvar].

= A tela onde os caracteres podem ser alterados sera exibida.
2. Altere os caracteres exibidos na tela.

3. Pressione o botao [OK].
= Os caracteres alterados serao configurados como arquivo PDF.
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5.11 Visualizando o Status de envio

5.11.1 Visualizando detalhes das operagoes de envio concluidas (log do
usuario)

O status de envio do usuario atual é exibido.

O status de envio é exibido na ordem data / hora.

Mesmo que as configuracdes de [Regido / Fuso horario] ou [Data / Hora] estejam
alteradas, a ordem das efetuacbes de log nao sera alterada.

1. Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botao [Status
de envio].

DICAS

O botédo [Status de envio] na tela [Menu de tarefas] pode ser exibido pressionando n

= A tela [Status de envio] sera exibida.

2. Clique a guia [Concluir].

Enviado Em execugao

Resultado Cadigo Operacao Paginas

3. Selecione o status de envio que deseja visualizar.
= Os detalhes do log selecionado serao exibidos.
Clique o botao [OK] para retornar a janela inicial.

335



5.11 Visualizando o Status de envio

5.11.2 Visualizando detalhes das operacoes de envio em execugao

Quando o status de envio (acao da tarefa) estiver em estado de espera ou de reenvio, a
condicao do status de envio podera ser visualizada.

A lista dos status de envio é exibida em ordem de prioridade.

O status de envio esta em um estado de espera ou a repeticdo também pode ser
cancelada. Se o status de envio estd em um estado de erro, pode repetir a agao do
trabalho.

Mesmo que as configuracdes sejam alteradas na janela [Regido / Fuso horario] da tela
[Data / Hora), a ordem de exibicao nao sera alterada.

1. Pressione o botao [Status de envio] na janela do [Menu principal] ou da
janela [Menu de tarefas].

DICAS

O botéo [Status de envio] na tela [Menu de tarefas] pode ser exibido pressionando n

= A tela [Status de envio] sera exibida.

2. Pressione a guia [Em execucgao].

Enviado Em execucao

Tentar

Ordenar Estado Hora de inicio Operacao Paginas
novamente

DICAS

A guia [Em execug¢ao] na janela [Status de envio] esta disponivel se selecionar [Nao] para
[Aguardar conclusao da tarefa] em [Detalhes das configuragdes de login] na janela do
administrador.
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5.11 Visualizando o Status de envio

3. Quando deseja cancelar um status de envio que esta em
processamento, selecione o status de envio que deseja cancelar e
pressione o botao [Interrompido].

= O satus de envio que selecionou é cancelado e a lista é atualizada.

4. Se o status de envio estiver em um estado de erro, verifique os detalhes
do erro e o resolva.
Selecione a agao do trabalho a ser repetido e pressione o botao
[Reenviar].

DICAS

O botao [Reenviar] é exibido quando [Sim] é definido para [Mostrar [Reenviar]] em
[Detalhes das configuragdes de login] na janela do administrador. Para obter mais
detalhes, consulte "4.6.2 Ajustando as configura¢des de login (Detalhes)" (pagina 97).

= A acao do trabalho que selecionou é repetida e a lista € atualizada.
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5.12 Manutencao

As seguintes operagdes podem ser selecionadas:

Editar a agenda de enderegos de e-mail

Editando a lista de numeros de fax

Limpeza dos rolos

Teste de digitalizagao

Login do administrador (quando [Login automatico] estiver configurado como
[Ativado] na tela [Configuragdes de login])

Alterar senha (quando conectado com a conta local)

1. Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botao
[Manutencgao].

DICAS

O botao [Manutengao] na tela [Menu de tarefas] pode ser exibido pressionando n

= A tela [Manutencéo] sera exibida.

Editar Enderecos de e- .

. Limpeza dos rolos
mail
Editar numeros de Fax Teste de digitalizacao
Login do administrador Alterar senha

2. A manutencao é efetuada através dos botoes abaixo:
® Botao [Editar Enderecos de e-mail]

A tela [Agenda de enderegos de e-mail] sera exibida e os enderegos poderao ser
adicionados, editados ou excluidos.

Para maiores detalhes, consulte as secbes abaixo:

"5.4.2 Adicionando destinatarios na agenda de enderecos" (pagina 245)

"5.4.3 Editando o destinatario na agenda de enderegos" (pagina 249)

"5.4.4 Excluindo os destinatarios da Agenda de enderecos de e-mail" (pagina 251)
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5.12 Manutencéo

Botao [Limpeza dos rolos]

A tela [Limpeza dos rolos] sera exibida. E possivel verificar como os Rolos de
auxilio da alimentacgéo seréo girados.

Para maiores detalhes, consulte a se¢do "Rolo de auxilio da alimentacao (x 2) e
Rolo de ejegao (x 2)" (page 358).

Botao [Editar numeros de Fax]

A tela [Lista de numeros de fax] sera exibida. Numeros de fax podem ser
adicionados, alterados ou excluidos.

Para maiores detalhes, consulte as secdes abaixo:

"5.5.2 Adicionando um contato na Lista de numeros de fax" (pagina 256)
"5.5.3 Editar numeros de Fax" (pagina 258)

"5.5.4 Excluindo um contato da lista de numeros de fax" (pagina 259)

Botao [Teste de digitalizagao]

Um teste de digitalizac&do sera executado. A imagem digitalizada pode ser
verificada na tela [Visualizagao da digitalizagao].

Efetue um teste de digitalizagédo para verificar se o scanner opera normalmente.
Para maiores detalhes, consulte a se¢do "6.6 Executando um teste de
digitalizagéo" (pagina 372).

Bot&o [Login do administrador]

E exibido quando o login automatico for ativado nas configuragées do
administrador.

Exibe a tela [Login do administrador] em que o login do administrador pode ser
efetuado.

Para maiores detalhes, consulte a se¢do "4.2.1 Login do administrador: via Painel
de toque" (pagina 72).

Botéo [Alterar senha]

E exibido quando efetuar o login como usuério da conta local.

Exibe a tela [Alterar senha], em que a senha do usuario conectado atualmente
pode ser alterada.

Para maiores detalhes, consulte a se¢do "5.14 Alterando a senha do usuario"
(pagina 350).
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5.13 Processando uma tarefa

Esta se¢do descreve os passos como se os botdes [Job1] a [Job6] estivessem ajustados.

1. Na tela [Menu de tarefas], pressione o botao Job.

DICAS

Quando a conta do scanner pertencer a varios grupos de usuarios, a tela [Menu de
tarefas] pode ser alterada usando os botées do menu de tarefas da tela [Lista do menu de
tarefas], exibida quando um botao de lista € pressionado.

6 Menu de tarefas @
’ menul - ‘

Menu de tarefas

Elogout IGELGNEEERENY  Ativado . V|SL|?I!za§aotja Ativado .
digitalizacdo

= A tela de mensagem sera exibida.

DICAS

® Se o titulo ou a mensagem nao estiverem configurados na [Tela de Mensagem],
mesmo que o botao [Tela de mensagem] esteja [Ativado], a [Tela de mensagem] néo
sera exibida. Para maiores detalhes, consulte o passo Passo 5 na segéo "4.18.2
Configurando uma sequéncia de tarefas" (pagina 199).

® Se [Desativar] for selecionado no botao [Tela de mensagem], a digitalizagcéo sera
iniciada sem exibir a mesma tela, concluindo a tarefa. Para maiores detalhes, consulte
a segao "5.13.1 Ativando / desativando a tela de mensagem"” (pagina 342).

® Quando o botdo [Tela de mensagem] for desativado, a exibigdo da [Tela de
mensagem] dependera das configuragoes efetuadas pelo Administrador.
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5.13 Processando uma tarefa

2. Pressione o botao [Digitalizar] na [Tela de mensagem)].
= A digitalizagéo sera iniciada.
Quando a digitalizagao for concluida, a tela [Visualizagao da digitalizagcéo] sera
exibida.

DICAS

® Quando [Desativar] estiver configurado, a tela [Visualizagao da digitalizagéo] ndo sera
exibida.

® Quando o nome do arquivo puder ser alterado, a tela [Nome do arquivo] sera exibida
antes da digitalizagdo. Para maiores detalhes sobre a operacgéo, consulte a secéo
"5.13.2 Alterando o nome do arquivo (salvar / anexar ao e-mail)" (pagina 344).

® Quando a contagem da digitalizagao é ativada para ser alterada nas configuragdes das
tarefas, a tela [Contagem de digitalizagcbes] sera exibida antes da digitalizagdo. Para
maiores detalhes sobre a operacgdo, consulte a se¢ao "5.13.3 Verificando o nimero de
folhas a serem digitalizadas" (pagina 345).

3. Verifique e altere os dados digitalizados.

A imagem digitalizada pode ser verificada na tela [Visualizagdo da digitalizagao].
Os dados digitalizados poderéao ser editados na janela de detalhes da visualizagéo
da digitalizagéo, a qual € exibida apos selecionar uma imagem digitalizada.
Para maiores detalhes, consulte a se¢do "5.10 Editando a imagem digitalizada na
visualizacdo da digitalizagdo" (pagina 324).

4. Pressione o botao [OK] na tela [Visualizagao da digitalizagao].
= Os dados serao processados de acordo com a tarefa especificada.

Enquanto a tarefa é processada, o progresso da operagao é exibido em tempo
real na tela [Progresso da tarefa).

DICAS

® Para visualizar os resultados da tarefa, pressione o botéo [Relatério da tarefa] na tela
[Progresso da tarefa]. O relatério da tarefa sera exibida.

® Para visualizar os detalhes do relatério, selecione o nome da fungao na tela [Relatério

. Os detalhes do relatério da tarefa serdo exibidos.

da tarefa] ou pressione

= Se a sequéncia de tarefas for processada corretamente, a tela do Painel de
toque retornara ao [Menu de tarefas].

Se erros forem detectados durante o processo, pressione o botao [OK] na tela
[Progresso da tarefa] ou [Relatério da tarefa]. Pressione o botao [OK] para
retornar a tela [Menu de tarefas].
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5.13 Processando uma tarefa

5.13.1 Ativando / desativando a tela de mensagem

O usuario pode escolher entre exibir ou ndo a [Tela de mensagem] para verificar o
conteudo da tarefa.

ATENGAO
Quando o botéo [Tela de mensagem] for desativado, ndo sera possivel selecionar entre exibir
ou nao a [Tela de mensagem].

Esta secao descreve os passos como se os botdes [Job1] a [Job6] estivessem ajustados.

1. Pressione o botao para alternar para a [Tela de mensagem] na janela do
[Menu de tarefas].

= Pressionando este botdo podera determinar a exibicdo da janela do [Menu de
tarefas].

Menu de tarefas

Elogout AGERERGELEEREY  Ativado . Vlsu_al!za;ao(‘ia Ativado .
digitalizagdo
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5.13 Processando uma tarefa

As operagdes variam de acordo com a configuragao de [Tela de mensagem]
(entre [Ativado] ou [Desativado]).

® Se a sequéncia de tarefas for processada quando o botdo da [Tela de
mensagem)] estiver [Ativado], a [Tela de mensagem] sera exibida.

JobTitle

JobMessage

Cancelar 0K

DICAS

Ap6s verificar a mensagem, pressione o botéo [Digitalizar] para iniciar a
digitalizagdo. Se houver necessidade de adicionar mais tarefas, pressione o
botédo [OK] que aparecera no lugar.

® Se a sequéncia de tarefas for processada quando o botdo da [Tela de
mensagem] estiver [Desativado], a mesma sera processada sem exibir a
[Tela de mensagem].
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5.13.2 Alterando o nome do arquivo (salvar / anexar ao e-mail)

Ao processar uma tarefa, os nomes dos arquivos utilizados para salvar ou anexar
digitalizacbes em e-mail podem ser alterados.

DICAS
Nao sera possivel alterar o nome de um arquivo se a tela [Nome do arquivo] estiver configurada
para nao ser exibida.

1. Na tela [Menu de tarefas], pressione o botao Job.

2. Natela [Nome do arquivo], insira um nome para os dados digitalizados a
serem salvos ou enviados por e-mail.

Nome do arquivo

!

Digite o nome do arquivo a ser usado para os dados digitalizados

Nome do arquivo

Cancelar oK

DICAS

® Quando numeros sao configurados nos nomes dos arquivos ou a divisdo de arquivos
estiver ativada, a sequéncia de nimeros sera anexada na parte final do nome padréo.
A mensagem "O texto do contador de documentos / barra diviséria sera adicionado ao
nome do arquivo" ou "Um numero de sequéncia sera adicionado ao nome do arquivo."
sera exibida na tela.

® O numero de série ndo sera anexado no nome do arquivo ja editado.

® ApOs inserir o nome do arquivo, pressione o botéo [Digitalizar] para iniciar a
digitalizagao. Se houver necessidade de adicionar mais tarefas, pressione o botdo [OK]
que aparecera no lugar.
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5.13.3 Verificando o numero de folhas a serem digitalizadas

Quando uma tarefa for processada, o numero de folhas digitalizadas pode ser
especificado, possibilitando a contagem das folhas apés a digitalizacao.

DICAS

Se uma das configuragdes abaixo estiver selecionada na configuragao da sequéncia de tarefas,

a tela [Contagem de digitalizagdes] ndo sera exibida.

® A [Contagem de digitalizagbes] nao sera verificada.

® A [Contagem de digitalizagbes] sera verificada mas a tela ndo sera exibida (quando a caixa
[Permitir ajuste por Tarefa] em [Verificar contagem de digitalizacbes] da tela [Detalhes da
tarefa] nao estiver marcada).

1. Na tela [Menu de tarefas], pressione o botao Job.

2. Natela [Contagem de digitalizag6es], insira o numero de folhas que sera
digitalizado.

Contagem de digitalizaces ®

Digite o numero de folhas a serem digitalizadas.

Contagem esperada: 5| folhas (1-100)

Cancelar @ Digitalizar
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3. Pressione o botao [Digitalizar].
= A digitalizagao sera iniciada.
DICAS
Quando a tela [Visualizagao da digitalizagao] for exibida apos a digitalizagao, € possivel
verificar se o numero de folhas digitalizadas € o mesmo configurado na tela [Contagem de
digitaliza¢des], na area exibida.

Visualizacdo da digitalizacédo 3/5folhas = 3Pagina 963 [KB]

Cancelar (D Digitalizacio extra

Mesmo que as paginas sejam excluidas na tela [Visualizagdo da digitalizacao], o nimero
de folhas digitalizadas nao sera alterado.

Apos a digitalizagao ser concluida, a seguinte tela de confirmagao sera exibida
se o numero de folhas digitalizadas for verificado. Contate o Administrador se
desejar alterar a fungao de verificagdo. Para maiores detalhes, consulte a segao
"4.18.2 Configurando uma sequéncia de tarefas" (pagina 199).

Numero de folhas contadas:
Digitalizado: 3 folhas

Pré-configurado: 5 folhas

Pressione o botao "OK" para prossequir a digitalizagdo, "Cancelar” para encerra-la, ou "Digitalizagao
extra” para adicionar mais paginas.

Cancelar @ Digitalizacdo extra 0K
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5.13 Processando uma tarefa

DICAS
Quando o botéo [Digitalizagao extra] for exibido, pressione-o caso deseje adicionar
mais paginas.

Para continuar, pressione o botao [OK].
Para cancelar o processo e excluir a digitalizacao, pressione o botao [Cancelar].
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5.13.4 Dividir um arquivo usando patch codes

A funcao de separagado com folhas de patch codes é compativel com as sequéncias de
tarefas.

Esta funcao permite-lhe dividir um arquivo em uma unidade de paginas especificada sem
interromper a digitalizacdo quando estiver digitalizando mais do que um documento. O
arquivo é dividido em uma unidade de paginas especificada e, consequentemente, as
paginas digitalizadas sao separadas em cada documento digitalizado (unidade de
paginas divididas).

Notas sobre a utilizagao de patch codes para dividir um arquivo sdo as seguintes:

1.

Prepare a digitalizagao

® Prepare as folhas de patch code.

As folhas de patch code estao disponiveis em formato PDF, nos tamanhos A4 e
Carta.
Imprima os arquivos PDF necessarios a partir da pasta [Patch Code], a qual esta
na pasta [Network Scanner], criada durante a instalagao do Admin Tool.
Para visualizar a localizacdo dos arquivos armazenados no Windows 10:
Selecione o0 menu [Iniciar] — [Network Scanner] — [Patch Code] — [A4] ou
[Carta].
Defina uma sequéncia de tarefas para dividir um arquivo usando patch codes.
Selecione [Patch code] como [Modo de separagao] sob [Salvar] na janela de
configuragdes da sequéncia de tarefas.
Se néo salvar a imagem da folha de patch code, marque a caixa de selegao
[Remover barra divisoria].

Digitalize os documentos

Carregue os documentos com as folhas de patch code inseridas nos pontos de
separacao.

Folhas com patch code impresso

Depois de concluida a digitalizagao, verifique se o arquivo de dados
digitalizados foi dividido nos pontos corretos.

348



5.13 Processando uma tarefa

ATENGAO
® Tenha em atencédo os seguintes pontos quando estiver imprimindo uma folha de patch code:

Use papel em branco

Imprima a 100%. Se imprimir com um tamanho mais reduzido, a folha impressa nao
sera reconhecida corretamente.

N&o use a funcdo de economia de toner. A impressao n&o sera reconhecida
corretamente se estiver clara.

Nao use papel fino. Se ocorrer transparéncia do verso, a folha impressa sera
reconhecida como uma impressao de ambos os lados.

® Quando copiar a folha de patch code com uma copiadora, configure a copiadora de modo a
que a folha copiada tenha o mesmo tamanho e densidade de impressao.

® O uso recorrente da mesma folha de patch code, podera reduzir a precisdo de
reconhecimento devido a sujeira acumulada na folha. Se a folha n&o for corretamente
reconhecida ou ficar manchada, imprima uma folha de patch code nova e use-a.
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5.14 Alterando a senha do usuario

A senha do usuario pode ser alterada quando efetuar o login como usuario registrado na
conta local.

1. Na tela [Manuten¢ao], pressione o botao [Alterar senha].

= A tela [Alterar senha] sera exibida.

Alterar senha @

Senha atual

Nova senha

Confirmar a nova senha

Cancelar oK

2. Digite a senha atual e uma nova senha.
3. Pressione o botao [OK].
= A senha do usuario sera alterada.
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Capitulo 6

Cuidados com o scanner (‘Admin )( User )

Este capitulo descreve como limpar o scanner e substituir as pegas gastas, mantendo o
aparelho em étimas condigdes de uso.

Nao use aerossois ou sprays a base de alcool para limpar o aparelho. O jato de
APERlGO ar pode provocar a entrada de sujeira nas partes internas do aparelho. Isto pode
causar falhas ou irregularidades do scanner.

Faiscas originadas pela eletricidade estatica também podem causar incéndio
durante o uso de tais produtos.

As lentes no AAD atingem altas temperaturas durante a digitalizagéo.
ACUDADQ Antes de limpar as partes internas ou repor as pecas, desligue o aparelho,
desligue o cabo elétrico da tomada e aguarde pelo menos 15 minutos.

Limpe os Rolos de auxilio da alimentacéo e de eje¢cdo quando estiver desligado.
Antes de repor as pegas, desligue o aparelho, desligue o cabo elétrico da tomada
e aguarde pelo menos 15 minutos.

6.1 Materiais e partes de limpeza .......... e 352
6.2 Limpando a parte externa do SCANNEr .........ccoeeeeeeeeemmmmmeeeemeemmreeereeeeeereeeeeenenene 354
6.3 Limpando a parte interna do SCanNNer ........ccceeeeeeciiiiiermereceessss e e s 355
6.4 Limpando a Folha de transporte ...... ... 361
6.5 RepOSIGAO das PEGAS......cccuurrrrriiiriiirnnrrr s 362
6.6 Executando um teste de digitalizagao ........ccceeeeeiiiiiiiiirie e 372
6.7 Calibrando o Painel de toque........ . 375
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6.1 Materiais e partes de limpeza

6.1

Materiais e partes de limpeza

B Materiais de limpeza

=17

QD

Materiais de limpeza kel Observacgoes
produto
Removedor F1 PA03950- 1 garrafa (100 ml)
-0352 Umedeca levemente um pano com o
removedor e limpe o aparelho.
Se grande quantidade do removedor for
usada, pode levar algum tempo para
secar. Use uma quantidade adequada
para umedecer o pano. Da mesma
forma, limpe o residuo do Removedor
F1 das partes com pano seco.
Papel de limpeza CA99501- 1 pacote (10 folhas)
g -0012 Usado com o Removedor F1.
Lencgo de limpeza PA03950- 1 pacote (24 folhas)
-0419 Pré-umedecidos com o Removedor F1,

os Lengos de limpeza podem ser
utilizados no lugar de panos
umedecidos.

Pano seco e macio

Pano sem fibras vendido comercialmente

Contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto para obter estes produtos.
Para maiores detalhes, consulte a seguinte pagina da web:
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/inquiry.html
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6.1 Materiais e partes de limpeza

B Partes e ciclo de limpeza
Partes a serem limpas Ciclo de limpeza
Rolo de freio Limpe a cada 1.000 folhas digitalizadas.

Rolo de auxilio da alimentacéo

Rolo de ejecéo

Modulo de alimentagao

Rolo de presséao

Lente

Sensor ultra-sénico

ATENCAO

O scanner devera ser limpo com maior frequéncia dependendo das condigdes dos documentos.

Sera necessario efetuar a limpeza com maior frequéncia quando os seguintes tipos de documentos forem
digitalizados.

Papel revestido

Documentos com grandes areas impressas

Papéis especiais como papéis sem carbono

Papéis que contém grande quantidade de carbonato de calcio
Documentos escritos a lapis

Documentos em que o toner ndo foi completamente aderido ao papel
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6.2 Limpando a parte externa do scanner

6.2

Limpando a parte externa do scanner

B Limpando a parte externa do scanner

Com excecgao do Painel de toque, a parte externa do scanner, Bandeja de entrada do
AAD e Bandeja de saida devem ser limpas usando um pano seco ou pano levemente
umedecido com 0 Removedor F1 ou detergente neutro. Lengos de limpeza também
podem ser usados.

ATENGAO

® Nao use thinner ou solventes organicos. Podera ocorrer deformagéo ou descoloragéo.

® Certifique-se de ndo molhar o interior do scanner com agua durante a limpeza.

® Se grande quantidade do Removedor F1 ou do detergente neutro for usada, pode levar
algum tempo para secar. Use uma pequena quantidade para umedecer o pano. Da mesma
forma, limpe o residuo do Removedor F1 das partes com pano seco.

Removedor F1 ou
G @ detergente neutro

E( Thinner

enco de limpeza

B Limpando o Painel de toque

Para prevenir que a sujeira se acumule no Painel de toque, limpe-o regularmente com um
pano macio e seco.

Tenha cuidado ao limpar o Painel de toque. O painel de toque é fragil e pode ser
danificado com facilidade. Nunca arranhe ou utilize objetos duros.

ATENCAO

Nao limpe o Painel de toque com o pano molhado.

A poeira da superficie do Painel de toque pode acumular entre o painel e a moldura, causando
irregularidades no Painel de toque.
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6.3 Limpando a parte interna do scanner

6.3

Limpando a parte interna do scanner

Limpe o interior do scanner com um pano levemente umedecido com o Removedor F1 ou

Lenco de limpeza.

A digitalizagdo repetida pode causar o acumulo de poeira e papel no interior do scanner,
provocando um erro de digitalizaco.

Como referéncia, a parte interna do scanner devera ser limpa a cada 1.000 folhas
digitalizadas. No entanto, este critério pode variar de acordo com os tipos dos
documentos digitalizados. Por exemplo, sera necessario limpar o scanner com maior
frequéncia quando documentos com excesso de toner forem digitalizados.

/A\CUIDADO

ATENGAO

As lentes da parte interna do AAD atingem altas temperaturas durante a
digitalizagao.

Desligue o scanner, retire o cabo elétrico e aguarde pelo menos 15 minutos antes
de limpar.

® Nao use agua ou detergente neutro para limpar o interior do scanner.

® Se grande quantidade do removedor for usada, pode levar algum tempo para secar. Use
uma pequena quantidade para umedecer o pano. Da mesma forma, limpe o residuo do
Removedor F1 das partes com pano seco.

1. Desligue o scanner e aguarde pelo menos 15 minutos.

Para maiores detalhes, consulte a se¢do "2.1 Ligando / desligando o aparelho"

(pagina 51).

2. Desligue o cabo elétrico da tomada.
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6.3 Limpando a parte interna do scanner

3. Puxe a Alavanca de abertura do painel na sua dire¢ao para abrir a tampa
do LCD.

Alavanca de abertura
do painel

Tenha cuidado para ndo prender os dedos na tampa do LCD.

/A\cUIDADO

356



6.3 Limpando a parte interna do scanner

4. Limpe as seguintes partes com um pano levemente umedecido com o
Removedor F1 ou Lengo de limpeza.
Sensor ultrassonico (x 2)

(Localiza-se também na Bandeja de entrada
do AAD)

— Rolo de presséo (x 4)

Lente (x 2)
(Localiza-se também na Bandeja de
entrada do AAD)

Rolo de freio (x 2)

,wm \ Rolo de ejegao (x 2)

vl
TN W TVVNDU R T
[—

Rolo de auxilio da
alimentacéo (x 2)

Maodulo de
alimentacéo (x 2)

® Rolo de freio (% 2)
Retire os rolos de freio do scanner para limpar.
Para maiores detalhes sobre como remover os rolos de freio, consulte a se¢éo
"6.5.3 Substituicdo do conjunto de rolos" (pagina 364).
Retire suavemente a sujeira e a poeira dos slots ao longo da superficie dos rolos
de freio. Tenha cuidado para nao danificar as superficies dos rolos.

20 )
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6.3 Limpando a parte interna do scanner

® Sensor ultrassénico (x 2)
Limpe levemente as superficies com um pano macio. Se houver problemas ao
limpar com o pano, utilize um cotonete.

ATENCAO
Tome cuidado ao limpar para néo prender o lengo de limpeza no sensor de detecgédo de
documentos.

® Rolo de pressao (x 4)
Gire manualmente os Rolos de pressao com cuidado para limpa-los. Tenha
cuidado para nao danificar as superficies dos rolos. Como a ma limpeza dos rolos
de pressao pode provocar a queda do desempenho da coleta de papel, limpe os
rolos com cuidado, removendo totalmente a sujeira aderida.

® Lente (x 2)
Limpe levemente as superficies com um pano macio.

DICAS
Se as lentes estiverem sujas, uma linha vertical aparecera na imagem digitalizada.

® Moddulo de alimentagao (x 2)
Retire suavemente a sujeira e a poeira dos slots ao longo da superficie do rolo,
girando-o manualmente. Tenha cuidado para ndo danificar as superficies dos
rolos. Como a ma limpeza do Médulo de alimentagdo pode provocar a queda do
desempenho da coleta de papel, limpe os rolos com cuidado, removendo
totalmente a sujeira aderida.
® Rolo de auxilio da alimentagao (x 2) e Rolo de ejecao (x 2)
Efetue a limpeza ligando o aparelho para girar os Rolos de auxilio da alimentacao
e de ejecao.
1 Conecte o cabo elétrico e ligue o scanner.
Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "2.1 Ligando / desligando o
aparelho" (pagina 51).
ATENCAO

S6 é necessario manter o scanner ligado quando estiver limpando os rolos de auxilio da
alimentacao e de ejecao.

2 Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botao
[Manutencgao].

DICAS
O botao [Manutencao] na tela [Menu de tarefas] pode ser exibido pressionando n

= A tela [Manutencéo] sera exibida.
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6.3 Limpando a parte interna do scanner

3 Pressione o botao [Limpeza dos rolos].

Manutencao @

Editar Enderecos de e- :

. Limpeza dos rolos
mail
Editar nimeros de Fax Teste de digitalizacao

= A tela [Limpeza dos rolos] sera exibida.

Limpeza dos rolos @

Pressione o botdo [Limpeza] ou a tecla [C] do teclado para girar os Rolos de auxilio da alimentagao e
de ejecdo. Pressione o botdo [OK] apds terminar a limpeza dos respectivos rolos.

Limpeza

4 Abra a tampa do LCD.
5 Pressione um pano macio e seco umedecido com o Removedor F1 ou
Lenco de limpeza contra a superficie dos rolos de auxilio da alimentacgao.
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6.3 Limpando a parte interna do scanner

6 Pressione o botado [Limpeza] na tela [Limpeza dos rolos].

Quando o botao for pressionado, os Rolos de auxilio da alimentacéo e de
ejecao girardo levemente.

Pressionando o botdo continuamente fara com que ambos os rolos girem
determinadas voltas a cada intervalo de segundos.

Limpe os rolos com cuidado durante a rotacdo. Tenha cuidado para nao
danificar as superficies dos rolos.

Caso pare de pressionar o botdo, suspendera a rotacao dos rolos.

Como a ma limpeza do Mddulo de alimentagao pode provocar a queda do
desempenho da coleta de papel, limpe os rolos com cuidado, removendo
totalmente os residuos negros.

DICAS

® Pressionando o botao [Limpeza] 7 vezes, os rolos de auxilio da alimentagao e
de ejecao girardo uma volta completa.

® Se a Ajuda estiver aberta, feche-a antes de pressionar o botéo [Limpeza].

7 Quando a limpeza dos rolos estiver concluida, pressione o botédo [OK] e

feche a tela [Limpeza dos rolos].

ATENC.AO
Durante a limpeza dos rolos, tenha cuidado para n&o toca-los enquanto os mesmos
estiverem girando.

5. Feche atampa do LCD.
= O barulho da trava podera ser conferido.

ATENGAO

Tenha cuidado para ndo prender os dedos na tampa do LCD.

Certifique-se de que a tampa do LCD esteja completamente fechada. Se a tampa nao
estiver completamente fechada, obstru¢des de papel ou erros de alimentagdo podem
ocofrrer.

Ao fechar a tampa do LCD, n&o puxe-o repentinamente pelo Painel de toque. Isto pode
danificar o aparelho.
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6.4 Limpando a Folha de transporte

6.4

Limpando a Folha de transporte

Use um pano macio e seco, um pano levemente umedecido com o Removedor F1 ou
detergente neutro, ou Lengo de limpeza para limpar a Folha de transporte.
Limpe levemente a sujeira e o pé da superficie e do interior da Folha de transporte.

Conforme a Folha de transporte é usada repetidamente, a sujeira e o p6 se acumulam na
superficie ou no interior da mesma.

Para prevenir irregularidades de digitalizacao, a Folha de transporte deve ser limpa
regularmente.

ATENGAO

Tome cuidado para nao deixar nenhuma dobra na Folha de transporte.

Nao use thinner ou solventes organicos. Podera ocorrer deformagéao ou descoloragéo.
Nao esfregue com muita forga. A Folha de transporte pode ficar arranhada ou deformada.
Ap6s limpar a parte de dentro, aguarde até que a Folha de transporte se seque
completamente antes de fecha-la.

Como referéncia, substitua a Folha de transporte a cada 500 digitalizagoes.

Para maiores informagdes sobre como adquirir a Folha de transporte, consulte a secao
"6.5.4 Adquirir uma Folha de transporte" (pagina 371).
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6.5 Reposigcao das pecas

6.5 Reposicao das pecas
6.5.1 Caodigo das pecas e ciclos de troca

A tabela abaixo apresenta o cédigo das pecgas e o ciclo de reposigao.

Cdd. do

Nome da peca produto Ciclo de troca
Conjunto de rolos PA03706- Substituicdo a cada 200.000
® Rolo de freio -0001 folhas

§)

® Modulo de alimentagéao

Os ciclos de troca sugeridos sao referéncias para o uso de folhas A4 (80 g/m?) de pasta
guimica ou mecanica. Este ciclo varia de acordo com o tipo de papel digitalizado e com
que frequéncia o scanner € utilizado e limpo e do seu ambiente operacional.

ATENGAO

® Quando o alerta das pegas de consumo ficar laranja ou vermelho, contate o Administrador
do scanner para repor as pegas necessarias.

® Utilize apenas pecas especificadas pela PFU. Nao use pegas de consumo de outros
fabricantes.

Para maiores detalhes sobre como verificar o status do alerta das pegas, consulte a
sec¢ao "6.5.2 Status do alerta das pecas de consumo" (pagina 363).

Para obter as pegas necessarias, contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu este

produto. Para maiores detalhes, consulte a seguinte pagina da web:
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/inquiry.html
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6.5 Reposigcao das pecas

6.5.2 Status do alerta das pecas de consumo

1. Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botao [Pecas
de consumo].

DICAS
O botao [Pegas de consumo] na tela [Menu de tarefas] pode ser exibido pressionando n

= A tela [Pecas de consumo] sera exibida.

2. Verifique quais pegas necessitam ser substituidas e pressione [OK].
Quando o valor em [Contador de uso] das pecas for maior que o de [Referéncia de
trocal, a peca deve ser substituida.

O valor do [Contador de uso] € o numero exato de folhas digitalizadas.
Para maiores detalhes sobre como verificar o status das Pegas de consumo na tela

do Administrador, consulte a secéo "4.15.2 Visualizando o status das pecas"
(pagina 166).

Parte Contador de uso Referéncia de troca Status atual

Rolo de freio

0 200 000

Médulo de
alimentagdo

0 200 000

3. Troque a pega necessaria.

Consulte as secoes:
® Substituindo o conjunto de rolos.
"6.5.3 Substituicdo do conjunto de rolos" (pagina 364)
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6.5 Reposigcao das pecas

6.5.3 Substituicao do conjunto de rolos

O conjunto de rolos é composto pelo rolo de freio e pelo médulo de alimentagao.
O procedimento de reposigcéo de cada rolo é o seguinte.
1. Desligue o scanner e aguarde pelo menos 15 minutos.

Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "2.1 Ligando / desligando o aparelho"
(pagina 51).

2. Desligue o cabo elétrico da tomada.
Remova todos os documentos da Bandeja de entrada do AAD.

4. Puxe a Alavanca de abertura do painel do LCD em sua dire¢ao e segure
ambos os lados da tampa para abri-lo.

g

Tenha cuidado para ndo prender os dedos na tampa do LCD.

/A\cUIDADO

5. Substitua o rolo de freio.

1. Abra a tampa do rolo de freio.

Segure ambas as extremidades da tampa do rolo de freio e abra-a na direcéo
da seta.

extremidades da tampa

‘ Segure em ambas as

Tampa
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6.5 Reposigcao das pecas

2. Remova o Eixo.
Primeiro levante a parte direita do rolo e depois puxe o eixo do slot a esquerda.

)
PO

, =
,iﬁf@ /148 T
\'_“__. %ﬁ&
e\

Eixo

Rolo de freio
4. Encaixe o novo rolo de freio no eixo.
Insira o pino no eixo para dentro do slot.
Eixo
Pino
Slot
Rolo de freio

365



6.5 Reposigcao das pecas

5. Instale o rolo de freio com o eixo no scanner.
Encaixe a extremidade esquerda do eixo no slot e depois instale a parte
restante do eixo.

Rolo de freio

Eixo

6. Feche a tampa do rolo de freio.
ATENCAO

Confira se o eixo foi preso corretamente. Se a instalagdo nao estiver correta, obstru¢des de
papel e outros erros de alimentacdo podem ocorrer.
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6.5 Reposigcao das pecas

6. Substitua o Médulo de alimentagao.

1. Abra a Guia da folha.
Empurre as Guias laterais para fora e puxe a Guia da folha através da
abertura.

Guias laterais

Guia da folha

3

Alavanca de abertura

AN
W i) AY
\\\\ -,
\‘ o \
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6.5 Reposigcao das pecas

3. Remova o Médulo de alimentacao.
Levante ligeiramente a Alavanca de abertura do eixo (cerca de 5 mm), deslize-
-0 na diregao da seta abaixo e levante-o completamente.

Alavanca de abertura

ATENQAO
Tome cuidado para nao tocar na engrenagem préxima da alavanca de abertura no eixo, pois ela
contém graxa.
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6.5 Reposigcao das pecas

4. Instale o novo Médulo de alimentacdo no scanner.
Insira a extremidade esquerda do eixo no slot do scanner e baixe
gradualmente a outra extremidade.

Modulo de alimentagao

\

fs,/\
%
= \\\\\

»7; /\

\ i Alavanca de abertura
‘@/_

=

ATENCAO
Confira se o médulo de alimentagao foi instalado corretamente. Caso contrario, poderao ocorrer
obstrugdes de papel ou outros erros de alimentagao.
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6.5 Reposigcao das pecas

6. Feche a Guia da folha.
Certifique-se de que ambos os lados da Guia da folha estejam travados.

7. Feche atampa do LCD.
= O barulho da trava podera ser conferido.

/A\CuUIDADO

Tenha cuidado para nao prender os dedos na tampa do LCD.

8. Conecte o cabo elétrico e ligue o scanner.
Para maiores detalhes, consulte a sec¢éo "2.1 Ligando / desligando o aparelho”

(pagina 51).

9. Reinicie o Contador de uso do Conjunto de rolos.

O contador de uso € reiniciado por um administrador.
Para maiores detalhes, consulte a se¢cao "Reiniciando o contador de uso" (pagina

166).

370



6.5 Reposigcao das pecas

6.5.4 Adquirir uma Folha de transporte

Como referéncia, substitua a Folha de transporte a cada 500 digitalizagdes.
Substitua a Folha de transporte que estiver arranhada ou suja.

Segue abaixo, o nome e o cddigo da Folha de transporte, vendida separadamente.

Nome da peca Céd. do produto Quantidade

Folha de transporte PA03360-0013 5

Para obter a Folha de transporte, contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu este
produto. Para maiores detalhes, consulte a seguinte pagina da web:
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/inquiry.html
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6.6 Executando um teste de digitalizagao

6.6 Executando um teste de digitalizacdo

Apo6s a limpeza ou troca de pecas do scanner, execute um teste de digitalizacao.
B Usuario comum

1. Na tela [Menu principal] ou [Menu de tarefas], pressione o botao
[Manutencgao].

DICAS
O botédo [Manutengao] na tela [Menu de tarefas] pode ser exibido pressionando n

= A tela [Manutencéo] sera exibida.

2. Pressione o botao [Teste de digitalizagao].

Editar Enderecos de e- :

. Limpeza dos rolos
mail
Editar nimeros de Fax Teste de digitalizacao

= A tela [Teste de digitalizacao] sera exibida.

3. Carregue o documento na Bandeja de entrada do AAD.
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6.6 Executando um teste de digitalizagao

4. Pressione o botao [Digitalizar].

Teste de digitalizacdo @

Carregue uma pagina de teste e pressione o botao [Digitalizar].

Opcao Configuracao Opcao Configuracao

Modo de imagem Automatico Limpar Desligado
Fonte do papel Duplex Reducéo de listras verticais Desativado
Resolucdo 200dpi Filtro de cores Nenhum
Tamanho do papel Automatico Rotagdo Desligado
Compressdo Média Corregao da margem Nao
Limite Normal Remogao de paginas em branco Nao
Ajuste de tom Automatico Deteccdo de alimentagao multipla Ultra-s6nico

Cancelar @ Digitalizar

= O teste de digitalizagao sera iniciado.

= Quando o teste de digitalizagao for concluido, a tela [Visualizagao da
digitalizac&o] sera exibida.
Se o scanner falhar na digitalizagdo, uma mensagem de erro sera exibida.
Resolva os erros conforme requeridos.

5. Verifique os dados digitalizados.

Para maiores detalhes sobre a [Visualizagdo da digitalizagao], consulte a se¢io:
"5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagdo da digitalizagdo" (pagina 324)

6. Pressione o botao [OK].
= A tela [Manutencéo] sera exibida novamente.
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6.6 Executando um teste de digitalizagao

B Administrador

1. Na tela do Administrador, selecione [Teste de digitalizagao] sob [Teste
do dispositivo].
= A tela [Teste de digitalizacao] sera exibida.
2. Pressione o botao [Iniciar].
Carregue o documento na Bandeja de entrada do AAD.
4. Pressione o botao [Digitalizar].

Teste de digitalizacdo @

Carregue uma pagina de teste e pressione o botdo [Digitalizar].

Opcdo Configuracdo Opcdo Configuracdo

g

Modo de imagem Automético Limpar Desligado
Fonte do papel Duplex Reducgéo de listras verticais Desativado
Resolugao 200dpi Filtro de cores Nenhum
Tamanho do papel Automatico Rotagao Desligado
Compressdo Média Correcdo da margem Nao
Limite Normal Remogao de paginas em branco Nao
Ajuste de tom Automatico Deteccdo de alimentacao multipla Ultra-s6nico

Cancelar @ Digitalizar

= O teste de digitalizagéo sera iniciado.

= Quando o teste de digitalizagao for concluido, a tela [Visualizagdo da
digitalizag&o] sera exibida.
Se o scanner falhar na digitalizagdo, uma mensagem de erro sera exibida.
Resolva os erros conforme requeridos.

5. Verifique os dados digitalizados.

Para maiores detalhes sobre a [Visualizagao da digitalizagao], consulte a secao:
"5.10 Editando a imagem digitalizada na visualizagcédo da digitalizacao" (pagina 324)

6. Pressione o botao [OK].
= A tela [Menu de gerenciamento] sera exibida.
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6.7 Calibrando o Painel de toque

6.7 Calibrando o Painel de toque

A calibragem da tela deve ser efetuada quando o Painel de toque nao responder
corretamente aos comandos do usuario.

1. Na tela do Administrador, selecione [Calibrar a tela] sob [Teste do
dispositivo].

= A tela [Calibrar a tela] sera exibida.

2. Pressione o botao [Iniciar].
= Sera exibido um o sinal "+" vermelho (marca de ajuste).

3. Toque o sinal "+" com o dedo.

Ap6s ser tocado, o sinal "+" se movera para o proximo local de
/ calibragem. Toque o sinal a cada ponto de calibragéo.

+

Please touch the point in the screen.

[Esc]:Cancel [Arrow Keys]:Move point

= Siga as instru¢des na janela exibida.

ATENGAO
O processo [Calibrar a tela] demora cerca de 40 segundos.
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Capitulo 7

Solucoes de problemas (Admin ) user )

Este capitulo descreve como resolver problemas como obstrugédo de papéis, itens a
serem verificados antes de contatar o distribuidor/revendedor, e ajuda sobre como
verificar os adesivos do scanner.

7.1 Removendo documentos obstruidos............ccccmmrriiiiiniisennn s 377
7.2 Resolvendo problemas de conexao narede............ccccmreeeeecensnierreeenmsssssssnnnen 380
7.3 Resolvendo outros problemas ..........ccooiiiiiiiiieccin s 395
7.4 Antes de contatar seu distribuidor/revendedor...........ccccccriiiiiiiiiiiinnnnennn, 405
7.5 Verificando os adesivos dO SCANNET ..........ccccvvinererinnnnne s 408
7.6 Antes de enviar o scanner para @a manutengao...........ccceeeeueciinieereeeemennsennenens 409

376



7.1 Removendo documentos obstruidos

7.1 Removendo documentos obstruidos

Siga os procedimentos abaixo para remover 0s papéis que causaram a obstrucao.

® Na&o force para puxar os documentos obstruidos. Abra a tampa do LCD

APERlGO antes de remover os documentos.

® Tenha cuidado para nao danificar as partes metalicas ao remover os
documentos. Pode causar acidentes.

® Ao remover 0s papéis que causaram a obstrugéo, tenha cuidado para
nao enroscar gravatas, colares ou cabelo no scanner.

® As lentes atingem altas temperaturas durante a digitalizacdo. Tenha
cuidado para ndo se queimar.

1. Remova todos os documentos da Bandeja de entrada do AAD.

2. Puxe a Alavanca de abertura do painel do LCD em sua direg¢ao e segure
ambos os lados da tampa para abri-lo.

Alavanca de abertura do
painel
Tenha cuidado para nao prender os dedos na tampa do LCD.
/A\CUIDADO

3. Remova o documento que causou a obstrugao.

ATENGAO

® Objetos, tais como clipes e grampos podem causar obstrugdo dos documentos.

® Tenha cuidado para nao danificar as lentes ou as guias da folha ao remover os
grampos ou clipes.
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4. Segurando as laterais, feche a tampa do LCD.

ATENGAO

Tenha cuidado para ndo prender os dedos na tampa do LCD.

Certifique-se de que a tampa do LCD esteja completamente fechada. Caso contrario,
obstrugdes de papel ou erros de alimentagdo podem ocorrer.

Ao fechar a tampa do LCD, nao puxe-o repentinamente pelo Painel de toque. Isto pode
danificar o aparelho.

Para continuar a digitalizagao, verifique qualquer pagina a partir da qual deseja retomar
e carregue o documento novamente na bandeja de entrada do AAD (alimentador).

= O barulho da trava podera ser conferido.

DICAS

Mesmo que mensagens nado sejam exibidas, algumas folhas podem ficar dentro do
AAD apds a digitalizagao ser concluida ou cancelada. Siga os passos de Passo 1 a
Passo 4 para remover tais folhas do AAD.

Caso a obstrugao for detectada durante a digitalizagao, verifique os dados
digitalizados. Paginas que nao puderam ser digitalizadas corretamente serdo exibidas
na tela [Visualizacédo da digitalizagao]. Neste caso, exclua todas as paginas que nao

foram corretamente digitalizadas usando @ na janela de detalhes da visualizagao da
digitalizagao. Para maiores detalhes sobre a janela de detalhes da visualizagdo da
digitalizacao, consulte a segao "5.10.3 Editando os dados digitalizados na Janela de
detalhes da visualizagdo da digitalizagdo" (pagina 328).

Se obstrugdes de papel ou erros de alimentagao ocorrerem com frequéncia, siga as
instrugdes abaixo:

1. Alinhe as margens dos documentos.

2. Folheie os documentos.

1.

2.

Segure as extremidades do mago com as duas maos e envergue-as para cima e
para baixo 2 a 3 vezes.

Gire os documentos a 90 graus e folheie novamente.
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3. Alinhe as margens dos documentos a serem carregados de forma que a margem
superior do mago fique na diagonal.

Alinhar diagonalmente

Direcéo da alimentacéo

ATEN(;AO
Digitalizar documentos com as margens desalinhadas podem causar obstrugéo de papéis ou
danifica-los.

Carregue os documentos na Bandeja de entrada do AAD, conforme
mostra a figura abaixo.

Ponto de intersecéo
Documentos
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7.2

7.21

Resolvendo problemas de conexao na rede

Se a conexao de rede nao for estabelecida, verifique o status do scanner e as
configuragdes do sistema.

As informacgdes abaixo sdo sobre problemas gerais que podem ocorrer efetuar a conexao
arede.

Se a causa for desconhecida ou se o problema persistir, consulte a secao "7.4 Antes de
contatar seu distribuidor/revendedor” (pagina 405) e contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu este produto.

Teste de operacao da rede

Apods concluida a configuragao da rede, efetue os seguintes testes de operagao da rede
na tela do Administrador.
® Verificar a conexdo da rede com o teste Ping
® \erificando o status de operacao da rede
® \Verificar as configuragdes do servidor NTP, sincronizando a hora do sistema (se o
servidor NTP for utilizado)
® \Verificar o servidor de mail enviando um e-mail de teste (se os dados digitalizados
forem enviados por e-mail, fax ou ao solicitar notificacées por e-mail)

B Verificando a conexao da rede com o teste Ping

Verifica o status de conexdo da rede nos seguintes computadores e servidores
associados com a rede.
Para maiores detalhes sobre verificagao, consulte a se¢ao "4.8.1 Verificando a conexao
da rede com o teste Ping" (pagina 113).
® Computador com o Admin Tool instalado
® Computador com o Central Admin Console instalado
Computador com o Central Admin Server instalado
Computador com o User Editor instalado
Servidor DNS
Servidor WINS
Servidor NTP
Servidor LDAP
Servidor SMTP
Servidor de arquivos
Servidor FTP
Servidor de impressao
Servidor SharePoint
Controlador de dominio
Servidor proxy
Gerente de SNMP

ATENGAO
Dependendo da configuragcao do servidor, podera ndo haver resposta do teste ping.
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Ao verificar a conexao da rede pelo teste Ping, os seguintes resultados podem ser
exibidos.
Siga as instrug¢des descritas abaixo.

As 4 linhas abaixo sao exibidas como resposta do teste ping.
Endereco IPv4:

Resposta de (endereco IPv4 de destino): bytes=32 tempo<(vez)ms
TTL=(valor TTL)

Endereco IPv6:

Resposta de (enderego IPv6 de destino): tempo<(vez)ms

B Exemplo de resposta
Endereco IPv4:
Resposta de XXX XXX XXX.XXX: bytes=32 tempo<1ms TTL=128
Resposta de XXX XXX XXX.XXX: bytes=32 tempo<1ms TTL=128
Resposta de XXX XXX XXX.XXX: bytes=32 tempo<1ms TTL=128
Resposta de XXX XXX XXX.XXX: bytes=32 tempo<1ms TTL=128

Endereco IPv6:

Resposta de XXXX:XXXX: XXXX: X XXX X XXX XXX X XXXX: XXX X: tempo<1ms
Resposta de XXXX:XXXX: XXXX: X XXX X XXX XXX X XXXX: XXX X: tempo<1ms
Resposta de XXXX:XXXX: XXXX: X XXX X XXX XXX X XXXX: XXX X: tempo<1ms
Resposta de XXXX:XXXX: XXXX: X XXX X XXX XXX X XXXX: XXX X: tempo<1ms

B Detalhes
A resposta do enderecgo ping de destino € normal.

"Estatisticas do Ping" exibe
"Perdidos = 4 (100% de perda)".

B Detalhes
® N3&o existe resposta do Destino do Ping.
® Pode haver problemas no caminho de transmissédo do hardware. Por exemplo, o cabo LAN
pode ter sido desconectado durante o teste ping.

B Acao
® O Destino do Ping especificado pode n&o estar correto. Verifique se o endereco IP do
Destino do Ping, o nome do host ou o FQDN esté correto.
Se especificar um endereco IP que ndo existe, sera aplicado o seguinte:
® |[Endereco IPv4
Se o endereco IP especificado pertencer ao mesmo segmento do scanner, o valor exibido
sera "Perdidos = 0 (0% de perda)".
Se o endereco IP especificado pertencer a um segmento diferente do scanner, o valor
exibido sera "Perdidos = 4 (100% de perda)".
® |[Endereco IPv6
O valor exibido sera "Perdidos = 4 (100% de perda)".
® O modo de transmissao da rede pode ser diferente do modo utilizado pelo alvo. Na segéo
"4.7.8 Definindo as configuragbes avangadas da rede" (pagina112), altere o [Link Speed/
Duplex Mode] do "Auto-negociagéo" para o modo fixado.
® Se o Destino do Ping e o método de transmissao da rede estiverem corretos, consulte a
secao "Falha ao conectar o servidor usando um enderego IP" (pagina386) para resolver o
problema.
® Verifique o status do cabo LAN ou substitua-o e tente novamente.
® Se utilizar um dispositivo HUB para a conexao, altere a porta do cabo LAN e tente
novamente.
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"Estatisticas do Ping" exibe
"Perdidos = N (1 a 99% de perda)".

B Detalhes
® A comunicagao com o Destino do Ping ndo esta estavel.

® Pode haver problemas no caminho de transmissédo do hardware. Por exemplo, o cabo LAN
pode ter sido desconectado durante o teste ping.

B Acao
® Verifique o status do cabo LAN ou substitua-o e tente novamente.
® Quando o cabo LAN estiver conectado a um HUB, altere a porta e tente novamente.
® O modo de transmisséo da rede pode ser diferente do modo utilizado pelo alvo. Na sec¢éo
"4.7.8 Definindo as configuragbes avangadas da rede" (pagina112), altere o [Link Speed/
Duplex Mode] do "Auto-negociagéo" para o modo fixado.

"A solicitagao ping ndo péde encontrar o host xxxxxxxxx. Verifique o
nome e tente novamente."

B Detalhes

Falhas podem ter ocorrido na resolugdo do nome ou do enderecgo do aparelho especificado
como alvo do teste Ping.

B Acao
® Verifique se o nome do host ou FQDN do alvo esta correto.
® Verifique se as configuragdes do servidor DNS ou WINS estao corretas.
® Se o nome de host de Destino do Ping ou o FQDN estiver correto, consulte a segéo "Falha ao

conectar o servidor usando um nome de host ou FQDN" (pagina388) para resolver o
problema.
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B Verificando o status de operacao da rede

Verifique o status da rede na tela [Status da rede].

Para maiores detalhes sobre verificagao, consulte a secao "4.8.2 Verificando o status de
operacao da rede" (pagina 114) ou "G.3.5 Verificando o status de operacao da rede"
(pagina 483).

Siga as instrug¢des descritas abaixo.

As informagoes exibidas sao validas.

B Acao
Nenhuma

A conexao da rede esta funcionando corretamente.

B Acao
Nenhuma

As informagodes exibidas sao validas, mas a conexao da rede nao esta
funcionando normalmente no teste Ping.

B Acao
Na secéo "4.7.8 Definindo as configuragbes avangadas da rede" (pagina112), altere o [Link
Speed/Duplex Mode] do "Auto-negociagéo" para o modo fixado.
Se o problema persistir, consulte a se¢ao "Falha ao conectar o servidor usando um endereco IP"
(pagina386) para resolver o problema.
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B Verificando as configuragoes do servidor NTP sincronizando
o horario do sistema

Na tela [Servidor NTP], pressione o botao [Sincronizar horario] para verificar se o horario
do sistema pode ser sincronizado.

Apobs pressionar o botao [Sincronizar horario], siga as instrugdes abaixo conforme a
mensagem exibida.

As mensagens e suas ag¢des correspondentes sao as apresentadas abaixo:

O horario do sistema foi sincronizado com sucesso.

B Acdo
Nenhum

Falha na sincronizagao do horario do sistema.

B Acao
Tente os seguintes métodos:

Verifique se ha problemas no endereco IP do servidor NTP especificado, nome do host ou
FQDN e corrija-os.

A comunicacgao entre o scanner e o servidor NTP nao foi possivel devido ao problema com a
rota da rede. Verifique as configuragdes da rede.

O servidor NTP pode estar ocupado. Aguarde alguns minutos antes de tentar a sincronizagéo
da hora do sistema novamente. Se o problema persistir, ha possibilidades do servidor
especificado nao ser um servidor NTP. Neste caso, tente um servidor diferente.

A tentativa de aquisi¢cao da data e hora de um servidor NTP de nivel mais alto falhou. Tente
um servidor NTP diferente ou pega uma investigagdo ao administrador.

Verifique se a hora esta correta. Se estiver incorreta, ajuste a data / hora e tente novamente.
Consulte a se¢éo "4.4.4 Configurando a data / hora" (pagina85), para ajustar a data / hora e
tente novamente.
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B Verificando o servidor de e-mail enviando uma mensagem de
teste

Na tela [Notificacao de alerta], pressione o botao [Teste] para verificar se um e-mail pode
ser enviado para o destino especificado.

Apos pressionar o botao [Teste], siga as instrugdes abaixo conforme a mensagem
exibida.

As mensagens e suas ag¢des correspondentes sao as apresentadas abaixo:
Enviando...

B Acao
Se nenhuma mensagem de erro aparecer até a caixa [Enviando] desaparecer, significa que o e-
-mail de teste foi enviado com sucesso.
Verifique se 0 e-mail de notificacao de alerta foi entregue ao destinatario especificado. Se a
mensagem de notificacdo de alerta n&o foi entregue ao destino especificado, verifique se a parte
anterior ao sinal "@" do endereco foi inserido corretamente.

O e-mail de teste nao pode ser enviado.

B Acao
® Verifique se o computador conectado ao servidor de e-mail esta funcionando corretamente.
® \Verifique se 0 e-mail pode ser enviado ao enderego por outros computadores da rede.
® Efetue o ping no servidor SMTP para verificar se o servidor e a conex&o da rede funcionam
normalmente.
® Se o servidor SMTP nao responder ao teste Ping, verifique se a rede do sistema esta
funcionando normalmente efetuando o Ping no computador diferente do servidor SMTP.

® Se a conexao da rede ndo estiver funcionando corretamente, consulte "Falha ao conectar o
servidor usando um endereco IP" (pagina386) para resolver o problema.

® Se o problema estiver na conexao do servidor SMTP a rede, solicite ao administrador de
rede para que verifique se o servidor SMTP e a conexao de rede estao funcionando
corretamente.
® \Verifique se 0 mesmo Numero da porta foi configurado corretamente para conexao do
scanner e servidor SMTP em "4.11.1 Configurando o servidor SMTP" (pagina 130).
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7.2.2 Resolvendo outros problemas de conexao na rede

Ha varias causas que impossibilitam a conexao a rede.

As informacgdes abaixo sdo sobre problemas gerais que podem ocorrer efetuar a conexéo
a rede.

Se a causa for desconhecida ou se o problema persistir, consulte a se¢do "7.4 Antes de
contatar seu distribuidor/revendedor” (pagina 405) e contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu este produto.

B Falha ao conectar o servidor usando um endereco IP

Quando néo for possivel conectar o servidor utilizando o endereco IP, ou quando nao
houver respostas do teste Ping, siga as instru¢cdes abaixo:

Erros de conexao entre o servidor e o scanner, ou problemas com o cabo
LAN.

B Acdo
Verifique se o cabo LAN esta conectado corretamente ao scanner e ao servidor.
Quando o servidor estiver conectado utilizando um cabo LAN (cabo direto), ndo havera suporte
para o Auto MDI/MDI-X (selegéo automatica). Um cabo LAN do tipo crossover, um interruptor ou
router sera necessario entre o scanner e o servidor.
Se néo for este o caso, o cabo LAN pode estar com problemas. Substitua por outro cabo LAN e
tente novamente.

As definicdes configuradas na tela [Enderec¢o IP] ou na tela [Enderecgo
IPv4] / [Endereco IPv6] com a fungao IPv6 ativada, sao invalidas.

B Acdo
Se a fungéo IPv6 estiver ativada, consulte a segdo "4.7.1 Fornecendo um endereco IP/DHCP ao
scanner"” (pagina104) ou "G.3.1 Fornecendo um enderecgo IPv4 ao scanner" (pagina 478) /
"G.3.2 Fornecendo um endereco IPv6 ao scanner” (pagina 479) e verifique se as definigbes, tais
como o endereco IP e a mascara de sub-rede (extenséo do prefixo da sub-rede do enderego
IPv6) estédo corretamente configuradas.

O servidor DHCP nao funciona corretamente (quando utilizado), ou ha um
problema nas configuragoes do DHCP.

B Acdo
Se utilizar o DHCP, consulte a segéo "4.8.2 Verificando o status de operagao da rede"
(pagina114) ou "G.3.5 Verificando o status de operagao da rede" (pagina483) e verifique se o
endereco IP e a mascara de sub-rede (comprimento do prefixo da sub-rede do enderego IPv6) e
gateway padrao estao corretamente configurados.
Se as configuragdes nao estiverem corretas, o servidor DHCP pode nao funcionar corretamente,
ou pode nédo assinar corretamente enderegos IP, devido ao numero restrito de locagdes ou a
validagao de enderegos MAC.
Verifique as configuragdes e o status da conexao do servidor DHCP.
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Outro host ou aparelho de comunicagao esta conectado utilizando o
endereco IP do scanner.

B Acao
Quando um host ou aparelho de comunicagdo com o mesmo endereco IP for conectado ao
scanner, o servidor pode nao reconhecer o enderecgo IP duplicado. Reinicie o servidor.
Se houver hosts ou aparelhos de comunicagao que utilizam um endereco IP duplicado no LAN,
serao inutilizados.
Neste caso, remova o cabo LAN do aparelho e reinicie o servidor.

Acesso negado devido ao estabelecimento de um firewall entre o servidor
€ o scanner.

B Acao
Se um firewall foi estabelecido entre o servidor e o scanner, verifique se 0 mesmo nao foi
configurado para negar acesso a rede.

A rede [Link Speed/Duplex Mode] do scanner e servidor sao diferentes, ou
o servidor ndao possui suporte para a "Auto-negociagao".

B Acao
Nas configuragbes avangadas da rede do scanner (descrito na se¢éo "4.7.8 Definindo as
configuragdes avangadas da rede" (pagina112)), o [Link Speed/Duplex Mode] estara definido por
padrao como [Auto-negociagao].
Se "Auto-negociacdo” ndo operar corretamente, altere o [Link Speed/Duplex Mode] para o modo
fixo no scanner e no servidor antes de tentar novamente.
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B Falha ao conectar o servidor usando um nome de host ou
FQDN

Quando nao for possivel conectar o servidor utilizando um nome de host ou FQDN, ou
quando nao houver respostas do teste Ping, siga as instru¢des abaixo:

O mesmo da sec¢ao "Falha ao conectar o servidor usando um endereco
IP" (pagina386).

B Acao
Verifique se a conexao da rede é possivel tentando a mesma solugao da secéo "Falha ao
conectar o servidor usando um enderecgo IP" (pagina386).

As configuragoes do servidor DNS ou WINS sao invalidas.

B Acao
Verifique se as configuragdes do servidor DNS e WINS estao corretas.

Os servidores DNS ou WINS nao estao funcionando corretamente, ou ha
um erro na conexao da rede do DNS ou WINS.

B Acao
Faca o teste Ping dos servidores DNS e WINS para verificar se estdo funcionando corretamente.
Se os servidores DNS ou WINS nao estiverem funcionando corretamente, solicite ao
administrador de rede para que verifique o status dos servidores.

B Falha ao adicionar o scanner como membro de dominio, ou
falha ao efetuar o login no dominio

Quando o scanner é especificado como membro de dominio, ocorre um
erro de autorizagao e o scanner nao pode ser adicionado.

B Acao

® Quando especificar o scanner como um membro de dominio, faga a autenticagdo como
usuario com os direitos do administrador, ou com direitos para adicionar um computador no
dominio.
Se ndo souber o nome do usuario ou a senha, contate o administrador de sistemas do
dominio.

® Verifique se o nivel de autenticagdo LAN Manager configurado € o mesmo nivel do servidor
no dominio.

Depois que um usuario com os direitos de administrador registra um
scanner no dominio, um usuario sem os direitos do administrador tenta a
autenticacao para alterar o nome do scanner, mas ocorre a falha no login.

B Acdo

Quando registrar um scanner no dominio com os direitos do administrador, certifique-se de
efetuar a préoxima autenticagdo como usuario com direitos de administrador.
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B Falha ao adicionar a impressora de rede

Quando néo for possivel adicionar a impressora de rede no / do scanner, siga as
instrucdes abaixo. Leia também o manual da impressora, o qual fornece informagdes
sobre como definir as configuragdes da impressora e adicionar uma impressora de rede.

O driver de impressao do Windows 10 nao foi instalado no servidor de
impressao.

B Acao
Instale o driver de impressao do Windows 10 no servidor de impressao.
Verifique se o driver de impressao do Windows 10 foi instalado corretamente no servidor de
impressao. Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "4.14 Configurando as impressoras de
rede" (pagina 152).

O nome de compartilhamento da impressora de rede foi alterado.

B Acao
Verifique o nome de compartilhamento no servidor de impressao.

O diretério da impressora de rede especificado é invalido.

B Acao
Verifique se o diretério da impressora de rede especificado esta correto.

O nome da impressora de rede compartilhada contém a barra vertical (|).

B Acao
Crie uma impressora de rede no servidor de impressao com o nome compartilhado que nao
contenha a barra vertical (|), e registre de novo a impressora de rede.

O nivel de autenticagao LAN Manager nao é o mesmo nivel configurado
no servidor da impressora de rede.

B Acao

Configure o nivel de autenticagdo LAN Manager com o mesmo nivel do servidor da impressora
de rede.
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B Falha ao imprimir na impressora de rede

Se houver problemas de impressao ao usar a impressora de rede configurada no
scanner, siga as instrugdes abaixo. Leia também o manual da impressora, o qual fornece
informacdes sobre como definir as configuragées da impressora e adicionar uma
impressora de rede.

O mesmo da sec¢ao "Falha ao conectar o servidor usando um endereco
IP" (pagina386).

B Acao
Verifique se a conexao da rede é possivel tentando a mesma solugéo da segédo "Falha ao
conectar o servidor usando um endereco IP" (pagina386).

A impressora nao pode ser utilizada devido a falta de papel, obstrugao de
papel ou problemas similares.

B Acao
Verifique se a impressora esta pronta para a impressao, resolva o problema e tente novamente.

Impressao nao autorizada.

B Acao
Contate o Administrador para verificar se a impressao é permitida na impressora de rede.

A impressao nao pode ser efetuada devido a um erro do aparelho ou do
spooler.

B Acao
Tente os seguintes métodos:
® \erifique se a impressao pode ser efetuada por um programa de impressao do servidor.
® \Verifique se o programa de impressao do servidor esta funcionando corretamente.

B Falha ao adicionar uma pasta de rede

Se néo for possivel adicionar uma pasta de rede pelo scanner, siga os passos abaixo.

O nome de compartilhamento da pasta de rede foi alterado.

B Acao
Verifique o nome compartilhado no servidor.

O caminho da pasta de rede especificada é invalido.

B Acao
Verifiqgue se o caminho da pasta de rede configurada esta correto.

O nivel de autenticagcao LAN Manager nao é o mesmo nivel configurado
no servidor da pasta de rede.

B Acao

Configure o nivel de autenticagdo LAN Manager com o mesmo nivel do servidor da pasta de
rede.
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B Falha ao salvar em uma pasta de rede

Quando a imagem digitalizada é salva em uma pasta do servidor FTP ou
pasta de rede, a mensagem [A rede esta ocupada. Tente novamente mais
tarde.] é exibida e o armazenamento nao é possivel.

B Acao

A pasta de rede podera estar temporariamente indisponivel. Aguarde um momento (cerce de
trés minutos) e tente novamente.

Este erro podera ainda ocorrer se um numero da porta aberto do servidor FTP estiver

momentaneamente perdido. Aguarde aproximadamente 3 minutos e tente novamente, ou altere
a configuragéo FTP para o modo passivo.

Quando um proxy FTP é usado para salvar dados em grande quantidade

em uma pasta do servidor FTP, ocorre um erro e o armazenamento nao é
possivel.

B Acao
Quando o DeleGate é usado no servidor proxy e a transferéncia de dados levar mais que 10

minutos, um erro pode ocorrer no processo do armazenamento. Neste caso, 0 armazenamento
pode ser possivel adicionando "TIMEOUT io=0" as configura¢des do DeleGate.

Quando tentar salvar os dados via FTP/FTPS repetidamente, a mensagem
"Erro: o acesso a pasta de rede foi recusado."” pode ser exibida.

B Acao

Este erro pode ocorrer se houver esgotamento da porta aberta do servidor FTP. Aguarde
aproximadamente 3 minutos e tente novamente.
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7.2.3 Falha no acesso do scanner utilizando o Internet Explorer, o
Admin Tool, o Central Admin Server ou o User Editor

Siga as instru¢des abaixo quando nao for possivel obter acesso ao conectar-se com o
scanner utilizando o Internet Explorer, o Admin Tool, o Central Admin Server ou o User
Editor:

O mesmo da se¢ao "Falha ao conectar o servidor usando um endereco
IP" (pagina386).

B Acao
Verifique se a conexao da rede é possivel tentando a mesma solugéo da segédo "Falha ao
conectar o servidor usando um endereco IP" (pagina386).

Os servidores DNS ou WINS nao estao funcionando corretamente, ou o
nome do scanner nao foi registrado nos mesmos servidores.

B Acao
Verifique a conectividade do endereco IP especificado.
Se for possivel conectar o scanner utilizando o Admin Tool com um endereco IP especificado,
especifique o endereco IP do scanner no servidor DNS ou WINS.
Nas configuragdes do administrador do scanner, verifique as definigdes do Internet Explorer e do
Admin Tool no servidor DNS ou WINS.

Um firewall mal configurado entre o scanner e o computador com o
Internet Explorer, o Admin Tool ou o User Editor instalado esta negando o
acesso do computador ao scanner através dos protocolos HTTP/HTTPS.

B Acao
Se houver um firewall entre 0 computador instalado com o Internet Explorer, o Admin Tool ou o
User Editor e o scanner, verifique se suas configuragdes nao estao impedindo o acesso.

O URL do scanner especificado nao esta registrado como um site
confiavel.

B Acao
Configure o URL do scanner como site confiavel no Internet Explorer.
1. No Internet Explorer, selecione o menu [Ferramentas] — [Op¢bes da Internet].
2. Na guia [Seguranga], selecione [Sites confiaveis] e clique o botao [Sites].

3. Insira o URL do scanner no campo [Adicionar este site a zona] e clique o botéo [Adicionar].
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7.2 Resolvendo problemas de conexao na rede

No Internet Explorer, o nivel de seguranga para a zona correspondente
esta configurado como [Alto] no menu [Ferramentas] - [Op¢oes da
Internet] - guia [Segurancal].

Em [Nivel personalizado], [Prompt] ou [Desabilitar] sera configurado para
[Script ativo] em [Script] da area [Configuragdes].

B Acao
Ao conectar usando o nome do scanner, a conexao sera feita pela intranet. Se o URL possuir um
endereco IP, o scanner sera conectado via internet.
Tente as configuragdes abaixo para a zona correspondente.

1.
2.

No Internet Explorer, selecione o menu [Ferramentas] — [Opgdes da Internet].
Configure o script ativo seguindo um dos métodos abaixo:

® Na guia [Seguranga], clique o botdo [Nivel padrao] para configurar o [Nivel de seguranga
desta zona] como [Médio].

® Na guia [Segurancal], clique o botéo [Nivel personalizado] para configurar como [Habilitar] o
[Script ativo] em [Script] na area [Configuragdes].

Se a conexao for feita via internet, selecione o nivel inferior a [Médio-alto] na guia [Privacidade].

. Exclua os arquivos de internet temporarios.

Para maiores detalhes sobre os valores a definir, consulte a Ajuda do Internet Explorer.

O scanner esta no Modo de espera.

B Acao
Pressione o botdo Power para iniciar o scanner.

Um servidor proxy esta sendo utilizado.

B Acao
Desative o servidor proxy.

1.
2.
3.

No Internet Explorer, selecione o0 menu [Ferramentas] — [Opg¢des da Internet].
Clique o botao [Configura¢des da LAN] na guia [Conexdes].

Desmarque a caixa de selegao [Usar um servidor proxy para a rede local (estas configuragdes nado
se aplicam a conexdes dial-up ou VPN).

Ha um erro na configuragao do protocolo de conexao.

B Acao (Scanner)
Verifique se SSL esta ativado na tela [Gerenciamento de conexao].
Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "4.9.1 Configurando o gerenciamento de conexao"
(pagina 115).
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7.2 Resolvendo problemas de conexao na rede

B Acao (Computador com Internet Explorer, o Admin Tool ou o User Editor
instalado)

1. No Internet Explorer, selecione o menu [Ferramentas] — [Opgbes da Internet].
2. Pressiona a guia [Avangadas].

3. Em [Seguranga] na segao [Configuragdes], selecionar as caixas de sele¢do para os itens
seguintes. As caixas de selegcédo a serem selecionadas devem ser as mesmas caixas de selegao
que selecionou na etapa 2 em "4.9.1 Configurando o gerenciamento de conexao" (pagina 115).

® Use SSL 3.0
® Use TLS 1.0
® Use TLS 1.1
®Use TLS 1.2

Ha um erro na configuragiao do niumero da porta.

B Acao
Verifique o Numero da porta especificado na tela [Gerenciamento de conexao].
Para maiores detalhes, consulte a se¢édo "4.9.1 Configurando o gerenciamento de conexao”
(pagina 115).
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7.3 Resolvendo outros problemas

7.3

Resolvendo outros problemas

Esta secado descreve problemas que podem ocorrer durante a digitalizagéo, e da
informacdes sobre como resolvé-las. Antes de pedir ajuda a assisténcia técnica, verifique
a lista de problemas comuns.

Se o problema nao pdde ser resolvido apenas consultando as informacgdes, verifique os
pontos na sec¢ao "7.4 Antes de contatar seu distribuidor/revendedor" (pagina 405) e
contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto.

Os possiveis problemas podem ser:

Lista de problemas

B O scanner nao liga

" O scanner nao liga." (pagina 396)

B O scanner nao inicia

" A mensagem "The last attempt to restart ..." € exibida na tela e o scanner n&o inicia."
(pagina 396)

" O scanner nao retorna do Modo de espera." (pagina 396)

" A mensagem "A inicializagdo do scanner falhou." é exibida e o scanner n&o inicia."
(pagina 397)

B Para restaurar o scanner aos padroes de fabrica

" Para restaurar as configuragdes do scanner aos seus padrdes." (pagina 397)
" A senha do administrador foi esquecida." (pagina 397)

B Os dados nédo sao digitalizados corretamente

H As

[ ]
[ )
[ )
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
B N3
[ )
[ ]
B N3
[ ]

" A digitalizagdo nao inicia." (pagina 398)

" Mesmo pressionando o botdo Scan, a digitalizagdo nao inicia." (pagina 398)

" Erros de alimentagdo multipla ocorrem com frequéncia." (pagina 399)

" O documento ndo é alimentado no scanner (erros de alimentagéo séo frequentes ou a
alimentagao do documento é interrompida).” (pagina 400)

" Durante a digitalizagdo com uma Folha de transporte, a mensagem [Obstrugéo de
papel detectada. Remova os documentos do AAD e tente novamente.] é exibida e um
erro é detectado." (pagina 400)

imagens digitalizadas estao incorretas

" A imagem digitalizada fica alongada." (pagina 401)

" Sombras aparecem na margem superior da imagem digitalizada." (pagina 401)
" Linhas verticais aparecem na imagem digitalizada." (pagina 401)

" As imagens digitalizadas aparecem desalinhadas ou distorcidas." (pagina 401)
" A qualidade da imagem digitalizada € baixa." (pagina 401)

" Parte da imagem digitalizada é recortada." (pagina 402)

" A imagem digitalizada esta desalinhada." (pagina 402)

o é possivel efetuar o login
" O login ndo pode ser efetuado com a Senha do Administrador." (pagina 402)
" A tela de [Login] ndo é exibida pela conexao via rede." (pagina 403)

o é possivel executar a operagao

" As informagdes inseridas no campo de texto pelo teclado da tela ndo aparecem na
tela." (pagina 403)

" A opgao [Salvar] ndo funciona na tela [Download do arquivo]." (pagina 403)

" A janela de status com a mensagem "Imprimindo dados da digitalizagdo em xxx"
mantém-se ou esta lenta." (pagina 403)
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7.3 Resolvendo outros problemas

® " Um erro ocorre ao instalar o Admin Tool." (pagina 404)

® " Quando um fax é enviado, ocorre o congelamento com a tela da digitalizagao exibida."
(pagina 404)

B O scanner nao liga
O scanner nao liga.

B Verifique

O Botao Power foi pressionado?
B Acao

Pressione o botdo Power.

B Causa
O adaptador e o cabo AC estido conectados corretamente no scanner?
B Acao
® Conecte o cabo AC e o adaptador AC corretamente.
® Desconecte o Cabo AC do scanner para desliga-lo e reconecte o cabo. Apés desligado,
aguarde pelo menos 10 segundos antes de ligar o scanner novamente.

Se o problema persistir mesmo efetuando as agdes acima, contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu este produto.

B O scanner nao inicia

A mensagem "The last attempt to restart ..." é exibida na tela e o scanner
nao inicia.

B Verifique

O scanner foi desligado imediatamente apés ligar o aparelho?
B Acao

® Pressione o botao Power.

® Desconecte o Cabo AC do scanner para desliga-lo e reconecte o cabo. Apés desligado,
aguarde pelo menos 10 segundos antes de ligar o scanner novamente.
Se o problema persistir mesmo efetuando as agdes acima, contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu este produto.

O scanner nao retorna do Modo de espera.

B Verifique
O scanner foi religado imediatamente apés desligar o aparelho?

B Acao
Pressione o botdo Power.
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7.3 Resolvendo outros problemas

A mensagem "A inicializagao do scanner falhou." é exibida e o scanner
nao inicia.
W Verifique

O estado continua o mesmo depois de ter desligado o scanner uma vez e
ligado de novo?

B Acao
Desconecte o Cabo AC do scanner para desliga-lo e reconecte o cabo. Apds desligado, aguarde

pelo menos 10 segundos antes de ligar o scanner novamente.

Se o problema persistir mesmo efetuando as agdes acima, contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu este produto.

B Pararestaurar o scanner aos padroes de fabrica
Para restaurar as configuragées do scanner aos seus padroes.

B Acao

Consulte a se¢ao "Configurando novamente os padrdes de fabrica" (page 180), e reinicie o
scanner.

A senha do administrador foi esquecida.

B Acao
Contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto.
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7.3 Resolvendo outros problemas

B Os dados nao sao digitalizados corretamente

A digitalizacao nao inicia.

Verifique

O documento foi carregado corretamente na Bandeja de entrada do AAD?
Acao

Recarregue os documentos na Bandeja de entrada do AAD.

Causa

A tampa do LCD esta completamente fechada?
Acgao

Feche a tampa do LCD por completo.

Causa

O problema ocorre mesmo apés o scanner ter sido reiniciado e o logon
efetuado?

Acao

Desconecte o Cabo AC do scanner para desliga-lo e reconecte o cabo. Apds desligado, aguarde
pelo menos 10 segundos antes de ligar o scanner novamente.

Se o problema persistir mesmo efetuando as agdes acima, contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu este produto.

Mesmo pressionando o botao Scan, a digitalizagao nao inicia.

Verifique

O botao E esta sendo exibido no Painel de toque?
Acéo

O botéo Scan s6 pode ser utilizado nas seguintes telas:

® Tela [Enviar e-mail]

Tela [Enviar fax]

Tela [Imprimir]

Tela [Salvar]

Tela [Visualizagdo da digitalizacao]

Tela [Teste de digitalizagao]

[Tela de mensagem]

Tela [Contagem de digitalizagbes]

Tela de confirmagéao exibindo o niumero de folhas digitalizadas
Tela [Nome do arquivo]
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7.3 Resolvendo outros problemas

Erros de alimentagao multipla ocorrem com frequéncia.

B Verifique
Os documentos satisfazem as condi¢gdes dadas no apéndice "A.2 Qualidade
do papel” (pagina412)?

B Acao
Utilize documentos que satisfagam as condi¢des descritas no apéndice "A.2 Qualidade do papel”
(paginad12).

W Verifique
O documento foi carregado corretamente na Bandeja de entrada do AAD?
B Acao
Folheie e alinhe as margens do macgo antes de carrega-los novamente na Bandeja de entrada.

B Causa

A espessura do lote de documentos possui mais de 5 mm?
B Acao

Remova as folhas do lote para que a espessura fique menor que 5 mm.

B Causa
O rolo de freio ou o Moédulo de alimentagao estao sujos?
B Acao
Limpe o rolo de freio e o Médulo de alimentagao.
Para maiores detalhes, consulte a segéao "6.3 Limpando a parte interna do scanner” (pagina355).

B Verifique
O rolo de freio ou 0 Médulo de alimentagao estao gastos?
B Acao
Substitua o rolo de freio ou o Médulo de alimentagao.
Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "6.5 Reposi¢céo das pegas" (pagina362).

W Verifique
O scanner é utilizado a altitudes superiores a 2.000 metros?

B Acao
Ative o [Modo alta altitude] na tela [Configuragbes da alimentagcao multipla] das configuragdes
do administrador.

Para maiores detalhes, consulte a segéo "4.5.1 Configurando o método da deteccgéo de
alimentagédo multipla" (pagina 89).
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O documento nao é alimentado no scanner (erros de alimentagao séao
frequentes ou a alimentagao do documento é interrompida).

W Verifique
Os documentos satisfazem as condi¢gdes dadas no apéndice "A.2 Qualidade
do papel” (pagina412)?
B Acao
Utilize documentos que satisfagam as condi¢des descritas no apéndice "A.2 Qualidade do papel”
(pagina412).
B Verifique
O rolo de freio ou o Médulo de alimentagao estao sujos?
B Acao
Limpe o rolo de freio e 0 Médulo de alimentagao.
Para maiores detalhes, consulte a se¢édo "6.3 Limpando a parte interna do scanner” (pagina355).
W Verifique
O rolo de freio ou o Modulo de alimentagao estao gastos?
B Acao
Substitua o rolo de freio ou o Médulo de alimentagao.
Para maiores detalhes, consulte a segédo "6.5 Reposi¢ao das pecgas" (pagina362).
B Verifique
Ha algum objeto na Rota de transporte?
B Acao

Limpe a Rota de transporte.

Durante a digitalizagao com uma Folha de transporte, a mensagem
[Obstrucao de papel detectada. Remova os documentos do AAD e tente
novamente.] é exibida e um erro é detectado.

Causa

Quando um erro é detectado durante a digitalizagdo com uma Folha de transporte, depois que a
mensagem [Falha na digitalizacdo com a Folha de transporte. Antes de tentar novamente,
verifique se o documento esta introduzido até a parte superior da Folha de transporte e o lado
dobrado alinhado a lateral com a faixa grossa da mesma.] é exibida, aparece a mensagem
[Obstrugéo de papel detectada. Remova os documentos do AAD e tente novamente.] e ocorre a
falha de digitalizagéo.

Acao

Siga as instru¢des nas mensagens e tente novamente.
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B As imagens digitalizadas estao incorretas
A imagem digitalizada fica alongada.

W Verifique
Os Rolos de auxilio da alimentagao estao sujos?
B Acao
Limpe os Rolos de auxilio da alimentacgao.
Para maiores detalhes, consulte a segédo "6.3 Limpando a parte interna do scanner" (pagina355).

Sombras aparecem na margem superior da imagem digitalizada.

B Verifique
Os Rolos de auxilio da alimentagao estédo sujos?
B Acao
Limpe os Rolos de auxilio da alimentacéo.
Para maiores detalhes, consulte a se¢do "6.3 Limpando a parte interna do scanner" (pagina355).

Linhas verticais aparecem na imagem digitalizada.
B Verifique
As lentes estao sujas?

B Acao

Siga os passos da sec¢édo "Capitulo 6 Cuidados com o scanner" (pagina351) para limpar as
lentes.

As imagens digitalizadas aparecem desalinhadas ou distorcidas.
W Verifique
O documento foi carregado corretamente?
B Acao

Carregue o documento corretamente.

A qualidade da imagem digitalizada é baixa.

B Verifique
As lentes estao sujas?

B Acao
Limpe as lentes.
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Parte da imagem digitalizada é recortada.

B Verifique
Dependendo da cor do documento o limite do papel nao é reconhecido
corretamente, o que pode recortar parte da imagem digitalizada.

B Acao
Antes de digitalizar, configure o tamanho do papel para o padréo.

B Causa

O documento esta carregado corretamente?
B Acao

Carregue o documento corretamente.

A imagem digitalizada esta desalinhada.

W Verifique
As guias laterais estao alinhadas com a largura do documento?
B Acao
Alinhe as guias laterais com a largura do documento.
Este problema podera ser também causado pelo rolo de freio ou pelo Médulo de alimentagao.
Consulte a "Causa" e "Agao" em " O documento nado é alimentado no scanner (erros de

alimentacao sao frequentes ou a alimentagdo do documento € interrompida)." (pagina
400).

B Nao é possivel efetuar o login
O login ndo pode ser efetuado com a Senha do Administrador.

B Verifique

O Caps Lock foi ativado ao inserir a Senha?
B Acao

Desative o Caps Lock e tente novamente.

B Causa
A senha foi alterada?
B Acao
A senha padréo és "password".

Depois de a senha ser alterada, se a nova senha for perdida ou esquecida, o login néo &
possivel.

Se isso acontecer, é necessaria a mesma agao da usada quando do reparo do scanner.
Contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto.
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A tela de [Login] ndo é exibida pela conexdo via rede.
B Verifique
As configuragoes do SSL estao corretas?

B Acao
Feche a tela e corrija as configuragbes antes de tentar novamente.

B Causa
O botao [Sim] estava selecionado na tela [Aviso de seguranga] ao conectar
com o HTTPS?

B Acao
Feche a tela e tente novamente. Selecione o botao [Sim] na tela [Aviso de seguranca] ao efetuar
a conexao.

B Nao é possivel executar a operacao

As informagodes inseridas no campo de texto pelo teclado da tela nao
aparecem na tela.

B Verifique
O campo de texto foi selecionado?
B Acao
® Selecione o campo de texto e tente novamente.

® Pressione o botdo [Cancelar] e tente novamente.
® Para utilizar o Painel de toque, toque-o diretamente antes de inserir as informacgdes.

A opcao [Salvar] ndo funciona na tela [Download do arquivo].

W Verifique
O comprimento do caminho da pasta [Salvar como] em que o documento sera
salvo (caminho da pasta e nome do arquivo) possui mais de 259 caracteres?

B Acao
Altere a pasta [Salvar como] para diminuir o comprimento do caminho.

A janela de status com a mensagem "Imprimindo dados da digitalizagao
em xxx" mantém-se ou esta lenta.

W Verifique
Existe espaco livre suficiente no servidor de impressao onde a pasta spool
esta alojada?

B Acao
Verifique se ha espaco suficiente no drive.
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Um erro ocorre ao instalar o Admin Tool.

B Verifique
O idioma do Admin Tool instalado é diferente do sistema operacional?
B Acao

Desinstale o Admin Tool existente. A seguir, instale o Admin Tool do mesmo idioma que o do
sistema operacional.

Quando um fax é enviado, ocorre o congelamento com a tela da
digitalizagcao exibida.

B Verifique
O botao Scan foi pressionado repetidamente durante a digitalizagao?
Néo pressione o botdo Scan antes de concluir a digitalizagao.
B Acao
Desconecte o Cabo AC do scanner para desliga-lo e reconecte o cabo. Apos desligado, aguarde

pelo menos 10 segundos antes de ligar o scanner novamente.

Se o problema persistir mesmo efetuando as agdes acima, contate o distribuidor/revendedor
onde adquiriu este produto.
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7.4 Antes de contatar seu distribuidor/revendedor

Antes de entrar em contato com o distribuidor/revendedor, verifique os seguintes itens.

7.4.1 Detalhes gerais

Info Resultados

Modelo Image Scanner N7100E

Numero de série

kkkkkkkkkk

Exemplo:
Para maiores detalhes, consulte a seg¢ao "7.5 Verificando os
adesivos do scanner" (pagina 408).

Data de fabricacao Ano Més

Exemplo: 20xx-01 (Janeiro, 20xx)
Para maiores detalhes, consulte a secao "7.5 Verificando os
adesivos do scanner" (pagina 408).

Data da compra Ano Més Dia

Versao do sistema

Sintomas

Frequéncia do erro

Total de digitalizagbes
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7.4.2 Erros

B Problemas ao conectar o scanner via computador

Info Resultados

Versao do OS
(Windows)

versao do Internet
Explorer

versdo do Admin Tool

Mensagem de erro
exibida

B Problema de alimentagao do documento

Info Resultados
Tipo de papel
Propdsito principal do
uso
Data da ultima limpeza Ano Més Dia
Pegas de consumo Ano Més Dia

substituidas em

Mensagem de erro
detalhes
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B Enviando um documento original e imagem digitalizada

Info Resultados

O documento original e a imagem digitalizada | Marque uma op¢ao:

podem ser enviados por Fax ou e-mail? Disponivel
Indisponivel
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7.5 Verificando os adesivos do scanner

As figuras abaixo mostram onde os adesivos estéo localizados no scanner.
Os adesivos encontram-se na parte posterior do scanner.

[
{

Adesivo A Adesivo B

Os exemplos dos adesivos sao:
® Adesivo A

Exemplo: Possui varias informagdes do scanner.

s N
O 11234567819
MQBELNO E’Zéggg&mm O| 1 23456789
SER.NO. S22 22222) S
DATE YYYY-MM ( T
OX X X XX XXXy
,,, 77 ¥kV o= %kA rkk(g
. 0 Limted \IPRU weoe N ereer L)

® Adesivo B
Exemplo: Indica os padrdes que o scanner obedece.

Type Fopoa
sainty
Rogi Produton °
iy
o

TOVAheinjand c

CERTIFIED wwwtuv.con US @
B sy 176524
D)) @ CAN ICES-3 (B)/NB-3 (8]
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7.6 Antes de enviar o scanner para a manutencao

Antes de enviar o scanner para a manutengao, o usuario deve executar o backup das
informacdes e das configuragdes.
® "Backup do armazenamento de dados do usuario” (page 174) em "4.16.1
Manutencao do armazenamento de dados do usuario" (pagina 172)
® "4.16.2 Manutencgao das configuragdes do sistema" (pagina 176)

Ap0ds efetuar o backup, consulte as secdes abaixo e exclua os dados do usuario
armazenados e as configuragbes do sistema.
Se o disco rigido (SSD) for substituido, todas as configuragdes retornardo ao padrao de
fabrica.
® "Excluindo o armazenamento de dados do usuario" (page 175) em "4.16.1
Manutengao do armazenamento de dados do usuario” (pagina 172)
® "Configurando novamente os padrbes de fabrica" (page 180) em "4.16.2
Manutencao das configuragdes do sistema" (pagina 176)

ATENCAO
Os dados do usuario poderao conter informagdes pessoais, tais como enderecos de e-mail dos
remetentes ou numeros de Fax. Tome as devidas precaucdes ao gerir tais informacées.
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Apéndice A

Especificagoes do papel (Admin ) user )

Este apéndice descreve as especificacdes necessarias para que o AAD processe
corretamente a digitalizagcdo dos documentos.

A.1 Tamanho do Papel.......ccoooiiiiiiii s 411
A.2 Qualidade do Papel ........ccooveeeeiiiiiiicrrrrr e 412
A.3 Capacidade maxima de carregamento............cccccecnumnnnnnnnnnnmnnnnnnnnnnnmmnnnmnnnnnns 415

A.4 Areas que ndo podem ser perfuradas ou anexadas com outros papéis ...... 416
A.5 Deteccdo da alimentagao multipla...........cccciiiiiiiineinn 417

A.6 Requisitos da Folha de transporte .........ccccccceiiiiiirieececccss e enanas 419
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A.1 Tamanho do papel

A.1 Tamanho do papel

Os seguintes tamanhos de papéis podem ser digitalizados neste scanner.
Largura : 50,8 a 216 mm
Comprimento: 50,8 a 355,6 mm (*)
(*): O comprimento maximo de um documento que pode ser digitalizado é 3,048
mm (120 pol.). Quando digitalizar um documento de comprimento superior a
863 mm (34 pol.), ajuste a resolugao para 200 dpi ou menos.
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A.2 Qualidade do papel

A.2 Qualidade do papel

Tipo do papel

Os seguintes tipos de papéis sdo recomendados para o uso no AAD:
® Papéis de pasta quimica
® Papel celulose
® Papel PPC (papel reciclado)
® Cartao plastico

Ao utilizar outros papéis além dos descritos acima, efetue um teste antes da digitalizagcao
e verifique se o documento foi digitalizado sem problemas.

Gramatura

Papéis com as seguintes gramaturas podem ser utilizados no AAD:
® 40 a 209 g/m?
® Tamanho A8, 127 a 209 g/m?
® Cartdes plasticos (apenas para alimentacgdo retrato), 0,76 mm (0,029 pol.) ou
menor (incluindo cartdes com relevo)

Precaucgoes

Os seguintes documentos podem nao ser digitalizados corretamente:
® Documentos com espessura nao uniforme (tais como envelopes e documentos
com colagens anexadas)
Papéis amassados ou enrolados (Veja a dica abaixo)
Documentos dobrados ou rasgados
Papel de seda (vegetal)
Papel revestido
Papel carbono
Papel fotossensivel
Documentos perfurados
Papéis que ndo sejam quadrados ou retangulares
Documentos muito finos (menos de 40 g/m?%)
Fotografias (papel fotografico)
A digitalizagdo dos seguintes documentos nao deve ser efetuada:
Papéis com clipes ou grampos
Documentos com a tinta molhada
Documentos menores que o tamanho A8
Documentos com largura maior que 216 mm (8,5 pol.)
Documentos que nao sejam de papel ou de cartdo plastico: tais como tecido,
metal ou filme OHP.
Documentos importantes que ndo devem ser danificados ou sujos
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A.2 Qualidade do papel

ATENGAO

® Papéis sem carbono contém substancias quimicas que poderao danificar os rolos de freio e
outros rolos (tal como o Modulo de alimentagdo) quando os documentos s&o alimentados.
Tome os seguintes cuidados:

Limpando

Se ocorrerem frequentemente obstrugdes de papel, limpe os rolos de freio e 0 Médulo
de alimentagéo. Para maiores detalhes sobre a limpeza, consulte a segédo "Capitulo 6
Cuidados com o scanner" (pagina 351).

Reposigao das pecas:

Em comparagéo com papéis a base de celulose, a vida util dos rolos de freio e do
Modulo de alimentagao podera ser reduzida quando papéis de pasta quimica forem
digitalizados.

® Em comparagao com documentos de papel a base de pasta quimica, a vida util dos rolos de
alimentagao e do Mdédulo de alimentagao podera ser reduzida quando documentos de papel
a base de celulose forem utilizados.

® A superficie dos documentos pode ser danificada quando sao digitalizados documentos de
papel acetinado, tais como fotografias.

® Quando digitalizar cartées plasticos, tenha em atengao o seguinte:

Use cartdes plasticos que preenchem as especificagdes abaixo.

Cartoes plasticos em conformidade com o Tipo padrdo ISO7810 ID-1

Tamanho: 85,6 x 53,98 mm

Espessura: Igual ou menor a 0,76 mm

Material: policloreto de vinila (PVC) ou acetato de policloreto vinila (PVCA)
Certifique-se de que os cartdes de plastico podem ser alimentados através do scanner
antes de iniciar a digitalizagao.

Os cartdes de plastico duros e dificeis de vergar poderao nao ser facilmente
alimentados.

Se a superficie do cartdo estiver engordurada, com impressdes digitais, por exemplo,
limpe-o antes de iniciar a digitalizago.

Quando digitalizar cartdes de plastico brilhante, a imagem resultante podera ser mais
clara ou escura do que a imagem original. Exemplo: um cartao de crédito dourado

Ao digitalizar cartées com relevo, vire a parte com relevo para baixo e carregue o cartao
na orientagdo paisagem.

A digitalizacdo de documentos grossos, tais como cartdes plasticos, resultara na
detecgéo incorreta de um erro de alimentagéo mdultipla. Para evitar tal erro, desative o
modo de detecgao de alimentagdo multipla inteligente ou a detecgéo de alimentagéo
multipla.
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A.2 Qualidade do papel

DICAS

® Ao digitalizar documentos semi-transparentes, ajuste a barra [Brilho] para um nivel mais
claro para evitar manchas.

® Limpe os rolos com frequéncia quando digitalizar documentos escritos a lapis, pois os tragos
do lapis poderao borrar outros documentos. Digitalizar com os rolos sujos pode causar erros
de alimentagéo de papéis.
Para maiores detalhes sobre a limpeza, consulte a se¢do "Capitulo 6 Cuidados com o
scanner" (pagina 351).

® Ao digitalizar documentos com o AAD, as margens dos documentos devem estar alinhadas.
O envergamento da margem do documento deve estar dentro das seguintes tolerancias:

Mais de Direcéo da Mais de Direcéo da
30 mm alimentagao 30 mm alimentagao
« «
Menos de 3 mmI—% Menos de 5 mm
Margem frontal Lado a ser Margem frontal Lado a ser
do documento digitalizado do documento digitalizado
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A.3 Capacidade maxima de carregamento

A.3 Capacidade maxima de carregamento

O numero maximo de folhas que podem ser carregadas na Bandeja de entrada do AAD é
determinado pelo tamanho e gramatura do papel dos documentos.

O grafico abaixo mostra a capacidade maxima do AAD de acordo com o tamanho e a
gramatura do papel.

60—
50—
0
2
S 401
©
©
S 301
(8]
S
S 20
10—
0 40 52.3 64 7.5 81.4 96 104.5 127 209
Gramatura (g/m?)
Unidade Gramaturas padronizadas
Ib 11 14 17 20 22 24 28 34 56
g/m? 40 52,3 64 75 814 90 104,5 | 127 209
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A.4 Areas que n3o podem ser perfuradas ou anexadas com outros papéis

A.4 Areas que nido podem ser perfuradas ou anexadas
com outros papéis

Poderao ocorrer erros de alimentagdo do AAD quando houver orificios (perfuragdes), ou
quando outros papéis forem anexados na area indicada na figura abaixo.

Ponto de 25 mm; 25 mm
referéncia |
4 | Margem superior

Frente

Direcéo da alimentacao

Margem inferior

Centro do documento
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A.5 Deteccgao da alimentacdo multipla

A.5 Deteccao da alimentacao multipla

Ha trés modos de detecgado da alimentagdo multipla: através da sobreposicao,
comprimento e da sobreposicdo e comprimento dos documentos.

As seguintes condi¢gdes devem ser cumpridas para que as formas de deteccao
funcionem corretamente.

Detectando sobreposicoes

Coloque as folhas do mesmo peso na Bandeja de entrada do AAD para
digitalizacdo em série.

Gramatura: 40 a 209 g/m?

Nao sao permitidos orificios em nenhuma parte da coluna sombreada localizada
no meio do documento com uma largura de 25 mm (0,98 pol.) ou de qualquer lado
dentro da coluna. (*)

Nao cole qualquer outro papel em nenhuma parte da coluna sombreada localizada
no meio do documento com uma largura de 25 mm (0,98 pol.) ou de qualquer lado
dentro da coluna. (*)

(*): Consulte a sec¢do "A.4 Areas que ndo podem ser perfuradas ou anexadas com

outros papéis" (pagina 416).

Detectando pelo comprimento

(*):

Coloque as folhas do mesmo comprimento na Bandeja de entrada do AAD para
digitalizagdo em série.

Margem de erro do comprimento: Igual ou menor a 1%.

Nao sao permitidos orificios em nenhuma parte da coluna sombreada localizada
no meio do documento com uma largura de 25 mm (0,98 pol.) ou de qualquer lado
dentro da coluna. (*)

Consulte a segdo "A.4 Areas que ndo podem ser perfuradas ou anexadas com
outros papéis" (pagina 416).

Detectando sobreposicao e comprimento

Coloque as folhas do mesmo peso e comprimento na Bandeja de entrada do AAD
para digitalizagdo em série.

Gramatura: 40 a 209 g/m?

Margem de erro do comprimento: menos de 1%

Nao sao permitidos orificios em nenhuma parte da coluna sombreada localizada
no meio do documento com uma largura de 25 mm (0,98 pol.) ou de qualquer lado
dentro da coluna. (*)

Nao cole qualquer outro papel em nenhuma parte da coluna sombreada localizada
no meio do documento com uma largura de 25 mm (0,98 pol.) ou de qualquer lado
dentro da coluna. (*)

: Consulte a segdo "A.4 Areas que ndo podem ser perfuradas ou anexadas com

outros papéis" (pagina 416).
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A.5 Deteccgao da alimentacdo multipla

ATENGAO

® Quando detectar a alimentagdo multipla usando os papéis espessos, sera detectada sempre
como erro de alimentagao multipla. Para evitar tal erro, desative o modo de detecgao de
alimentacao multipla inteligente ou a detecgao de alimentagdao multipla.

® A taxa de detecgao da alimentacao multipla pode diminuir dependendo das condigdes do
documento.

® A alimentagdo multipla pode ndo ser detectada na area de 30 mm a partir da margem
superior / inferior.
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A.6 Requisitos da Folha de transporte

A.6

A.6.1

A.6.2

Requisitos da Folha de transporte

Tamanho do papel

Os seguintes tamanhos de papéis podem ser digitalizados neste scanner.
® A3 (297 x 420 mm) (*)
® B4 (JIS) (257 x 364 mm) (*)
® Double Letter (279,4 x 431,8 mm/11 x 17 pol.) (*)
(*): Os tamanhos acima devem ser dobrados ao meio para serem digitalizados.

Qualidade do papel

Tipo do papel

Os seguintes tipos de papéis sdao recomendados para o uso no AAD:
Papel comum

Gramatura

Papéis com as seguintes gramaturas podem ser utilizados no AAD:
® Até 209 g/m?
® Até 104,5g/m? quando dobrado a meio

Precaucoes

Observe os seguintes itens:

® Até 10 Folhas de transporte podem ser carregadas de uma vez.

® N3&o escreva, pinte, suje ou recorte a margem com a faixa preta e branca, pois a
Folha de transporte n&o sera reconhecida corretamente.

® Nao coloque a Folha de transporte com a face invertida. Caso contrario, pode
causar obstrucao de papéis e danificar a Folha de transporte com os documentos.

® N3ao deixe o documento dentro da Folha de transporte por um longo periodo. Caso
contrario, a tinta do documento pode aderir na Folha de transporte.

® Para evitar que a Folha de transporte fique deformada, n&o use ou deixe a mesma
em locais de alta temperatura (exposta diretamente ao sol ou préxima de
aquecedores) por um longo periodo.

® Nao dobre ou puxe a Folha de transporte.

® N3o use Folhas de transporte danificadas, pois podem danificar ou causar
irregularidades no scanner.

® Para evitar a deformagao, mantenha a Folha de transporte em uma superficie
plana, sem nenhum objeto sobre a mesma.

® Tenha cuidado para nao cortar os dedos nas margens da Folha de transporte
durante o manuseio.

® Se obstrucdes de papel ocorrerem com frequéncia, alimente o scanner com
aproximadamente 50 folhas de papel PPC (papel reciclado) antes de digitalizar a
Folha de transporte.
As folhas PPC podem ser em branco ou impressas.
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A.6 Requisitos da Folha de transporte

® Podera ocorrer obstrugao de papel quando colocar varios documentos de
tamanho pequeno (ex: fotografias, postais) no interior da Folha de transporte para
digitalizar de uma vez. E recomendado que esses documentos sejam digitalizados
um por vez.
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Apéndice B

Gerenciando configuracoes e limites

(Admin J( User )

Este apéndice descreve os valores das configuragdes do endereco de e-mail e os limites
dos itens de configuragoes.

B.1 Configuragoes do enderego de e-mail ..........cceeveeeiieiiiei e, 422

B.2 Limites dos itens de configuragao ............ccccmrrriiiniiiinnmnnns e 423
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B.1 Configuragdes do enderego de e-mail

B.1 Configuragdes do endereco de e-mail

Enderecos de e-mail podem possuir até 256 caracteres.
Um dos seguintes formatos de enderego deve ser usado:
® XXXXXXX@enderego_IP
® XXXXXXX@nome_do_host
® XXXXXXX@nome_do_dominio

XXXXXXX Caracteres alfanuméricos e os sinais abaixo podem ser
utilizados:

1#S% &' *+-/=2"_"{|}~.

No entanto, pontos finais (.) ndo podem ser usados como:
® Caractere inicial

® Caractere final

® Consecutivamente

Endereco IP Conjunto de numeros separados por pontos finais (.).
Enderecos IP dentro dos seguintes valores podem ser
utilizados:

1.0.0.1 a 126.255.255.254

128.0.0.1 a 191.255.255.254

192.0.0.1 a 223.255.255.254

Note que ndo é possivel especificar um enderecgo IPv6.

Nome do host | Composto apenas por caracteres alfanuméricos e hifens (-). O
hifen ndo pode ser utilizado como caractere inicial.

Nome do Caracteres alfanuméricos e hifens (-) separados por pontos
dominio finais (.) podem ser utilizados.

Cada elemento pode possuir até 63 caracteres e apenas letras
podem ser usadas no ultimo elemento.
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B.2 Limites dos itens de configuragao

B.2 Limites dos itens de configuracao

Item Limite
E-mail Enderecgos de e-mail de 30
destinatarios (Para cada: Para, Cc, Bcec,
respectivamente)
Tamanho do segmento 64 a 10.240 KB
(até ao tamanho de um e-mail dividido)
Tamanho maximo anexo 1a20 MB
Limite de enderecos 2 ou 1.000
Enderecgos de e-mail ® Apenas enderecos de e-mail
registrados na agenda de 10.000
enderecos ® Enderecgos de e-mail, grupos e listas
de distribuigao
Total de 5.000
Enderecgos de e-mail 100
registrados na Lista de
distribuicao
Fax Numeros de fax registrados 1.000
na lista de niumeros de fax
Destinatarios do fax Um por transmissao
Salvar Pastas registradas 100
* Total de pastas de rede, pastas do
servidor FTP e pasta SharePoint
Visualizagao de pastas e 10.000
itens da arvore * Total de dominios, computadores e
pastas de rede
Imprimir Impressoras registradas 100
Visualizagao de impressoras | 10.000

e itens da arvore

* Total de dominios, computadores e
impressoras de rede
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B.2 Limites dos itens de configuragao

Item Limite
Gerenciamento de | Tarefas registradas 1.000
tarefas * Até 10 ac¢des podem ser registradas por
tarefa

Menus de tarefa registrados | 100

Grupos de usuarios 100
registrados

Membros do grupo de 1.000
usuarios registrados * Total de usuarios e grupos LDAP

Intervalo de disponibilidade Usuarios dentro do nivel 5
do grupo LDAP

Gerenciamento do | Perfis de usuarios 1.000
usuario registrados

Usuarios locais 100
Gerenciamento Scanners gerenciados 1.000
central
Gerenciamento de | Logs do usuario 1.000
logs Logs de sistema 1.000
Manutencgao de Enderecos de e-mail dos 5
dispositivos destinatarios de notificacoes

de erros

Add-ins registrados 6

(total de 6 itens, incluindo Add-ins e
outros itens de funcao, podem ser
exibidos na janela [Menu principal].)

Licengas importadas 100

Destino das notificagbes trap | Maximo 5
das configuracbes SNMP
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Apéndice C

Compatibilidade e conectividade

(Admin J( User )

Este apéndice descreve a compatibilidade e a conectividade dos recursos / programas do

scanner.
C.1 Compatibilidade..........ccccoiiiiii s n e e s e nnn e s e s s e s e s e e nnnnnns 426
L O 001 4 1=Y o3 117/ [ F= T [ 431
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C.1 Compatibilidade

C.1 Compatibilidade

C.1.1 Desempenho do Add-in

E apresentada a seguir a compatibilidade do desempenho do Add-in

Na tabela a seguir, o ".NET Framework" & descrito como ".NET".
Para maiores detalhe sobre cada Add-in, consulte o guia de referéncia do SDK.

Local de instalagao
Compatibilidade de 377113&/5 N1800 fi-6010N
desempenho do Add-in 7.0.0 ou mais SDP((5 ?80 a SDI; 41130 a
recente \NET 3.5 NET 2.x

N7100/ SDK Add-in Sim — —

N7100E (WPF)

SDK'7.0.0 | wWeb-SDK Add-in Sim Sim —

ou mais SDK Add-in Sim Sim Sim

recente (Windows Form)

N1800 SDK Add-in — — —

SDK 6.0.0a | (WPF)

6.1.0 Web-SDK Add-in Sim Sim —
SDK Add-in Sim Sim Sim
(Windows Form)

fi-6010N SDK Add-in — — —

SDK 4.0.0a | (WPF)

6.1.0 Web-SDK Add-in — — —
SDK Add-in Sim Sim Sim
(Windows Form)

Sim: Compativel —: Incompativel
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C.1 Compatibilidade

C.1.2 Usando as configuragoes do sistema em outros scanners

A seguinte tabela indica se as configuragdes do sistema guardadas em back-up poderao
ou nao ser restauradas em outros scanners.

Restaurar em

Fazendo back-up e restaurando N7100E N7100 N1800 LRI,
dados Primeira
Primeira | Primeira LG Primeira
~ ~ 01.02.01 qualquer ~
versaoou |versao ou . ~__|versaoou
. : ou mais |outraversao .
(Modelo, Versio do sistema) mais mais recente mais mais
recente | recente recente
recente do
que 01.02.01
BIN7100E |Primeira versao ou Sim — — — —
'if; mais recente
oIN7100  |Primeira vers&o ou Sim Sim — — —
= mais recente
é N1800 |01.02.01 ou mais Sim (*) Sim (*) Sim — —
O
o recente
@ Primeira versao ou Sim (%) Sim (*) Sim Sim —
L qualquer outra versao
mais recente do que
01.02.01
fi-6010N |Primeira versao ou Sim (*) Sim (*) Sim Sim Sim
mais recente

Sim: Restauravel

(*):

Os valores padrao sédo usados nas [Configuragbes da digitalizacao] nas

—: N&o restauravel

configuragdes do menu de tarefas.
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C.1 Compatibilidade

C.1.3 Usando os dados do usuario em outros scanners

A seguinte tabela indica se os dados do usuario guardados em back-up poderao ou nado
ser restaurados em outros scanners.

Fazendo back-up e Restaurar em
restaurando dados
N7100E N7100 N1800 fi-6010N
(Modelo)
Qe N7100E Sim Sim — —
£ | N7100 Sim Sim — —
©
= | N1800 Sim Sim Sim —
%‘ fi-6010N Sim Sim Sim Sim
S
@®
o]
(@]
o)
N
©
Lo
Sim: Restauravel —: Nao restauravel

C.1.4 Partilhando dados do usuario

A seguinte tabela demonstra se os dados do usuario s&do partilhaveis ou ndo quando os
dados estiverem ativados no Central Admin Server.

Partilhando Partilhar com
(Modelo) N7100E N7100 N1800 fi-6010N
@ | N7100E Sim Sim (*1) — —
% N7100 Sim (*2) Sim — —
& | N1800 Sim (*3) Sim (*3) Sim —
fi-6010N Sim (*3) Sim (*3) Sim Sim
Sim: Partilhavel —: Nao partilhavel

(*1): A pasta SharePoint especificada para [Pastas SharePoint] em [Salvar] no painel
de toque N7100E nao pode ser usada para N7100.

(*2): A Opcéao SharePoint para N7100 ndo pode ser usada para N7100E.

(*3): Os valores padrao de cada scanner sdo usados em [Configuragbes da
digitalizacao]. Podera partilhar outras informagdes com excecgao de
[Configuracdes da digitalizagao].
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C.1 Compatibilidade

C.1.5 Partilhando configuragoées de tarefas

A seguinte tabela demonstra se as configuragées do menu de tarefas sao partilhaveis ou
nao quando as configuracdes da partilha de tarefas estiverem ativadas no Central Admin

Server.
Partilhando Partilhar com
N7100/ .
N1800 fi-6010N
(Modelo) N7100E !
@ N7100/N7100E Sim — —
% N1800 Sim (%) Sim —
&’ fi-6010N Sim (*) Sim Sim
Sim: Partilhavel —: Nao partilhavel

(*): Os valores padrao de cada scanner sao usados em [Configuracdes da
digitalizagao]. Podera partilhar outras informagdes com excegao de [Configuragdes
da digitalizagao].
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C.1 Compatibilidade

C.1.6 Distribuicao a partir do Central Admin Console Server

A seguinte tabela demonstra se os itens abaixo podem ser distribuidos a partir do Central
Admin Console Server.

Distribui¢do a partir do Central Conectar-se ao
Sl (Rl 2R E N7100E | N7100 | N1800 | fi-6010N
@ 5.2 ou mais | Atualizacao do Sim Sim Sim Sim
£ | recente (*) | sistema
é Add-in Sim Sim Sim Sim
Configurag¢des do Sim Sim Sim Sim
sistema
Configuracgoes de Sim Sim Sim Sim
tarefas
4.6a5.0 (*) | Atualizagcao do — Sim Sim Sim
sistema
Add-in — Sim Sim Sim
Configuragdes do — Sim Sim Sim
sistema
Configuracdes de — Sim Sim Sim
tarefas
3.0a4.5 (") | Atualizagdo do — — Sim Sim
sistema
Add-in — — Sim Sim
Configuragdes do — — Sim Sim
sistema
Configuracdes de — — Sim Sim
tarefas
3.0a2.6 (*) | Atualizagdo do — — — Sim
sistema
Add-in — — — Sim
Configuragdes do — — — Sim
sistema
Configuracgtes de — — — Sim
tarefas
Sim: Pode ser distribuido —: Nao pode ser distribuido

(*):  Versao do Central Admin Server
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C.2 Conectividade

C.2 Conectividade

C.2.1 Conectividade com o Admin Tool

A seguir é apresentada a conectividade com o Admin Tool.

Conectividade Conectar-se ao
N7100/ .
N1800 fi-6010N
(Modelo, Versio) N7100E !
@ N7100/ 03.01 a 04.01 Sim Sim Sim
£ | N7100E
(&)
¢ | N1800 02.02 a 02.04 — Sim Sim
fi-6010N 02.01 a 02.02 — — Sim
Sim: Conectavel —: Nao é possivel conectar

C.2.2 Conectividade com o User Editor (AddressBookEditor)

A seguir é apresentada a Conectividade com o User Editor (AddressBookEditor).

Conectividade Conectar-se ao
N7100/ .
N1800 fi-6010N
(Modelo, Versio) N7100E !
@ N7100/ 03.01 a 04.01 Sim Sim Sim
£ | N7100E
O
¢ | N1800 01.01 a 02.01 — Sim Sim
fi-6010N(*) | 01.01 a 02.02 — — Sim
Sim: Conectavel —: Nao é possivel conectar

(*): AddressBookEditor
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C.2 Conectividade

C.2.3 Conectividade com o Central Admin Server

C.24

A seguir é apresentada a conectividade com o Central Admin Server.

Conectividade com o Central Conectar-se ao
Admin Server N7100E | N7100 N1800 | fi-6010N
@ 5.2 ou mais recente (*) Sim Sim Sim Sim
£ |46a5.0() — Sim Sim Sim
é 3.0a45 (" — — Sim Sim
30226 (") —_ —_ — Sim
Sim: Conectavel —: Nao é possivel conectar

(*):  Versao do Central Admin Server

Lista das autoridades de certificacao da raiz

A comunicacao criptografada SSL (Secure Socket Layer) pode ser usada pelo scanner
para autenticagao do usuario e salvar operagdes no servidor FTP ou pastas SharePoint.
Com o SSL, os certificados confiaveis s&do trocados para autenticar os oponentes da

comunicacao.

As seguintes autoridades de certificacdo da raiz estdo registradas no scanner.
Os certificados da raiz também poderao ser importados. Para maiores detalhes sobre
como importar certificados, consulte a secao "4.4.6 Gerenciando certificados" (pagina

87).
Orgio emissor VRl ETl
aaaa/MM/dd

AddTrust External CA Root 2020/05/30
Baltimore CyberTrust Root 2025/05/13
Class 3 Public Primary Certification Authority 2028/08/02
GeoTrust Global CA 2022/05/21
Hotspot 2.0 Trust Root CA - 03 2043/12/08
Microsoft ECC Product Root Certificate Authority 2018 2043/02/28
Microsoft ECC TS Root Certificate Authority 2018 2043/02/28
Microsoft Root Authority 2020/12/31
Microsoft Root Certificate Authority 2021/05/10
Microsoft Root Certificate Authority 2010 2035/06/24
Microsoft Root Certificate Authority 2011 2036/03/23
QuoVadis Root Certification Authority 2021/03/18
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C.2 Conectividade

Orgao emissor VEllEERE

aaaa/MM/dd
Starfield Services Root Certificate Authority 2030/01/01
Symantec Enterprise Mobile Root for Microsoft 2032/03/15
Thawte Timestamping CA 2021/01/01
VeriSign Class 3 Public Primary Certification Authority - G5 2036/07/17
VeriSign Universal Root Certification Authority 2037/12/02

AT
([ ]

ENCAO

Se o periodo de validagdo das Autoridades de certificagdo da raiz expirar, a conexdo SSL
nao sera possivel. Atualize um certificado raiz com um periodo de validacao que tenha

expirado, se necessario.

Os certificados n&o serao instalados automaticamente. Se desejar usar um certificado que

nao esteja na lista, importe o certificado.

Se nao conseguiu adicionar o SharePoint Online quando registrar uma pasta SharePoint,
importe o certificado "Digicert Global Root CA" para o scanner.

C.2.5 Configuragdes do servidor SMTP para uso do webmail

Quando usar o webmail para envio de e-mail, especifique as configura¢des do servidor
SMTP de acordo com o webmail, conforme esta descrito abaixo:

SRR Numero Autenticaca SUERD L
Webmail Endereco SSL ¢ autenticacao
* da porta o SMTP .
(*1) (*2)
Gmail smtp.gmail.com 587 STARTTLS |Selecionar AUTH LOGIN,
ativo AUTH PLAIN
Yahoo! smtp.mail.yahoo.com (465 SSL ativo Automatico AUTH LOGIN,
Brasil Mail AUTH PLAIN
AOL Mail smtp.aol.com 587 STARTTLS |Automatico AUTH LOGIN,
ativo AUTH PLAIN
Outlook.com |smtp.live.com 587 STARTTLS |Selecionar AUTH LOGIN,
ativo AUTH PLAIN
(*1): Altere o ".com" de acordo com o dominio do pais.
(*2): A autenticacao OAuth 2.0 ndo esta disponivel.

Para maiores detalhes sobre como especificar as configuragdes do servidor SMTP,
consulte a segéo "4.11.1 Configurando o servidor SMTP" (pagina 130).
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Apéndice D

Especificagcoes do scanner (Admin )( user )

Este apéndice fornece especificagdes do scanner.

D.1 Especificagoes da instalagao.........ccceeeeeeiiiieiecessss s s s s s s es e se e e 435
D.2 Especificagoes basicas do SCANNEr ... 436
D.3 Lista de fungdes do programa..........ccceeceiemmmmmennnnnsisnssns s nnnes 437
D.4 Alterando as fungdes no teclado da tela..........ccceevveeieeiiiie e, 439
D.5 Tipos de cédigos de barras e condigoes de detecgao ........cccevvvrverriirriieennnn. 440
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D.1 Especificacdes da instalagao

D.1 Especificacoes da instalacao

Item

Especificagao

Dimensdes (W x D x H)

300 x 232 x 172 mm (11,81 x 9,14 x 6,77 pol.)
(Nao inclui a Bandeja de entrada do AAD ou outras
partes salientes)

Peso

6,0 kg

LCD

8,4-pol. Monitor XGA TFT LCD

Painel de toque

Tela de toque resistiva analégica

Teclado Teclado da tela
Interface Rede LAN (1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-T) x1
USB USB 2.0 x2 (teclado e mouse)
Alimentacao Voltagem 100 a 240 V £10%
elétrica Frequéncia 50/60 Hz
Consumo de Em operagao Inferior a 38 W
energia (AC) | Modo de O valor do consumo de energia varia de acordo
poupancga de com "PART NO." impresso na etiqueta (*).
energia PA03706-Bxx1/Bxx3: inferiora 2,0 W
PA03706-Bxx5: inferior a 8,8 W
Desligado Inferior a 0,3 W
Ambiente de Temperatura Em operacao: 5 a 35°C, Fora de operacao: -20 a
operagao 60°C
Umidade Em operacdo: 20 a 80%, Fora de operacao: 8 a
95%
Valor de Em operagao Menos de 33 kcal/h
aquecimento | \joqo de O valor do aquecimento varia de acordo com
poupancga de "PART NO." impresso na etiqueta (*).
energia PA03706-Bxx1/Bxx3: menos de 1,72 kcal/h
PA03706-Bxx5: menos de 7,57 kcal/h
Desligado Menos de 0,26 kcal/h
(*): Para maiores detalhes sobre as etiquetas, consulte a secéo "7.5 Verificando

os adesivos do scanner" (pagina 408).

DICAS

O scanner esta equipado com um cartao LAN compativel com Wake On LAN. O aparelho nao é
ligado automaticamente pela fungdo Wake On LAN caso desligue de forma inesperada, como,
por exemplo, durante uma falha de energia.
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D.2 Especificagbes basicas do scanner

D.2 Especificagcoes basicas do scanner

Item Especificagao Observagoes
Tipo de scanner AAD (Alimentador automatico de
documentos)
Sensor de imagem CIS colorido x 2 Uma na frente e outra
no verso
Fonte de luz RGB 3-LED colorido
Tamanho do Minimo 50,8 x 50,8 mm. (2 x 2 pol.) *1)
documento Maximo 216 x 355,6 mm. (8,5 x 14 pol.)
digitalizavel
Gramatura 0,049 a 0,257 mm (40 a 209 g/m?, 34,4 a Cartdes plasticos
180 kg/resma) (apenas para
Tamanho A8, 0,157 a 0,257 mm (127 a alimentacao retrato),
209 g/m?, 110 a 180 kg/resma) 0,76 mm (0,029 pol.)
ou menor (incluindo
cartdes com relevo)
Velocidadeda | Preto e branco | Simplex: 25 folhas/min., 200/300 dpi
digitalizacao Escala de cinza Duplex: 50 paginas/min.
(A4 / Carta,
Retrato) (*2) | Colorido
Capacidade da Bandeja de 50 folhas (Carta / A4, 80 g/m?) Espessura total do
entrada do AAD documento de 5 mm
Ou menos
Resolugéao optica 600 dpi
Resolugao de saida 150 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 600 dpi
Processamen | Fungao Detecgao automatica do tamanho do papel
to de imagem | automatica (recortar), alinhar (bordas / conteudos),

remogao de paginas em branco, preto e
branco / tons de cinza, detecgao de cor,
filtro de cores, ajuste de tom, limpar,
énfase de texto, de-screen, remogéao de
padrao de fundo, recorte com guia, multi-
-imagem, binarizagao automatica,
correcao da direcdo da imagem, OCR,
marcador OCR

(*1): podem ser digitalizados documentos com até 3,175 mm (125 pol.). Quando digitalizar
documentos mais longos do que 863mm (34 pol.), defina a resolugéo para 200 dpi ou
menos.

(*2): O limite maximo do hardware. O tempo de digitalizagao inclui o processamento do
programa, ou seja, o tempo de transferéncia de dados.
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D.3 Lista de fungdes do programa

D.3 Lista de fungdes do programa

Item Especificagao
Sistema Autenticacao Tipo de usuario Disponivel
Servidor Active Directory, OpenLDAP
Sem servidor Disponivel
Modo de LAN Manager, Kerberos
autenticacao (conta local também disponivel)
Rede Protocolo IPv4, TCP, UDP, ICMP, DNS, DHCP,
WINS, NTP, SNMP
IPv6, ICMPv6, DNSv6, DHCPv6, WSD,
LLMNR, Neighbor Discovery, Router
Discovery/Advertisement
LDAP, HTTP, SMTP, FTP, NetBIOS
Funcédo do E-mail servidor de e-mail | Windows IIS, Exchange server
Office Divisdo de Disponivel
arquivos
Designagéao da Disponivel
divisdo de arquivo
transmissao de e- | Disponivel
-mail
Confirmacéo de Disponivel
entrega
Agenda de Para cada usuario
enderecgos
Salvar Guardado em Pasta partilhada, Pasta do servidor FTP,
Pasta do SharePoint
Pasta partilhada CIFS
pastas do servidor | FTP, FTPS
FTP
Pastas SharePoint | HTTP, HTTPS
Fax servidor de Fax RightFax, Kofax Communication Server,
Internet FAX
Imprimir Servidor de Disponivel
impresséao
Funcéo Tarefa (personalizagéo simplificada) | Disponivel
operacional SDK Add-in (WPF) Disponivel
WEB-SDK Add-in Disponivel
SDK Add-in (Windows Form) Disponivel
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D.3 Lista de fungdes do programa

Item

Especificacao

Operacionali
dade

Pré-visualizar (janela [Visualizagao
da digitalizagao])

Alternar entre miniatura / pagina

Operagdes com os dedos (apenas
na tela de detalhes da visualizagao
da digitalizagao)

Tocar, ampliar, reduzir, girar

Gerenciamen
to de
operacodes

Método de configuragao

Painel de toque, remoto

Gerenciamento remoto

Disponivel (Central Admin Console)

Gerenciamento integrado

Disponivel (Central Admin Console)
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D.4 Alterando as fungdes no teclado da tela

D.4 Alterando as funcoes no teclado da tela

O scanner possui suporte do teclado de tela que ativa a insergao de caracteres no Painel

de toque.

Para maiores detalhes sobre como exibir / ocultar o teclado da tela, consulte a se¢ao "2.4
Usando o teclado da tela" (pagina 57).

D.4.1 Alternando o layout do teclado

Existem 2 tipos de layout do teclado da tela: layout alfabético e layout de nimeros e

simbolos.

O layout do teclado pode ser alternado da seguinte forma:

Layout do teclado

Operagao

Layout numérico e simbdlico

i
Pressione )
= Torna-se .

Layout alfabético

i
Pressione )
= Torna-se .

Alternando os caracteres
maiusculos / minusculos

® Alternando entre caracteres maiusculos e
minusculos depois de inserir um caractere

Pressione E
= Torna-se E

® Inserindo caracteres continuamente sem
alternar os caracteres maiusculos minusculos

Pressione E 2 vezes (toque 2 vezes).

= Torna-se (com layout alfabético).

Alternando os simbolos exibidos

® (Cada vez que pressionar / . 0s

simbolos exibidos serdo alternados.
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D.5 Tipos de codigos de barras e condigdes de detecgao

D.5 Tipos de codigos de barras e condigoes de
deteccao

Esta secao descreve os tipos de codigos de barras que podem ser usados e as
condi¢des de deteccéo.

Os codigos de barras que nédo reunem as condigdes de detecgédo poderdo nao ser
reconhecidos corretamente.

B Coddigo de barras unidimensional

Cédigo Conjunto de Caracteres Ndmero de digitos
uPC Numeros 12 (apenas UPC-A. Inclui
digitos de verificagéo)
EAN/JAN Numeros 8 ou 13 (inclui digitos de
verificagao)
CODE39 Full ASCII completo 1 a 32 (exclui codigo iniciar/
ASCI parar)
CODE128/ ASCII completo 1 a 32 (exclui caracteres de
EAN128 verificagao)
Codabar (NW7) | 4 tipos de caracteres iniciar / 1 a 32 (exclui codigo iniciar/
parar, numeros, 6 tipos de parar)
simbolos
ITF Numeros 2 a 32 (sempre um numero
par)

B Condicoes para deteccao dos coédigos de barra
unidimensionais

Item Condigoes

Altura do codigo de 10 a 30 mm
barras

Largura do codigo de | 300 mm ou menos
barras (comprimento)

Margem do cédigo de | 5 mm/0.20 pol. ou mais de margem do codigo de barras
barras (As bordas esquerda e direita do ITF deverao ter 5mm/0,20
pol. ou mais ou pelo menos 6 vezes a largura do elemento
mais estreito, optando pelo que for mais largo.)
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D.5 Tipos de codigos de barras e condigdes de detecgao

Item Condigoes
Cor do codigo de Preto
barras
Cor de fundo do Branco
cédigo de barras
Resolucéo 200 a 600 dpi

Angulo do cédigo de
barras

Horizontal, vertical

Largura do elemento
estreito / largura do
modulo

® UPC-A/EAN/JAN
300 dpi ou mais: 0,264 mm / 0,010 pol. ou maior
Menos que 300 dpi: 0,30 mm / 0,012 pol. ou maior
® CODE39/CODE128/EAN128/Codabar (NW7)
300 dpi ou mais: 0,20 mm / 0,008 pol. ou maior
Menos que 300 dpi: 0,30 mm / 0,012 pol. ou maior
® |TF
300 dpi ou mais: 0,254 mm / 0,010 pol. ou maior
Menos que 300 dpi: 0,30 mm / 0,012 pol. ou maior

Largura do elemento
largo

14 mm ou menos
(UPC-A/EAN/JAN/CODE128/EAN128, é a largura do
elemento mais largo (correspondente a 4 modulos).)

Intervalo entre
caracteres

® UPC-A/EAN/JAN/CODE128/EAN128/ITF
Sem intervalo entre caracteres.

® CODE39/Codabar (NW7)
(Igual ou mais largo do que o elemento estreito e igual ou
inferior a 1,52 mm / 0,06 pol. ou 3 vezes a largura do
elemento estreito, optando pelo mais largo)

441



D.5 Tipos de codigos de barras e condigdes de detecgao

ATENGAO

® Os codigos de barras desalinhados poderdo nao ser reconhecidos corretamente.

® A utilizagdo continua da mesma folha pode diminuir a precisdo de reconhecimento devido
ao acumulo de sujeira. Se a folha nao reconhecer corretamente ou se estiver manchada,
substitua-a por uma nova folha.

® Se houver falhas no reconhecimento dos cédigos de controle, tal podera resultar no
seguinte:
® Os codigos de controle sao reconhecidos como caracteres numéricos.
® Os codigos de controle e partes de outros caracteres nao sédo reconhecidos e

ignorados.

® Quando o codigo de controle [NUL] fizer parte de um cédigo de barras, este sera substituido
por " " (espago).

® Quando os documentos para digitalizar estiverem desalinhados ou os cédigos de barras
impressos nao estiverem em boas condicoes, os codigos de barras do documento poderéao
nao ser reconhecidos corretamente.

® Se existir mais do que 1 cédigo de barras na area de reconhecimento, ndo sera possivel
reconhecer qual o cddigo valido.

® Se existir mais do que 1 cédigo de barras na area de reconhecimento, ndo sera possivel
determinar qual o cédigo a reconhecer primeiro.

® Codigos de barra podem ser reconhecidos mesmo que o cédigo de barra néo seja preto ou
se a cor do fundo nao for branca. Para fazer com que os cédigos de barras coloridos
possam ser reconhecidos, devera configurar primeiro as definicdes da digitalizacéo de
documentos coloridos e verificar se o reconhecimento funciona corretamente.

DICAS

® Aresolugdo de imagem recomendada € de 200 a 600 dpi.

® Se a velocidade de digitalizagdo diminuir quando utilizar cédigos de barras, podera reduzir o
numero de tipos de codigos de barras a selecionar para aumentar a velocidade de
digitalizacao.
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Apéndice E

Configuracoes SNMP (Admin )(user )

Esta apéndice descreve as configuracbes SNMP.
As configuragdes SNMP sdo usadas para obter informa¢des SNMP a partir do
gerenciador SNMP e para enviar a este notificagoes trap.

E.1 MIB COrreSpPONAENte .........ccoeeeeemmmememmereemmsseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssesseeseneens 444
E.2 INformagoes MIB............oooeiiiiiiiiiiieieeeiessssseesssssssssssssssssssss s ssssseessessssesssssssessseseenees 445
E.3 Notificagao SNIMP Trap .....cccoiiimiimmimimiiieieieeseesssssssss s s s s s sss s s ss s s s s s ssssessssssssesesssssesees 448
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E.1 MIB correspondente

E.1 MIB correspondente

O MIB correspondente é o seguinte:
® PC MIB
® _.iso.org.internet.mgmt.mib-2

system(1)
interfaces(2)
ip(4)
icmp(5)
tcp(6)

® udp(7)
® PFU net scanner MIB

® PFU-unique
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E.2 Informagdes MIB

E.2

Informacgoes MIB

Esta secao descreve a informagao MIB obtida a partir da notificacdo MIB.

B Scannerinfo

Nome da chave

Descrigao do valor chave

MIB/OID correspondente

ModelName Modelo do scanner modelName
N7100 (fixo) 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.1
SerialNo Numero de série do scanner | serialNo
Exemplo: A6RCA12345 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.2
OperatingStatus Status de energia do operatingStatus
scanner 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.4
1: Desligado
2: Ligado
AdfTotalThroughput | Total de digitalizacdes AAD | adfTotalThroughput

1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.6

FirmwareVersion

Versao do firmware do
scanner
Exemplo: 0B08

firmwareVersion
1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.8

ErrorStatus Status de erros do scanner | errorStatus
0: Sem erros 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.5
1: Ocorreu um erro

Fabricante Nome do fabricante Fabricante

PFU (fixo)

1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.9
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E.2 Informagdes MIB

B BrakeRoller

VD EE Descri¢ao do valor chave MIB/OID correspondente
chave

Status Status do Rolo de freio componentinfoStatus
1: Nao é necessario substituir 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.3.1.1.41
2: Devera ser substituido em breve
3: Ultrapassou o tempo de
substituicao

Descr Descricdo do status componentinfoDescr

1: ROLO DE FREIO Normal

2: ROLO DE FREIO Substituir em
breve

3: ROLO DE FREIO Substituir
imediatamente

1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.3.1.1.7.1

B PickRoller

AR CE] Descri¢ao do valor chave MIB/OID correspondente
chave

Status Status do médulo de alimentagao componentinfoStatus
1: Nao é necessario substituir 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.3.1.1.4.2
2: Devera ser substituido em breve
3: Ultrapassou o tempo de
substituicao

Descr Descrigao do status componentinfoDescr

1: PICK ROLLER Normal
2: PICK ROLLER Replace soon
3: PICK ROLLER Replace now

1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.3.1.1.7.2
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E.2 Informagdes MIB

B TrapEvent

A secdo TrapEvent ndo existira quando nao houver erros.

e Descrig¢ao do valor chave MIB/OID correspondente
chave

Status Status de erros do hardware componentinfoStatus
3: Erro 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.3.1.1.4.3

Datetime Data / hora de ocorréncia de um componentinfoDatetime
erro de hardware 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.3.1.1.5.3
Exemplo: 20xx/04/10 12:45:29

DetailCode | Codigo detalhado do erro de componentinfoDatailCode
hardware 1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.3.1.1.6.3
Exemplo: 8F060001

Descr Uma sequéncia de caracteres componentinfoDatailDescr

indicando o erro de hardware
(contendo até 91 caracteres)
Exemplo: Scanner parts
replacement notification was
detected. [044400, 00:EEPROM
error]

1.3.6.1.4.1.18886.1.2.2.3.1.1.7.3
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E.3 Notificagdo SNMP Trap

E.3

Notificagcao SNMP Trap

O OID do SNMP trap é o seguinte:

1.3.6.1.4.1.18886.1.2.1

O formato do SNMP trap € o seguinte:

Occurrence_date/

time,Source,|IP_address,Model,Serial_No.,Event_type,Message code,Message

Occurrence_date/time : Data/hora da mensagem de notificagédo
(Formato: MM.DD.AAAA hh:mm:ss AM ou PM)

Source : Nome do computador que enviou a mensagem

IP_address : Endereco IP do computador que enviou a mensagem

Model : Nome do modelo de scanner no qual ocorreu a mensagem de
notificacao

Serial_No. : Numero de série do scanner no qual ocorreu a mensagem de
notificacao
(10 digitos)

Event_type : Tipo de mensagem(*1)

Message_code : Codigo da mensagem(*2)(*3)

Message : Descrigdo da mensagem(*2)(*4)

(*1): Os tipos de eventos sao:
Information : Para informagao

Error : Para erro
Warning : Para aviso
Test : Para teste

(*2): Para maiores detalhes sobre as mensagens e codigos, consulte o Guia do usuario
do Scanner Central Admin.

(*3): Sera exibido "0F090000" no teste de envio.

(*4): Sera exibido "This is a test message from Network Scanner" no teste de envio.
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Apéndice F

Editando o User Editor (Aamin )( user )

Este apéndice descreve como editar agendas de enderecos de e-mail e contas locais
usando o User Editor.

Um usuario comum pode contatar o Administrador para obter detalhes sobre as
configuragdes do User Editor.

F.1 O que éolUser Editor? ... 450
F.2 Pré-configuraGoes .........cccceriiniiiimmmnnnn s sssss s sssssss s s s snnnns 451
F.3 Janelas do User Editor...........ccovmmmiiiiiinniiiiiresssssn s nnns 453
F.4 Iniciando / encerrando o User Editor..........ccccceriiiiiiiiemmnnn e 455
F.5 Visualizando a agenda de enderegos de e-mail / conta local..............ccceuueees 456
F.6 Editando o destinatario na agenda de enderecgos.........cccccceevveviieevienieeeneeeeee, 459
F.7 Editando as contas l0Cais...........ccccrriiiiiiiiinemmnn s 465
F.8 Anulando a agenda de enderecos de e-mail ou conta local editadas ........... 467
F.9 Salvando a agenda de enderegos de e-mail / conta local...........ccccceeecnnnneee. 468
F.10 Informagéao do User Editor exibida no log do usuario ............ccccceveriiniiiinnns 470
F.11 Informagéao do User Editor exibida no log de sistema...........ccccccnrriiiiiinnnees 471
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F.1 O que é o User Editor?

F.1

O que é o User Editor?

O User Editor € um programa usado para editar a agenda de enderegos de e-mail do
scanner (Minha lista) ou contas locais.

A agenda ou as contas locais podem ser editadas pelo computador, conectando o
computador instalado com o User Editor ao scanner via interface de rede.

O User Editor facilita operagdes como reproduzir a agenda de enderegos de e-mail ou
contas locais em um arquivo (formato CSV), importar e salvar uma grande quantidade de
enderegos de e-mail no scanner.

User Editor
Editar
] - Agenda de enderegos de e-mail
- Agenda de enderegos de e-mail (Carregar e edltarj - Contas locais
- Contas locais \[
S —— V4

> Computador
\®

Carregar e editar
Scanner

e ————

Formato CSV
- Agenda de enderecos de e-mail
- Contas locais

® Editando uma agenda de enderecos de e-mail
Um usuario comum pode editar uma agenda de enderegos de e-mail (Minha lista)
e criar grupos na agenda usando o User Editor, de forma que os enderecgos
possam ser agrupados de acordo com o uso e gerenciados em grupos.

® Editando contas locais
O Administrador pode criar contas locais e salva-las no scanner usando o User
Editor. As contas locais podem ser usadas para autenticar o scanner.
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F.2 Pré-configuracdes

F.2 Pré-configuragcoes

Sobre os requisitos de sistema para utilizar o User Editor, consulte a se¢éo "1.5.1
Requisitos para o Admin Tool e User Editor" (pagina 41).

Sobre os numeros da porta, consulte a secéo "1.5.3 Lista do numero de porta" (pagina
48).

F.2.1 Instalando o User Editor

Para editar uma agenda de enderegos de e-mail ou conta local de um scanner via
interface de rede, instale o User Editor no computador.

1. Abra a janela de download de acordo com "3.2 Exibindo a tela de
download de programas" (pagina 62).

= A janela de download sera exibida.

2. Clique o botao [Préoximo] para o download do [Network Scanner User
Editor].
= A janela [Baixar o Network Scanner User Editor] sera exibida.

3. Clique o botao [Download].

ATENCAO

® N3ao é possivel efetuar o download enquanto o scanner estiver em processo de
operagao.

® Ainstalagao falhara se o diretério da pasta de instalagéo (diretério da pasta + nome do
arquivo de instalagao) exceder 258 caracteres. Selecione uma pasta de instalacéo
dentro dos limites especificados.

DICAS

Se o .NET Framework néo estiver instalado, a mensagem de confirmacao de instalagdo
do .NET Framework aparecera.

Clique o botao [Sim] para instalar o .NET Framework, e tente novamente a partir de Passo
1.

= Em seguida, siga as instru¢des exibidas na janela para proceder a operagao.
Quando "Instalagao concluida" for exibida, a instalagao estara concluida. Clique
o botao [Fecharl].

= Depois da instalagdo o User Editor podera ser iniciado.
Para maiores detalhes sobre como iniciar o User Editor, consulte "F.4 Iniciando /
encerrando o User Editor" (pagina 455).
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F.2 Pré-configuracdes

F.2.2 Desinstalando o User Editor

O User Editor pode ser desinstalado do computador pelo [Painel de Controle] —
[Programas] — [Programas e Recursos].

ATENCAO

Feche o User Editor antes de desinstalar.

Se a desinstalagdo do User Editor for efetuada enquanto a janela estiver aberta, a operagéo
correta do programa nao pode ser garantida.
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F.3 Janelas do User Editor

A janela do User Editor contém as guias [Agenda de enderecgos] e [Conta local].
Os detalhes de cada guia sao:

® Guia [Agenda de enderecos]
E usada para editar os destinatarios na agenda de enderegos de e-mail.

Barra de menus Barra de ferramentas

Agenda de enderecds ‘ Canta \oca||

Arquiva(F)  Editar(E)  Exibir)  Agenda de enderecos(®)  Ajuda(H)

A Mome Sobrenorme Endereco de e-rail N\

A=
Usgudrio conectado:

Barra de status—I

Grupo / lista de enderegos de e-mail

— Lista de grupos
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® Guia [Conta local]
E usada para editar as contas locais salvas no scanner.

Barra de menus Barra de ferramentas

| Agenda de enderegalf || Conta local ‘

Arquivo(F)  Editar(E)  ExibirQyy  Contalocal(ly  Ajuda(H)

ndereco de e-mal AvagoiD esavado Tipo de conta

L c ‘ Usuario conectado: | | | |)
Lista da conta local Barra de status
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F.4 Iniciando / encerrando o User Editor

B Iniciando o User Editor

1. Inicie o User Editor

® Windows Server 2012
Clique sobre a tela Iniciar com o botao direito e selecione [Todos os aplicativos] —
[Network Scanner] — [Network Scanner User Editor].

® Windows Server 2012 R2
Selecione [|] na parte inferior esquerda da tela Iniciar — [Network Scanner] —
[Network Scanner User Editor].
Para exibir [|], mova o cursor do mouse.

® Windows 10/Windows Server 2016/Windows Server 2019/Windows Server 2022
Selecione o menu [Iniciar] — [Network Scanner] — [Network Scanner User
Editor].

® Windows 11/Windows Server 2025
Selecione menu [Iniciar] — [Todos os aplicativos] — [Network Scanner] —
[Network Scanner User Editor].

= A janela [Network Scanner User Editor] sera exibida.

Agenda de enderegos | Conta local
ArquivolF)  Editar(E)  Exibird¥)  Agenda de enderegos(®)  Ajuda(H)

nE8 Q2

A Mome Sobrenome Enderego de e-mail

Usudrio conectada:

B Encerrando o User Editor

1. Clique o menu [Arquivo] — [Sair].

= A janela de confirmacao sera exibida.

2. Pressione o botao [OK].
= O User Editor é encerrado.
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F.5 Visualizando a agenda de enderegos de e-mail /
conta local

Obtenha e visualize as agendas de enderecos de e-mail ou contas locais.

B Obtendo pelo scanner

Obtenha as agendas de enderegos de e-mail ou contas locais através do scanner,
seguindo as instrug¢des abaixo:

1.

Selecione a guia [Agenda de enderegos] para obter as agendas de
enderegos de e-mail.
Selecione a guia [Conta local] para obter as contas locais.

Siga as instrugoes abaixo:

® Clique o menu [Arquivo] — [Obter pelo scanner].
® Clique o botao [Obter pelo scanner] na barra de ferramentas.
= A janela [Obter pelo scanner] sera exibida.

Insira as informago6es para conectar ao scanner.

Conectar-ze ao..
Mamero da porta a0ls Uzar HTTPS
Mome do ususrio

Senha

Gancelar

Insira o endereco IP do scanner, o nome do host ou FQDN em [Conectar-se ao].

® Para inserir um endereco IP, use o formato "xxx.xxx.xxx.xxx", onde xxx é o
valor entre 0 a 255.

® Para o nome do host ou FQDN, até 255 caracteres podem ser utilizados.

Em [Numero da porta], insira 0 nUmero da porta utilizada para comunicagdo com o

scanner, entre 1 a 65535. O valor padrao & "80".

Selecione a caixa de selegcao [Usar HTTPS] para utilizar o HTTPS para comunicar

com 0 scanner.

Em [Nome do usuario], insira 0 nome do usuario para efetuar o login no scanner.

Em [Senha], insira a Senha para efetuar o login no scanner.

DICAS

Efetue a conexdo como usuario que pode efetuar o login no scanner.

® Para editar uma agenda de enderecos de e-mail, efetue o login como usuario comum.

® Para editar as contas locais, efetue o login como Administrador (admin) ou
Administrador de uma conta local criada com o User Editor. Para uma nova conta local,
efetue o login como Administrador (admin).

4. Selecione o botao [Abrir].

= As agendas de enderecos de e-mail ou as contas locais serdo exibidas.
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B Obtendo pelo arquivo

Obtenha as agendas de enderecos de e-mail ou contas locais através de um arquivo,
seguindo as instrug¢des abaixo:

1. Selecione a guia [Agenda de enderecos] para obter as agendas de
enderegos de e-mail.
Selecione a guia [Conta local] para obter as contas locais.

2. Siga as instrugodes abaixo:
® Clique o menu [Arquivo] — [Obter pelo arquivo].
® Clique o botao [Obter pelo arquivo] na barra de ferramentas.
= A janela para abrir o0 arquivo sera exibida.

3. Selecione o arquivo e clique o botao [Obter].
= As agendas de enderecos de e-mail ou as contas locais serdo exibidas.

B Formato do arquivo da agenda de enderegos de e-mail obtido
pelo arquivo

Esta secado descreve o formato do arquivo disponivel para a agenda de enderecos de e-
-mail que pode ser obtido pelo arquivo.
Com o User Editor, a agenda de enderegos de e-mail no formato CSV pode ser editada.
® UNICODE (UTF-8) é usado para o conjunto de caracteres do arquivo.
® Descreva no formato CSV da seguinte maneira:
"Nome do usuario", "Nome do grupo", "Nome da lista de distribuicdo", "Nome",
"Sobrenome", "Endereco de e-mail"
Os valores de cada item sdo os seguintes.

Item Valor e formato

Nome do usuario | Especifica o nome do usuario.

Nome do grupo Especifique o nome do grupo. (*)

Acrescenta o "\" no inicio do nome do grupo. (Exemplo: \grupo01)
Para configurar os niveis dos grupos, delimita-os com "\".
(Exemplo: \grupo01\grupo02)
"" e "@" sdo substituidos com

Nome da lista de Especifique o nome da Lista de distribuicdo do grupo. (*)

distribuicao Enderecos multiplos devem ser separados usando ponto-e-
-virgula (";").
"" e "@" sdo substituidos com " "

Nome Especifique o Nome. (*)

Sobrenome Especifique o Sobrenome. (*)
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Item Valor e formato
Enderecgo de Para maiores detalhes sobre as configuracdes do endereco de
e-mail e-mail, consulte a secéo "B.1 Configuracdes do endereco de e-

-mail" (pagina 422).
A lista de distribuicdo pode conter até 100 enderegos de e-mail.

(*): Até 64 caracteres podem ser utilizados.
Os espacos especificados no inicio e no final do nome serao omitidos.

B Formato do arquivo das contas locais obtido pelo arquivo

Esta seg¢ao descreve o formato do arquivo disponivel para as contas locais que pode ser
obtido pelo arquivo.
Com o User Editor, as contas locais no formato CSV podem ser editadas.
® UNICODE (UTF-8) é usado para o conjunto de caracteres do arquivo.
® Descreva no formato CSV da seguinte maneira:
"Nome do usuario", "Senha", "Comentarios", "Endereco de e-mail", "Ativado /
Desativado", "Tipo de conta"
Os valores de cada item séo os seguintes.

Item Valor e formato

Nome do usuario | Especifica o nome do usuario.

Senha Especifica a Senha.

Comentarios Especifica os comentarios da conta.

Enderecgo de Para maiores detalhes sobre as configuracdes do endereco de
e-mail e-mail, consulte a secéo "B.1 Configuracdes do endereco de e-

-mail" (pagina 422).

Ativado / Especifica se ativa ou nao a conta local.
Desativado "0": Indica que a conta local esta desativada.
"1": Indica que a conta local esta ativada.

Tipo de conta Especifica se a conta local possui ou ndo os direitos de
Administrador.

"0": Indica o usuario comum que n&o possui os direitos de
Administrador.

"1": Indica o usuario comum que possui os direitos de
Administrador.
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F.6

F.6.1

Editando o destinatario na agenda de enderegos

Esta seg¢do descreve como editar os destinatarios na agenda de enderecos de e-mail.
A agenda pode possuir até 5.000 grupos, listas de distribuicdo e enderecos de e-mail.

Configurando um grupo

Configurar grupos na agenda de enderecos de e-mail.

Um grupo pode possuir varias listas de distribuicdo e enderecos de e-mail, o que
permitira a classificagdo dos destinatarios de acordo com os respectivos objetivos. Sub-
-grupos podem ser criados abaixo de grupos.

Especificando o grupo como destinatario, um e-mail pode ser enviado ao mesmo tempo,
a todas as listas de distribuicdo e enderecos de e-mail registrados no grupo.

Os grupos podem ser configurados até 5 niveis.

B Adicionando um grupo

1. Selecione a guia [Agenda de enderecos].

2. Nal lista de grupos, selecione um grupo para o qual o novo grupo sera
adicionado.

3. Abra a janela [Adicionar grupo] seguindo um dos métodos abaixo.
® Selecione o menu [Agenda de enderegos] — [Adicionar grupo].
® Clique o botdo [Adicionar grupo].

4. Insira um [Nome do grupo].
Até 64 caracteres podem ser utilizados. Os seguintes simbolos ndo podem ser
usados:

\; @

Ponto de inzergiio '

Mome do erupo

GCancelar

5. Pressione o botao [OK].
= O novo grupo foi adicionado.
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B Alterando o nome do grupo

1. Selecione a guia [Agenda de enderecos].

2. Na lista de grupos, selecione o Nome do grupo a ser alterado.
3. Abra a janela [Editar grupo] seguindo um dos métodos abaixo.
® Selecione o menu [Agenda de enderegos] — [Propriedades].

® Clique o botao [Propriedades] na barra de ferramentas.

4. Insira um [Nome do grupo].

5. Pressione o botao [OK].
= O Nome do grupo sera alterado.

B Excluindo um grupo

ATENGAO
Excluindo um grupo excluira também os sub-grupos e os enderecos de e-mail pertencentes ao
grupo.

1. Selecione a guia [Agenda de enderecgos].
2. Na lista de grupos, selecione o grupo a ser excluido.
3. Siga as instrugdes abaixo:

® Selecione o menu [Agenda de enderegos] — [Excluir].

® Clique o botao [Excluir] na barra de ferramentas.
= A janela de confirmacao da exclusao serda exibida.

4. Pressione o botao [OK].
= O grupo sera excluido.
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F.6.2 Configurando a lista de distribuigcao

Configura listas de distribuicdo na agenda de enderecos de e-mail.

Vérios enderegos de e-mail podem ser registrados na lista de distribuicao.
Especificando a lista de distribuicdo como destinatario, um e-mail pode ser enviado ao
mesmo tempo, a todos os enderegos de e-mail registrados na lista.

B Adicionando a lista de distribuicao

1. Selecione a guia [Agenda de enderecgos].

2. Selecione um grupo para o qual a nova lista de distribuicao sera
adicionada.

3. Abra ajanela [Adicionar lista de distribuicdo] seguindo um dos métodos
abaixo.
® Selecione 0 menu [Agenda de enderegos] — [Adicionar lista de distribuicao].
® Clique o botao [Adicionar lista de distribuicdo] na barra de ferramentas.

4. Insira as informagodes da lista de distribuicao a ser adicionada.

Insira o [Nome da lista de distribuicao] e [Enderec¢o de e-mail] a serem incluidos na
lista.
O [Nome da lista de distribuicao] pode ter até 64 caracteres. Os seguintes simbolos
nao podem ser usados:

, @
Para maiores detalhes sobre as configuragdes do enderego de e-mail, consulte a
secao "B.1 Configuracdes do enderego de e-mail" (pagina 422).
A lista de distribuicdo pode conter até 100 enderecos de e-mail. Enderecos
multiplos devem ser separados usando ponto-e-virgula (";").

Ponto de insergio

Mome da lista
de distribuigio

Enderecn
de e-mail

wa q
{uze " para separi-los)

Gancelar

5. Pressione o botao [OK].
= A lista de distribuicdo sera adicionada.
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B Editando a lista de distribuicao

1. Selecione a guia [Agenda de enderecos].

2. Selecione a lista de distribuicao a ser editada.

3. Abra a janela [Editar enderego] seguindo um dos métodos abaixo.
® Selecione o menu [Agenda de enderegos] — [Propriedades].
® Clique o botao [Propriedades] na barra de ferramentas.

4. Edite as informacgoes.

5. Pressione o botao [OK].
= Os detalhes da lista de distribuicao serao alterados.

B Excluindo a lista de distribuicao

1. Selecione a guia [Agenda de enderecgos].
2. Selecione a lista de distribuicao a ser excluida.
3. Siga as instrugdes abaixo:
® Selecione o menu [Agenda de enderecgos] — [Excluir].

® Clique o botao [Excluir] na barra de ferramentas.
= A janela de confirmagao da exclusao sera exibida.

4. Pressione o botao [OK].
= A lista de distribuicdo sera excluida.
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F.6.3 Configurando um enderego de e-mail

Configure o enderego de e-mail na agenda de enderecgos de e-mail.

B Adicionando um endere¢o de e-mail

1. Selecione a guia [Agenda de enderecgos].
2. Selecione um grupo para o qual o novo enderec¢o sera adicionado.

3. Abra a janela [Adicionar endere¢o] seguindo um dos métodos abaixo.
® Selecione 0 menu [Agenda de enderegos] — [Adicionar endereco].
® Clique o botao [Adicionar enderego] na barra de ferramentas.

4. Insira as informagdes do enderego de e-mail a ser adicionado.
O [Nome] e o [Sobrenome] podem ter até 64 caracteres. Ambos podem ser
ignorados.
Para maiores detalhes sobre as configuragdes do endereco de e-mail, consulte a
secao "B.1 Configuracdes do enderego de e-mail" (pagina 422).

Ponto de ingergio %

Mome
Sobrenome

Endereco de e-mail

Cancelar

5. Pressione o botao [OK].
= O endereco de e-mail sera adicionado.
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B Editando enderecos de e-mail

1. Selecione a guia [Agenda de enderecos].

2. Selecione o endereco de e-mail a ser editado.

3. Abra a janela [Editar enderego] seguindo um dos métodos abaixo.
® Selecione o menu [Agenda de enderegos] — [Propriedades].
® Clique o botao [Propriedades] na barra de ferramentas.

4. Edite as informacgoes.

5. Pressione o botao [OK].
= As informagdes do enderego de e-mail serdo alteradas.

B Excluindo um endereco de e-mail

1. Selecione a guia [Agenda de enderecgos].
2. Selecione o endereco de e-mail a ser excluido.
3. Siga as instrugdes abaixo:
® Selecione o menu [Agenda de enderecgos] — [Excluir].

® Clique o botao [Excluir] na barra de ferramentas.
= A janela de confirmagao da exclusao sera exibida.

4. Pressione o botao [OK].
= O destinatario sera excluido da agenda de enderegos de e-mail.
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F.7 Editando as contas locais

Esta segdo descreve como editar as contas locais salvas no scanner.
Até 100 contas locais podem ser adicionadas.

F.7.1 Adicionando uma conta local

1. Selecione a guia [Conta local].

2. Abra a janela [Adicionar conta] seguindo um dos métodos abaixo.

® Selecione o menu [Conta local] — [Adicionar contal.
® Clique o botao [Adicionar conta] na barra de ferramentas.

3. Insira as informagoes da conta local a ser adicionada.

MHome do usugrio
Senha

Confirmar zenha
Enderego de e-mail

Comentarios

Ativado/Desativado @ Ativado Desativado

Tipo de conta @ Ususrio comum Administrador

Cancelar

® O [Nome do usuario], a [Senha] e [Confirmar a senha], podem ter até 64
caracteres. As senhas fazem distingdo entre mailsculas e minusculas.

® Para maiores detalhes sobre as configura¢des do endereco de e-mail,
consulte a segdo "B.1 Configuracdes do endereco de e-mail" (pagina 422).

® Em [Comentarios], insira os comentarios da conta. Poderao ser inseridos até
256 caracteres. [Comentarios] faz distingdo entre maiusculas e minusculas.

® Em [Ativado / Desativado], selecione se deseja ou ndo ativar a conta. Quando
[Desativado] for selecionado, o usuario nao podera efetuar o login.

® Em [Tipo de conta], selecione [Usuario comum] para usuario comum ou
selecione [Administrador] para o Administrador.

ATENGAO
® Os nomes abaixo ndo podem ser especificados:
guest, admin, fi-maintenance, fi-maintenance-ad
® Os espagos especificados no inicio e no final do nome do usuario serdo omitidos.
® Espacos poderao ser usados na Senha e comentarios.

4. Pressione o botao [OK].
= A conta local sera adicionada.
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F.7.2 Editando uma conta local

1. Selecione a guia [Conta local].

2. Selecione a conta local a ser editada.

ol

Abra a janela [Editar conta] seguindo um dos métodos abaixo.
® Selecione o0 menu [Conta local] — [Propriedades].
® Clique o botao [Propriedades] na barra de ferramentas.

4. Edite as informacgoes.

5. Pressione o botao [OK].
= As informagdes da conta local seréo alteradas.

F.7.3 Excluindo uma conta local

1. Selecione a guia [Conta local].
2. Selecione a conta local a ser excluida.
3. Siga as instrugdes abaixo:
® Selecione 0 menu [Conta local] — [Excluir].
® Clique o botao [Excluir] na barra de ferramentas.

= A janela de confirmagdo da exclusdo sera exibida.

4. Pressione o botao [OK].
= A conta local sera excluida.
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F.8 Anulando a agenda de enderecos de e-mail ou
conta local editadas

Anular as informacgdes editadas da agenda de enderecos de e-mail ou contas locais e
restaura-as ao estado original.

1. Selecione a guia [Agenda de enderegos] para anular as informagoes
editadas da agenda.
Selecione a guia [Conta local] para anular as informacdes editadas da
conta local.

2. Clique o menu [Arquivo] — [Excluir].
= A janela confirmando a anulagdo sera exibida.

3. Pressione o botao [OK].
= As informacdes editadas serao anuladas e a agenda de enderegos de e-mail ou
contas locais serao restauradas para o estado original.
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F.9 Salvando a agenda de enderecos de e-mail / conta
local

Salvar a agenda de enderegos de e-mail ou contas locais editadas no scanner.

B Salvando as informagodes editadas no scanner

Salvar a agenda de enderegos de e-mail ou contas locais editadas no scanner.
Ao salvar a agenda de enderecos no scanner, a Minha lista sera atualizada com as
alteracoes.

1. Selecione a guia [Agenda de enderecgos] para salvar as agendas de
enderegos de e-mail.
Selecione a guia [Conta local] para salvar as contas locais.

2. Siga as instrugodes abaixo:
® Clique o menu [Arquivo] — [Salvar no scanner].
® Clique o botao [Salvar no scanner] na barra de ferramentas.
= A janela [Salvar no scanner] sera exibida.

3. Insira as informagodes para conectar ao scanner.

Cohectar-se ao..
Mamero da porta a0l Uzar HTTPS
Mome do usudrio

Senha

Gancelar

® Insira o endereco IP do scanner, o nome do host ou FQDN em [Conectar-se ao].

® Para inserir um endereco IP, use o formato "xxx.xxx.xxx.xxx", onde xxx é o
valor entre 0 a 255.

® Para o nome do host ou FQDN, até 255 caracteres podem ser utilizados.

® Em [Numero da porta], insira o numero da porta utilizada para comunicagédo com o
scanner, entre 1 a 65535. O valor padrao & "80".
Selecione a caixa de selegao [Usar HTTPS] para utilizar o HTTPS para comunicar
com o scanner.

® Em [Nome do usudrio], insira 0 nome do usuario para efetuar o login no scanner.

® Em [Senha], insira a Senha para efetuar o login no scanner.

DICAS

Efetue a conexdo como usuario que pode efetuar o login no scanner.

® Para editar uma agenda de enderegos de e-mail, efetue o login como usuario comum.
® Para editar as contas locais, efetue o login como Administrador.

4. Clique o botao [Salvar].
= As agendas de enderegos de e-mail ou contas locais serao salvas no scanner.
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B Salvando as informagoes editadas em um arquivo

Salva as agendas de enderecos de e-mail ou contas locais editadas em um arquivo, no
formato CSV.

1.

Selecione a guia [Agenda de enderegos] para salvar as agendas de
enderegos de e-mail.
Selecione a guia [Conta local] para salvar as contas locais.

Siga as instrugoes abaixo:
® Clique o menu [Arquivo] — [Salvar no arquivo].
® Clique o botao [Salvar no arquivo] na barra de ferramentas.
= A janela para salvar o arquivo sera exibida.

Especifique o diretério e o nome do arquivo e clique o botao [Salvar].
= As agendas de enderegos de e-mail ou contas locais serao salvas no formato
CSVv.

469



F.10 Informagao do User Editor exibida no log do usuario

F.10 Informacgao do User Editor exibida no log do
usuario

Na tela [Log do usuario] do Administrador ou usuario comum, os logs de usuario do User
Editor podem ser visualizados.
Os itens do log do usuario do User Editor s&o exibidos da seguinte forma:

Item do log Opcoes Descricao

Operagao Remote O User Editor obteve a agenda de
enderecgos de e-mail. Ou, o User Editor
atualizou a agenda de enderegos de e-
-mail.

Paginas 0 Sera exibido sempre como 0.

Para verificar outros itens e informacdes detalhadas de logs de usuarios, consulte o
seguinte:
® Quando o Administrador verifica as informagdes na janela [Log do usuario]
"Visualizando detalhes do log do usuario" (pagina 168)
® Quando o usuario comum verifica as informagdes na tela [Log do usuario]
"5.11.1 Visualizando detalhes das operagdes de envio concluidas (log do
usuario)" (pagina 335)
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F.11 Informacgao do User Editor exibida no log de
sistema

Na tela do administrador [Log de sistemal], os logs de sistema do User Editor podem ser

visualizados.
Os itens do log de sistema do User Editor s&o exibidos da seguinte forma:

Item do log Opcoes Descricao

Tipo Informacgao Informacéao da conta local do User Editor.
Ou informacgao atualizada da conta local
do User Editor.

Para verificar outros itens e informacgdes detalhadas sobre os logs de sistema, consulte a
secéao "Visualizando os detalhes do log de sistema" (pagina 170).
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Apéndice G

Configuracoes IPv6 (Admin )( user )

Este apéndice apresenta as especificacdes das configuragdes IPv6

G.1 Acerca do Suporte de IPV6 do SCaANNET.........c..uueeiiiiiiiiicccccee e 473
G.2 Definindo as configuragoes do IPv6 do scanner...........ooceeeeereeeeeeeeeeeneeneeennenns 474
G.3 Configurando o ambiente de comunicagao IPV6 ...............cccooememmmimmmimmeieeennnns 478

G.4 Usando as configura¢oes da fun¢ao IPv6 do scanner em outros scanners 484
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G.1 Acerca do Suporte de IPv6 do scanner

G.1

Acerca do Suporte de IPv6 do scanner

Para maiores detalhes sobre a compatibilidade IPv6 dos itens de configuragéo, consulte
a secdo "G.2.2 Servidor associado” (pagina 475).

B Software que nao é atualizado de forma a ser compativel com
IPv6

® User Editor
O endereco IPv6 nao é compativel.
Conecte o computador ao scanner com um endereco IPv4 em um ambiente de rede
IPv4 ou IPv4 / IPv6 dual-stack.

® Central Admin Server / Central Admin Console
O endereco IPv6 nao é compativel.
Conecte o computador ao scanner com um endereco IPv4 em um ambiente de rede
IPv4 ou IPv4 / IPv6 dual-stack.
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G.2 Definindo as configuragbes do IPv6 do scanner

G.2 Definindo as configuragoes do IPv6 do scanner

G.2.1 Instalando a funcgao IPv6

Instale a fungdo IPv6 seguindo os procedimentos abaixo:

B Ativando a fungao IPv6

1. O administrador efetua o log in no scanner através do Admin Tool ou
painel de toque.

Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "4.2 Login do administrador" (pagina 72).

2. Quando utilizar o painel de toque, selecione [Avangado] como modo de
configuragao na tela [Menu de gerenciamento].
Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "4.3.1 Definindo o Modo de configuragao”
(pagina 77).

3. Natela [Configuragdes avangadas da rede] sob [Configuragoes de rede],
defina a fungao IPv6 como [Ativar].
Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "4.7.8 Definindo as configuragdes
avancadas da rede" (pagina 112).

B Configurando um ambiente de comunicagao IPv6

1. O administrador efetua o log in no scanner através do Admin Tool ou
painel de toque.

Para maiores detalhes, consulte a se¢éo "4.2 Login do administrador" (pagina 72).
2. Ajuste as configuragoes de rede.

3. Apo6s ter configurado todos os itens, pressione o botao [Logout].

B Usando as fungoées do escritorio através do IPv6

1. O usuario comum efetua o log in no scanner através do painel de toque.

Para maiores detalhes, consulte a se¢ao "5.3 Login: modo usuario comum" (pagina
235).

2. Especifique o servidor configurado para o ambiente de comunicagao
IPv6 e fagca uma digitalizagao.
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G.2 Definindo as configuragbes do IPv6 do scanner

G.2.2 Servidor associado

A seguinte tabela indica se o endereco IPv6 pode utilizado na configuragao de servidores
associados e para acessar o scanner quando a funcao IPv6 estiver ativada.

Enderego Endereco ~
Item IPva IPV6 Observacgoes
Configuragdes Endereco IPv4 Sim Nao A tela [Endereco IP] é
do administrador compativel | alterada para a tela
[Endereco IPv4].
Endereco IPv6 Nao Sim A tela [Endereco IPv6]
compativel adicionada.
Servidor DNS Sim Nao A tela [Servidor DNS] é
(IPv4) compativel | alterada para a tela
[Servidor DNS (IPv4)].
Servidor DNS Nao Sim A tela [Servidor DNS
(IPv6) compativel (IPv6)] é adicionada.
Servidor NTP Sim —
Servidor proxy Sim Sim
Configuragdes Sim —
SNMP
Ping Sim Sim
Status da rede Sim Sim Ainformacao relacionada
ao IPv6 é adicionada.
Scanner Central Sim —
Admin Server
Servidor LDAP Sim Sim
Servidor LDAP Sim Sim
e-mail
Servidor SMTP Sim Sim
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G.2 Definindo as configuragbes do IPv6 do scanner

Enderego Endereco ~
Item IPva IPV6 Observacgoes

Configuragdes Servidor de FAX Sim Sim O nome completo do

do administrador dominio ao qual
corresponde o IPv6, pode
ser especificado a seguir
a @ no endereco de
e-mail do servidor de
FAX.
Note que o endereco
IPv6 ndo pode ser
especificado a seguir a
@ no enderego de e-
-mail.

Pastas de rede Sim Sim O endereco IPv6 pode
ser especificado se for
inserido diretamente.

Pastas do Sim Sim O endereco IPv6 pode

servidor FTP ser especificado no
diretdrio da pasta do
servidor FTP.

Pastas Sim Sim O endereco IPv6 pode

SharePoint ser especificado no URL.

Impressoras de Sim Sim O endereco IPv6 pode

rede ser especificado se for
inserido diretamente.

Notificagdo de Sim Sim O nome completo do

alerta dominio que corresponde
ao IPv6 pode ser
especificado depois de @
no endereco de e-mail.
Note que o enderego
IPv6 n&o pode ser
especificado depois de @
no endereco de e-mail.

Admin Tool Tela de login Sim Sim
User Editor Tela de login Sim —
Internet Tela de login Sim Sim
Explorer usada para

conectar o

computador ao

N7100E

Sim: Pode ser utilizado. —: Nao pode ser utilizado.
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G.2 Definindo as configuragbes do IPv6 do scanner

G.2.3 Lista dos numeros de porta

Funcao De / Para NuUmero da porta A ITETS G
protocolo
DHCP Scanner = servidor DHCP | 546 (DHCPV6) 17 (UDP)

(Auto-configuracao
do endereco)

Ping Scanner = Outro Nenhum 58 (IPv6-ICMP)
computador ou servidor
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G.3 Configurando o ambiente de comunicacéo IPv6

G.3 Configurando o ambiente de comunicacao IPv6

Se vocé definir a [Funcao IPv6] como [Ativar] na tela exibida ao selecionar
[Configura¢des avangadas da rede] sob [Configuracbes de rede], o menu exibido sera
alterado para o menu compativel com a funcéo IPv6 ativada, de modo a que as
configuragdes relacionadas ao IPv6 possam ser especificadas.
Esta secdo descreve as telas com os itens de configuragao que sao alterados quando a
funcao IPv6 estiver ativada.

® "G.3.1 Fornecendo um endereco IPv4 ao scanner" (pagina 478)

® "G.3.2 Fornecendo um endereco IPv6 ao scanner" (pagina 479)

® "G.3.3 Configurando o servidor DNS (IPv4)" (pagina 481)

® "G.3.4 Configurando o servidor DNS (IPv6)" (pagina 482)

® "G.3.5 Verificando o status de operacao da rede" (pagina 483)

G.3.1 Fornecendo um endereco IPv4 ao scanner | p2% )(AdminTool)

O enderego IPv4 deve ser configurado para conectar o scanner a rede.

1. Selecione [Enderec¢o IPv4] sob [Configuragoes de rede].
= A tela [Endereco IPv4] sera exibida.

. Configuragoes de rede > Enderego IPv4

Configuragoes de .
rede Insira os enderecos IPv4.

Endereco IPv4 Método de configuracéo
DHCP =3

Enderego IPv6

Servidor DNS

(IPv4) Endereco IP

Servidor DNS

(IPv6) Mascara de sub-rede

Servidor WINS y
Gateway padrao

Servidor NTP

Servidor proxy

Configuragbes
SNMP

|] Logout

2. Especifique cada item.
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G.3 Configurando o ambiente de comunicacéo IPv6

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.

DICAS
® Se o0 endereco IP do scanner for o mesmo de um ja em uso, problemas ocorrerao na
comunicagao da rede. Neste caso, siga os seguintes passos:
1. Desconecte o cabo LAN.
2. Pressione o botéo [Desligar] do Painel de toque para desligar o scanner.
3. Pressione o botdo Power para iniciar o scanner com o cabo LAN desconectado.
4. Digite um endereco IP ndo duplicado.
5. Conecte novamente o cabo LAN no scanner.
® A conexao com o scanner sera perdida se o endereco IP for alterado via Admin Tool. Para
continuar com as outras configuragdes, feche o Admin Tool e volte a acessar o scanner via
Admin Tool. Se acessar o scanner com um endereco IP, utilize o novo enderego IP.

G.3.2 Fornecendo um endereco IPv6 ao scanner ( p2% )(AdminTool)

O enderego IPv6 deve ser configurado para conectar o scanner a rede.

1. Selecione [Enderec¢o IPv6] sob [Configuragoes de rede].
= A tela [Endereco IPv6] sera exibida.

. Configuragoes de rede > Enderego IPv6

Configuragoes de
rede

Insira os enderecos IPv6.

Endereco IPv4 Método de configuracéo recebimento RA

Automatico Ativar
Enderego IPv6
Servidor DNS
(IPv4) Endereco IP
Servidor DNS
(IPve) extensdo do prefixo de subrede
Servidor WINS
Gateway padrao
Servidor NTP

Servidor proxy

Configuragbes
SNMP

|] Logout

2. Especifique cada item.
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G.3 Configurando o ambiente de comunicacéo IPv6

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.

DICAS
® Se o0 endereco IP do scanner for o mesmo de um ja em uso, problemas ocorrerao na
comunicagao da rede. Neste caso, siga os seguintes passos:
1. Desconecte o cabo LAN.
2. Pressione o botéo [Desligar] do Painel de toque para desligar o scanner.
3. Pressione o botdo Power para iniciar o scanner com o cabo LAN desconectado.
4. Digite um endereco IP ndo duplicado.
5. Conecte novamente o cabo LAN no scanner.
® A conexao com o scanner sera perdida se o endereco IP for alterado via Admin Tool. Para
continuar com as outras configuragdes, feche o Admin Tool e volte a acessar o scanner via
Admin Tool. Se acessar o scanner com um endereco IP, utilize o novo enderego IP.
® E apresentada a seguir a informacao que é distribuida quando selecionar [Automatico] ou
[Manual] como método de configuragao do endereco IPv6 e [Ativar] para o Recebimento RA:
DHCP
Endereco IP
DNS
Sufixo do DNS
RA
Comprimento de prefixo da sub-rede
Gateway padréo
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G.3 Configurando o ambiente de comunicacéo IPv6

G.3.3 Configurando o servidor DNS (IPv4) ( f2uch }(adminTool

Um DNS primario e um DNS secundario podem ser ajustados.

1. Selecione [Servidor DNS (IPv4)] sob [Configuragdes de rede].
= A tela [Servidor DNS (IPv4)] sera exibida.

. Configuragbes de rede > Servidor DNS (IPv4)

Configuragées de

el Configure o servidor DNS (IPv4).

Endereco IPv4 DNS primario 0. 0. 0. ©

Enderecgo IPv6 DNS secundério 0 . 0. 0. 0

Servidor DNS
(IPv4)
Servidor DNS
(IPv6)

Atualizacdo dinamica do DNS

. Desativar

Sufixo do DNS

Servidor WINS

Servidor NTP el

Servidor proxy Configuracéo prioritaria

IPv4 B

ConfiguracGes
SNMP

2. Especifique cada item.

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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G.3 Configurando o ambiente de comunicacéo IPv6

G.3.4 Configurando o servidor DNS (IPv6) ( 4% )(adminTool

Um DNS primario e um DNS secundario podem ser ajustados.

1. Selecione [Servidor DNS (IPv6)] sob [Configuragdes de rede].
= A tela [Servidor DNS (IPv6)] sera exibida.

. Configuragbes de rede > Servidor DNS (IPv6)

Configuragées de : .
rei Configure o servidor DNS (IPv6).

Enderego IPv4 DNS primario

Endereco IPv6 DNS secundério

Servidor DNS
(IPv4)

Servidor DNS

Atualizacdo dinamica do DNS

. Desativar

(IPv6)
Servidor WINS Sufixo do DNS
Servidor NTP FQDN

Servidor proxy Configuracéo prioritaria

IPva -

Configuracdes
SNMP

[W Logout

2. Especifique cada item.

3. Pressione o botao [OK].
= A informacao inserida sera configurada.
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G.3 Configurando o ambiente de comunicacéo IPv6

G.3.5 Verificando o status de operacao da rede (

O status de operacgao da rede pode ser verificado.

Se a informacao nao for exibida, a rede podera nao estar operando normalmente.
Consulte a segéo "7.2 Resolvendo problemas de conexao na rede" (pagina 380) e

verifique as configuracoes.

Touch
Panel

) (AdminTool)

1. Selecione [Status da rede] sob [Verificar o status da rede].

= A tela [Status da rede] exibe o status da conexao de rede atualmente em
operacao.

. Verificar o status da rede > Status da rede

Verificar o status da
rede

Status da rede

Gerenciamento de

rede
Gerenciamento de
conexao

Scanner Central
Admin Server

Detalhes do Scanner

Central Admin

Server
Servidor de
autenticagao

Verifica as informacdes de rede.

Configuracdes da rede

Enderego MAC

Link Speed/Duplex Mode

Enderego IPv4

Mascara de sub-rede

Gateway padrio (IPvd)

DNS primario(iPvd)

DNS secundario(IPv4)

WINS primario

WINS secunddrio

Endereco IPv6 (Configuragio manual)

Enderago IPv6 (Link-Local}

Enderaco IPv6 (RA)

Enderego IPv6 (DHCPv6)

Gateway padrdo (IPv6)

Servidor LDAP

DNS primério(IPve)

Servidor

DICAS
® Se nao for possivel estabelecer a conexao com o servidor LDAP, execute os passos a
seqguir:
1. Desconecte o cabo LAN.
2. Pressione o botao [Desligar] no painel de toque para desligar o scanner.
3. Pressione o botao power para iniciar o scanner com o cabo LAN desconectado.
4. Insira um enderego IP que ndo seja duplicado.
5. Volte a conectar o cabo LAN ao scanner.
® Dependendo do método de configuragdo do endereco IP, as configuragdes da rede exibidas
quando ndo é possivel estabelecer a conexdao com o servidor DHCP, variam tal como segue:
® Quando selecionar [DHCP] como método de configuracdo do endereco IPv4,
"169.254.X. X" sera exibido para o endereco IPv4 (X podera ser um nimero qualquer de
0 a 255).
® Quando selecionar [Automatico] ou [Manual] como método de configuragéo do
endereco IPv6 e [Ativar] tiver sido selecionado para o recebimento RA, n&o sera exibido
nenhum [Valor] para o endereco IPv6 (DHCPv6). Quando ndo houver RA, ndo sera
exibido nenhum [Valor] para o endereco IPv6 (RA).
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G.4 Usando as configuragoes da funcao IPv6 do
scanner em outros scanners

G.4.1 Distribuindo configuragées de sistema a partir do Central Admin
Server

A seguinte tabela mostra o status de cada item de configuragao quando as configuragdes
do sistema sdo distribuidas a partir do Central Admin Server para o N7100E.

N7100E

Funcéo IPv6 —

Servidor DNS (IPv4) Sim

Servidor DNS (IPv6) —

Outros itens de Sim(*)

configuragao

Sim: Aplicado —: Nao aplicado
(*): O endereco IPv6 ndo pode ser especificado diretamente. Configure as

definicdes com um nome de host ou FQDN.
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G.4 Usando as configuragdes da funcdo IPv6 do scanner em outros scanners

G.4.2 Fazendo o back-up ou restaurando as configuragoes de sistema

As seguintes tabelas mostram se as configuracdes de sistema copiadas de um scanner
que nao esta atualizado para suportar o IPv6 (N7100 (menor que 01.07.01), N1800 ou fi-
-6010N) sao restauradas para o N7100E.

Backup dos dados N71_00/N1800/fi-6010N nao
atualizado para suportar IPv6
N7100E
Restaurado em Fungio IPv6 Fungio IPv6
ativada desativada
Funcao IPv6 Desativado Desativado
Endereco IP (IPv4) Sim Sim
Endereco IP (IPv6) — —
Servidor DNS (IPv4) Sim Sim
Servidor DNS (IPv6) — —
Outros itens de Sim Sim
configuragao
Sim: Restauravel —: N&o restauravel
ATTENTION

As configuragdes do sistema copiadas do N7100E ndo podem ser restauradas para o N7100,
N1800 ou fi-6010N.
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Glossario

AAD (Alimentador automatico de documentos)

Unidade de alimentacdo que permite a digitalizagdo continua de varias paginas.
Os documentos sao transportados do AAD para a Bandeja de saida, passando
pela area de digitalizagao. O processo de digitalizagdo é executado pelos
sensores CCD da parte interna do aparelho.

Brilho

O nivel de brilho de uma imagem digitalizada.

Deteccao de alimentagao multipla

Funcao que detecta a alimentagao acidental de 2 ou mais folhas no AAD.

Folha de transporte

A Folha de transporte € uma folha de plastico utilizada especialmente para a
digitalizacdo de documentos que ndo possuem um padréao de tamanho
especifico.

Gama

Unidade que indica as alteragdes de brilho de uma imagem. Descrita como uma
funcdo de entrada de energia elétrica em aparelhos (scanner, monitor, por
exemplo) e no brilho das imagens. Se a taxa de gama for maior que 1, a imagem
ficara mais clara e vice e versa. Normalmente, a taxa de gama ¢ ajustada em 1
para reproduzir o mesmo brilho da imagem original.

Interface

Conexao que permite a comunicagao do scanner com o computador.

Interferéncia
Pontos brancos (pretos) que aparecem em areas pretas (brancas) da imagem.
Limiar
Valor utilizado para determinar se uma certa cor € branca ou preta. O valor da
Limiar deve ser configurado para digitalizar imagens com gradagdes de tons de

cinza. Cada pixel sera convertido em preto ou branco de acordo com o valor
especificado.
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Glossario

MMR

Compressao ITU-T (CCITT) T.6.
Método de compressao usado quando o modo de imagem é configurado como
[Preto e branco] na tela de configuragdes da digitalizagao.

Modo Duplex

Modo de digitalizagdo em que a frente e o verso dos documentos sao
processados. Veja também "Modo Simplex".

Modo Simplex

Modo de digitalizacdo em que apenas um lado do documento é processado. Veja
também "Modo Duplex".

Médulo de alimentacao

Um conjunto de rolos que guiam os documentos desde a Bandeja de entrada do
AAD até o empilhador.

Moiré

Os padroes recorrentes nas imagens digitalizadas que podem ocorrer quando os
documentos que possuem alternativas regulares no sombreado, como um
documento com um padrao de gelosia sao digitalizados.

Obstrucao de documentos

Problema de alimentagdo em que o documento fica enroscado na Rota de
transporte, impossibilitando a alimentacéo.

Orientagao Paisagem

Forma de orientagao em que o lado comprido do documento fica na horizontal e o
lado curto na vertical.

Orientacao Retrato

Forma de orientacdo em que o lado comprido do documento fica na vertical e o
lado curto na horizontal.

Rolo de auxilio da alimentacao

Rolos que auxiliam a alimentagao do papel pelo AAD.

Rolo de ejecao

Rolos que alimentam os documentos no AAD para a Bandeja de saida.
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Rolo de freio

Um rolo que separa cada folha de documentos carregados na Bandeja de
entrada do AAD.

Rolo de pressao

Rolos que auxiliam a alimentagao do papel pelo AAD.

Sensor de documentos

Erros de alimentacdo como alimentagdo multipla e obstrucdo de papel séo
detectados pela monitoragéo da passagem de documentos.

Sensor ultra-so6nico

Sensor que detecta a alimentagao multipla por ultra-som, reconhecendo a
diferenca das ondas que penetram em documentos Unicos ou duplos.
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Sobre a manutencao

Contate o distribuidor/revendedor onde adquiriu este produto para fazer reparos neste produto.
Para maiores detalhes, consulte a seguinte pagina da web:
https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/inquiry.html

ATENCAO
Por razdes de seguranga, nunca efetue reparos por conta prépria.
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Copyright

WinPcap

Copyright© 1999 - 2005 NetGroup, Politecnico di Torino (Italy).
Copyright© 2005 - 2010 CACE Technologies, Davis (California).
Copyright© 2010 - 2013 Riverbed Technology, Inc.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3) Neither the name of the Politecnico di Torino, CACE Technologies nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes software developed by the University of California, Lawrence Berkeley
Laboratory and its contributors.

This product includes software developed by the Kungliga Tekniska Hogskolan and its
contributors.

This product includes software developed by Yen Yen Lim and North Dakota State University.

Portions Copyright© 1990, 1991, 1992, 1993, 1994, 1995, 1996, 1997 The Regents of the
University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

490



Copyright

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3) All advertising materials mentioning features or use of this software must display the
following acknowledgement: "This product includes software developed by the
University of California, Berkeley and its contributors."

4) Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE INSTITUTE AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Portions Copyright© 1983 Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that the above
copyright notice and this paragraph are duplicated in all such forms and that any
documentation, advertising materials, and other materials related to such distribution and use
acknowledge that the software was developed by the University of California, Berkeley. The
name of the University may not be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS I1S" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTIBILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Portions Copyright© 1995, 1996, 1997 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of
Technology, Stockholm, Sweden).
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:
1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.
2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.
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3) All advertising materials mentioning features or use of this software must display the
following acknowledgement: "This product includes software developed by the
Kungliga Tekniska Hogskolan and its contributors."

4) Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE INSTITUTE AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE INSTITUTE OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Portions Copyright© 1997 Yen Yen Lim and North Dakota State University.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3) All advertising materials mentioning features or use of this software must display the
following acknowledgement: "This product includes software developed by Yen Yen
Lim and North Dakota State University"

4) The name of the author may not be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS I1S" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Portions Copyright© 1993 by Digital Equipment Corporation.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose with or without
fee is hereby granted, provided that the above copyright notice and this permission notice
appear in all copies, and that the name of Digital Equipment Corporation not be used in
advertising or publicity pertaining to distribution of the document or software without specific,
written prior permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS I1S" AND DIGITAL EQUIPMENT CORP. DISCLAIMS
ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL DIGITAL
EQUIPMENT CORPORATION BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Portions Copyright© 1995, 1996, 1997, 1998, and 1999 WIDE Project.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3) Neither the name of the project nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Portions Copyright© 1996 Juniper Networks, Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that: (1)source code distributions retain the above copyright notice and this
paragraph in its entirety, (2) distributions including binary code include the above copyright
notice and this paragraph in its entirety in the documentation or other materials provided with
the distribution.

The name of Juniper Networks may not be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Portions Copyright®© 2001 Daniel Hartmeier
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:
® Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.
® Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTOR
"AS IS"AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FORA
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Portions Copyright 1989 by Carnegie Mellon.

Permission to use, copy, modify, and distribute this program for any purpose and without fee
is hereby granted, provided that this copyright and permission notice appear on all copies
and supporting documentation, the name of Carnegie Mellon not be used in advertising or
publicity pertaining to distribution of the program without specific prior permission, and notice
be given in supporting documentation that copying and distribution is by permission of
Carnegie Mellon and Stanford University. Carnegie Mellon makes no representations about
the suitability of this software for any purpose. It is provided "as is" without express or implied
warranty.
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WinDump

Copyright© 1999 - 2005 NetGroup, Politecnico di Torino (ltaly).
Copyright© 2005 - 2006 CACE Technologies, Davis (California).
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3) Neither the name of the Politecnico di Torino, CACE Technologies nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes software developed by the University of California, Lawrence Berkeley
Laboratory and its contributors.

Secure iNetSuite
Copyright© 2008-2013 Dart Communications
OpenCV/OpenCvSharp

Copyright (c) 2017, shimat
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:
1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.
2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.
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3) Neither the name of the Politecnico di Torino, CACE Technologies nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS"AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

OpenSSL

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

Licensing conditions: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
Tesseract

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

Licensing conditions: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
OpenCV 4.5.x

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

Licensing conditions: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
jbig2ec

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

Licensing conditions: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Adobe XMP Toolkit SDK 2014.12

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.
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The BSD License
Copyright© 1999 - 2014, Adobe Systems Incorporated All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

3) Neither the name of Adobe Systems Incorporated, nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software without
specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

OpenJPEG

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

The copyright in this software is being made available under the 2-clauses BSD License,
included below. This software may be subject to other third party and contributor rights,
including patent rights, and no such rights are granted under this license.

Copyright© 2002-2014, Universite catholique de Louvain (UCL), Belgium
Copyright© 2002-2014, Professor Benoit Macq

Copyright© 2003-2014, Antonin Descampe

Copyright© 2003-2009, Francois-Olivier Devaux

Copyright© 2005, Herve Drolon, Freelmage Team

Copyright© 2002-2003, Yannick Verschueren

Copyright© 2001-2003, David Janssens

Copyright© 2011-2012, Centre National d'Etudes Spatiales (CNES), France
Copyright© 2012, CS Systemes d'Information, France

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:
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1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS' AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Libtiff 3.4-3.9.4

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

Use and Copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for
any purpose is hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and
this permission notice appear in all copies of the software and related documentation, and (ii)
the names of Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or
publicity relating to the software without the specific, prior written permission of Sam Leffler
and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR
ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Zlib

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.
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ZL1B DATA COMPRESSION LIBRARY

zlib 1.2.12 is a general purpose data compression library. All the code is thread safe. The
data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for Comments) 1950 to
1952 in the files http://tools.ietf.org/html/rfc1950 (zlib format), rfc1951 (deflate format) and
rfc1952 (gzip format).

All functions of the compression library are documented in the file zlib.h (volunteer to write
man pages welcome, contact zlib@gzip.org). A usage example of the library is given in the
file test/example.c which also tests that the library is working correctly. Another example is
given in the file test/minigzip.c. The compression library itself is composed of all source files
in the root directory.

To compile all files and run the test program, follow the instructions given at the top of
Makefile.in. In short "./configure; make test", and if that goes well, "make install" should work
for most flavors of Unix. For Windows, use one of the special makefiles in win32/ or contrib/
vstudio/ . For VMS, use make_vms.com.

Questions about zlib should be sent to <zlib@gzip.org>, or to Gilles Vollant
<info@winimage.com> for the Windows DLL version. The zlib home page is http://zlib.net/ .
Before reporting a problem, please check this site to verify that you have the latest version of
zlib; otherwise get the latest version and check whether the problem still exists or not.
PLEASE read the zlib FAQ http://zlib.net/zlib_faqg.html before asking for help.

Mark Nelson <markn@ieee.org> wrote an article about zlib for the Jan. 1997 issue of Dr.
Dobb's Journal; a copy of the article is available at http://marknelson.us/1997/01/01/zlib-
engine/ .

The changes made in version 1.2.12 are documented in the file ChangeLog.

Unsupported third party contributions are provided in directory contrib/ .

zlib is available in Java using the java.util.zip package, documented at
http://java.sun.com/developer/technicalArticles/Programming/compression/ .

A Perl interface to zlib written by Paul Marquess <pmqgs@cpan.org> is available at CPAN
(Comprehensive Perl Archive Network) sites, including http://search.cpan.org/~pmqs/IO-
Compress-Zlib/ .

A Python interface to zlib written by A.M. Kuchling <amk@amk.ca> is available in Python 1.5
and later versions, see http://docs.python.org/library/zlib.html .

zlib is built into tcl: http://wiki.tcl.tk/4610 .

An experimental package to read and write files in .zip format, written on top of zlib by Gilles
Vollant <info@winimage.com>, is available in the contrib/minizip directory of zlib.

Notes for some targets:
® For Windows DLL versions, please see win32/DLL_FAQ.txt
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® For 64-bit Irix, deflate.c must be compiled without any optimization. With -O, one
libpng test fails. The test works in 32 bit mode (with the -n32 compiler flag). The
compiler bug has been reported to SGI.

® zlib doesn't work with gcc 2.6.3 on a DEC 3000/300LX under OSF/1 2.1 it works
when compiled with cc.

® On Digital Unix 4.0D (formely OSF/1) on AlphaServer, the cc option -std1 is
necessary to get gzprintf working correctly. This is done by configure.

® zlib doesn't work on HP-UX 9.05 with some versions of /bin/cc. It works with other
compilers. Use "make test" to check your compiler.

® gzdopen is not supported on RISCOS or BEOS.

® For PalmOs, see http://palmzlib.sourceforge.net/

Acknowledgments:

The deflate format used by zlib was defined by Phil Katz. The deflate and zlib specifications
were written by L. Peter Deutsch. Thanks to all the people who reported problems and
suggested various improvements in zlib; they are too numerous to cite here.

Copyright notice:
©1995-2022 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will
the authors be held liable for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial
applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1) The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this software in a product, an acknowledgment
in the product documentation would be appreciated but is not required.

2) Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.
3) This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

If you use the zlib library in a product, we would appreciate *not* receiving lengthy legal
documents to sign. The sources are provided for free but without warranty of any kind. The
library has been entirely written by Jean-loup Gailly and Mark Adler; it does not include
third-party code. We make all contributions to and distributions of this project solely in our
personal capacity, and are not conveying any rights to any intellectual property of any third
parties.

If you redistribute modified sources, we would appreciate that you include in the file

Changelog history information documenting your changes. Please read the FAQ for more
information on the distribution of modified source versions.
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libjpeg-turbo

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

libjpeg-turbo is covered by three compatible BSD-style open source licenses:

The IJG (Independent JPEG Group) License:

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright property of CompuServe
Incorporated.

GIF(sm) is a Service Mark property of CompuServe Incorporated.

The Modified (3-clause) BSD License:

Copyright© 2009-2022 D. R. Commander. All Rights Reserved.
Copyright© 2015 Viktor Szathmary. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of the libjpeg-turbo Project nor the names of its contributors may be used
to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS I1S", AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE RE DISCLAIMED.
IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE ODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAYUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The zlib License:

This software is provided 'as-is', without any express or implied warranty. In no event will
the authors be held liable for any damages arising from the use of this software.
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Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial
applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1) The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you
wrote the original software. If you use this software in a product, an acknowledgment
in the product documentation would be appreciated but is not required.

2) Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3) This notice may not be removed or altered from any source distribution.
QRCoder

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

The MIT License (MIT)

Copyright© 2013-2025 Raffael Herrmann
Copyright© 2024-2025 Shane Krueger

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software
and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without
restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Windows classic samples

In accordance with the license terms of the above software, it shows the licensing statement
below.

The MIT License (MIT)
Copyright© Microsoft Corporation
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software

and associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without
restriction, including without limitation the right to use, copy, modify, merge, publish,
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distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or
substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS 1S", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Portions of this repo are provided under the SIL Open Font License.
See the LICENSE file in individual samples for additional details.

Third Party Notices

https://origin.pfultd.com/downloads/IMAGE/manual/n7100e/ThirdPartyNotices.pdf
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